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bum Portugnez tav zelofo, recuperem as ef-
timagoes o que tantos Portuggezgs ingraros
lhe roubaraa por efpago de tav dslatados an-
nos o deixando fepult ados no efquecinicnto os
we merecias 0s mayores applaufos da fama.
Nao he novo entre nis hum tao eftranha-
wel defprimor , com que abatemos a glorsa
dos noffos para dalla talvez , a quem com
menos 1itulo a merece , [ervindo-lhe umica-
mente o fer eftranho de degrio para [e na-
turalizar com os noffos favores. Mas fenad
he novo efle pouco affecto aos moffos , por
moftvar muito aos alheyos , nao desxa de er
efta quafi univer(sl maxima , huma 340
grande excei¢as como a V. Excellenczq, ent
guem langou altiffimas raizes o credito da
Patria, que por tantos meyos procura adian-
tar., Pudeva [ervirme para prova e'vzgien-_
tiffima defla verdade das hevoicas aggoes ,
com V. Excellencia zelon fempre os crgdztos
da Nagai, com pafmo das Efirangeivas.,
onde be veconhecido por [fingularmente gene-

700, ¢ de animo verdadeiramente maguifi-

co (prendas que como varas., nav podem dei-

xar de (er maravilhofas, ¢ jazerfadn_z;fm-

do a quem as logra.) Nao as efpecijico, "]

zzor‘queqfeﬁa efmfgado 31'eferillas quiando 'v%“’”‘o nas partes do Egypto aquelle alado fe-
' ve .

vém tas firmes pas noffas memorias ; que
dellas hav de paffar fem diminuicas aos vin-"
douros , a quem V. Excellencia ferviri de
Prototypo para femelbantes accies ( fe effas
. podem obrar-[e por quem nas for V. Excel-

 lencia.) Efta generofidade de 7. Excellencia

me obrigou a [folicitar o fen amparo para
eftas obras , gue publico com zelo do bem da
Patria , que lhe refulta das obras de tas in-
 Jignes filhos. Como tas unico em tudo defen-
derd V. Excellencia a efta Fenix , unica da’
difcricao , contra quem invejofv intentar ef-
curecerlhe a fua gloria; (ainda que: ninguem
confidero tas atrevido, que fe lbe opponba,
tendo a V. Excellencia da [ua parte.) Mas
n40 bufca ella a V. Excellencia [o com a am-
bigas do patrocinio, (¢ nai levada da fim-
pathia, e femelhanga , que (¢ gloria ter
com F. Excellencia , cujas grandes partes,
¢ velevantes prendas o fazem outra Fenix

\da Lufitania para mayor gloria dos Portu-
| guezes.

. Por venturofa avalion a Roma o Hif-
!

\doriador Politico, por terfe defcuberto no
tempo dos Confules Panlo Fabio , ¢ [ucio Vi-

gredo da natureza , tas vemoto do vifta

~
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dos homens o que ate entao [e hes commat.
wicira fomente por 1radi¢as nag quercndo,
areifcar o credito de unica 5 com o defdous
v0 de vulgar. E que uenturofp. deve cha-
maife Portugal, grando depois de tantos fe-
cnlos , quantos conta a illullriffima, e ef
clarecida Cafa de V. Excellencia chegon a
lograr em V. Excellencia o melhor Fevix !
Fi agora pidem defcangar tantas, quantas
enriofas, ¢ doutas Pennas voirqgo por tab di-
werfas partes do Mundo, emipenbadas no def~
cobrimento daquella, e recatada prenda da
natureza. Alguns a fizeras natural da In-
dia , por eatender , guc tas fingular droga
[6 merecia ter. por bergo a terra , que 0 be
do Fenix dos Affros. Outvos a pnzeras na
Equinocial , outres na Arabia; nem falion
qiies @ fizeffe eriginaria da Paucaya , € Fe-
wicia. Na minha opinias (i acextiyao €om &
werdade aguelles, que lhe derqo. por. paivia.
b nobre lygar do Occidente. inagefivel aos
bomens, comovefere o ernditiffimo Joas Ef-]
tewad nas fuas Mifcellaneas. Mas gue nobre
lupar do Occidente pode fer efte, fenao o.70-]
biliffimo Portugal, cujas fingulares prendas
o remontas tawnto , que corta as efperancas
de_fir imitado , quando fe. apropria a prero-3

gatival

!r gativa de unico ? .Eﬁeﬁm, Excellentiffimo-

- Senbor, efte be o verdadeiro lugar do Ogei-
i dente, patria detao fingular prodigio.

Efta femelhanga pois, moveu a minha Fe-
nix a bufcar com defalada preffa , fezuro dg
patrocinio , e boa aceitagao a V. Excellencig
efperando gafte com ella como tas entendido
algumas horas, que lbe ficarem livres de ma-
yores cuidades. Multiplique V. Excellencia
qual outva Fenix os feus dias , igualando na
duracas , i queveprefenta nas propriedades,
para honra dos Portuguezes , para orna-:
mento de [ua nobiliffima Cafa, e para am-
paro de todos os que nos confefJamos creados
de V. Excellencia. A peffoa nobiliffima de V.

Excellencia guarde Deos por dilatados annos.

Excellentsffimo Senbor ,

De V. Excellencia

O menor , e mais humilde fervo

e Mathias Pereira da Sylva.
“55 1B
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L' F I“ i ! O R ' l' cabe entre os limites da modeftia) o
- e | augmento, honra, e credito dos nof-

| fos naturaes, manifeftando ao Mundo,

As fombras do efquecimento, em

que ha tantos annos eftavad fe-

pultadas, fahem a luz as obras,
que entre todas as defte genero a de-
viad lograr com mayer razad. Nad he
novo nos Portuguczes fazer pouca efti-|
- macad de fuas obras, com que puderad
adquirir novo credito, e mais crefcida
gloria ; accommodando-fe mais com
obrallas, do que com publicallas de-
pois de feitas, para moftrar nad buf-
cad nellas outra coufa mais, que o que
tem de grandes , recufando animofa-
mente qualquer outro motivo menos
nobre. Nao pdde em parte condemnarfe
efte geral diCtame da nofla Patria, fe
attendermos ao particular de cada hum, |

ou para exemplo, ou para imitacad as
{uas obras. Efta razad , que devera mo-
ver a todos , me obrigou a mim a def~
enterrar do efquecimento as obras da-
quelles difcretiflimos Portuguezes, tad
dignas defte cuidado , como ellas mef-
mas eftad dizendo. Porque entendi,
que defraudava a nagad Portugueza de
grande gloria, fe com ambiciofa foffre-
guidad retivefle os muitos, e fingula-
res manufcritos , que defte genero te-
nho vifto, e guardo em meu poder.
Na6 me moveo a nad os publicar a fin-
gularidade, e regalia de {er unico nef=
ta pofle, porque efta me nad d4 coufa,
que me nad dé a comunicacad das mef-
mas obras. Nefta materia a avareza dd
pouco lucro, e por limitado deve def-

porque effe defenterefle he outra acgad } prezarfe. Tambem me perfuadirad a ef-

mais gloriofa ;ie tanto mais eftimavel, ]

quanto mais tem de fingular. Porém
nad fey como poderd juftificarfe efte

defcuido, fe attendermos ao bem cd-:

quanto

mum , que manda procurar , ( e

ta empreza os exemplos de tantos ,
‘quantos com efcrupulofa miudeza fe
empenharad em defcobrir , e divulgar
obras de alguns Vardes fingulares; pa-
13 que por meyo daeftampa immorta-

' lizaifem

i
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lizafem as memorias de tad grandes : : -

; "obras de cada hum Authory affim pors
entendimentos. A femelhante zelo fem*r 5de gad ? pos

= g fgue me parecco mais conveniente, que
devem os Efcritos de Gongora, de Qu§-§i§m todospos Tomos tivefiem to}dm’;ﬂ,
vedo, de Salazar, de Polo, de G%ml':t‘e,e defte modo multiplicados chegafs
lafio » ¢ deLope, e deoutros muitos, @ 'y noticia de todos a de cada hum
E fendo certo, que os gue offereco fad gelles , como tambem para’ que fe de-
dignos d: igual eftimagad, nad defme=tpoic qo jmnrefias jurtas todas as obras
recem igual zelo. Se parece demafiadoige <2da hum , apparecefle outra, de

encarecimento, dou por prova qual-fque i nas fealle

quer delles, que me defempenhard aip.ivads do feu lugar entre as outras;

minha palavra. Por iflo me nad Ca“fofpo,rqnc diffcultofamente o teria pafti- "

elogiallos, porque cada hum delleshe;cu]alr depois de todas as outras jd im~
o melhor elogio de {i mefmo. ‘preflas , e feparadas.  Nad tenho ten-

Nad ' -[' ~ 1 4
Nad pouco trabalho me cuftou 0 pol-icag de dar Iugar neftes Tomos ds obras,

Jos em limpo, para o que me foy N€=lgue por profanas, e impudicas 0 nad:
ceffario ver, e conferir muitos trasla-'aracom. Porque o meu intento he de
dos, porque a grande variedade que del"aproveitar a quem as ler com a erudi-
les fe tem feito, foy a caufa de nad N33 | e exquifita fuavidade ; e nad de
darem todos do mefmo modo, Pad_e';deﬁruir os bons coftumes. Nem fe me
cendo alguns diminuicad , outros Mif~ deve eftranhar a refolucad . que mais
turando intoleraveis alteracdes. Por el foriq digna de hum Religiofo, que de
ta razad nao deve eftranharfe o irem‘quem o nad Re; porque a modeftia
trocadss, ou accrefcentadas algumas pa- tambem pode andar de capa, e efpada.
lavras; porque nefte ponto feguio Cl“etNem fey que haja obrigacad de porde
me pareceo mais ajuftado com confes'parre 0 pejo, a quem nad vive dentro
”}0 de amigos, que melhor o enten=em Clauftros. Quanto mais, que ainda
diad. Nad dou logo juntas tOda;rav que quizera fazerlhe aqui lugar, de que

0 Besi i fao
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{20 indignas, lho nao deixariad ]ograrT I N D I C E | |

0S 2 quem pertence a correcgad de fes

E NE :
melhantes profanidades. Sahe por hod §DAS OBRAS, QU STETOMO

{e contem.
ra a experimentar fortuna efte primei

ro Tomo, e fe a tiver boa como efpe- INzroduc cao Poetica , Pag-1.
ro , fahirdo logo os outros (que {20 & Saudades de Lydia, e Armidoy, p.32.
baﬁanteq, e eftad todos correntes) agra- Quiras , p.77.

decer o bom agazalho do primeiro, Epitafio na [epultura de Lydia, p. 9I-
Aos leitores nad pego, fe abftenhad Sentimentos de D. Pedro, ¢ de Dona Ignes
da cenfura, porque a nad pédem ter  Je Caffro, Primeira Parte, p- 92.
obras tad grandes. S pego o agradeci- Segunda Parte do mefma obra,  p. 116,
mento do meu trabalho, de que reful- LGlaﬂ'a da QOitava de Camoes, p- 140,
tard nad pouca gloria aos Portuguezes,iGloffa do Soncto de Pmmzfco Rodrigues
manifeftando-fe o grande , e fuperior.  Lobo, P- I43.
de feus engenhos. Qutra Gloffa ao mefmo Soneto, . p. 149.

Ontra Gloffa ao mefmo Soneto,  p. 154.
A humas [andades , Soneto ,

P-I59.

A Lucrecia Romana 5 Sonetoy p- 160,

A buma azxfemz’a‘, Seneto, p- 161,

Vale A buns olbys tortos, Soneto , —— p.162.

A morte de Diogo Lopes, Soneto, p.163.

u/lo P. Antonio Vieira, Soneto,  p. 164
1,/1 8. Pedro, Soneto, p. 165.
Gloffa ao Sontto de Camaes, p. 166,

Qutra Glaﬂ'a a0 mefmo Suneto p-172.
‘ﬂa mefo Affumpto de Soneto, Soneto, 175,

INDE.,l - Sl
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- F .
A morte do Senbor Infante D. Duartey.
Cangao , p. 176. L I C E IJ C A. S.
oA fg-defmago 4, Soneto, =/ == (p. 18" DO SANTO OFFICIO, |

‘Glﬂﬁ a0 Mote 46 Camaesy - 183 Iftas as informacoens podem-{e impri
A humas [awdadcs , Romance , 185 Vmir as Poefias de que efta Peticad faz

P
! Pl oy
Sandades de Aouie, P- 188 mencad, e depois de ‘impreflas tornardo pe-
p-
P

Fabala de Polyfemo. 5 ¢ Galatea, 214, ra fe conferirem, dar licenca para que cor-
“Fornadas de Jeronymo Babia 236, rad , fem a qual nad correra. Lisboa , 28.de
Forwadas do ‘mefmo para Coimbra, p. 238 Janeiro de 1746.

Fornadas do méfmo parao Alemiejo, p. 2761 Fyr.R. Alencaftre. Sylva. Soares, Abreu.

A hwm Pintabigo, Detima, ~ p.317. Almeida.  Trigofo.
Ao nefino affumpto, Romance, ~ p.318

Qutro Romance a0 mefmo aﬂam’pm, P-327| DO ORDINARIO.
Epitafio 4 P33

Ofdem-fe imprimir as Addicdes Poeticas
de que trata a Peticad , viftas as infor-
* magoes, e depois de impreflas torne para fe
P+35 1 dar licenga para correr. Lisboa, 10 de Fe-

A F. que perdeo b Cupido, Romance, 334
A bumas Beatas, Romance'y — p.33]
- Carta a hum Amigo,

Ao ‘Menino Deds y Romance, - P. 362 yereiro de 1746. ;
Ao mefmo 5 Romance p- 36§ DE AT
Ao Senhor Rey D. 4 fonfo, Decimas, p.3 70
A hama boca fevida ; Decimas = p. 373 DO PA CLO
A hum defmayo y Decimas y . . 37§ bIE 0 B oaby .
. A hig Pintafilpo cantando, Romance,p. 3760 (%esie tpo(f)r?ﬁ 1r.npr1m(vjr S:xi’ca:q ag ]1:::1:(;:;:
Furia S o s im0 e SO

3 , conferir , e taixar, e dar licenca, para cot-
Varios Romauies, : P: 49 ter, fem a qual nad correrd, Lisboa, 26 de

| FPevereiro de 1746,
INTRO-
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PO ET I'GUAs

I.
e R A do anno a Eftagad primeira;

it Em q de Colchos oanimal luzida
v‘ =i Acaba noZodiaco a carreira
‘Depois da porta ao anno ter abrido;
E fugindo dos peixes, derradeira
Eftagad do Inverno defabrido,

Luzes promette ao Ceo, flores 4 terra

Nas anzencias do frio, que defterra. |
1L

E o dourado véllo facodindo
‘Das geadas do Inverno rigorofo,
'Eft4 fobre campo de ouro defcobrinda
‘Hum bordado de prata muy viftofo,
klndo com a dourada ponta. abrindo
Caminho nefle campo huminofo,
‘Pizando ayrofo lucidas eftrellas

Mais rico de efplczdor, que todas ella;’

Eja
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! I1L,. o -

E j4 por fua ordem vem andando,

Da Eftrella de Cythera acompanhado,

Aquelle, em que ‘Tonante disfarcando

A Mageftade, o mar paffou anado,

Quando afilha de Agenor Rey furtando, |

Antes do cafamento celebrado,

Quiz moftrar na armagad {6 apparente

O que depois feria realmente.
V.

Mas Febo, § apreffado o vem feguindo,
Com garrochdes de luz fortes fazia,
Tirando fettas, e rojoes brandindo,
No terreiro do Ceo aoBoy corria :
Sobre Pyrois montado vem ferindo,
Menos com rayos , mais co a bizarria,
E tomando das pontas certo agouro, .
Sortes lhe vem fazendo, como a touro.

V.

O generofo bruto eftimulado :
Das eftrellas, que Eebo luminofo

Nas ilhargas lhe emprega, acelerado |
Bufca o contrario com rancor fogofo
Logo por rédeas de ouro fofreado ﬁ
Ouro, puro maftiga, e preciofo, :
Pregando em campo de ouro a fina prata
De que calgada traz abruta pata.

& Via-

INTRODUDCGCAM r

X

‘E‘-_fd- - A z

ROET 1O 4 3

: : 48 -
Via-fe mais gentil , mais ergracado,,:
Mais rico de efplendores Febo ardenf’e"
De gala mais viftofa vem trajado )
Bordada de ouro puro, e refulgente s
Os;rayos, que noutra hora vibra irado,
Sad luz agora pura, e innocente,
Publicando por linguas de fulgores, 4

Que vem dar luz 4 terra, gala ds flores;
1478 :

Mais bello fe levanta, mais luzido

Da tumba de cryftal; em que efpirdra,
E nella 4 fepultura conduzido )
Entre horrores da fombra caminhdra ;
Onde a fermofaThetis efcondido :
No maufoléo das ondas o enterrira
Sepultando difcreta, amante, e grat;

Hi corpo todo de ouro em muita prata,
(4008

O Ceo, que acompanhira 4 fepultura
O cadaver com tochas rutilantes,
Que acendera na noite mais efcura,
Como finaes dador, o luto, que antes
Arraftrarlhe fizera a forte dura,
Muda em galas de luz mais rogagantes,
Multiplicando agora:em alegria
O queentad padecera de agonia. -
. ‘ E as




' INTRODUCG AM
z LX.

F as exequias triftes, que entoara
Por boca de nocturnas pardas aves,
Que na fombra cruel de lgz avara
Gemerad triftes , e vodrad graves,

Agora quando as fombras defampara, |

Troca em muficas brandas, e fuaves
Por boca de cantores paffarinhos,

Que a cOros eftad citando nos raminhos.

. & entad The davad
FE os lugubres finaes, g entao
Nefla torre do Ceo funebres{inos ,
Quando 4 morte funeftos fe dobravad,
No metal menos, § na dor mais finos,
Em repiques alegres commutavao,
Effes Ceos atroando cryftallinos,
Refpondendo do ar as avefinhas,

A
E no prado tocando as campainhas.
XI

Na terra a Deofa Flora debuxava,

POETIC A
XII,
Para o 'ricn bordado fe fervia .
Dafeda, q lhe offrecem lindas flores,
Das quaes com deftra mao fubtil fazia
De cores mil finiflimos lavores:
E com ellas ao campo reveftia,
Cortando-lhe veftidos de mil coresy
Engaftando por pedras preciofas -
As lagrimas da Aurora mais' luftrofas,
' X1,
Vefte de verde efcuro ‘amenos. prados;
Mifturando mil caftas de boninas, - =
E nos montes, e oiteiros levantados
Forma de melhor ouro novas minas;
Pintando de cof d’ouro os:namorados
Gyrafloes, que ds es®ras cryftallinas
Defpedem faudofos mil fufpiros,

A fua dor mofttando nos: feus/gyros.

X1V,

. Aspenhas,que outro tempo prefumidas

Sentada em verde eftrado, fubtilmente | N jeualdade cos aftros competia

Fermofa Primavera, que igualava,

| . s
. Agora das hervinhas reveftidas

o s : S
Se nad vencia, efle Orbe granfparente:} Na: fermofura aos aftros excediad

E nas flores da terra arremedava

' Do prefidio das flores guarnecidas

As eftrellas do Ceo refplandecente | Aos Ceos na gentileza defafiad,
Com tal arte , primor, tal gal_hardxa, Pertendendo ficarem nefta guerra,
Que a terra novo Cea fe parecia: Pas Como os aftros no Ceo, aftros na terra.

Pas, o




| 37 e Xvii. '
Ambares- nno jardim refpira a rofa, i O lirio doutra parte o vencimento

Em- throno de efmeraldas fublimada, ' Se promette muy certo da vitoria 5

Servindo-lhe de guarda numerofa | Por fe ver tag fermofo em luzimento,
Os efpinhos, d em rdda a'tem cefcada: | Que vence o Rey maior em pdpa, e glo-
Fraldelim 'traz de purpura viftofa, azendo do luzir merecimento,  (ria:
Com rica guarnicad de ouro bordada ;. Nad vendo que o tuzir {6 he vagloria;

Recuperando agora @ que no Eftio - Poréxg eftarazad, que allega o lirio,
Perden de fermofura, gala, e brio. Julgad todas as fig{res por delirio.

XVT. s
O cravo, que afpirava a fer reinante Vendo a rofa que o lirio rebellado
Na cheirofa Republica das flores, Confpira contra a fua mageftade,
Traja gala de purpura flammante, E que pertende a coroa ter do prado;
Sahindo-lhe ao: rofto vivas cores, Afpirando 4 fuprema dignidade ;
De ver quetad fermofo, e rogagante Entra em grande temor, maior cuidado,
Haja de conhecer outros mayores; @ E para caftigarihe a necedade

Sentindo com tal ancia efta agonia, Maunda marchar em alas as boninas;

Que a Aurora lhe receita huma fangria. Com librés de ‘mil cores peregrinas.
XVI : XX

O jafmim ; ‘que-das flores na pureza Marchando na vanguarda valerofos,
Pertende fedhe julgue a primazia, | De'rocagante purpura trajados,
Temendo [er vencido:neffa empreza, Por Capitdes os cravos olorofos,

De recéyo, e temor branco fe enfia -+ Com botas de efmeralda vaé calcados;
Por ver q pofta em campo, e em defeza$,-- a8 bellos,’ tad gentfs, e tad fermofos,
Lhe compete a acucena em bizarria, |+ Que elles {6 {ad a flor dos mais foldados,
Temendo com razad, que a fua pratf £ nasbotas, que calgag-ao guerreiro,
A vitoria 1he alcance muy barata. - 4 Levadefpérasiazuis de cavalleiro. -

| 52 Se-_
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8 INTODUCGA M
XXI.

Seguem-fe logo poftas em fileira

Outras flores com cargos differentes, |
Levad as agucenas a bandeira |
Com efmaltes de ouro refulgentes:
Cada qual quer na guerra fer primeira,
Moftrando-fe 4 porfia diligentes: |
Até a mefma rofa alli fe via |

Armada da forcofa picaria.
XXI.

Logo em feu fegnimeto vadmarchando,
Qual gente militar de Infantaria,

E 'na fonora:caixa vay:-tocando

Com: compaflada mio déftra a cachig,
A cujo fom fe onve ir difparand o
Balas de olores a mofquetaria,

E atirando fogofas as cravmas,

Caufando no contrario mil ruinas.
XXiIr {

Nefta pois Eftacad deliciota , |
Em que o Mundo de novo recupera

Quanto a Eftacad do Inverno rlgorof‘af
I.he roubou tnﬁe lhe furtou feveral
Nefte tempo, em § a terra mais fermof
Traja galas de linda Primavera - <
Quiz Apollo fe abriile a Academla 7
Por reformar de novo a-Poefia.




POETIC A 9
Xx1V.

Como ouvia dizer {e murmurava
Sem refpeito nenhum , ou cortefia,
E que o vulgo: ignorante motejava
Com {olta-lingua a nobre Poefia,
Sendo: o que nifto mais e adiantava '
O: que della talvez nada entendia,
Quiz que fe confultafle no Parnafo

O que era bom fazerfe nefte cafo.
XXV.

A Cyllenio pedio que interviefle
Em negocio tad grave , tad precizo,
E que ds: Mufas irmans avifo défle
Para vir ao Parnafo de improvizo,

E que elle afliftir tambem quizefle;
Porque c’o parecer do feu juizo,
Como tad grave, douto , e acertado,

Veria efte negocio em bom eftado.
XXV1.

Poem-fe gentil Cyllenio acelerado

As azas tad ligeiras , como ayrofas,
E navega fobre ellas eftribado

Por golfos de: cryftal maré de rofas:
Os ventos; quando o vem tad apreffado,
As proprias azas tem por. vagarofas,
Dando 2o filho de Maya a primazia,
Aﬂim nos v00s, como em bifarria. -
i > Vi"
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XXVIL :

Vinha o filho de Maya tad fermofo, = |

Como em florido Abril ameno prado, |

Alegre , e juntamente mageftofo,

O grave defmentindo com o agrado,

Entre grave, e fevero amorofo ;

E de Helicona ao bofque ji chegado

Co a lyra acorde de ouro,que tocava,

As Mufis ao Parnaflo convocava.
XXViil,

Era tad doce o fom, quefendo ouvido
No Ceo, no ar , naterra, nos rochedos,
Lhe derad juntamente attento ouvido
Aftros, e aves, homens, e penedos ;:
Sendo tanto de todos applaudido,
Que ouvirad mudos, e efcutarad quedos:
S6 Eco, que das grutas o ouvia,

Por boca das‘cavernas refpondia.
XXIX.

Nao tocava melhor , quando attrahia
O citharedo Anfiad rochedos duros,
E ao fom da doce lyra defprendia
Osrifcos, e penhaicos mais feguros,
Quando 4 famofa Thebas:conftruia
Co brando do feu fom feus fortes muros,
Levando a traz'da cithara fuave
O tofco monte, o rochedo grave.

{
|

|
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XXX.

Affim todas as Mufas, que affiftiad:
Na florefta cheirofa entre as boninas,
E com Flora gentil fe divertiad '
Junto d4s aguas da fonte cryﬁalhnas, :
Sendo os cryftaes undofos, que corriad, -
Efpelho a fuas faces peregrinas,
Attrahidas da mufica, que ouvirad,
Ao cume doParnaffo fe fubirad.
XXXT:
Intimoulhes Cyllenio o feu mandado,
Que da parte de Apollo lhes trazia,
E logo alli ficou determinado
Por commum parecer ao certo o dia,
Como lhes pareceo mais acertados;
Para poder ‘abrirfe a-Academia, °
E com ifto Cyllenio fe defpede,
E 6 as azas do vento as proprias mede.
XXXIL.
Em quanto o dia fixo'nad chegava,
I as Mufasfe preparad com cmdado,
De apregoar-a fama mad ceflavar
- Q congreflo, que eftddeterminado
Todo o Poeta jd fe aparelhava,
Efperando -efte dia alvorocado:
S6 Momo; que-ifto foube ,efcarnecia,
Fazendo do-tal cafo-zombaria.
B - Era




2 INTRODUC(CAM
XXX,

Era Momo inimigo declarado

De Apollo, cujas obras nad goftava,

E por ver que he de todos celebrado,l

Publicamente delle murmurava, ]

E vendo agora o tempo acommodado,

Ter com elle razdes determinava, |

Apparelhando ji para a peleja :

As armas, que lhe dava atorpe invej

XXXIV.

J4 vinha a bella Aurora deftoucando

A madeixa geantil de feus cabellos;

Do mefmoSol aos rayos defprezando

Por menos elegantes, menos bellos z

a.

E fobre os verdes campos orvalhando

Comegava de prata a guarnecellos,

Reftituindo ao campo, ds flores, e aves

A'graza, o cheiro, as muficas {uaves.
XXXV,

O ledo paflarinho, 'que dormia

Entre os vicofos ramos do-loureiro,

E c’o{ono da noite refazia

O. trabalho, que teve o dia inteiro,

Tanto que vioaluz, que apparecia,

A f{fuda cortez, e lifongeiro, q

Cantando ao fom da fonte, q correndo,

Nas pedrinhas;q encotra,vay’ t-angendXi

_—

POETIC A
XXXVI.

As flores, que de noite adormecidas
Defcangavad entre camas olorofas,
Das lagrimas da Aurora humidecidas
Se levantad mais lindas, mais fermofas:
E dos cheirofos leitos jd erguidas
Cortezia 4 manhi fazem ayrofss,
Porque a viragad branda, que corria,

Com muito ar cortezes as fazia.
XXXVIL

Zefyro brandamente refpirando

As orvalhadas flores facodia,

I com a mimofa planta tropecando

Ora fe levantava , ora cahia;

Qutra vez cre{pas ondas remedando

O prado em mar de rofas convertia,

Onde em golfos navegad de vapores

Feitas ndos do jardim todas as flores.
XXXVIL.

Atraz da roxa Aurora caminhava,

Pelas portas entrando do Oriente,

O flammante Planeta, que rodava

Em coche de cryftal refplandecente]s

E de abrazado fogo arremecava

Ligeiras fettas com rigor valente,

]
e
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XXXIX: XLiI,

Efte era pois o dia celebrado Calliope fermofa, a quem he dado -

Pelo neto gentil do. velho Atlante, | O verfo heroico, grave, e mageftofo,

Para o qual com as Mufas ajuftado Occupgva hum affento marchetado

O congreflo deixara relevante: Com niveo dente do animal forcofo,

Vem todos para o monte celebrado = A quem Bellona vio no campo armado

De Mercurio guiados, que adiante | Feito andante caftello bellicofo ;

Caminhava, querendo fer primeiro Trajava primavera de lavores,

Por moftrarfe cortez, e lifongeiro.  Semeada de frutos, e de flores.

XL; XLIIT,
Chegad do monte ao cume, onde {uften: Clio, noutra cadeira fe fentava,

Quatro finas colunas bem lavradas (tag Onde por déftra mio fe vem lavradas
Hurha nobre fachada, em § fe oftentai As hiftorias antigas, que moftrava
A natureza, e arte efgotadas: | Pre(ente§ » fendo que erad j4 pafladas:
Mais graga, e fermofura lhe accrefc€tad Na preciofa gala, que trajava,
Verdes heras em troncos dilatadas, | Outras tambem fe viad debuxadas,
Que na porta viftofas fe enlagavad, = Reprefentando afim mortas figuras,
Dando mais graga 4s pedras, abragavad Como fe foras vivas efcrituras,

‘LI

XLI. XLIV.
J4 entra a numerofa companhia ' Logo n*’huma cadeira de fafira
No facro monte a Apollo acompanhait Erato junto a Clio fe diviza ,
Cujo afpecto benigno parecia (do Erato, aquella Mufa, cuja lyra

Mais luzgte, 0 Sol,quando efpalhand¢ Os coragaes alegra, e fuaviza; :
Denfa nuvem, que o rofto lhe cobri: Aquella , a cujos rogos frechasjtira -
Apparece das ondas triunfando: O cego Deos; que mata, e tyrannizay
Paffados os primeiros cumprimentos, Roupas azuis.de fina feda vefte >
Manda tomar a todos feus affentos.. _Q.ge a fazem parecer coufa celefte.

)
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XLV.

No quarto affento leda fuccedla.d
Thalia , 2 cujo cargo he commettido
Compor a branda, e doce poefia,
Que arrebate; e fufpenda o grato ou(;n:
Hum véo, g a brancaneve defafia (dot
Na candidez, lhe ferve de ve{’c}do,
Mas como o véo em tudo era tad raro,

He nuvem pouca para Sol tad claro.
XLVIL

A quinta era Melpomene chorofa,
Das lugubres tragedias inventora, :

Mas nad lhe tira o trifte o fer fermo 3
Que antes he mais fer.mola‘quac!o cbor?.]
Bem como he mais bizarra, mais vifto :f,
Quando lagrimas verte a bella Auro:ia ;
Qual a rofa, que eftd mais engragada,

Quidoamanhece em lagrimas banhada,
XLVIL

Terpficore gentil, ayrofa, e bella ‘
Num bordado cochim lugar tomaiva, :
Feito de prata, e ouro, cuja tella
Ao natural as flores retratava: 2

Efta,de quem ligGes tomar anella i
O Thrace Orfeu,na cithara tocava (tay
Jiitando dscordas de ouro'a mao de [;r,,{
Com que huns enlea, outros arxebatds

s

S POETICA )
XLy,
Em fetimo lugar fe vé fentada !
A que na gentileza era a primeira ;
Euterpe linda, bella, e engracada:
Veltia de huma feda muy ligeira,
Com canutitho de ouro repaffada,
Da cor, que tem a frefca larangeira,
Quado opprimida eftd c8 pomos de oue
Manifeftando 4 vifta o feu thefouro. (ro
XLIX:
Cadeira de cryftal refplandecente :
Emulo no efplendor da luz mais pura,
Mais luzido § o Sol mais refulgente ,
Occupa hum novo Sol na fermofura;
Polymnia, aquella Mufa, § eloquente
A gentileza com a fciencia apura,
a6 fermofa, que nefcia parecia,
Tao fabia, que fer fea merecia.
5 :

iy

Na ultima cadeira mageftofa,
A quem varias eftrellas efmaltavag
Com invengad tad rara, e primorofa,

- Que hum novo Ceo naterra retratavad,

Urania fe fentava t26 fermofa

Que as outras Mufas todas duvidavad
Se .excedia o poder da ndtureza

Hum prodigio i% rarg.da bellezal !’
B To4
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LI.

Todas tinhad capellas de boninas
Colhidas na fermofa madrugada,
Quado as portas do Oriente cry{tallinas|
Abrio a efpofa de Tithon nevada;
Salpicadas de cores peregrinas,

Qual roxa, qual azul, qual encarnada;
Mas em que fad fermofas as capellas ,

Ellas {20 mais fermofas, e mais bellas,|
LII.

Vem-fe em nichos eftatuas levantadas
Dos Poetas, que mais as merecérad
Pelos verfos, e obras celebradas,
Que com grande trabalho compuzerad:
Homero alli fe vé, por quem armadas]
Sete nobres Cidades contenderao, ?
Mas em v3o; g a talento tad profunde

He patria pouca o dilatado Mundo,
LIII. \

Huma eftatua de jafpe bem lavrado
A Ennio Tarentino figurava,

Ennio, § entre os eftrondos de foldado
O defcango das Mufas confervava;
Eftava de verdes heras coroado
Mifturadas com louro, em que moftrava
Poderem-fe juntar n’hum {6 {ujeito
Difcreta penna, valerolo peito, N
ko I e wim
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LIy.

Num porfido efculpido o Mantuano
Admiragdes, e palmos infundia,
Moftrando hii na6 fey que, mais g de hu-
Com 4 refpeito ainda concilia: (mano,
Defronte delle eftd Venufiano
Outro famofo herée na Poefia;
Em fim alli fe vem outros pintados
Dos antigos, que fadmais affamados.

Via-fe muito a0 vivo retratado,

A efpada numa mio, na outraa penna,
Camoens , o mor Poeta, o mor {oldado,
Que vio Bellona, conheceo Camena;
Aquelle engenho nunca affds louvado,
Que quanto mais nos louva,nos condena,
Sendo calumnia nofla os feus louvores,

Que pagimos com tantos desfavores.
LvI,

Junto a efte tambem fe defcobria
Miranda, o que do celebre Mondego
Nas faudofas prayas affiftia,

Arguindo de louco, amente, e cego
Ao que dentro nas Cortes fe atrevia
Paffar avida fem nenhum focego:
Claro a feus pés o rio fe defcobre
De aréas rico, de corrente pobre.
B B2 Hus-
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LVII.
Huma eftatua de murta coroada
Aquelle grande engenho reprefenta,
‘Que 4 corrente do Lena limitada
De Aganipe as corrente accrefcentas
A branda Primavera alli pintada
Ramalhetes de flores lhe aprefenta |
Por mio das bellas Tagides fermofas,

Que hérou ¢d verfos,illuftrou cd profas.

LVIIL.
Via-fe aquelle Cyfne Lafitano,
Que em numerofo metro levantado
Tanto illuftrou feu nome {oberano,
Que num, e outro polo he celebrado
.Cujos verfos fizerad mais ufano,
Do que o Troyano fero debellado,
'O valerofo Ulyfles, que fe preza
Mais defta penna, q daquella empreza,
LIX. x
Hum verde ramo de vicofa planta
A cabega de S4 tem coroado, '
Aquelle, cuja Mufa ao Ceo levanta
O valerofo esfor¢o fublimado
Dos Portuguezes com viveza tanta,
Com eftylo tad alto, e levantado,

I

Que em cada verfo feu, em cada canto

Fulmina hym rayo:de terror, e efpanta

5 Ly
3
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' No meyo defta fala fublimado &

Qu Eftas formaes palavras proferia.
iy -

POE:TICA
LX.

2L

o

- Outros muitos alli fe divifavao

Em porfidos, e marmores lavrados,
Entre os quaes mais illuftres fe moftra-

- Os Cyfnes Portuguezes celebrados: (vad:

Alli tambem mulheres nad faltavad ,
De engenhos tad fublimes,e elevados,:
Que nas famoias obras, que deixdrad , ~

Columnas a feus nomes levantdrad.
LXIL.

Hum throno eftd de fina pedraria
Com miudos lavores debuxado,

Mais fulgente que o Sol 20 meyodia,.
Quando em chimas de luz morre abra-
Nelle fentado Apollo prefidia, (zado:
Tendo junto de {i para o confelho

O fabio neto do forgofo velho.
LXIL.

Geral filencio a todos foy mandado
Pelo Deos, g he do Monte Prefidente,
O qual delde o feu throno levantado .
Com tom de voz fonora, e vehemente,
Com gefto hii pouco grave,e carregado,
Que moftra aos olhos o § walmafente, -
Ao congreflo, que junto o attendia,

Dif-
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LXIIIL.

Difcretos moradores defte Monte,
A quem {6 dos mortaes he concedido
Beber as aguas deffa clara fonte,
Em g engenho, e faber eftd efcondido, |
Tempo creyo fer jd que a todos conte |
O que ha muito tempo tenho ouvido, |
Nag fem mdgoa, por ver tad delprezada’

A nofla arte tad nobre, e celebrada.
LXIV.

Nao era antigamente concedida
Entrada nefte Monte a qualquer gente,
Nem era no Pamafo admitrida
A que douta nad fofle, ou eloquente:
Hoje porém fe vé mtroduada
Ignorante, e difcreta juntamente:
Dizem-me fe concede aqui entrada
Sem que feja pedlda , ‘nem rogada.
XV.

Nad era affim anugamente quando: |
Mas aqui o nad deixa ir por diante ;
Da noite o negro filho, que efcutando
Attento eftava, efperto e vigilante

Dentro de opaca nuvem efpreltando, :
E com voz, e com gefto petulante
Eftas palavras diz efcarnecendo, L‘
Nas de Apollo invejofo desfazendo. |

Am[‘
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LXVI.

Antes fempre afiim foy no tempo anti-
Como agora fuccede no prefente, (go,
O que provarte logo aqui me obrigo
Com manifefta prova claramente :
Nem cuides que he por fer teu inimigo,
Mas pord o genio meu me nadconfente
eixar que nos louvores te dilates

Defta cafa, o foy fempre de orates.
LYV

Mas fe crerme nad queres,pord entendes
Que venho aqui com animo danado,

E da verdade minha te defendes

Com capa de nao ferte affeicoado,
Quero tentar agora {e te rendes,
Fazendo a pontaria de outro lado,
Leamos nas Hiftorias os louvores,

Que fe dao defta cafa aos moradores,
LXVIII,

Eftas fim , que eftad livres de fufpeita,
Que fallad fem lifonja claramente;
Onde nao apparece contrafeita
A mentira com cara de innocente,
Onde 0§ he feyo, e mdo {e nad enfeita
Com capa de virtude, que o defmente:
Leamos, e veras que o que te digo,
Nao procedede fer teu inimigo, -1 -~
s SR - g Alu.
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LXIX.

Alumno defte Monte foy Querilo,
Aguelle grande engenho, que efcreveo
A Hiftoria de Alexandre em tal eftylo,
Que as glorias de Alexandre efcureceo
De forte, que querendo hii dia ouvilo,
A fi proprio tad outro pareceo, (dena
Que entendeo, d a inveja aflim lhe or-
Para tad grande efpada. tad md penna,

LXX. »
Masem fim nad me efpanta, g efcrevefle.
Com eftylo tad baixo, e mal limado,
Porque quem como eu ao0s taes conhefle,
Efie conceito delles tem formado -
Pafma me porem muito pertendefle
Ser do grande Alexandre premiado:
J4 entad fe tirava de fer bruto,

Como agora fuccede , grande fruto,
LXXI

Fez com elle Alexandre efte concerto,
De que qualquer dos verfos, § moftrafle
Que eftava efcrito ¢d primor,e acerto,

[

Com talento de ouro fe pagafle:
Mas, g {ealgil fe achava nad eftar certo,

Qerrohum bofetad bom lhe cuftafle:

Oh quanto bofetad hoje fe déra,
Se hum contrato como efte f¢ fizera!
gi = A vk

Bl =

PO E T LG A

LXXIL
A’ vifta da promeffa cubicofo.
Querilo na6 defcanca até que veja
Embol¢ado o metal mais preciofo,
Que por premio alcangarem vio defeja:
Mas fahio-the o contrato tad lucrofo,
Que apaga além de grande foy fobeja -
Porque em fendo tres paginas pafladas,

Elle jd eftava morto 4s bofetadas.
LXXIII,

Nao tenhas efta hiftoria por fonhada,
Entendendo que he mero fingimento
Nafcido da vontade depravada, :
Com que teu nome desluftrar intento :
Amey fempre a verdade,nem me agrada
Ufar de cautelofo penfamento ,

- Que ofer acautelado he grio baixeza,

Que nad diz bem com minha natureza.
LXXIV.

Nem fallo de Helimon , ou de Carcino
Outros Herées. Mas eis-que Clio bella
Com gefto tad bizarro, e peregrino,
Qual na noite ferena alegre eftrella,
Reprechendendo de Momo o defatino,
A pratica lhe corta, e atropella, (nos;

- Dizendo: Em vao pertendes desluftrar-
Que o dizer mal de nds he mais louvar-

10§, .~ Nad
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LXXV.

Nad forad nas idades tad famofos
Todos efles Herdes, que celebramos, -
Se nao tiveflem tantos invejofos, :
Quantos pelas hiftorias encontramos:
Cuidas g a inveja os fez menos honrofos? |
Enganas-te, porque fe 0s veneramos,
He {6 porque invejofos nos moftrirad

Serem grandes, pois delles murmurarad.
LXXVI. ‘

Se te prezas de fer tad entendido, |

Verds que efte difcurfo he bem fundado,

Pord ninguem he de outro acometido,

Sem ter prendas, que o facad invejado,

Se nad moftra quem fofle conhecido

Por letras, ou por armas affamado,
e que fe nad refira, que tivelfe

Quem desdourar feu nome pertendefTe.]
LXXVIL.

Que torre vifte tu, que ameacafle
Efcalar effes orbes de diamante,
A quem ligeiro o paflo nad cortafle
Igneo parto da nuvem fcintillante ?
Vifte algum dia flor, que nad murchafle
O rigor do Planeta radiante,
Ou fonte, cuja lynfa clara, e pura
Nad fentifle do gelo.a prizad dural?) )
' : R <)1)
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LXXVIIL

Pois aflim como a torre alta defpreza

Do rayo a furia firme , em pé ficando,
E ri a flor emblema da belleza

Dos rigores do-Sol linda triunfando,
E cobra a fonte a antiga ligeireza,

Por linguas de cryftal vi¢tores dando,

Aflim ficad mais nobres , mais luzidos.

Os engenhos, que {orad mais mordidos.

LXXIX.
J4 agora vés, que o noffo abatimento
Glorias {ad para nos, e {ad louvores,
Razad, porque nos fica o fentimento
De que mais nad fizefles ; ou mayores:
Defpreza embora, nad nos dds torméto,
Accrefcentas favores a favores,
Que fe a tua calumnia nos infama,

Effa mefma por grande nos acclama.
LXXX.

Mas quero de outro modo convencerte,
Nad (6 com a razad, mascd a hiftoria,
Pois que della tambem queres valerte
Para roubar 20 Monte a antiga gloria:
Ouve tudo o que della hey de trazerte,
Que nad podes negar, pord he notoria,
E ficaris de todo conhecido

‘Por mal intencionado , ¢ fementido
| >~ - Ja
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LXXX.

J4 comegava a bella contendora

A revolver annaes da antiguidade,

Que efcapdrad da fouce cortadora

Do tempo fero, da voraz idade:

Mas Momo, que a verdade nad ignora,

A que deixe eflte intento a perfuade,

Por fufpeitar que ficard corrido

De que vindo a vencer, torne vencido.
LXXXII.

Muitos em cada feculo famofos

Clio por fua ordem vay contando,

Alguns delles em guerras valerofos,

Que as pennas ¢d as efpadas aparando,

Sendo de Marte filhos bellicofos ,

O {206 tibem de Apollo doce, e brando, |

Porque no mefmo peito bem fe encerra

Furor das Mufas c’o furor da guerra.
LXXXIIL.

Difle: e qual o vencido combatente
Na batalha cruel, e fanguinofa

A perdida vitoria tanto fente,

Que a vida de pezar lhe he enojofa;
Aflim raivofo Momo impaciente

Da vitoria de Clio gloriofa

Tanto fente a vitoria alli perdida,
Que antes perder quizera a propria vidas

= Resl
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LXXXIV.

Revolve na canfada fantafia

Mil imaginagoes fobre o que faca,
‘Tornar a contender he bizarria,

B

Mas perder outra vez he mor defgraca,
Irfe {fem refponder he cobardia,

Se refponde, outra perda o ameaga,
Confeflarfe vencido he fer medrofo,

Contender novamente perigofo.
LXXXV.

Quer irfe, e quer ficarfe juntamente,
Quizera refponder , e mais callarfe,
Mas defcobrindo em tudo incoveniente,
Nad pdde, inda que quer, determinarfe:
-Attonito, pafmado, indifferente
Jd vay a refponder, torna a pafmarfe, *
Vay-ie, masvolta logo, e fe podera
Indo ficdra, mudo refpondera,

LXXXVL,
Em fim a refponder fe aparelhava,
Quando batendo irado o folio pure
Apollo contra elle fulminava,
Nag jd brando, masforte, bravo, eduro:
He poflivel; 6 Momo, lhe gritava,
Que fendo tu por nafcimento efcuro
Parto da noite,; ouzado te atrevas
Oppor 4 minha luz as tuas trevas?f »
e o€
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B . LXXXVID

Se o ficares vencido te he penofo,
Torna-te a ti aculpa, que o quizefte,
Quando cd m4d tengad, peito orgulhofo,
Ultrajar minha gloria te atrevefte:
Sente agora o caftigo rigorofo,
Que por tad grave culpa merecefte,
E {abe que quem mais do jufto falla," |
A’s vezes com pudor vencido calla,

LXXXVIIL. ’
Aflim dizia. Elogo focegado ‘:
Com f{emblante rifonho, e carinhofo
Do throno de ¢afyras femeado |
Falla a todo o congreflo numerofo: |
Diz-lhe que ha muito tem determinadoi

Envergonhar a Momo prefumptuofo
De modo, que nad pofla mais em diante

Magquinarlhes calumnia femelhante, |
LXXXIX.

Mandando publicar por todo o Mundo
As obras dos famofos Lufitanos,
De engenho grande, de {aber profundo,
Cujos doutos efcritos foberanos |
O tempo gaftador, e furibyrdo
Pertendera acabar eatre os humanos,
E a nad tello ategora reprimido,

Os tivera de todo confumide, = P;
, —_ (U]
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Xc. s

Por tanto lhes mandava que juntaffem
Eftasobras, que andavad efpalhadas,
E juntas brevemente as publicaffem
Para ferem de todos celebradas;
Porque nad era jufto que ficaflem
Entre o efquecimento fepultadas,
Podendo-lhes fervir de defenfivo

Contra Momo invejofo, e vingativo.
Xcr.

Acabou. Logo todos fe aufentdrad,
Applaudindo de Apollo a providencia:

~As obras efpalhadas ajuntarad

Depois de grio trabalho, e diligencia,
L. pelo Mundo todo as dlvulgarao 3
Nao obftante de Momo a refiftencia,
Que raivofo de inveja pertendia

Efta gloria tirar 4 Poefia,
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DE LYDIA,

SA[jDADES

EARMIDO.

CANTO HER O1C O.
POR HUM ANONIMO.

' I. l
Ra o tempo, em que pallido retrata
K, Scus ardores o Sol na Thetis fria,

E anoite dentre asfombrasfe defata,

Porque em bergos de neve nafce o dial
Quando entre efpumas de fingida prata

‘O vento com gentil defcortezia,

Eftampas profanando das eftrellas,

Inchava as ondas, e batia as vellas,
II.

Gemia a tuba, o bronze retumbava
Em os ecos do vento repetido,

E no tambor guerreiro fe dobrava
O horrendo fom da déftra mio ferido:
O foldado animofo fe embarcava,
Defpedia-fe 0 amante enternecido,
Formando j4 nas liquidas efpumas

G0V % CANTOHERQICO: . < -
I '

Armidogem;quem nafcerad, para unirfe

G*’af;asida;rtatuf@za-sfaa'l.@nt%da artes

M quepkjuRton amor, a competirfe. -

Galhardiaside Adonis 5 leys:de Marte ;)

Valorsedifericad fem artificio 5, ..

'-Aée.}to femydezar 5, talhe fem vicio =)

.,

Armidosaquelle Armid

19,2 quem landofo
Ao longe Marge cont razad defterra, :

ey violenta-do yalor briefo: .

faspa catra amor da patria teria;(riofo
Que como he.guerraamor, braco, impe-
- Defde hiia guerra oaliffa em outra guer,
- Onde feemipartes aalmalhe reparte, (ra
- Huma aflifte 44.deixa, outra 4 q parte,
| i arge.;

Amava ;-mas {6 erad, feus. amores .
Altag prendas.de Lydia, que por bellas
Nellas a; fer eftrellasy ¢ a. {er flores
Aprendiadias flores, e aseftrellas: . -,
- Andava, tantosalém,gm feusardores 5.
Que a.pezar-deftas, ¢ a pazar daquellas |

pey g | Mais-vezes, gem feus pum z
Plantas de galas, e jardim de fplumg_- lais vezes, g.em {eus pumeros, e acttos

e trocavad; as-almas nos alentos, ..«
S ."_.'.‘;DEI":
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Sé Armido-nad,oufava, inda partirfe,:
Porque aoipartis:de fi nad fabe parte,

e




24 SAUVDADES DE LTDI‘J E ARMIDO,

Defpedirfe de Lyd1a a quem deixava, -
Eraforcofo ‘agora , pois partiaj
Aufentarfe/fem’ vela nad oufava,

Vela, e'logo aufentarfe nao’podia:
No valor huma mofte receava,-

Na- affelgao outra morte pi'efentla §iiEn
Mas amor; { Ihe armava o'peito- forte,

Huma morte véncia em'outra’meorte. 74|
418

Parte ém fim'a bufcar o bem, que adora,
E como em feu'ciidado Eydia' aflifte,
Chora Lydiao g § Armidotamber chora,
Que até no unir apena amot confifte:
Mas' ay, que golpesfentifdsagora, :
O’ Lydia fem ventura, 6 Lydia trifte 3"
Quando juntando amor dous] lionticidas,

Em duas mortés troque duas!vidas'!
VHI

Pena Liydia, e na pena, que: q'maltrata,
Da fruﬁrada efperanga de’feu'togo’ [
Coi*fufpiros, e lagrimas defata -
Oceanos de neve, Etnhas de’ fogo
Sadfeus olhos dous'golfos, que dllata
Fogo na pranto, ‘e 'na partlda fogo's
Difcretos fendo iclles t& os pezares ;'
Pons ao porfe dous Sées nafcem  dougl |
S mares, = —— Al
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1% -

Aflif padece Lydia, quando Armido
Entra 4 fua vifta mais que nunca ayrofo;
Que'em retratario bem, q he j4 perdldo,
Sempre o defejo pecca de’invejofo:
Licoes vem dandoa Abril em o'florido,
Mates a0 Sol vem dando em ‘o luftrofo;
Nelle calpad em fim feu pouco avifo’
Por flor Adonis pie cryftalNarcifo.

Chega aos bracos deLydla dode envolta
Entre hii folugo brando, hum-ay ardente
A voz'com muda queixa 2o peito volta,
Donde interpreta quanto o peito fente:
Os'olhos fallag‘quando delles folta
Pedacos d’alma ‘em liquida corrente ;
Porq lhe empreftad delde os feus retiros

Razoens as ancias , vozes os fufpiros.
XI.

Que pouco dura hum bei, §'mal fegura
Huma efperanga feu verdor retira’
Ay Laduco prazer, falfa ventura,
Sombra va,; leve flor , doce mentira!
Jafmin, § em'quanto nafce,apenasdaura,
Rofa, que apenas abre, quando efpirat
Poisco o Sol madrugando,cd o Sol arde,
- Mimo da Aurora, laima datarde. '~
0674 r— g Q_em
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36 SAUDADES DE LYDIA,E ARMIDO,
XII.

Q_em te' differa, Armido: laftimado’;
Quanto a Lydia gozavas com focego,
E entre os favores do propicio fado
Eras da forte va florido emprego;
Quem te diflera entad,q inda efte eftado |
Te guardava de amor o, engano cego 1. :
Oh Armido,como achafte & feus favores |

Flores no amanhecer , no.acabar flores? |
X1,

Affim callava Armido em mudo efpanto,
E defatado em neve, em fogo ardia;
Mas ay, q altos requebroséem feu pranto
Amor formava,e Lydia percebia !
Duralhe breve efpago o doce encanto; |
Porque vendoque falta ha muito odia, |
Deixado aLydia aflim € diluvios d’agoa

Expoem a lingna quanto dicta a magoa.
X1v.

A Deos luz de meus olhos,Lydia minha, |
Fica-te embora jd, Lydia adorad1 a3
Pois o tempo ch»gou em J amor tinha|
Huma mortea duas vidas refervada ;-
Jd das eftrellas decretada vinha,

Quando te amey, 6 Lydia, efta jornada,
Vingoufe amor, vingaraafe as eftrellas,
Ciumes delle fuy, tu inveja dellas,
e - —_ NQQ
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= X

Nabd chores Lydia ,nao , do fado nico
As duras leys, que com amor relevo, "
Que, fe porque tu ficas, ca me fico,
Tambem porgue me levo, li'televo;
A tuas lagrimas a aima facrifico,
Pois que partir fem clla hoje me atrevo:
Mas nao,que contra amor nifto difcorro,

Mil almas levo, pois mil vezes morro.
XVl

Agora alcangaras fe firme ha fido

O ten Armido, 6 Lydia, pois agora,
Perdendo-fe a fi mefmo, ainda perdido
Nao fabe, nad, perder o 0 que te adora:
De meu nad levo mais, § o meu {entido,
Porque em faber matarme me namora :
Que he bem que feja, jd g amor ordena,

Pois foy o autor daculpaalgozda pena.
xvi.

Em mil partes, o Lydia, o defenganov
' Sinto da minha dor, que nad defcanca,
Poisfeem teu coragao me alcaca hi dano
' Outro em meu coragad tibem me alcdcas
| Nefte {ofro o tormento de hum engano,
Nefte padego a dor de huma efperanga,
Masber he § em mil partes me codene,
‘Pord haja onde ma’_s,ame, onde mais pe~
{' QIS g - A tor-
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3% SAUDADESDE LYDIAE ARMIDO,
XV

Atormenta-me a:morte,e nad me mata;
Porque nada em mim vive, 6 padece,
E ainda que agora {6 matar me trata,
Como me vé fem mim, me defconhece:
Ou he, Lydia, que tanto me maltrata
Minha dor, que fua dor me nad parece,
Ou quea dor do partir me tem de forte,

Que a morte paflo fem fentir a morte.
Xl

Lembre-te, Lydiaminha, eftafineza,
Por quererte {Omente padecida,
Que 4 vifta de perder tua belleza,
Por nad perder 0 amor nad perco a vida:
E a Deos, Senhora, q jd da noite efpeza
' Ocurfo aprefla as horas da partida: |
Ay Lydia, fe inda a amor vives fujeita,
Da-me teusbracos, e minha alma aceita,
XS
Difle Armido: mas Lydia,a qué nad 5 deve.
Huin amorofo alivio o ardente rogo,
Cobra em feus olhos derretida neve,
Bebe em fua boca fufpirando fogo ¢
Jd falla, jd nad oufa, jd fe atreve,
Comega dando hum ay, mas pdra logo,
Até que vendo quem detem a morte ,
Quando Armido detem dlZ defta forte

{2 TR N EP '
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XX

Efpera hum:poucoj cruel,e a teu retrato,
Leva meu coragad, que por ti parte ; i
.Mas fe-a meu coragad has. fido ingrato, E
Que coragad de noyo poffo darte?. . - : i
- Ficas no.que me deixas de barato,, - 1
‘Fiado em que por teu.da dor, e aparte, i
Mas vié,que a qualquer dor jénad refifte,

Porqueem faber fer meu fabe fer trifte,
XXII.

Efperahii pouco, efperaamado aufente, '
E fe queres matarme! na conguifta, - j
Do'ga minha alma em tua aufencia fen- )
Melhor vitoria alcan¢ara tua vifta: (te,

Nao tenhas medo,nad, qao rayo ardéte :
De teus olhos crueis meu fer refifta, ; z
Se j4 nad tem tornado a forte crua i
Minha dureza na dureza tua.-. il

XX1l.

Efpera, faberey quem te arrebata. J
De entre meus bracos, ainda § vielento, t‘
Dards , pois me nad deixas por-ingrata,

Effe alivio: fe-quer a0 meu tormento :
Padega asqueixas quem aggravo trata,
Rompa-fe de huma vezo fofrimento’y
Conhega oMiido;ingrato;pois me deixas
Que em teus aggravos nalcem muitas




40 SAUDADEVD;{E_\?%TDYA;E ARMIDO,
XK.

Se'o fangue illuftre;§em teu peitomora
Moftrar na guerra feu valor pertende,
«Como intentds matdra quem: teradora,
S6 potires matar a quem te-offende 2
Infame corta a efpada vencedora: !
De quem’a vida‘cortalea vida rende:
-Oh'detem-te, nad facas tanto: alarde,
“Por - ‘parecer valente, eder cobarde.
XXV,

-Na‘defenfa'de huma alma defvalida
Moftravalor galharde hum peito forte,
Otlha; ingrato’y fe eftimas 'minha vida,
‘Que'cufta teu valor jd minha morte :
Bem' podes efquecer. tua’ partida; |
Como a meu mal o remontado norte, |
E pois teu peito' minha voz nad fente,
Mais ingrato ferds, nad'mais valente. f

XXVr

 Nad' hé: valor entrar acompanhado

<A'contender briofo co inimigoy
Olha'croel ; adonde 'vds armado,

Que acompanhado vés, pois vou cotigo
Mas nao,'que de duas vidas-animado |
‘Te’hatmifter origor defle perigo,

“Porquea pezar affim da armahomicidi

~sillegure tua vida:em minha vida. o

N e —————— Y q
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Xxw,
‘Serentre rifcos fataes, altassemprezas -
O valor mais;:a fama te avifinhay 1 &
Como de teu valor tanto te prezasy; !
Seitanto foges'da fraqueza minha 2.
Creditos butcas, creditos defprezas; *
- Que tinha:minha queixa, ou'§nad tinha?
Queten receyo-pelo ferro a deixay, 't
Péde menos.que o ferro a:minha queixa?
XXVIIL
Deixa, tyrannoy o fim defta conquifta,
E {e queres matar com mais violencia),
Nad mates o inimigo com tua:vifta,’
‘Mata-o fe quer, ingrato, ¢o tua aufencia:
Nao: poflatanto o:dano, a ‘que te alifta.
De teu peito cruel a refiftencia; :
‘Que ella mais péde ca difcurfoerrante

Ser inimigo teu, que tew amante.
XXIX.

Nao prefumas, cruel, de fer valentes
Se pddes prefumir de fer ingrato, =
Que fe teu\trato mata duramente,
‘Efoufado he mais ferro, que teu trato:
Sobeja ainda a balla, ea langa ardente,
Donde péde matar {6 teu retrato;
Porém nad baftas; nad para effeeffeito
Poisem tenpeito ha de faltar meu peitso,.
80T e ™ | o6
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42 SAUDADES DE LYDIAyE ARMIDO,
XXX,

Se da guerra o furor {6 por deixarme:
Bufcar quizefte ingratamente duro,
Efpera, nad te vds, que com matarme
De humj; e outro trabalho me afleguro:
Poderis offendendo-me obrigarme, (ro
E eu, gaalta guerra deminha almaatu-
Farey que amorte, §teu gofto encerray

Falte ao perigo, mas nad falted guerra.
XXXI.

Kroféos infignes tens em minha morte,
Pois mew peito a teu fereftd fujeito

E fe emrmeu peito eftd teu peitoforte,
Nad - vencas menos peitoyJ a teu-peito:
Mas oh; g em vaofe queixa minha forte,
Se por. ver teu' valor ‘meu dano aceito),
Quando teu peitohe'tal;§a meu gemido

Nem por fervencedor: ferd vencido.
XXXIL

Que triunfos procuras ,- que 'vitorias,
Que nad pofla men peito aflegurarte ?
Na guerra vds bufcar eftranhas glorias,
E ‘as gloriasdeixas,que eu podera darte?
Solicitas no fangue altas memorias,
Deixando a Venus por feguir a Marte?
Ea men goftoteu rifco fempre oppofto,
Amas maisateu rifco, que a meugofto?

= 1y -
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XXX
Porque em meu peito te refervas vivoy

Nao temas o rebate de outra guerra;

Oh, vé q a guerra de meu peito 2ltivo
Ao tempo, §'meu mal teu mal encerra:
Masay ! que cuido, ingrato fugitivor,
Que fe ador,q a meu peito {e defterra y
A morte dura nad baftira a darme,

Nelle te matard {6 por matarme.
XXXIV. -

Quem pdde oh! qué negarte efta vitoria,
Que em meu dano cruel tanto dilatas?
Se por dar mais aflombros 4 memoria '
Com olhos feres, € com ferro matas?

Mas nad,q ha em teus olhos tanta gloriay
Que inda nos golpes, que co ferro tratas,
Temo, g has de baldar tanta conquifta,

Quando os § mate o ferro, anime a vifta.
XXXV.

Se em meu peito duas vidasnad cuftdra.

De teu agudo ferro a morte crua,

Eu mefma feu rigor folicitdra,

Por dar novos troféos 4 fama fua: ,
No ferro achdra a vida, quando achdra
Da morte a pena {6 por morte tua,
Mas em vio defejando o golpe érroy
Que donde mata a dor, {obeja o ferro.

.




44 SAUD ADES DE LYDIA,E AR MIDO,
XXXV ,

Se te aufenta a crueldade de teu peito,

E vis fatisfazella no inimigos

Torna atraz, e terd melhor effeito,

Sendo por nad partir cruel comtigo:

Ou fe verte defejas fatisfeito,

Nad o fejas co eftranho,f¢-o comigo (ma

Que vai muito &tre os dois,fe he g te infa.

Nelle qu@ te aborrece,& mim qué te ama,
XXXVl

Mas ay, que do inimigo invejo aforte,
Quando do ferro prove o golpe duro

Pois piedofo cruel teu braco forte :
Lheacaba a pena, d euco avida aturo:
Podes fer mais cruel, § € darme a morte?
Poisdamea mortea mim § eu te affeguro

Que repartido o golpe em tua ametade, |

Seja menos a dor, mais a crueldade.
XXX VI,

Bem fey que em tihe acgad de valentia
It bufcar a camp anha, que appeteces,
Nad por fer mais cruel tua tyrannia,
Mas por fer mais cruel, {fendo-o mais ve-
Avida, que me deixas , te defvia’  (zes;
Damorte, que'em matarme reconheces;
Oh qu@te, oh quito em mim teu'dano or-
Que durea vida,pord dure a pena! (dena,
S, B}

S
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CANTO HEROICO. .7, 4%
O XXXIX. ;
Bem fey, q entre os extremos das brave-
Co g matao teus golpes tad violetos(zas,
Mil vidasime tirdrad tuas ferezas.
Se mil vidas tiverad,meus alentos;,
E aflim aminha vida.aqui defprezas,(tos
Comettendo-aao tropel de meus torme-
He (6 porque me matem mais coftantes,
Pois mil vidas tenho emmil inftantes.’
S XAy
Se he odio-0,q te aufentade meus braces,
Porque na: poife delles. jd te cangas ; -
Ay, nad te vds, Armido y§ em {eus lagos
Bui te prometto novas efperangas:
Nad te cufte meu dano, tantos-paflos,
Que a ti mefmo te alcAgas nas vigangas:
Tem-me. odio muito €bora,mas; tyrano,
Sinta en menos teurifco, § meu dano,
; XLI; ;
Se minha vida te aborrece tanto;i -
Que. ds armas eftrangeiras te defterra;;
Sentindo mais o rilco-de meu-pranto,
Do que o perigo fentes de huma guerra:
Olha de meu amor;0:novo €fpanto,
Que fufpeitando o mal,que I4 fe encerra,
E morrendo jd 4s maos de minha forte,,
- Mais temo emi ti a fufpeita, § em mima
Lnorte, e A tan-
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XLII.

-A ‘tanto dé tua vifta o amor dilato,
Que baftando a deterte outros amores,
Eu miefmatua terceira fora'ingrato, |
S6 por'dever teu gofto a meus favores:
Lograrfe-had no alivio de teu trato

‘Novosardis'a pezar deteus'rigores;’

Qué era em fim ‘dor menos vehemente
Morrer eu offendida , que tu aufente.”
XL,

Se ifto nao obftar; para que“altivo -
A’ vifta de meus olhos te detenhas; -
Bu'me'irey ao deferto mais efquivo
Gemer 4s féras, ‘e queixarme4s penhas:
E quando a minhas dores compaflivo’
Nao pofla achar o ruftico 'das brenhas,
Vertehey {e quer , pofto nad me acudas,
Nas feras livres, e nas penhas rudas.

XLIV. ]
Se interefle televa a ‘eftranhos climas,
E 4 cafo por riquezas te aventuras,’
‘Torna atraz,queno bem ; § defe{hmas,f
‘Maisriquezas terds, do que procuras: -
Effa ambicad dourada, donde anfmas
‘Tantaloz de efperancas mal {eguras,(t0
Ay, nad te ufurpe,nad;g he pouco expet
‘Numaincerta ventura hum prazer cg:o.
wfi87 A M v Dars
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XLV. 3

Dartehey (fe-acafo entad me nad'métias]
Quando mais-lifongeiro te moftravas ¥
Oouro, que em meus cabellos dividias )
O aljofar,§em meus dentes numeravass
E {e {6 por riquezas conheciass G107
As breves perfei¢des,q em mimnotavasy
Torna atraz,§eu farey qafiimias poffuas
Que deixem:de fer minhas; por fertuas.
XovI.
Mas';: fe tornat atraz a'darme vida o2
Nad' he poflivel jd,: querido-aufente;?
Porque: de todo amor nos nad divida’
Ao menos, queite figa ; 'me confentes
Mal pédes ‘recufar minha partida 5!l
Pofto que me aborrecas duramentey, 107
Sequer: por obrigarte ;indo comtigo, -
Que por fugirme fujas_ao: perigo.= s’
‘ XLVIL,
Nao temas ; que me; falte a valentia
Que me vencad temores; ou' defmayos, ’
Quetambem'labe amor com bizarria: !
Defpedir fettas; e efgrimir os' rayos:
Farao meus olhos com gentil porfiay’
Para'poder matar nos teus enfayos;. !
Levando fempre do contrario a palma;
8¢ fua alma nadifor como:tua alma. ”
e P g Ver-




48 SAUD ADES DE LYDIA; E ARMIDO,
XLV iz

Vetme-has pela campanha:andar fegura;
Sem: que perigo algum me-dé-cuidado,
Como-quem 'a pezar de fua brandura
Lieva-feu peito de teu peito armado. 2
Entad entre<o: furor da:guerra dura,
Meurpeito de duas vidasanimadoe;! 2 A
- Moftrard na batalha mais vifinha: o 0
Que vencesa tua, mas:qipeleja a minha.
XLIX.
Servi‘rte—ha de'defeza entad meu peito,
Sem'q a ten/peito aggrave efta defeza;
Pois pelo muito:que fofreia teu refpexto,
Bronze he naforga ; pedra na dureza. /
Baldard todoo golpe em:mimo effexto,
Pofta que nafga de mayor fereza y (tes
Porque inda g em men peitode mil for

Caibad feridas, j4 nad: cabem mortes:) |
L.

Moftrarey, § meu peito te acompanha, |
Quando' com fua dureza entad refifta
De qualquergolpe fero-a furiaeftranha, |
Salvo fe for o golpe da tuaivifta: o0
Serey gentil: affombro da campanha;:
E entrando ©o duas vidasna conquiﬂa,
86 terey .por.defdem da forte ¢rua. .
Naordar:a:minha, por viver a. tua..
“39 \.«—-—.—\ SQA
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LT.

Se acafo do'iniimigo o!ferro agudo '
Offenderte quizer vilmente forte,

Valerte-has de meu peito para efcudo,’
Que izenta a tua vidads leys da morte:
Efe com fer de prova, ainda com tudo
Poder mais que elle a forca de tua forte,
Nao temas, pem-no 4 bala mais vifinha,
Que onde o golpe for teu,ferd a dor mi~

: LIING : (nhay
Mas, como nadureza nada iguala..

A teu peito, profegue o Marcio jogo,
Veras que o fogo do odio nad abala

A quem nunca abalou de amor. o fogo+
Que efpada,ou lanca,q motante, ou bala
Vencerd peito, a que nad vence o rogo?
Mas ay ! fim vencerd, {e amor defterra,
Que he filho 0 Deos doamor do Deos'da

LIII. (guerra,’
Se entre o rigor da guerra mal {eguro

Acafo de teu peito , ingrato Armido,
O duro pedrenal, o marmore duro
No carmim do teu fangue vir tingido;
Lu romperey do peito , que aventuro,
~ A nevada prizad,, e ao teu unido,
A pezar do meudano, e da tua forte,
. Teremos huma vida, ou huma mort%g
: ' L




50. SAUDADES DE VLTDIA,E ARMIDO
LIV,

Thu ferido,e eu chorofa, hii doce encanto
Seremos do. furor menos fujeito,
Eu fuprindo teu fangue co meu pranto,
Twapagando meu pranto com teu peito: |
E quando noffa’ forte pofla tanto, (to, |
Que logre a morte em nds feu trifte effei-
Morreremos em hii ay,{ amor confirme,
Tu coferro,eu co a dor,tu ingrato,eu fir-
3 (me!
Mas aqui, muda a pena, a voz faltea
Da trifte Lydia, a cujos olhos logo
Pedacos d’alma em cryftallina vea

Remette o'coragad desfeito em fogo:
Quando Armido, que entad menos recea
Queos perigosda guerra os de feu rogo,
Depois que nectar bebe em feus alentos,

Aflim profana, aflim cémove os ventos,
el LVI. “

Detem, 6 Lydia,as lagrimas;naé chores, |
E fe intentas aflim tirarme a vida,

Referva paraentad fe quer as dores,
Nao as gafte em tua fé minha partida:
Deixa, meu bem, as ancias, ¢ 0s temore§
Para quem te imagina tad fentida,
Nag cufte a quem te vir cd tal crueldade
Huma morte o rigor, outra a piedade

2 a3t \_,.——._\ E}!‘
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CANTO HEROICO; " ©°7 " gy
LVII,

Fu'parto, mas fe parto, he porque o brio
Do valor de meu figue affimme ordena, 1.
E porgue com partir, 6 Lydia, te defvio ol |
Humdelcredito a troco de huma pena:
Parto a fazer lifonja ao alvedrio
No riger,co que a-aufencia mecondena,
Para poder cuidar que te mereco,
Quando iguale o | te amo a0 § padecos
w31 v,

Nad me leva defejo algum-de guerra,
Porque, como na guerra,em §me vejo, -.
De ‘defejarte a ti meu bem e’ encerra, |
Nag cabe jd outra guerra em meu defejo:
Baftaya, Lydia, ador, que medeflerra,
Parame acreditar a paz, queinvejo:

E era depois de verte accad perdida,
Indo atirar a vida, ir tad fem vida.

I

Queifto fobre fer culpa, era caftigo, (te;
Quando por fer cruel coa eftranha géte,
‘Fora em deixarte mais cruel comigo:
“Ainda que bem podera a fede ardente
‘Dematar abalarme a efte périgo,
Por fer o tirar vidas na conquifta
sopiar teus olhos; imitar tua vifta, -

4

LIX, i
Nad me obriga a crueldadea § me ‘aufé- l
|




%2 SAUDADES DE LYDIA,E ARMIDO,
: L

X :
N2 he odio, nem menos fe ha canfado |
De gozar teus favores meu fe)1t1.do >

Porque eftd nelle o gofto tad 'gxd 068 do{
Que com o defejo {6 os tem fabido: ( ’o,
Co novo amor determe aqui has prov a-
Se he de outra Lydia,aceito eﬁ'e_pamdo,-
Cb tanto q em favor de agoes tad nobres,

S¢ pord eu d_obreLz;Tor, tu as Lydias ggs

Nas bufco nos defpojos da vitoria .
Intereffado as glorias da ventura, .
Que quem te leva,6 Lydia, na menioria,

\ araf|
Que procura, fe leva o que proc

Mas fe he quefou defpojo datua gloria,
Eftd contente, Lydia, efta fe.gu.rj 514
Que mil defpojos te darey rendi 93, |
Por datte em mil defpojos mil Armidos,
= LXII: 3
Se outra coufa me obriga,agme a_uf(eit.e;,
Mais que o querer fervirte achd“ad‘(té
De qualquer langa :iguda.,ou bala ;H: deo,i
Vejas meu peito, 6 Lydia trafpafia o
Hum rayo, hum bafilifco, huma ferpen%‘
Moftre em mim feu furor executado,
T 4 vifta de outrem,q em teu peito mo;e,
Mais _mngorregasi- quando maxs_telfe~
o XS v ™= %

|
CANTO HEROICO. 53
LXII, :
Lembre-te,6 Lydia ! Mas aqui de Marte
Confufo eftrondo multiplica‘logo,
Rapendo os Ceos de hiia, e'outra parte
No vento as tubas , nos metaes o fogo:
Armido jd fe fica, jd fe parte,
Lydiajd (olta avoz,jdcallao rogo, (ca,
Hiia chega os bragos, outro a boca apli-
Até que Armido parte, e Lydia fica.

LY.

Deixa a parra cortez o alamo altivoy -

Oruftico penedo a hera inconftante 5

O touro namorado o ardor lafcivo 5

A fimples avefinha‘o cafto amante,,

A fonte alegre o aljofar fucceflivo,

O veato brando feu difcutfo errante, -

Seu centro o mar, a féra feubramido -

Tudo he pouco,ifto he mais, a Lydia Ar-
LxvV. (mido-

Tal Lydia a feu pezar entad rendida,

Entre os bracos de Armido nad fe atreve

A largar a alma, jd de amor fentida 3y

Por nad largar de Armido a fombra leve;

Foge a feu rofto cuidadofa a vida ,

Cobre fuas flores condenfada a neve §
E{6 {26 nella claufula da pena
Defmayado o jali mim, morta a agucena.

T A
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SAUDADES DE LYDIA,E ARMIDO ,
% ; LXVI,

2
Eft4-fem vida Lydia, e eftd fermofa,

Inda mata fem vida, efem fentido,
Porque entre quantas vidas tira ayc{-ofa,
Para poder viver, bufca a gle Armi od.
Mas como a natureza cuidadofa (“ 0,
A Armido igval nad deu, tenflo—q perdi-
Em vio fe canfa Lydia,em vio difcorre,
Que em quatas vidas tira,em tantas mc()rr;
LX AL ;
Como quandoem hii prado arroyo breve
Derretidos cryftaes disfarga em pr:ixta,
Porque o Dezembro 08 veftio de m.ve,
Elle com trai¢ad candida os defata: :
Ou como quando occulta em cinza leve
Difimulada a chamma fe dilata,,
Affim Lydia,encuberta a dor,e a magog

Seprende em fogo, fe defataem agoa.
: LXVIIL

Dalta porgad de fombra jd ds eftrella
A Alampada no&urna o paffo abria,
Quando em favor da noite outras mas
A defmayada Lydia defcobria, (belias
Sem favor eftas, ¢ fem luz aquellas

Chorando eftad com liquida porfia |
Ver queLydia de feu pezar ordenc,

CANTO HEROICO. T
LXIX.
Mas oh quem dird agora 6 que {entifte,
Quando l4 na alta noite em ti tornafte,
E em teusbragos achando’a (bra trifte, -
Nelles menos, ¢ Lydia, Armido achafte-
Quem dird a pena, com q o Ceo ferifte,
Quem oexceflo cruel, ¢d § augmentafte
-Em tua voz, em teu peito, em tenalento
Fogo ao fogo,ago:zé)?goa, vEto ao vEto?
A,
‘Dize-otu, pois § o vifte, 6 noite efcura,
E vifte profanados da fereza = (cura
‘Em ondas de ouro,enr campos de bran-
“Troféos de amor, defpojos de belleza:
Dize-o, pois vifte em Lydiaa fermofura,
Com que fe autorizava anatureza,
Defpir nas'queixas, ¢ privar nas dores
Da pompa as luzes,, de lifonja as flores,
L¥XL
‘Dize-o, pois tantas vezes repetido
Do doce amante ouvifte o brando aléto,
‘Quantas o coracad partio rendido
Apos dos ecos; que levava o vento:
‘Dize-0, é'noite cruel, ‘e fe o fentido .
Perdefte entad de puro featimento.,

Sedizello nad fabes, diga<oafama; -

i PO pe
ue viva 0 corpo, porque o corpe
'Q P & \'_,.5\

“Mas julge-o

quem mais pena , ou quc‘lfl,
4
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56 SAUDADES DE LYDIA,E ARMIDO

LXXII.
J4 em vozes de metal fe defpediad ¢ ﬁ
Do porto amado os: lenhos nadadores:
E em Lydia as dores tanto mais crefciad,
-QJuanto mais vida refervava ds dores:
Lagrimas, e {uipiros {6 fe onviad,
Porque do longo mar de feus rigores
Competiad 0 as ondas, e cos tiros

“No olhos a agua, o fogo nos fufpiros.
LXXII.

Adflim a Armido ‘altamente condenando
Os defpojos gentis do penfamento,
-Porque a vida lhe leve o vento brando,
‘A vida Lydia entrega ao brando vento:
Até que arrebatada o mar bufcando,
‘Sahe a dar doce alivio a feu tormento,
Pizando entre o temor da noite fea
Na trifte praya-a {olitaria aréa,
LXXIV.
Dormia o tempo, a noite repoufava,

Tudo hit medrofo affombro fepultava,
Tudo hum temor efcuro confundia s/
86 com Lydia,q em dor-aalma largava,|
So com Lydia, § em pranto a alma rédi,
Aagpa turbando, e confudindo o alentoy|
Lhorava 0 mar, e..fufplrav'a 0 \vento,

e ¢ Vom t
S
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“+ CANTO HERQICO.' « '+ ° §7

LXXV.

Volta Lydiafeus olhos, mas a migoa '
Do aufente Armido defcobrindo logo;
Nag fica aréa, que nad lave em agoa,
Nab fica elpuma,d nad queime em fogo,
Do peito incendios de folugos fragoa,
Donde fulmina amor feu defafogo, .
Tornando em cinzas a pezar do efpanto,

Nos fufpiros ao véto,a0 mar no pranto.
LXXVI:

Qual fobre o verde ramo defmayado
O leve paffarinho embarga a vida, _
Sentindo as vozes do conforte amado
‘Entre as unhas crueis da ave homicida,
E o qera vozdeFlora, Orfendo pradoy
Interprete de Abril, Rofa florida,
Porg em divorcios vé jd feus requebros,

Encolhe as azas, e fufpende os quebros,
LXXVII.

Tal Lydiavendo jd feu bem perdido;,
Os olhospondo fobre 2s ondas, fente
Nadq fe aufente como ingrato Armido,
Mas g ingratoa nad ouga como aufente:
Geme, chora, fufpira fem fentido,
(Até que trifte a boca abre prudente,
.Abre firme, abre morta, abre homicida
A voz.d dor, ao fentimento a vida.

LRy
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58 SAUDADESDE LYDIA,E ARMIDO,
\ LXXVIIL.
Adonde vis, cruel, ingrato, adonde?”
Chorando as penas diz, e logo o alento,
Quenos ecos do 'vento lhe refponde,
Em pratos,eays lhe vaytrocado o vEto:
Adonde vds,Armido, ou qué tec efconde
Aos extremos crueis do meu tormento?
Levame,ingrato,as lagrimas,eas queixas
Se em deixarme {2 t1 (€ mim me deixas!
LXXIX.
Quem te nega a meus olhos;doce auféte,
Quéte ocultad minha alinangrato ama-
Nao he a‘agua,pois corre tad frequéte(te
Nab he'o vento, pois {opra tad coftante:
Oh'fe aagua parando aqui a corrente,
Co ovento meefcutdra hii breve inftate!
Mas ay ! nad, g aprendendo do teu trato,
Corre aagua livre,e foge o veto ingrato.
, LXXX. ,
A agua corre, mas corre prefumida,
Sopra o vento, mas fopra defvelado,
Ella, porque em i leva a minha vida,
FElle, porque em fi leva meu cuidado:
Mas nem a agua te elcdde, e vay fentida,
Nem o vento te occulta, e vay turbado,
Que jdem teus olhos,e nos meusa migoa
Te'achdra em veiito, outd encdtrira em
of ,agoa.' L — Ma‘s’
o~




L CANTO HERQICO. ~ > 59
LXXXT.

Mas pois § as-aguas correm lem firmeza
Pois que foprad os ventos fem coftancia,
Nellas me: pdde ouvir tua eftranhezaj
Nelleste pode achar minha ignorancia:
Mas ay! que as aguas dobro na triiteza,
Mas ay! § os ventos multiplico na anciaf
E fem te achar j4 mais em meu defgjo,
Mudangas acho , e inconftancias vejo!”
LXXXIL

Effa agua, que correndo fempre affifte,
Effe vento, que fopra, e eftd prefente,
S6 porque choro, {e eterniza trifte,
Porque fufpiro, fe repete ardente:
Oh fombra da firmeza, em que confifte
O amor,com g te adoro,ingratoaufente!
Que por {er fombra {6 de meus pezares,

Coftancia os vetos tem,firmeza os mares
LXXXIIL

Nas aguasnad te alcanga o largo pranto,
Nem nos ventos te acha o triite alento,
S6 porque leva em faudofo encanto
Minha alma a agua, minha vida o vento:
Mas fe alma, e vida minha fofte, em qua-
Lifonjas me fingio teu penfamento, (to
Como foges agora (ay homicida!)

De tua alma mefma, de tua mefma vida?

J
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60 SAUDADES DE LYD{A,E ARMIDO,
LXXXIV.

Porque {ufpiro ,e choro hum defengano
Me dds de teu rigor 4 vifta fua ¢
Fogesda alma,e davida, cruel tyrano,
Que tantasvezesjd chamafte tna? ¢(dano
Mas como em dano meu, como em teu
Tanto da parte eftds da forte crua?
Quando padego aufente, ¢ morro fir me,

Vis fugindo de ti, {6 por fugirme !
LXXXV.

Se 4 vida, e alma foges, porque dura
A tua aufencia,nad vés g a dor preciza,
Porg mais chore,em pranto {e affegura,
Porque mais pene,em ventofe eterniza?
Nabd Foge 4 morte quem a morte atura,
A dornad deixa a quem na dor te aviza,
Que maismorre em viver,pois fe conde-

A amara vida por fentir a pena. (na
LXXXVI,

Oh do mayor rigor amargo efpanto!

Oh da mais trifte pena alto tormeto! (to
Que nas aguasnad te ache a magoa € pra-
Que nos ays nad te encotre incar{o o veé-
Mas,como minha pena pdde tanto, (to!
Que junto € hiitorméto outro torméto,
Para q mais fujas, faz § a minha' magoa
Ajude em vetoao vento,em agua a agoa.
S0 ‘, ———— De
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CANTO HEROICO * 61
LXXXVIL..

De meus ays foge o veétod ardente chima
[>e meus pritos Fo.le aagua aoiméfofogo
Porg arde o véto,por{ o amor fe inflama
Nos prantos, e fulpiros de meu rogo:
Mas{e nad ama o vento,a agua nad ama,
Bem foge de meu dano o defafogo,
Pois pédem {6 nas lagrimas, e alentos

Queimarfe as aguas,e abrazart e 0svetos
LXXXVIIL

A quantochega, ingrato, o § te'adoro,
Poisjuntando hiiveneno a outro veneno,
Vence o mar, § navegas, no que choro;
Venceo fogo, que finges, no que peno?’
E com ter o que peno tal decoro;

Que hum: mar abraza no menor aceno,
Inda nos prantos, e ays; q aquiderramo,

Vence ao fogo,em d penoo fogo;€ § amo
LXXXIX,

Mas fuja o vento,e roube meu focego,
Aufente-fe'a agua, e leve meu cuidado,
Pois que por-aguagoza tanto.emprego,
Pois que por vento logra tantoeftado!
Masoh ! de minha forte engano cego,
Que inda desfeito em agua,e véto o fade
Me naddeixa; gozar o que fem magoa
Logra o vento por Vcto,a agua por agoa.
. - = Aagoa
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62 SAUDADES DE LYDIA, E ARMIDO.
Xc.

A agua fuja, eretrate em fi a-prefteza,
Soprg, oveto,e eternize em fi amudanga,
Fuja, e roube meu bem na ligeireza,
Sopre; e leve ‘minha almana cfquivanca:
Vera o Mundo qual he tua firmeza,
Vera o Mundo qual foy minha efperiga,
Pois rouba, e leva com turbado alento

A agua tua fé, minha efperanga ovento!
Xcr.

Mas ay! {fufpeda o vento o curfoerrante,
A agua detenha a liquida corrente,

Se te fegue, e na(‘i te ha de fer conftante,
Se te bufca,e nad te hade fer preiete,(te,
Que he potico hil mar,e que padece ama-
Hii vEto he pouco,em qué fufpira aufen-
Digad-no fem fer muitos os pezares, (te,

Se.debro os ventos), fe repito os mares?
XCIL.

Mas corra o veto, mas apreffe-fe a agoa,
Fard naagua, e no vento defafogo,
Cuantornad pdde fufpirando a mﬁooa.
Quanto nad pdde padecédo o rogo:(goa
E pois naagua,e no vento incendios fra-
d’artindo o coracad envoltoem fogo,
Agreva-fe a eflas:ndos, deixando'nel’las
Em cinzgs os troncos, e em caryad as

‘vellas, - — Mas

N
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XCEUIT, 2

~ Masa minha trifteza péde tanto
Que receyo'a pezar do fofrimento,
Que ajude ostrencos a nadar no pranto,
Que ajude as vellas a fugir no vento,
Diga o tormento,mas admire o efpanto,
Que € mim péde oramor mais,J o torme-
Pois chega a defejar inda € teu trato (to
Por fer mais firme; feres mais ingrato.
XCw:.
Foge, tyranno;que o fugir onfado! (nha,
De quemna alma te guarda, onde te ti-
Fruto he da pena, mas rigordefado,
Mudanga tuas mas firmeza minha:
Caftigando-me @ mim/;vds caftigado,
Que o fer'teu mefmo algos affim covinha
Pois jd mais pagards em dor tad crua
Com menos pena; queinad: fora atua, .
¥e.

A ambos o'vento, e aguamosreparte’;
‘Mas es tutad cruely comoeu foufirme,
Pois quado a mim ‘me deixopor bufcarte
Tu ingrato a tire deixas por fugirme:
A alma me levas, que conitigo parte, -
‘Mas na6 he muito,nad,de mim partirme
‘Que como jd a teu goftome acommodo,
‘Comtigo fujo; ‘porque fujas todo.
gy — F < Quan-
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614 SAVDADES DE LYDIA, EARMIDO,
3 XCVI.

Quando apagasteu fogoem vEto, e:agod
Pararque nao fe apague 0 que fuftento,
Choro,e fufpiro,porga viva fragoa(veto
De meu peito a:aguaufurpe, € abrazeo

Mas oh de mivha forteinjufta magoa |
Oh de teu fogo ingrato: {ofrimento.
Quefé porque dobrem: meus pezares,
Péde:cotigo hfi mar maisi§dous mares,

XCVIL
Fuja, leve muito embora a agua a chama
Se alguma occultou teu peito forte, |
Que fe o teu peito6 meu peitoinflama;
A’ agua, e vento agradeco minha forte:
Olha ingrato,inda aufGte,quanto te ama
Meu coragad,que com cuftarlhe a morte
Tuas ingratidoes; fegue teu trato, . .
Portever mais-amante;ou mais ingrato.
' XV,
Mas temo; §nas ondas , e.em meu peito

Com hfi extremo:a Outro extremo corref-"

T éperddoosardis em teudujeito (podas
O ardor do peitoem o:cry ftal das ondas!
Vivird meu cuidado (atisfeito (condas,
‘Quando ahii témpo; apparegas, € te el
‘Sendo l4a teus cryftacs;ou cd a meu ro50
Sol fempre -¢m ondas; Fenix ferspre enl

-1, f0gos Y S
~
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“ . CANTO HEROICO, 68
XCIX.

Se ‘Em_ ver;0 mar, e vento efla belleza -

Soube tomar a feu favor bonanga, -

Se quer agradecida a tua braveza,

Mar, e vento em ti mude a efquiva’nga'

Mas ay ! fey que te efqueces da nobreza,

- Por te efquecer de amor, € mimite cane

Quando {e quer tomdra por partido, (¢a

Por verte nobre, verteragradecido.’ e

C

Mas 6 troncos crueis 4 6 ingratas vellas
Paray na agua, e no vento o curfo forte
Por ventura § a quem comtaes cautellas
Offende a vida, lifongea a morte :
. Mas ay! q had decretado jd as eftrellas
Que o mefmo,que aborrece minha forte;
Me dé amorte, por terme aborrecida :
' Sem faber quando he morte,ou quido he

- Paray, di e i S
: y,digo outra vez a minhas magoas,

Efcutay por hil pouco a meus tormentos
Logo meus olhos vos darad mais aguas’
Logo minha alma vos dard mais ventos,
E inda que vos paregad vivas fragoas :
- Oh! nad deixeis de ouvir-meus fcntimea-

. Porg trpricos, e vellas fem fentido - (tos,

; Seguras yao, pois vg feguro Armido.

5.
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66 SAUD ADES DE LYDIA, E ARMIDO,
: CGIL

Mas he tanta a dureza, com que infama
Armido o peito feu, a ouvir meurogo
Primeiro as vellas fentirdd a chamma,
Primeiros os troncos arderdd no fogo:
Oh nunca ouvida penade quem amal
Que abale mais a hi tronco o defafogo |
Dos fulpiros,e prantos,q dilato, (grato!
Que 2 hiicoragad cruel,§ a hil peito in-
v (03008

Paray com tudo a ouvirme efpago breve,
Que em fim tanto temor jd vos affea,
E quem prefidios tem de occulta neve
Alentos de fogo em vao em {i recea:
Paray,q quem de Armido a ver {e atreve|
Os olhos livres, onde amor fe atea,
Sem confeffarem cinzas,q fe inflamma, |

Que teme o fogo, ou que recea a chama,
c.

Paray, § quandoeu os via, e os gozava,
Tao livre de outro fogo me fentia,
Que todo o ardor por neve reputava,
Porque arder em feu fogo 6 fabia:
Porém fe refiftindo 4 forte brava
De fuas chimas rompeis a ardente Vig,
Nad temais,nad, que eu crea §nao pofls
Prender meu foga na dureza vofla.
: . e, PQ’
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CANTO HEROICO, 07
CcV.

Porém fugt, fugi;donde effe’ingrato
Em agua, e fogo efpire, como efpiro, .
Pois que 0 nad rende o pranto, § defatoy
Pois que o nad vence o fogo, § fufpiros
. Porém feguro ird do falfo tratoy

Qee faudofa padeco em feu retiro;
Nad morreri, §a morte em feus rigores

Gaftou as penas; e efgotou as dores.
VL 47

Parti contentes, ‘e parti ditofos,
Parti feguros de qualquer perigo, (rofos
Porgem quato houver prantos,e ays cho-
. As tempeftades vivirad comigo:
| Serd alivio a meus olhos laftimofos
- Ver que por voflo bem meu mal profigo;
| Pois vos efcufo na ancia, que {uftento,

As furias d’agua, as coleras.do vento.
(6] 218

Parti, § na agua, e vento, em { me exha-
» Para laftre meu peito vos feguro, (lo,

Se he bronze no que fofro, e no  calo,
Se he pedra no G paflo, e no que aturo:”
| Mas nao; § outro levais, §atodoabale
| Mais he § pedra firme, ou bronze duro,
$Diga-oPois,q o nad move em feu retiro
| Aagua, que choro, e vento, que fufpira.
| 2o Bt TSepus ::
——-—d
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“ides pa effeito,
E uros ides para tanto €uieito; |
igags olhay nad vos falte a v1g11:§nc14,(tq,
Queinda d pedra,e broze ache&s lg(éLll ap.el
Na ¢ 1 9 na conita .
 Na dureza o fera, nao an!
11?'[:18 poderd fupprir €m »fe\{JT guijrfil’ct:ncia
[ avo J
or firme effeitos taes anfar
ge houver nefla dureza de afﬂlglrrge,‘é
Que he muito 0 que cruel fabe fer firme:
s SaIx

‘Seguirvos-ha minha alma com feu rog0; =

J4 em folugos desfeita, jd em fufpz‘(r)os(;
Unindo o vento, ‘miniftrando o osg'
A voflas vellas, como2 voflos clnll;afc).go
Poderi fer, que em fim meu r:tiros
Lifonjee effe ingrato emn feus 'onten;o
Que pois me matao, lhe darad cont

% alma no vento.
acadno fogo, a
O corag R

. Mas.fe a alma trifte, _
Se’nt,ir nos tiros , € encontrar’ ;1::‘3 Ove:llas,

" Como poderd fer que de'fx’c, a L
Nad fuja deftes , € na0 deixe aquelias

‘ 3 eu fado |
. 2 iftes ancias dom
Fntad nas tr Jde outras cantellas;

Ssfe predis
Salvo fe conhecer, que €M vosie pret

. t €Z32.
; De lgual Yoﬂadumzﬁ-& tal dm = m
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I CANTO HEROICO. 6o
CXI.

Mas oh tu mais cruel, q ondas, e ventos;

L Pois quandoelles 4 vifta de meus danos

Sujeitad a teu gofto feus alentos,

Tu foges a meu gofto em teus enganos:
Oh fe poderad jd meus fentimentos
Em meus bragos-achar os defenganos,

, Oudandoa vidad vida,ou morte 4 mora

Que ditofa que fora minhaforte !
CXIlL

Olha, ingrato, fe padecer defejo,
Que por terme aos pezares repetida,
Perco a vida na parte,em que os invejo,
E na parte,em que os finto,perco a vida:
Mas ay, G em minha dor nova dor vejo,
Quando vejo na dorde tua partida (ma,
Que, fendo na alma a dor menor,qa cha-
Se occupa no que pena, nadno que amal
CXTII.
Mas quem poderd crer o defengano
De que fiquey fem ti, fe eftoucomigo
Nao te partifte, nad, que por teu dano

(te,

- Era forga partir tambem comtigo:

Mas nad; pord mebafta o duro engano,
e queem meu peito eftds,doce inimigo

Para que inda affittindo 4 menor parte,

Me nao faiba deixar, por naé deixarte!

v —= Olha,
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CXIV.

Olha; aufente cruel, como j& corro |
A terte aufente, {em fentirte efquivo,
Que fe na falta de tua vifta morro,
Tambem no engano de tua fombra vivo:
Além de tanta offenfa, que difcorro,
Em tua viftainda fabe compafiivo (fa
Ser mais o mal,e bem, § em mim defpen- §

Da fombra o engano,q da viftaa offenfa. |
CXV.

Mas nad, que duplicando'meu defgofto,
Eu metma em minhas penas folicito

O ultimo extremo de morrer com gofto,
Ou de morrer com gofto refufcito: = |
Ou jd a tanta morte vive expofto |
Meu coragad, que a morte, que repito,

Como avida nad acha,obra de forte,

Que fe'nad mata a vida, mata a morte. . |
CXVI. |

De tanta pena defengana a forte,

Védo noalto rigor defta partida(morte,

Que fenad chega a aufencia a darme a8

Be {6 porque tua fombra me dd vida:

T4 mais aquella acabard por forte,

O que efta ha de durar por repetida:

Mas o prodigio, § meu peito aflombra,

He matar co a vifta;,animar coa {O‘I;Il’i\r}%
o :

——

'

- Sombras, ondas, penhafcos,Ceos, ar

CANTO HEROICO. vy
CXVIL

Vivo penando, e vivo de matarme,

. Porquea vidanad perco em tua partida,
Mas fe a vida nad péde o'amor tirarme,
Como poderd ador tirarme a vida ?
Olba,quito hey chegado aatormétarme
Que vivendo, e morrendo defvalida ,
Ainda nad fabe meu tormento efquivo
0 modo, porque morro, ou porque vivo.

CXvil,
Mas ay de mim,§ aufente de quem amo,
Como acharey alivio a meu tormento,
Se até as queixas, e ays, §aqui derramo,

Tronca a vozrape o ar, cofande o vEto!
Oh receba-mea pezar do § me inflimo,
Ocentro vil delle humido elemento,
Mas nad; q dird amor § he injuftamagoa

Queo g nafceo em fogo, acabe em agua. ;

CXTX.

Asfcbras triftes em meu pranto invoco,

Asondas leves com meu rogo inflimo,

Com ‘meus folugos as eftrellas toco,

Com meus{ufpiros os penhaftos chamo,

Os Ceos, ingrato, com raz8es provocn,

As aréas com laftimas infamo (alheas,

Mas ay,! que asanciasme ouvem como

éas.

5 Oh

¢
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C % \
Oh tuyque a:minhas vozeste retiras,
Fazendo em mim-de teu furor enfayos,
Armem-{e contra ti no vento as iras,
No mar as ondas, nacampanha osrayos:
O porto amado , porque tanto afpiras,
Te cuftea vida cd tad crueis defmayos,
Que pareca que nelle aten refpeito
Teu mefmo peito eftd contra teu peito:
CXXL
Defpoje-te da minha liberdade,
Porque a gozes ingrato com defconto,
De eftrangeiros piratas a-crueldade
NaLybia ardente, e no gelado Ponto:
Qccupe-fe a mayor ferocidade )
Em desfazer teu coracad num ponto;:
Porque nem inda tenhas defla forte

Alivio de tua morte em minha morte.
CXXIL

Mas nad: nobrando Ceo, n’agua ferena
1 enha focego o vento,o mar bonanga,
Que fe dura em tua vida minha pena,
Nella dura tambem minha efperanga:}
Goza o porto,cruel,que amor ordena’
Iguale a crueldade 4 efquivanga,
Que 4 vifta do rigor de terte vivo,
Eu ferey mais cruel, ta mais efquivof

3P£

~ s
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CXXIH

Mas v6s, Ceos, cujas luzes vefte odla,
Vs, mar,cujos cryﬁaes encrefpa 0. vVeto,
Sede, pois quede vds meu bem fe ﬁa,
Teftimunhas aqui de meu tormento =
Quvi deftes fufpiros a porfia, « ° "
Notay deftes defdens o fofrimento ;
Mas como os notareis,tendo effe ingrato

Sua belleza no Ceo, no mar feu trato?
CXX1V.

Mas {e guardais de Armido a fermofura,
Mas fede Armido tendesa inconftancia,
Na6 me admiro, que falte jé a brandura
Em voflo extremo para ouvir minha an-
S6 me admira que vivadnafigura (cia:
Delle cruel meus males com conftanciay
Quando triftes feus numeros, e idéas,

Conto eftrellas no Ceo, no mar aréas.
' XXV,

Ceos, eftrellas, penhafcos,ondae ventos,
Que retratais meu b, ouvis meu dano,
Doey-vos do rigor de meus tormentos ,
Se quer co a imagem {6 de hii doce enga-
Para penar day vida a meus alentos,(no:
Imitareis a0 vivo efle tyrano, -

Qw pois feu.gofto minha morte ordena,
- Em mim, quem menos morre, he quem
o Mais penay Mas
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(6):9.477 A
Mas ay, que feapezar defta fineza
Bufcas,ingrato,em mim melhor witoria,
Vez aqui, que me mata jd a dureza
Das ancias triftes, da pallada gloria:
Porém mate-me embora tua fereza,
Que amor renovard minha memoria,
Vendo que no rigor, que me condena,

Bufco mais vida por fofrer mais pena.
CXXvir.

‘Recebe jd, cruel,a vida ‘minha,

Meu coragad recebe, amado ingrato,
Pois quanto 4 dura morte mais vifinha
Dilato a vida, teu pezar dilato :

Nab finto o morrer,nad;q affim covinha,
Quefolle o fruto de adorar teu trato,
Siato que esmeu, e quefem verte  (tel

Perdédoa v1da,(ay trifte) hey de perder-
cXxvat,

Eu morro,ingrato meu,e morro aufente,
(Diz Lydia)e jd turbadoo brando aléto,
Entre (ufpiros triftes docemente

RGpe o0 Ceo,move o ar,abranda o vento:
Morro, (torna a dizer) morro contente ,
Porque me mata efle ngor violento,
De que vds(mas aqui jd fem fentido,
Indo z dizer armado) diffe Armido. "
Cahe

-
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CXXIX. ;

Cahe em fim de repente; a voz turbada,
A cor defunta, o geftoamortecido, °
A neve de feu rofto defmayada,

O nacar de fua boca defmentido:

A alma dos movimentos toda atada,
O brio das acgdes todo perdido,
Sémente de feu rofto a cor ferena

Di moftras do que vive no que’ pena. .
CXXX. -

Qual em cinzas de purpura olorofa,
De fi mefma belliflima fangria,

Em fragrancias mortaes efpira-arofa’
Dadoenga de hii Sol, do mal de-hiidia:
E em defmayos de nacar laftimofa
Alentos de' ambar rouba a pompa fria,
Defpedindo no ardor de {en: thefouro

Por boca de carmim fufpiros d’ouro.
CXXXI:

Tal Lydiadefmayada , tal fem vida, -
A’s leys de feu tormento nad refifte,
Nella vendo a trifteza tad valida,
Defeja a formofura de fer trifte:

A morte eftd turbada, eftd corrida

De ver quad bella, quad formofa affifte,
Quando em feu rofto a dous troféos ufa-

- Mat por bella, e mata por tyrana. g
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_ - CXXXIL.

Oh flor de pompa illuftre defpojada !

Oh Ceo da fombra efcura defmentido !

Oh rofa em feus ardores defmayada

Oh arroyo em feus cryftaes efcurecido!

Oh pofto Sol de amor ! Oh laftimada!

Oh rrifte Lydia, que rigor hafido

O que pode eclipfar effas eftrellas,

Bellas com luzes, e fem luzes beilas? @ |
CXXXaL - :

Que pena fe atreveo ao Ceo brilhante
Defle rofto gentil; onde a ventura ,
Dando asim3os ao difcreto, eao galante,
Pazes fez entre a forte , e fermofura ?
Quem defmayou o:Sol,quem defle Atla-
Rendeoaneve,rteclinou aaltura?  (te
Oh tyranna: penfad de hum penfamento,
Porq fe.chamaamor, o § he tormento!
- CXXXV"
Amavaliydia; -por iffo fe aventura,
Rompendo os privilegios: da belleza,
Porque ‘a dor,§ noaggravo eftd fegura, 2
Menos deve ao defcuido, que 4 firmeza;
Sobeja ém Lydiaoamor, faltaa ventura,
Nella:a morte he:rigor, mas he fineza,
Pois morre (6 por fé de achar rendida
Para mais largo amor mais larga vx%a. 1
€l=

- ;

. &
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CXXXV. :

Formofura gentil, que tanto amafte,,
Que por amar fem vida a vida deﬁe,
E tanto por teu bem te defvelafte,
Que perdido teu bem , tu te perdefte:
Efle amor, de que tanto te pagafte,
Effe amor,a quem firme obedecefte;
No templo te eterniza da fua fama,
Onde fempre bem vive quem bem ama.

SAUDADES

LYDIAE ARMIDO

PELO DOUTOR
ANTONIO BARBOZA BACELAR.,

I.
§ A’ da horrifona tuba o repetido
J Clamor formava a bellica harmonia,
E incitando ao militar ruido, -

Jd cada qual inquieto fe partia:

Lydia {6 encoftada ao bello Armndo
Porfia em defpedirfe, e em vao porfia,
Pory enlagando as queixas ¢’0s abragos
| A.dor lhe prendc a voz, amor os bra%)s
el ra
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II.

Era o tempo,em § o claroFirmamento
Emmafcdra da noite o negro manto:
Entre os bragos da fombra eftava o véto
Prezo menos do {ono, que do efpanto:
Nao rompla o filencio humano acento
Mais qda tuba o fom,de Lydia o pranto,
E com murmureo ﬂebnl ¢ fombrio

Ou ajudava, ou murmurava 0 Ii0.
J ’
IIL.

Em fim Lydia comega defmayada:
Ah! j4 cheoa, doce Armido a hora;
Mas a voz jd no meyo articulada
Trocou-fe parte dentro , parte féra:
L fez eco no peito reprezada,
Ouve-a Armido, que no peito mora,

E a trombeta outra vez enfurecida(vida.

Chama em Armido o esforco, € Lydiaa
.

Defperta Lydia ao fom, e acela em fogo
Pede todo o valor ao fofrimento

Torna a foltar a voz, mas para 105,0 (to:
Ou co a prefla,ou co a furia,ouco torme-
E com pranto, com laftima, com rogo

Pedeattencad por premio ao {entimgto: |

Ouve-a Armido cruel, que nad recéa,
Val or, que Uly{les he, voz de Serea.E :
S

!
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v.

Em fim partes.te,Armido,em fim fe parte
De meus olhos a luz, do peitoa vida,
Em fim trocas, cruel amor, por Marte, .
Deixas-me em fim ar vidarepartida :
Nad me leves, tyranno, huma {6 parte,
Leva eftoutra, que fendo dividida,
Fica de balde,jd que amor ordena,

Que em vez davida me alimente a pena.
VI,

Se armado de 'duas vidas o inimigo
Te vir pofto em campanha denodado
Temerd certo contender comtigo ,

E terd efte alivio meu cuidado:
Temerey muito menos teu perigo,

Se te vir de duas vidas animado;

Mas com tanto, que 4 bala mais vifinha

Trates de offerecer primeiro a minha.
VII.

Leva-a comtigo pois, que vas feguro,

Por mais que o Caftelhano balas chova,
Que fe fofrido tem-teu defdem duro,
Bem teni qualificado , que he de prova:
Que efcudo, ou peito, que trincheira, ou
Poderd rebater a furianova, = (muro
Com,q amor hoje aoffende, ¢ fe rebate,
Le¢va-a comtigo; ¢ entra no comb'ate.é
$Cl e
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Vi,

Se: te obriga o valor a_que tyranno
Fuglndo a hila alma,{ em teus olhos mo-
No peito do foberbo Caftelhano  (ra,
Vis efconder a efpada vencedora :
Menos valor he dar a hum peito infano
Morte, qvidaa huma alma, q te adora:
Vids introduzir guerra a eftranha terra,

E deixas quem te adora em viva guerra?
IX.

Oh quantas vezes me jurafte activo
Que antes atraz o Tejo tornaria,

Que podefle ja mais Armido efquivo
Sem os olhos de Lydia ver o dia:
Torna atraz, doce Tejo fugitivo,
Que ja Armido de Lydia fe defvia:
Torna atraz, lifongea a minha queixa,
Torm atraz, q jd Arnudo a Lydiadeixa.

Masainda § experlmento adura anf€cia,
Me perfegue o difcurfo & tanto extremo,
Que'mais choro o receyo,qa experiecia
- Menos finto o que paflo, que 0§ temos
Temo do Caftelhano a refiftencia,

A cada nome do inimigo tremo ,

Oh r'que infeliz eftado amor me opglena,
Onde he a faudade a menor pena. D

e
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\ XL

- De humramorofo-medo convocado -
L Se remonta ‘o difcurfo fugitive',

ﬁ Quanto encerrapoflivel trifte o fado 5
Tanto future moftra o difcurfivos -
Detenv, :6. Iberio vil, o ferro oufado,
Nad toques defte peito o marmor vivo,
{, Que ha muitasvidas a effe peitounidas,
Nad tires'de hum {6 golpe tantas vidas,
XII,

. Mas oh loucura va ! ohiamante erro ¢
Nad tens,nad, que temer o:Marcio jogo,

Pord nad pode entrar num peito o ferro,
. Ondenad pode entrar de amor o fogo:
. Jd defde agora meu temor-defterro,
Quenag refifte o ferro a hit brando rogo,
. Epois deixas meu rogo fem effeito,

Refiftir pddes tudo com teu peito.
XIIT,

Nad convem ao florido de teus annos
Mais que de amor a doce fuavidade,
¢ Da antiga Patria reparar os danos
Cuidado he jufto da mayor idade: (nos;
Oh ! deixa, Armido, deixa os vaosenga-
Que teimoftra o verdorida: moc1dade,
Nag e inda capaz da guerra dara’) .

- Salvoaonde for arma a fermofura.o.‘.

| Lr‘@ E
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X,

E fe tomas a guerra por motivo

De me deixar fem parecer ingrato,
Deixa-me antes por outra fugitivo,
Que eu teremitto a culpa de barato:
Em quanto te eu tiver feguro, € Vivo |
Prometto nad chorar teu falfo trato,
Efcufa-me a partida , € os temores,

E eu ferey a terceira em teus amores.
XV.

Eu farey, com quelogres teu cuidado
Sem te moftrar nem longes de defgofto,.
Que tenho j4 comigo decretado, ..
Que nad me caufe pena o § he teu gofto:
Eu obrarey de forte, que obrigado '
Vejas feu peito a teu querer difpoito;
Sempre fard meu rogo algum effeito,

Se feu peito nad for como o teu Peito.
XPI

Se he odio, e tad fémente me aborreces

Pelo. delito de quererte muito,

Se te offendem meus ays,  muitas vezes

Se colhe das finezas efte fruto,  (zes
Eume irey para hum monte, onde ds ve-
Conte meus males a hii penhafco brutoj
Nab feja o odio, nad, teu-homicida, -
Nao . valho'ewtantoyquete cuftea vida:

5,

AL e
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CANTO HEROICO.
XVils

Se affegurada em teu valor a e(pada
'.Nao teme do inimigo a bifarria,
- Agora na Canicula abrazada
- Queima o ar, arde o Sol, ¢ ferve o dias
Poderds na campanha, e-na eftacada
Moftrar contra o Iberio valentia ;
Mas mal teu rofto cdtra 0 Sol fe atreve,

| Que em fim he Sol, quando teu rofto he
XVIIL, ; (ncw}e.

. Emquanto ferve o Sol, e em quanto late

Liffe celefte Cad do Firmamento,
Emquanto o ar o rayos nad rebate,
Sufpeade da partida o penfamento :
Nad fe acaba a batalha num combate,
Inda terds quinhad: no vencimento; ;
Jd nad peco, que efcofesa partida,

Pego hum efpago a troco de huma vida,
KX

1I.*;,m_ fim , fe he forga, que te partas logo

of ganhar na vitoria inteira a palma,

Que me leves comtigo {6 te rogo,

Pequena carga te fard huma alma:

i emperargs hum fogo em outro fogo,

- Paffards hita calma em outra calma,

5 gaufar@ minhas lagrimas comtigo .

| v?_rfmdu_ra- 20.50l, piedade ag inimigo.
F 2 Va4
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Valor tenho tambem para ajudarte,
Que nad implica o esforgo ¢6 brandura,
Que depois g tratou Venus com Marte,
Tambem de armas entende a fermofura:
Terds vitorias fempreem toda a parte,
Huma deamor, e muitas da ventura,
Vencendo ayrofo em duplicada palma
Muitos corposno cipo,em cafa hiiaalma
: XXI. :
Se acafo do inimigo o oufado brago
Tingir em fangue de teu peito a neve,
Tu verds como em pranto me desfago,
E com elle te lavo o fangue leve:
Farey de meus cabellos fino lago,
Que firva de atadura d chaga breve,
E enxugaremos ambos entre tanto
Ao tempo eu teu fangue,tu meu prantg
XX
"Tu me verds briofa na campanha,
Porque comtigo a nada me acobardo.
Serd tua tambem toda a faganha, ?
Que obrar valente meu amor galharda
Sempre o amor de esforco fe acopanhs
Arderey de valor, fe de amor ardo;
Caufard meu valor mortaes dafnayos,
Que he fitho o D

“ ¢los rayos,

. Aht fe te amea

cos do-amor do szé'f

CANTO HEROICO, 85
Xxxur, E

e te ¢ar a arma homicida,;
+ Me. interporey veloz, armada ou i
E partida em dous peitos a ferida
Serd em qualquer delles menos crua :
Tereny)s buma morte, ou huma vida,
Poderd qualquer chamarlhe fua, e
E alcangaremos ambos defta forte,

Que fe nos unfa amor , nos,unaa morte;
X3, :

- Mas quedigo, que a morte menos dura:
Serd, {e entre nés ambos for partida?
Delirio, poisnad pdde ter brandura,
Pormais que.em n6s fe veja dividida,
Antes aflim mais fea {e affigura, 2
Mais dura, mais cruel, mais homicida:
Porque fe junta huma {6 vida mata 1
Partida a duas vidas desbarata. 3
XXV

Se te obriga amnobreza a que arrojado
Nad temas dos combates o perigo
Se te partes fémente por honrado :
For_ci;a 'feré, que eu vd tambem comtigo:
Nad vis todo, fe eu fico , que animado
Fica outro Armido areu pezar comigo,
%eu, Ajie jda tea gofto me accomogo,’
Ademo que digad, que nad fofte todo.
: " iSe

|
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XXVI.

Se briofo’ pertendes vencimento

Do feroz, atrevido, efortelberio,
Ou fe intentas moftrar teu grande alé'to,
Refiftindo ao inimigo irado, e fero,
Confente-me te vd no feguimento,
Que {6 aflim triunfante verte eipero;

ey

Baftard, {ehe que me amas, minha vifta

Para darte’'a vitoria na conquifta. - |
XXV ‘

Pois meus rogos defprezas inclemente,
Engendroute do Caucafo a 'dureza?
De algum robufto tronco esdefcendzte,
De quem trazes no duro anatureza ?
Parte-te pois, que eu morrerey aufente
Antes que acabes felizmente a empreza,
E para tefer facil a conquifta

Bafta que obre a efpada o §obra a vifta,
XXVIL.

Mas ah ! detem-te, Armido, § enganado
Vs entregar troféos ao adverfario,
Nag fejas, naod, meu bem precipitado, r
Porque nad he valor fer temerario > |
Se queres o inimigo avaffallado,
Nao vds 4 guerra, deixa o teu contrarioj
Porque fe efte lograr da tua véfta,
Nad perderd a vida na conquifta.
- Mata
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XXIX.

Mata-o dntes, Armido, co aufencia,
Que ferd para elle o mor-tormento,
Ufa comigo, Armido, de clemencia,
Nad: defafies , nad, mew fentimento:
E ferd), fe nad partes, tua afliftencia
Davida, e morte o unico inftrumento’;
Matards affiftindo-me, o inimigo,
E vida me dards, eftando comigo. -

: XXy
Aquichegava Lydia, e deftillando-
Em diluvios de fogo incendios d’agoa,
Aos olhos communica em licor brando
‘O fogo, que exhalava a ardente fragoa:
Armido a attendeo mudo; e disfargando
Com externa alegria a inteira magoa,
As lagrimas lhe alimpa, o rofto toca,

Bebe aos olhos o pranto, osays 4 boca.
XXXI.

Lydia, lhe diz, eu parto; masde forte,

Que jd nad tenho que temer perigo,
iPais fe efta aufecia me nad caufa a mor-
Nao temo que me caufe o inimigo: (te,
Em teu nome guerreiro, altivo, e forte
Parto fem mim; e parto {6:comtigo:
Deixaypor hora o medo 'fatisfeito,
-Que vay feguro, pois-te leva o peito, -

¢ Quem

-
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XXXIL. :

Quem haverd; que pofla-maltratallo,
Se dhe affifteem defefa huma deidade?
Nado me cufta o Iberio algum apallo,
Temo-me, Lydia, {6 dafaudades '
Faltarme de teus olhos o regallo:
‘He a mayor ; que temo, adverfidade;
Se matar me nad queres entre tanto,

Detem as queixas, e {ufpende o pranto,
XXXUI,

Nad temo, Lydia, 0 Sol, inda § queime,
Nem oardor da Canicula inceédido: (me,
«Que quevive em dous{ées;hiSol nad te-
-E.bem ves que em teus olhos hey vivido:
Se com ardores a cigarra-geme, :
Nad recea efle ardor o forte Armido
Que fe em fogo de amor vivo abrazado,

Ando.a mayores calmas coftumado. -
XX XIV.

Vou merecerte 4 guerra, porque agora
Infame he:a paz a quem nafceohonrado,
E fora grande mancha em quem te adora
Defcangar em teus bragoes infamado:
Delitto,, 6 Lydia, irreverente fora-
Merecer com affrontas teu cuidado;
Meu amor defta guerra ha de fegsfruito, |
Que o g val muito, fempre cufta muito.

1} 25 Naaﬁ
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XXXV

Nag temas; Lydia,a morte na partida,,
Nem dés lugar no peito a taes temores,
Eu te afleguro com certeza a vida,
Nad fagas cafo, nad, de feus rigores:
Efta, que agora faco, defpedida
De tua vida te dd certos penhores ;
Porque fe eu eftou feguro ld comtigo,

Tu ficards fegura aquircomigo.
XXXVT.

Nao temo os:golpes,nad, § fe occupado

Das frechas de teus olhos homicidas
Trago o peito em feridas trafpallado,
Nao tenho onde me caibad mais fepidas:
S6 pego, Lydia. Mas aqui falteado’"
Da trombeta em cadencias repetidas;,

- Deixa odifcurfo;interrdpendo-oo brio,

E entra em guerra o valor co alvedrio.
XXXVII.

Jdlutaem'Armido o esforgo co a bradura,
Contende com o affeéto a bizarria; /
Mas efta vez foy traca da venturay,
Que quando; cede amor 4 valential,
J4 nao tem privilegin a formofura:
:Debalde Lydia em lagrimas porfia,
Porgye o.valor com avifos prevenidos
Man ou prender os olhos, € os ouv1il)os.
: ar=
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XXXV,

Parte~-fe Armido;fica Lydia;oh quanto
Fogo Lydia exhalou da interna fragoa;
A companha-lhe os paflos com o pranto,
Querlhe eftorvar a fuga co hii mar dagua
Defapparece Armido, e Lydia tanto

Se deixou penetrar da aguda magoa,
Que entregue & fim 4 dor,e d dor rendida

Lhe embargou hit delmayo o fim da vida
XXX,

Oh Lydia trifte ; oh Lydia-defgracada!
Quem te diflera, Lydia, n’alguma hora
Que ‘havias de chorarte aflim deixada
De guem, fendo cruel, diz que te adora!
Chora, Lydia fermofa, e fepultada
Emdiluvios de pranto ‘trifte chora,

E fe fe ouve avoz n’algum gemido,
As fuas vozes {ad : Armido, Armido.

XL.

Oh/, que diriasy Lydia, quando abrifte

A vez primeira os olhos muda, e fria, -

Quando te vifte fem Armido, e vifte

Mudo' o ar, cego o Sol, aufente o dia!

Encarecer as'penasiy que fentifte ,

So do filencio minha Mufa o fia, (dena

Quem em tad grande pezara-Muéa or-

‘Queobre o difcurfo, e nadiefcreva a
penna. EPI-
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NA SEPULTURA

DELYDIA,

POR HUM ANONTYMO.

D ak N Kl 40

E Sfa, que ves, errante peregrino,
Urna funefta em marmore erigida,
He fepulchro horrorofo de huma vida
Morta 4s maos ou daParca,ou do deftino:
. Foylhe mortal doenga o amor mais fi-
O querer bem lhe foy fero homicidas(no
Se fofle, como quiz, tad bem querida,
O tempo contaria Neftorino:

Lydia jaz aqui, Lydia defgragada,
~ Lydia aquelle de amor raro portento.
Mas ah nad cuides, nad, que fepultada

Entre as cinzaseftd do efquecimento,
Eftd viva Lydia, ainda que enterrada,
Que inda em feu peito amor infunde

alento, S

 SENTI-
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ERa na meya 1dade a que chegava
Em fragoas de zafir 0 Sol; q ardia,
E nas azas do tempo, quevoavia,

Icaro de feus rayos era ordia:

Quando cé flaimas de ouro {e abrazava,
Que morrer ‘incendido 'entad ‘queria,
Seado por refnacer com novo alarde

Em cinzas de rubim, Fenix da tarde.
I,

Na lifongeira planta fe enlagava
Cortez o vento com gentil porfia,
E nos jardins a rofa, que encalmava,
Em bercos de efmeralda: adormecia:
A ﬁmples avefinha fe banhava

o murmareo correr da fonte fria,
Renovando na vifta, e doce alenta
Narcuos nos cryﬁaes, Orféos no VER';O
Ty as
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Mas Ignez, que por penas {6 vivia,:
Naufragando em folugos cada inftante,
Ignez, aquella Ignez, que amor fazia
Porlhe dobrar as magoas mais coftante:
Aquella, em cujas gracas competia
Ser fermofa, difcreta, e fer amante;
Em cujas prendas nag tiverad parte (te.
Artificios da induftris, invengdes da.ar-
.
A que nos dotes da alma tad: poflante
Difcreta, grave,terna, e generofa,
Que da me(ma belleza fendo Atlante,
Tinha por menor prenda o fer formofa;
~ Nos donaires do talhe tad galante,
Nos alinhos: da graca tad viftofa,
Que topando na culpa de Narcifo,
- Fora fem culpa o feu difcreto avifo.

. v.
Mas qual o paffarinho defcuidado,
Lifonja mais gentil da-tenra idade, -
Foy das maos do menino aprifionado,
Que lhe roubou no lago a liberdade:

E.quando delle mais galanteado
Experimenta no mimo a crueldade, *
E gyandoacor das pennas lhe contenta,

Nas que lhe tira;muitas lhe accrefcenta.

RIS Tal.
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VI.

Tal Ignez namanhi dos tenros annos,
Nas primeiras auroras da efperanca
Deu noslacos de amor doces enganos, |
Do vendado rapaz linda vinganga :
Masos golpes da Parca deshumanos
A belleza por flor em flor alcanca ,

E experxmentou na fempre amarga forte
Por maos do Deos de amor , armas da

VIL (morte.

Erad gentil emprego a feus cuidados
As finezas de Pedro, que a beldade
Soube nellas trazer aprizionados
Sceptro, Coroa, vida, e liberdade:
Entre ambos tinha amor jd tad ligados
Os foltos alvedrios da vontade ,

Que foy nelles baldado, e foy perdido

Nafcer Anteros, por crefcer Cupido.
viil,

Masoh tyrana dor, que amor inventa,
Forcofa foy de Pedro a dura aufencia,
Atropos da alma,que da pena ifenta
Sabe nella fentir mortal violencia;
Como prezo partirfePedro intenta,
Tenez na alma fentio nova inclemencia,
Que‘quera forte, pois amor ordena,
Onde nadchegaa morte,oﬁendaa pena.

Quansy



Y EDED.IGNEZ DE CASTRO. LP. 95 .
IX.

I Quantas vezes, Ignez, no penfamento '
Efte dezar notafte a teus favores ,
‘Quantas vezes,Ignez,nas maos-do vento
Os vifte , vés agora , e veras flores?
Tanto nas affeicoens gofto avarento
Efte pezar {fentifte em teus amores,
Que nad poflo dizer, que nefte emprego
Eftavas; linda Ionez, pofta em focego.

Entre osbragosde Pedro ardente fragoa
Se acofta Ignez fem vida, e fem fentxdo,
Que multxplnca a dor, e dobra a magoa
Lograr prefente o bem, g he ja perdido :
Dos olhos (olta douschuveiros de agus,
Oceanos de neve , onde Cupido

Quiz da belleza j4 molhando as vellas,
Chegafle a tempeftade até ds eftrellas.

XI

Qual em bercos de purpura olorofa,
Delicias da manha, datarde emprezay
Dos melindres de flor enferma a rofa,
Defmayado o valor, murcha a lindezas
- A quejdfoy de Abril pompa luftrofa, E
Livro de amor, emblema da belleza; i
Perde a graga, por ver/d o Sol lhe talha
i P DO‘ ‘;}imo carmefim gala, e morta}l{lai i
a !
[ l
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XIL
Tal do fogo de amor na immenfa calma
A cor Ignez perdeo, que amor ordena
Os defmayos, § tinha impreffos n’alma,
Trasladafle no rofto a viva pena:

Jd defpojo da dor , da magoa palma
Com refpirar de flor, ar de agucena, !
Exhala nova dor ao penfamento

Em faudofos ays o doce alento.
XIII.
Ay caduco prazer, diz laftimada,

Efperanga de hum bem, doce tormentof
Ay, que por verde murchas apreflada
Primavera de amor, da dor portento!
Ay melindrofa flor agonizada,
Defpojado jafmim de qualquer vento !
Que quando nafce, traz na mefma alvura
Gala, mortalha , berco, e fepultura !

X1

Ay, que chegas, 6 dia, em que amor tira |

Duas almas de hii peito! oh noite fria !
Oh noite, digo, porque a'quem fufpira }
Foge aluz, morre 0Sol , acaba o dia:
‘A boca, de que hum ay outro.ay retira
J4 canfado, mais baixo repetia: i
Paray;Senhor; mas humyfolugo ardente
Suffoca o par, repete o ay {émente:

Pas |

k.

XV.
Paray, torna a dizer, meu gofto amado,
Gloria defta alma em quato gloriatinha;
Mas ay, alivio meu, ay meu cuidado, :
Como podeis parar, fe he gloria minha!
Mas fe deftina o Ceo,e mandao fa;io
Efta alma caftigar, que amor mantinha,
Deixaime avofla, porque aforte ordene
Mais almas tenha, porq affimmais pene.

XVI.

Mas nad, que he contra amor efta porfia;
Mas nad, q deixo amor nifto aggravado:
Muitas almas nad quero ; que feria
Repartir o tormento a meu cuidado:
Mas feapena permitte companhia
Nefta aufencia cruel , (oh trifte fador)
Antes que a dor a roube da partida,

Levayme, vida minha, a minha vida.
XVII.

S6 comvofco, Senhor, ird fegura
Sem que mortal achaque lhe acontega,
Porque talvez do fado a forte dura
Béra defte mey peito a defconhega:
Nem poderd temer minha ventura
Que fombra de pezar vos entrifteca,
Pais ﬁrey no tormento mais-efquivo
Correr por conta-della o fenlitivo,:
gehLly s G SC'
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XVILL

Se {0 para viver na ley de amante
Forcofa feja a vida repetida,
Ay, Senhor, que nad pdde fer baftante
Para viver aufente huma {6 vida:
E fe amor he de vidas tad poflante
Huma nos dé 'por ambos repartida,
Pofto @ a dor entre ambos fe acomoda,

Melhor vos partireis, levando-a toda.
XEXs

Cd me fica outra vida, que nad. paca,
Em que padega morte repetida,
Que quer amor tyrino, que renaga
Huma vida das cinzas de outra vida s
Pois como tad cruel penas me traga,
Como me traz em fogo convertida,
A acabar outra Fem‘{ me condena,
Morrendo em cinza, renafcédo em pena.
Xx.
Ay quem cuiddra,amor,q os teus favores
Foflem fingidas fombras mentirofas!
Ay quem cuiddra,amor,g em teus amores
Foffem mais os efpinhos, do § as rofas!
Mas depois'que triunfo a teus ardores
Forad deMarte ‘as armas generofas,
Tad guerreiro ficafte, ufano, e fogte, -
Qle bem paides matar a propria morte!

Mas;




-

E'DE D.IGNEZ DE CASTRO. L.P. ceg
XXTI.

Mas , pois forgofamente me condena,
A que vos aufenteis, a tyrania, = (na,
Deixay;Senhor, deixay, deixayme a pe=
Porque {6 della quero a companhia:
Na noite ou mais: efcura, ou mais ferena
(Que para aufentes nunca nafce o dia)
Chorarey , permittindo minha eftrella

Inda mais que a faudade a caufa della,
XXIL.

Nas remontadas penhas mais vifinhas
(Sujeitar a meus ays penhafco peiia)
Vos bufcarad, Senhor, lagrimas minhas,
Minhas, {e pdde fer, fendo a alma vofla:
De meus annosa flor entre as efpinhas
Paflarey, fem perder efta fé nolila,
Mas antes perderdd fea bruto alento

O Mar, o Fogo, o Ar, a Terra, o Vento,
XXII

Mas ay g he tal a dor de meus retiros,
E tad firme nas leys da tyrania,

Que vendo § me afliftem meus fufpiros,
Quicd delles me roube a:companhia:.
Mas ainda mais, emais acerbos tiros
Contra mim fuzilar amor porfia,
Poisfem dar attencdes 4 minha queixa,
-Por mais {6 me deixar, fem mimme: del-

Gl Xa. G 2 Qua,
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XX,

Qual quando na manha naufraga o dia’

Nos undofos cryftaes, que o Ceo defata,

O jafmim defmayado fe agonia

Dos achaques da gotta, que o maltrata,

E com dezar trocando a galhardia,

Icaro jd nas agoas fe retrata,

O que lifonja foy tad prateada,

Se no prado jalinim, nas ondas nada.
XXV.

Tal Ignez ji de lagrimas banhada,

De feus olhos gentis mortaes defares,

Pois quiz anatureza acautelada (mares:

Que o occafo de dous Sées foflem dous

Exhalava de todo agonizada |

O fuipiro final a feus pezares,

Que com verfe entre lagrimas undofas

Soube na boca achar maré de rofas.
XXVL

J4 Pedro em fim rendido a feu cuidado
A dor quer disfagar de feu retiro,
Mas como ocoracad tem jd quebrado,
Hum pedaco lhe traz cada fufpiro:
Fi.como em fim no peito agonizado
Sentio da mortal frecha o novo tiro,
Notando Ignez no pranto de feu;rogo

Exhala em agoa, quanto bebe em fogo.

Naa
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XXVII.

Nag chores, diz fermofa, Ignez, agora
Ficar aufente fem partir comigo,

Que fe es vida da minha, que te adora,

Na alma te levo, por viver comtigo :
Nad pertédo aufentarme hoje, Senhora,
Suppofto, que partirme hoje profigo ;
Que fe as almas trocar amor confente,

Nem tu {6 ficas, nem me parto aufente. .

XXVIIIL.

O corpo fe anfenta, a alma nad parte,

Queem fim nad vivo de potencias {uas,
Que como me alimento {6 de amarte,
Baftad para viver memorias tuas:

E porque amor nos tiros, que reparte,
Fulmina contra mim frechas mais cruas,
Quido a vida me rouba,outra me ordena

(Lue fora em mim matarme a menor pe-

XXIX. (na.
Mas nota, Ignez formofa, efta fineza

A fazer impofliveis offrecida,

Pois que contraminando a natureza,
Teu mefmo amor me mata,e me dd vidar
Mas como amor notou meffa belleza
Os impofliveis {§ de merecida,

Quiz tomar por razad, for¢a infallivel ;
Qbra’? por alcancalla outro impoffi ivel.

" Bem

e
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XXX.

Bem vés agora, Ignez , como abrazadé
Nos vivos holocauftos de meu peito
Meu coracad confagro a teu cuidado’
Em vittimas de lagrimas desfeito:
Agora alcangards como alentado
Todo 'me facrifico a teu refpeito, (ma
Pois chego a confagrarte em vivacal-

Sangue do coragad, reliquias d’alma
XX

Sueceda 4 Primavera o feco'Eftio,
A’ ferena manhi tarde calmofa 3

Seja manfo regato, quem foy rio,
Sejad: fecas religuias, quen foy rofa,’
Seja quem foy clavel , cadaver frio,
Seja quem foy ]afmlm cinza olorofa,
Seja tudo 4 mudanga em fim fujeito;

Queamor firme ferd dentroem meu pei-
XXX, (to-

Neflas gentis madeixas da beldade,,
Em cuja luz do Sol a luz fe nega,
Onde:feito pirata da vontade (ga: )
Nas: crefpas ondas fempre amor nave-
Nellas deixo cativa a liberdade

Em refens minha f¢ por f¢ fe entrega l

S|

Nellas te deixo em fim co meus alentos |
Alma; cuidados, vida, € penfaméatos.) ~
ol A Deos, |

:
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XXXI1I1.

A Deos,delicia minha, a Deos, cuidado,
A Deos,Senhora,a Deos,q amor confcte,
Que partaem fim nas magoas fepultado,
Se partir poflo de mim mefmo aufente:
A Deos, que amor nos tinha decretado
Efta aufencia cruel Fofcofa,urgente, (X0
Mas av,formofq Ignez,q em viao me quei-

A Deos, § em fim me parto , e em fim te
XXXIV. (deixos

" Ja fe remonta Pedro a feus retiros,

E jd da morte em morte Ignez difcorre,

Que como entregaa vida a feus fufpiros,

Quantas vezes fulpira, tantas morre:

O coragad fentindo acerbos tiros

Pelos olhos fangrado em cryftaes corre:
Mas ok, § no fangrarfe em vio fe canga,

Porg em cada fangria huma alma langa.
XXX,

Qual na feca vergontea desfolhada,
Que defpojo reftou da tempeftade,
Se.lamenta em requebros laftimada
A cafta rola pofta em foledade :
Soluca, palima, geme agonizada,
Chora, fufpira , ancla em crueldade,
E feu _pezar lhe tem no peito unidos

Tal

B e —
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XXXPL

Thal laftimada chora Ignez faudofa,
No feun mefmo tormento fepultada,
Nos defvelos do dia cuidadofa,

Nos defcuidos da noite defvelada:
Ja fe quetxa em fufpiros laftimofa,
Forma razdes dos ays agonizada;
Que fez para queixarfe em feus retiros

JEmbaixadores d’alma feus fufpiros.
XXXV

Oh quanto foy de ti teu Pedro amado,
Fermofa Ignez, mas ainda mais fentido,
Pois fendo grande a gloria de logrado,
Hoje he mayor a magoa de perdido:
Yoy teu prazer 4 perda appenfionado,
Foy teu pezarna pena defmedido;
Entad forad de rofas teus favores,
Agora {ad delirios teus amores.
XX XVUL

J4 nos bragos da Aurora, que affomava,
Renafcido chorava o novo dia,
Quando Ignez faudofa entad negava
A feu trifte pezar a companhia :

A’ folidad do campo fe apartava,
Onde {6 lamentava, e {6 gemia,
Porque mais no rigor de feus retiros
Piedade faltalle a {eus {ufpiros,©
U o Entre
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XXXIX.
Entre flores inquire o doce amado,.
Prefente em cada flor o confidera,
E dando hil breve encanto a feu cuidado,
Bufca nas flores,quanto em flor perdera:
Corre de florem flor, de prado em pra-
Topa {6 magoas,onde gofto efpera, (do,
Que forad feu prazer, e feus favores

Perdas choradas, quando apenas flores.
XL.

Procuraem cada planta, o que anelava,
Porg no feu tormento engano efcolhaz

‘Mas oh, que feu pezar efcrito achava
Licoes para fentir em cada folha.

J4 nas liquidas perlas, que chorava
Penhafcos, plantas,prado,e flores molha,
E nalembranca j4 do bem perdido

Lhe interrdpe hit gemido outro gemido.
XLI.

Qual o menino fica enternecido,
Entre perplexidades pafmadinho,

' Quando no verde prado entretenido
Lhe foge o gofto atraz de hii paflarinho:
J4 foluga, ji pafma efmorecido,

. T4 bufca cada flor, cada raminho,

J4 melindrofos ays, mimofo alento
Apa2 o paflarinho leva o vento.

£

-
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XLIL,

Tal Ignez na penofa tyrannia

Entre flores inquire o doce amado,
Mas foy lifonja {6 da fantafia; . (do:
Pois mais fe nega hit bem,quando bufca-
J4 queixofa das flores {e defvia,

Jd nas queixas diverte feu cuidado,

E nos aleatos d’alma, com que efpira, -
Ja foluga, jd paﬁna , ja fulpira.

Na margem de huma fonte fe-acoftava,
Que jd clara correo com feus favores,
E. fe delles travefla murmurava,

Em lagrimas agora exhala amores :
A’s plantas; aos penhafcos fe queixava,
Outra vez jd*ieu mal contava ds flores,
Onde nos ecos, que refpira o monte,
Sufpira o valle, porque chora a fonte..

XLV,

Ay caducas bellezas, lhe dizia,

Ay flores, fe gueixava enternecida ,
Que fendo veflfa vida de hum 6 dia,
Muitas horas contais na vofla vida!
Mas .oh de minha dor mér agonia,
Ch morte em mener vida repetida,
Que como em foledades {6 dilcorro,
Nag conto inftantes,por fempre ’10!'.2(!.
RIS 5 ‘S,




T "EDED. IGNEZ DE CASTRO.I,P. 1QZ2
XLv.

Vs, rofas, § no mimo de huma Aurota
Lograis do voffo.adorno a pompa bella;
Que tal vez por firmar volfa melhora
Tivefleis ao nafcer tad boa eftrella: !
Mas oh, que pezar, que choro agora, "
Neftes fogotos ays, que o peito anella, |
Efcolheo minha eftrella em trifte forte
Por pena a vida, por lifonja a morte. .
XIVI.
Vids, plantas, que fent{s mudavel erro,
Cifrando em cada folha hi penfamento,
Se Dezembro lamenta voflo enterro, - |
Abril em flor vos d4 dobrado alento:
Mas oh, @ em meu fentir,e em meu def J
Eterniza hiirigor meu fentim€to, (terro Il
Pois quer amor na forte,{ me ordena,
Se alimente huma pena do outra pena.
XLVII.

E tu, bruto penhafco inhabitado,
Tofco fepulchro da polida fonte,
r Es agora das flores matizado

Idolo de cryftal, gala do monte: |
~ Mas oh tyrana dor, que meu cuidado ‘w
[ Hoje lamenta o mal, que chorou honte,
!
|

Vendo que teu terror com bruto. avifo.
Hontcln toy Polifemo, hoje he Narcifo.
“5;“; TI0LS Mas
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- XLpIrL.

Mas 6 queixas, paray, tornay cuidados,
Paray; facamos tregoas, penfamento;
Que dos males talvez communicados
Péde nafcer dezar ao fentimento :
Correy da alma pedagos diftillados,
Dizey, lagrimas minhas, meu tormento:
Minhas! nad digo bem, que juntamente

Perdi tudo no bem, que choro aufente.
XLIX.

Jermanaivos, correy mais candalofas,
Seja voflo correr mais repetido;

Nad cuideis, que vos choro cuidadofas,
Porque deis defafogo a meu fentido:
Que como nas memorias rigorofas
Volfla caufa lamento,0 que hey perdido,
Se tal vez mitigais hum fentimento,

De novo accrefcentais outro tormento,
L

Oh corrad com valor voflas violencias,
Por duplicar incendios a meu rogo,
Que nao fora querer fentir aufencias,
Se vos chorara {6 por defafogo :

Que pofto deis alivio ds inclemencias,
Nao podeis dar alivios ao meu fogo;
Pois como {ou das penas avarenta,
Qualquer alivio voffo me atgrménta.
! Correy
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LI.

Correy livres, correy, que amor ordena
Sejais a meu rigor ancia penofa,
Que nad comprais alivio a huma pena,
Quando chegais a fer paga forcofa:
Que pois amor por forga me condena
- Tributarvos por divida cuftofay
Mal podeis mitigar o mal, que tenho,
Quando fois do g devo defempenho. I
LT, |
Nag me pdde obrigar outro motivo, *
Senad chorarvos {0 por natureza,
Que quer que:{eja amor por exceflivo |
Tributo natural o que he fineza:
Que como a feu querer fujeita vivo,
Rendida afeu rigor, cativa, € preza,
Nad fe pdde ifentar minhd aﬂergao ®

Que meu chorar nad feja obrigacad.
LI,

Em vos fentir agora mais -penefas,

Deflas mudas razoes fago argumento’,
Que quando chegais afer queixofas,
Nag limitais a dor ao fentimento: I
E foreis 16 lifonjas enganofas, !
Mas nad crueis verdugosao tormento, |
Quando na voz queixofa, que formara, |
Lafhmas a meus ays folicitdra, = ) |

Mais

v |
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LIV.

Mais: duro: fentimento ,» mais nocivo
No ferdaalma pedagos vos confeffo,
Pois fe levaisa parte, com que vivo,
A parte me deixais, com que padeco:
Que como nefte mal por exceflivo
Repartida minha alma reconhego ,
Se levais huma parte nad pequena,

A vida péde fer, mas nunca a pena,
1.

Ohl torna atraz , arroyo fugitivo,
Almada penha, coracas do monte,
@orna atraz,que o meu pranto fucceflive
Te fard rio, quando apenas fonte: !
Oh!torna atraz velds,detem-te efquivo,

Detem-te, efpera, § meus males conte,

Que vis talvez com prata tad luftrofa

Calgar as plantas de huma ingrata rofa.

IV,
Se te vds defpenhar ambiciofo
Por afpirar a creditos de rio,

Leva meu trifte pranto lacrimofo, ' !

Oceano ferd:teu fenhorio.

Embarga teu ‘correr tad cuidadofo, |
Sufpende teucaudal, teu defvario;’
fLueld terds nomar, onde te efcondas,
'Quantas lagrimas levas,tantas ondas. .
235 M Mas

LVII.
Mas oh ! paray, razdes, tornay gemidos,
A dor interpretay , que o peito fente,
Que talvez em meus ays por repetidos
Os ‘ecos ouga de quem choro aufente = -
Ay doce aufente meu;nad dos fentidos,
Ay .quem podéra,amor, tervos prefente;
Mas deixay-me fallar, talvez que pofla -

Ouvir na minha voz ecos da vofla. == -
LVII,

Aqui;meuwdoce amor;meu bem querido,
Se me duplica a dor ao penfamento;

Pois quando em vésme falta meu fenti-
Nad me fabe faltar meu fentimento: (do,
Em vés laméta amor men bem perdido,
Em mimrenova a dor novo tormento;

Mas creyo, doce amor, que fentir poffa -

Menos a minhador, que a falta voffa.-
i

Menos dor, menos dano em fim tivera,
Menos cruel fentira meu cuidado),
Quando' nefte rigor, que padecera,
Me podéra efquecer do g hey logrado:
Mas ay ;que nefta dor outra me efpera,
Hum maloutro me traz appenfionado,

Pois c,qeg,d apadecer em meu feritido’
] EO mal, que pa flo,0 gofto,q hey perdl;do.
LN ¢m

Y
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LX.

Bem conhego, que poffa na lembrangd
Vofias prendas lograr, meu doce efpofo,

Mas obem, que fe perde na efperanga,
Fica quando lembrado, mais penofo :
Mas nefta trifte dor, dura efquivanga
Se me duplica amor mais rigorofo;
Pois {6 quer meu featido vincularfe

Para mais padecer ao mais lembrarfe. |
LXI.

Afiim chorava Ignez, e affim fentia.
Mas oh tragica dor rara eftranheza !
Que jd.topa nas mios da tyrania
Armas fempre mortaes contra a belleza:
Nas maos de dous tyranos jd fe via

Entre crueis efpadas, (tofca empreza)

Mas que rofa no campo,Aurora,molhas,

A que nad falte a vida, e fobrem folhas?
I 5%8

Paray, detende a furia procellofa,
Paray, paray, detende o bruto alento;
Quem contra o frefco mimo de hiia rofa,

W . E:DE D.IGNEZ DE CASTRO. T2, ¥ 3
LXHIL 3

Qual na tecida {ytva da efpeflura
Labyrinto de efpinhos intricado

Com balidos fe queixa da ventura

O fimples cordeirinho aprifienado:

Jd folugca em melindres com ternura
Das maternas delicias apartado,

E o § mimos achou em cada hervinha,

Topa mortal rigor em cada efpinha.”
LXIV.

Tal laftimada Ignez troca em gemidos
Quantas vozes no peito articulava,
Em quanto os dous algozes fementidos
As maos lhe prendem, cdJ amor atava:
J4 fugindo os alentos aos fentidos,

O folugar as vozes lhe embargava o
Mas oh, que amor lhe deu no penfaméto

- Razdes 4s ancias, voz ao f{entimento.
LXV.

Ay, tyranos crueis! oh forte dura’

(Eatre fufpiros diz agonizada)
Que deli¢to commete a fermofura,

A quem fobeja hii Sol, e bafta hii vento? | Com gue pofla a belleza fer culpada?

Mas ay, difcretaIgnez, garca termofa,
Remonta agora mais teu fofrimento;
Que temo, linda Ignez, teus lindps brios
Ac’crcfcentem_ coraes a. tantos OsQ l
; ua

. © Menos me mata :;-;r[niort_e, dogquea ide.
s ‘ L

Ob deixay-me efta vida em pena efcura,
Se me quereis a morte dilatada,
Que ngfta trifte dor tad repetida

vida.
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LXVI

Ol fufpendey fentenga tad penofa,
Mitigay por hum pouco a crueldade,

Que nao podeis dar morte rigorofa,
Que pofla matar mais, que a faudade:

Mas jd que minha dor menos piedofa
Vos nad poéde caufar nova piedade,
Nad me roubeis meus filhos taa queri:

Unicas prédas {6 de meus fentidos. (dos
LXVII.

Ay, caras prendas minhas tad queridas,
Reliquias do amor, d’alma pedacos,
Ay, como fentireis em mim perdidas
As mimofas delicias de meus bragos:
Mas pois nad péde fer entre homicidag
Lograr, amores meus , voffos abragos,
A Deos, ficaivos ji goftos amados,

A.Deos alma,a Deos vida,a Deos cuida
LXVILL. (dot

Mais quizera fallar enternecida:
Mas oh naé digna acgad de hii peito for-
Hityranno cruel, torpe homicida, (tel
Nos fios de hit punhal ihe tece a morte:
Inclina o laGeo collo amortecida

Avallallada jd da infaufta forte,

Exhala a vida o corpo de alaboftro, |
Fenece amor com D, Ignez de Caftro,
ey - i3 Qual
\
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Qual a branca acucena, que cortada
Sentio do tempo, ouferro a crueldade
Em feu mefmo candor amortalhada,
Defunta flor em flor ;:da flor idade:
A quem-ficou-{fOmente de engracada -
Os antigos rafcunhos da beldade, « ~*
Tal fica a bella Ignez amortecida

Com gala;luz,com graga,mas fem vida.

LXX.

Vés agora ; troféos da fermofura,
Apparencias vitaes de ramalhete,
Colhey as vellas, porque a pouca altura
Qualquer onda vos molha o galhardete:
‘Olhay, que a'branca rofa,flor mais pura,
Acha bergos, e campas no alegrete,
Attentay, leve flor , belleza va,

Que he mais antiga a tarde,  a manhi.
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'EA’ da fatal tragedia retiradas

As reftantes ruinas da fereza,
Ficdrad {6 no campo idolatradas |
‘Humas breves teliquias da belleza:
Aufente Pedro, fem que as mal logradas
Lamentafle memorias da fineza,
Tad ditofo nas migoas 6 difcorre

.Que morre ufanofem faber que morre |
1L ]

Queixofa em fim fenece a galhardia,
Solicita queixumes a ternura ;
Vendo jd4 no defdem da tyrinia
Menos cruel a Parca, que a ventural
Que como qualquer dote fe avalia
Por fymptoma mortal da fermofura,
Aquella mefma dita, que entrg>fortes
_Cumﬁla prendas, multxphca mortes.’
7 Aven:
\

g—

i |
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Acventura fe queixa, que a beldade
Fofle caufa da perda; porque unida
Naquellas prendas da melhor idade
Fez acabar rigor o que era vida:

Pois a Parca tyranna por vaidade ¢
Solicita bellezas advertida;, &1 we
Porque dellas talvez fe'fe olvxdéra,
Morte fora huma prenda e {0 matdras

So fufplrao {6 chorao laftimofas s
Que pad para nas queixas a fineza,
Aguellas;-que reftarad: {6 piedofas
Troyas do amor, ruinas-da belleza:
Aquellas, digo, prendas lagrimofas,
Dous Infantes gentfs, que a natureza
Deixou com wida, porg em feu tributo’
Folfe 2 morte da floe vida do fruto.

Qual nos bragos da planta mais vifinha
Em roupas de rubim, cama olorofa,
Sentindo hiia lanceta em cada efpinha,
Sangrada no jardim fenece a rofa:
Confagrando-fe flor quem foy Rainha,
Em Tyrios holoczuftas {anguinofa,
De cujas cinzas reftad por grinalda
Reliquias de ouro em cofres dc efmeral-

'\’)dal Q;e

Py
s
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VI.

Quepezires , que penas, que rigores:
Amor formavay e cada qual fentia, !
Qual-nos gemidos folucando amores,
Em carinhos as magoas confundia, '
Qual defmayado no tapiz das flores:
Se recofta troféo da tyranid, ,
Notando aquelle ‘peito; cujo’ enfeite
Lhe troca em pena, quanto foy deleite,
VII,
Quantas vezes' fallando enternecidos "
Em folugos:lhe:para o doce alento? '
Quantas na voz do monte repetidos: /.
Os lagrimofos ays lhe torna o vento?!
Quantas a fer nanfragios dos fentidos *
Em cryftaes:fe diriva ofentimento?
Pois quer a dor, querendo amor agora

Chorem dous {desa falta de hitaAurora.
Vil ]

Alentado origor duplica os tires,
Sobem globos de fogo, esféras de agog,
Nab refifte clavel , que nos retiros = {
Na6 morraefpuma,enad feneca fragoa:
Multiplica fe o vento nos fufpiros;
Fogofos rayos lhe defpedea magoa,"
J4 nad fabe nafcer, nem brilhag rofa,
Que nad pafme defunta maripﬁfa.N A
s 40

\
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IX.

Nao tributad lifonias aos fentidos
Neftas mudas razdes, que amor ordena,
Que fujeitos amantes defumdos,
Aquelle, que mais chora,efle mais penas
E fe lagrimas {ad nos mais queridos
Almas do coragad, bem fe condena
Qualquer a mais fentir, pois he patente

Que quem mais almas tem, muito mais
( fente.)

A folidad de Pedro 1magmada

Lhe acende as almas,lhe diftila os peltos,
Que nad morrera Ignez fe retirada
Nad fentira diftantes feus effeitos :
Porg como he de amor muito apertada
A gentil uniad de dous fujeitos,
Quando matar hum delles a dor trata,

Sem defunir os dous hum {6 nad mata.
XI
Aflim paflad da magoa a fer efpanto

Os dous ayos do mimo,os dous Cupidos,
Narcifo cada qual do propric pranto ,
Faetontes em fim de feus gemidos :
Se forad gala da belleza em quanto
Erad gentis defvelos dos fentidos,
Laftimas ficad j4 da tenra idade,
Culpa:? de.amor, deli¢tos da beldade. -

Quaes

q
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XIL

Quaes fimples avefinhas, que roubadas
A’s lifonjas de Abril; ‘mimos de Flor,
Dos maternaes alentos apartadas,
Sufpira cada qual, cada qual chora:
As que forad do campo idolatradas,
Oraculos'do Sol, linguas da Aurora,
De {i mefmas agora occulta fragoa

Cocebem pena, quando abortad magoa,
X1

Mas j4 funefta voz, turbado alento
Por linguas de metal enrouquecido
Formiva o femideos monftro violento,
Gigante pela fama conhecido,
Aquelle, cujo alado atrevimento

Se rumonta veloz, e tad fubido,
Porque nelle talvez o Mundo veja

Voarem penasa pezar da inveja.
X1
L4 feza tuba laftimofo effeito

Nos alentos de Pedro, que em f{ufpiros
Os mais dos ecos interpreta o peito, ¢
Dobrando magoas, renovando tiros:

Quando apenas em fim na dor desfeito
O coragad lhe pafma, que em retiros
Suffocado talvez da intenfa calma

Se ifentou de viver porconta da alma.
2 No |

\
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XV
‘No combate fatal defte defmdyo, =
Laftimofos parenthefis da vida
Tributa da vidas ao ‘mortal enfayo
As fentinellas da alma jd vencida:
Nad morre Pedro, nad;, d aquelle rayo ’
Foy lancada de amor , que repetida
Se pertende matar ; a- quem fufpira),

Menos o mata, fe lhe a vida tira.
XVL

Affim vivendo morre, quando amante ,
Aflim morrendo vive, ‘quando aufente;
Que fe morre , pois pena por diftante, -
Vive tambem , pois vive, porque fentes
Mas em fim nad pafldra tanto avante
. Nas finezas amor, que fora urgente
Acabarfe na vida, fe a roubara
E tad finonao fer, fe'nad matara.

Xvi,
Mas quem diria agora o que fentilte
Nefta, Pedro, de amor menor ventura,
Dos carinhos aufente, ‘que jd vifte
Brotar melindres, produzir brandura?
Oh que dirias, Pedro, quando abrifte
- Aquelles dous conceitos da ternura ?
Os olhos digo; mas em fim me ordena
}?a;t@das;:queixas interpréte a pena. | '
8300 4
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X,

T4 no_pardo capuz, roupas faudofas,
Emmudecida a terra fe encobria,
E nos hombros das nuvens tenebrofas
Ataudes de fombra o tempo erguia,
Confagrando com tochas luminofas
Mudas: exequias ao defunto dia,
Dando claros finaes o Joven louro
Em torres de gafir nos fignos: de ouro;
XIx:
Quando a favor davida o fentimento’
Noves em Pedro reproduz gemidos,
Sendo fumilher daalma o novo alentoy,
Que lhe corre as cortinas aos fentidos:
Mas a liquida dor, claro tormento
Se acredita nos olhos advertidos,
Que quem nas penas folitario-mora,

S6 lhe refifte vivo , em quanto chora.
XX.

Solicita retiros, em que unidas

Se acreditem de finas as faudades,
Que fad mais primorofas, fe fentidas
Nad permitem motivos a piedades:
Tribatarad labeos de mal nafcidas,
A nad paffarem moftra de vaidades ,
Quando nad forad mais que eternizadas
Solitarias, occultas; retiradas. € .
' ' Eja

Q
Y
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XXT.

E j4'nas folidoes entretenido
Interpreta lifonjas aos . cuidados,

Pois vay dando nas flores advertido
Mortas prendas,alinhos mal logrados:
Masapenas fe lembra enternecido
Daquelles {ées agora imaginados,
Quando jd vacillante , e {6 difcorre,

Aqui. paima, alli- };{;;-me,acolzi morre..
iI.

Qual Gyrafol gigante , que ‘atrevido
A beber luzes amorofo afpira, 106
Se'bem que entre zelofo, ¢ prefumido
Defdenha ufano, e temerofo gyra:

Em . disfarces de nacar fe retira,

Languido: pafma, cuidadofo feate.
XXur.

Em fim rompe nas queixas amorofas
Agora Pedro, quando as vé fentidas;
Que'nad pédem livrarfe de penofas
Quando fabem fugir a {er ouvidas:

E {6 difcretasifad, fe rigorofas

As que menos fe prefad de entendidas,

Que,gzi por iffo Pedro, fe as pertende,
He 10 porque a{i mefmo nad fe entende.
Qiivl AY

Mas vendo apenas, que o galan querido’

Porque fe vé das glorias todo aufente,’




124 © SENTIMENTOS DE'D. PEDRO; T
XXV -

Ay gloria minha, diz, gloria fonhada? "

Minha te chamo, quandoaflim perdiday

Que fe nad tens as vérasde lograda'y"

O defar nat padeces de efquecida::

Como gloria maltratas, fe lembrada,

Como moleftas glorias- poffuidaj

Na, pofle logras ancias de fallivel,

Na memoriarigores de:impofiivel...
XX

Como foube deixarme aflim fruftrado
Efte rigor, que gloria de habilitas! #
Quando me fez mayor -0 mefmo fadoj;
Mayor q amor, mayor q:a mefma ditas
Quem me diflera entad que efte cuidado
Fofle rofa; -que apenas fe acredita,:
Quando fe vénas maos da natureza

Trof¢o da dor, fangria: da belleza.
XXVL,

Ay trifte folidad ! ay penaingrata’
Quanto menos cruel foras agora,

Se permittindo a magoa, que maltrata,
Nad roubdras- a gloria, que fe adora:
Mas efta dor nad fora , que aflim mata,
Rigorofo pezar, fe aflim nao fora; -
Pois nad fe ‘mede o malide quem fu,(pira‘-: A
Pelo que tem; fe nad pelo que tir;r’.-'fM
3 as

.. \
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XXVII. .

Mas ainda mais avante acompanhada:
Deita dor outra pena jd me alcanga,
Pois na magoa da perda lamentada
Os alivios me rouba da efperanga :
Mas como fe nad fora eternizada,
Maltratdra das glorias a mudanca:
‘Que o pezar fem remedio padecido

Mata,porque ha de fer,nad porq ha fido.
XXVIIL.

Nem pédem mitigar, efta faudade
'Afliftencias de amor, porque refifte
Outra nova razad da {oledade,

'Que na diftancia defle amor confifte:
Que como aquelle objecto da vontade
Hoje feito impoflivel nad me affifte,
Sendo vinculo amor entre f{ujeitos,

Nao tendo extremos,nad produz efteitos
XXIX. :

S0 deixdra de fer eternizada

Efta dor, mas fe fora diverctida,

Se a memoria da prenda imaginada
Nad paflira a fer pena; padecida :

S6 razad de prazer , quando lembrada
Effa gloria tivera, que he perdida,:
Se»(ﬁndo aflim paflada na.lembranca,
Souvera fer futura na efperanga. ..
....... i : : Ne‘n

e -
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XXX,
Nem queixumes de Jagrimas fentidas
Alivio pédem fer nefta faudade,
Que fendo partes d’alma defunidas,"
Sao 'caufas naturaes da foledade:
Porque quando nos olhos advertidas -
Procurad fugitiva liberdade,
Aquella mefma vida, que me alenta’;

Tambem nellas partida fe me aufenta.
XXXI,

Oh quem me déra jd fer affiftido

Daos penhafcos talvez, que o monte crial
Mas quem nad tem razdes para fentido,
Nad pdde fer nas magoas companhia:
E hum rigor por aufencias padecido
Com nenhuma prefenga fe alivia,
Que quem nas ancias, § padece hi trifte,

‘Juntamente nad pena, nad lhe affifte.
XX XIIL.

E menos me permitte efta efquivangca
Ser de vés afliftido, lindas flores,
Pois por gentis emblemas da mudanga
Jerolyficos fois'de meus favores:

E fe produzis glorias na lembranga,
Mal podeis affiftir a meus rigores,
Que nao faz afliftencias nos retigas”
Quem motiva principios-aos: fufpiros.
1 Nem :
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XXX1I1.

Nem jd;, féras, talvez vofla bruteza
'Refta paratopar branda piedade:
Mas como pode fer, fe a natureza
As noticias vos nega da faudade?

E no fatal rigor de huma trifteza
Nos effeitos mortaes da foledade
Nad péde fer a dor compadecida,

Sem que feja na caufa:conhecida,
XXXIV. ©

Nem fereis, avefinhas, no faudofo
Companheiras gentfs a meus retiros,
Que differentes fujeitos no penofo
Tem diverfas as magoas nos {ufpiros:
E bem fe cré, que o mal todo invejofo
Mais a mim do q a vds fulmina os tiros,
Poishum rigor fatal,hum dano efquivo

. Mais mata oracional, que o fenfitivo.
XXXV,

E menos podeis fer a'meus fentidos
Deleitofo carinho na faudade,
-Lifongeiros arroyos, que atrevidos
Solicitais dos olhos a vaidade: ~ (dos
Mas como fe a meus ays, e a meus gemi-
Multlphcals melhor a foledade,
Po:s]‘fm vos retratado defcontente
e niim mefmo me vejo eftar aufe&te.‘
as
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XXXVI. .

Mas inda affim paray, porque melhota'
Neftas lagrimas minhas voifo augmeéto,
Se profeflais correntes, como agora
Sabeis livres fugir ao fentimento:
Paray, nad murmureis, que niflo fora
Muito mais conhecido voflo alento;
Olhay, que fe condena, ou {e aventura

A nad fazer remanfos, quem murmura,
XXXV

E vds paray nas queixas amorofas,
Galantes cortezans da foledade,
Que nad cantais por pontos de faudofas,
-Quando dais tantas falfas 4 faudade::
«Paray, digo, a meus ays, paray piedofas,
Paray nos quebros, tende a liberdade,
-Aprendereis a fer neftes retiros

-Hii Fenix cada qual de meus f{ufpiros,
XXXV

Paray, gentis emblemas da vaidade,
Flores digo, paray, paray faudofas,
Nad bebais prefungdes, g a pouca idade
= Sereis de meus incendios maripofas:
Aprendey dos alinhos da beldade,
De vofla vida digo, a fer piedofas,
Que fempre foy nas regras da terpura
Mais capaz de licoes a fermofurs,

Pas
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XXXTX.AT

|
|
Paray , feras, tambem neffes ruidos, i
Guardas do monte, archeiros da fereza, |
Fazey cafo das penas, que os bramidos ‘
Argumentos parecem da bruteza:
| Ifto bafta , paray,que os entendidos . |
Podem talvez notar vofla eftranheza: l
I

Minhas queixas ouvi, que alivio fora
Quem nad pdde fallar, me ouviffe agora.’
XD3
Paray, tofcos penhafcos, que o Ceocria l"
Para pardos Atlantes dos retiros,
Sevos vence huma liquida porfia, I
Como jd refiftis 'a meus fulpiros ¢ ‘l
Mas oh? que digo Pare a cobardia,
Exhale o peito, multiplique os tiros:
Duplique a dor, e dobre o {entimento
Agua nos olhos, nos fufpiros vento.
XLI.

Ferido o coragad tribute em fogo
" Undofa prata, derretido alento,
' Se liquida fangria ao defafogo,
- Lifongeira lanceta ao fentimento :
Succeffivo queixume, ardente rogo
Se verta em neve, {e diftille em ventos-
. Nad figue planta, § a'pezar do efpanto’

Nao morra em fogo, nad fe affogueem :
\ ‘“pranto, I Se- :

|
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XL |
Sejad linguas dos olhos mudas aguas,
Interpretes da dor triftes retiros,
Eloquencias do peito vivas fragoas,
Razoes do coragad ternos fufpiros :
Rhetoricas da pena ardentes mdgoas,
Elegancias de amor dobrados tiros,
Emmudeca a razad , que {0 parece

Sabe tambem fentir,quando emmudece,’
XLIIL

Diftille o coragad, duplique o vento
Etnas ao pezar aguas ao rogo,

Morra por gleria de feu mefmo alento
Troya nas ondas, e Narcifo em fogo:
Incendios folicite ao fentimento,
Diluvios multiplique ao defafogo ,
Sendo de feu rigor 0 mefmo enfayo

Na caufa nuvem, nos effeitos rayo. -
XL1V.

Nab crefca lirio, que nad finta os tiros,
Clavel nad gyre,q nad pafme em fragoas
O que Fenix nad for entre os {ufpiros,
Morra ja Factonte fobre as aguas:
Sejad vozes nas mdgoas 08 retiros,
Que melhorno retiro fe ouvem magoas,
Se fe pdde na dor, qué amor grdena,
Ouvir a migoa, fem fentir a pina... .

3

N , Na(‘i

o |

|
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’f |
Nad refte planta, que {e atreva a tanto, ,g;;
Que nao murche dos ays enternecidos, - L
Rofa nao fique, que a pezar do efpanto i
Se nad feque, ludibrio dos gemidos:
Em fim duplique a dor,produza o pranto
Laftimofos naufragios aos fentidos:
Seja neflte pezar nefta efquivanga .
Carybdis daalma,e Cabo da efperanca.

XLVI.
Mas ay!q as plantas no defdem da idade,
Mas ay' qas flores no rigor de hii vento,
A nad feremjafmms na brevidade,
Nao feriad perpetuas no tormento:
S0 tu, terrivel ancia da faudade,
Eternizas agora o fentimento,
Porque quando matarme amor ordenay

Me deixas vida, com que o corpo pena.
X LI,

Quem foubera cuidar,que a mais crecida
Tyrannia cruel da dor mais forte

Fofle,, quando nas perdas de huma vida
Impoffiveis fentiffe de huma morte:

- Mas he rigor da midgoa repetida

Por mdu{’ma fatal da iniqua‘forte:
Porqug quando talvez matarme trate,

' Por ‘ﬁtopar femivida, ‘me nad mate.
PR E I 2 : E fe

~
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XLVIH.

E fe fora da vida roubadora

Efta forte fatal, tormento efquivo,
Tivera {6 por pena matadora
Qualidades de grande no intenfivo:
Mas nad; q como o amor pertende agora
Cumular intenfoens ao fenfitivo,
Nad quer g a dor me mate, pois durdra

Muito menos a pena fe matdra.
XLIX.

Agora alcangards, prenda querida,

Os rigores'de amor na minha forte,
Pois agora: me quer roubar a vida
Sé:por manad tirar primeiro a morte:
Mas ay! que a pena fe duplica unida,
Mas ay ! que a mdgoa fe eterniza forte;
Pois que vejo na dor do mal efquivo,
Que nad poflo morrer, porque nad Vivo.

Mas agora na pena , aque me entrega,
Vejo que quer a dor, e a mais afpira,
Que padega na morte, queo mal nega,
gue pene na vida, que amor tira:
Aqui verds, Ignez, a quanto chega
Efta penade amor, que. amor confpira;
Pois agora nad fey no que difgorro,
Se viyo aufente, nem fe au(_'gnte.é;:\orro.'
A g Mas
"
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LI.

Masem fim, que me queixo dos rigores,
Com que talvez amor me tyranniza? |
Quando mais martyrizad feus favores
Onde qualquer lembranga os eterniza:
Pois quando apenas fe alentdrad flores,
Paffdrad quafi flor, quefe agoniza,
Por iffo minha queixa mais fe ordena

A fentir meu defdem, §a minha penal
LII.

Oh duro amor ! oh fragoa dos gemidos?
Prizad da vida, Argel daliberdade !
Martyrio d’alma guerra dos fentidos,
Encanto doce. da melhor vontade
Teus favores 6 forad conhecidos

Por gentis prendas da mais tenraidade,
A nao ferem primeiro teus favores

Secos efpinhos, que animadas flores.
LI,

Queé cuidados nad caulas, Joven cego?.
Que rigores nao dds ao penfamento ¢
Que delicias nad roubas ao focego?
Que lifonjas nad finges ao tormento?
A que peito nad dds cuftofo emprego ?
A queévida nad tiras doce alento ?

, De qup genios nad reynas? de g idades,
De que prendas gentfs, de que beldades?

e Quem
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L.

Quem me-diflera, quando Ignez logravd
Nos carinhos gentis de teus favores,
Quando nelles amor idolatrava

Para poder talvez morrer de amores?)
‘Quem me diflera, digo, que afpirava
Hum caduco prazer a taes rigores?
Quem me diflera entad, que da ventura

“Era mortal delito a fermofura?
v.

Quem differa, que os laflos alvedrios,
Gentis madeixas, onde a natureza
Repartio liberal por tantos fios

Os melhores extremos da belleza:
Efles agora, que acabdrad brios,
Se¢' arraftaffem bandeiras da trifteza ? ©
Mas que muito,fe nunca em feus enfayos

Algum por louro fe ifentou de rayos!
LVI.

Oh bem, que pouco duras pofluido! * = |
S6 logras algum fer,quando efperado, |
Nos moleftos receyos de perdido E
Tyrannizas o gofto de alcangado: -

Oh fonhada lifonja do fentido,

(Oh mais terrivel ancia do cuidado!
“Flor, que apenas fe vé, quando fgechora .
Enteada doSol, filha daAyrora.

£ Aquels,
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LVII. g

Aquelles olhos, donde 0:Sol furtava
Os melhores thefouros da vaidade , -
B em luzidas capellas confagrava
Dous altares amor a: huma beldade:
- Aquelles, cuja luz interpretava

Os occultos archivos da vontade
Eftes mefmos erarios da belleza

Deixa a perder de vifta huma fereza.
LVIII,

Oh debil gloria, lifongeiro enfayo,
Abel ‘da vida, lingua do efcarmento,
Desfeita fombra do mais breve rayo,
Quebrado vidro do mais tibio vento :
Jafmim, § pafmas de qualquer defmayo;
Clavel, g morres de teu mefmo alento;
Oh gloria humana, em fim gloria {onha-

Vidro,{obra,jafmim,clavel,ou nada! (da
LIX.

Aquella boca, donde a mais luftrofa
.«Sederivava purpura encendida ,

Em quem fevio nafcendo abella rofa

Com menos folhas,quando mais partida:
. Agora {6 fe occulta laftimofa
.«Em defmayos de neve amortecida;
+Masgue prenda nad tcm,que formofura

r‘zum,enor. a vida, queaventura? -

i L

———
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LX.

L4 pretende o clavel nafcer luzido,
Mas em cafa gentil botad fechado, (1
Porque aquella manha, q o vio nafcido,
O choralfe primeiro amortalhado:
Quem purpureo clavel tad prefumide?
Mas quem gentil clavel tad laftimado?
Que lhe chegue a tecer a natureza |

A mortalha primeiro, que a belleza:
LXT.

Aquelle brando aceyo da ternura),:
Aquelle doce Argel da liberdade,
Aquelle emblema {6 da formofura,
Aquelle bello encanto da vontade :
Aquelle gentil pafimo da ventura,
Aquelle rico erario davaidade,

Nos alinhos fe vé jd confundida, = ©

Troféo da morte , laftima da vida.
Lxn

Que pouca duracad, que mal fegura’
“Tem nas prendas da vida huma belleza;
S6 vive, em quanto nafce a formofura,
B efpira em quanto vive a gentileza 2
Em fim mais morre, quanto em fim mais
Martalidades traz por natureza, (dura,
Qaanto mais alentada, e mais luzida, |
Mais accidental logra, e menosvida.

Mas

(2
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LXIII,

Mas, fe 20 melindrofaenfermidade
Prendas de amor, e dotesde humavida,
Que muito, bella Ignez,que efla beldade
Folle de teus alentos homicida ?
Comtigo a morte foy no Abril daidade
Menos ambiciofa, que atrevida, Iy
Sem reparar, Ignez, que feus rigores | f
Perdeflem: frutos por cortarem flores.
LXIV

Mas vivirds, Ignez, que amor ordena, ‘
Neftas memorias, donde a tyrannia H
Por nad lograrfe mal a minha pena, i
Debuxdra melhor tua galhardia: :
Aqui verds, Ignez , {e me condena
Amor, que por tyranno fe avalia,
A fazer impofliveis pois difcorro-

Viver lembrado, quando aufente morro.
LXV.

Morrano ramalhete flor cobarde !

A que rofa nafceo mais alentada,

Vomitando rubins pague na tarde,

Quantas perlas bebeo na madrugadas

Seja. bruto fifcal de tanto alarde

O mefmo dia, que chorou cortada,

Que penhuma manhd, nem tardetemo |

{ As contas tomar poil a tanto extremo.

w i Aqui

————
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LXVI.

Aqui paffo talvez a mais quererte
Onde chego mais fino a mais Iebrarme,
Porque forad diftancias de nad verté
Incentivos quigd para olvidarme :
Mas nem topo motivos de perderte
Nefles teus infalliveis de deixarme,.
Que fendo vida minha , {6 podéra

Por perdida julgarte, fe eu morrera. -
LXVIIL

Aflim fe queixa Pedro, quando aufente
Dagquellas prendas nunca maisqueridas,
Pois amor, que lembradas as confente,’
As pintou bellas,quando as vio perdidas:
Quando nas penas , que dobradas fente,
Quando nas queixas, que repete unidas,
J4 defmayando: pafma, porque ordena

A:mefma queixa, que fe calle a pena.
LXviL.

Qual o lirio gentil nas maos da tarde,
Quando fragoas fe aléta, incendios gyra,
Funefta tumba de feu me{mo alarde,

" Bebendo rayos, abrazado efpira:

O que roxo matiz nas penas arde,
Parda nuvem murchando fe retira,
Em quanto a Auroratarda, § de sl rayo
Lhe corte galas.para novoenfayo.. &

()]

Affim_
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LXIX.
Aflim Pedro fe pafma, e nad confente

Os fentidos queixumes, que derrama,
Que fe vive queixofo quem mais fente,
Poem limite nas queixas quem mais amas
Mas aqui lhe concede amor prefente
Aquellas prendas,com § maiso inflima;
Que {20 talvez motivos do focego

As memorias gentis do doce emprego.
LXX.

Agora, humanas prendas, e entendidas
O defdem defprezais da infaufta forte,
Que nad durad pouco voflas vidas,
Que nad faibad paflar além da morte:
Attentay, {e notardes advertidas,

Que naquelle de amor rigor mais forte
Aconteceo da mifera, e me{quinha,

Que depois de fer morta foy Rainha.

SR
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AO MESMO ASSUMPTO,
GLOSSA DA OITAVA ¢ '

DE CAMOENS

PELO DOUTOR

ANTONIO BARBOZA BACELAR,
Oitava.

Stavaslinda Ignez, pofta em focego,
.8 4Deteus annos colhendo o doce fruto
Naquelle engano da alma ledo, ¢ cego,
Que a fortuna nad deixa durar muito:
Nos faudofos campos do:Mondego
De teus formofos olhos nunca enxuto,
Aosmontesenfinando, e 4s hervinhas

Onome, que no peito efcrito tinhas.
G L O:StS¥4. T,

Uerida prima minhay alma ditofa,

Que do corpo as prizdes defampa-
E qual cddida flor, ou frefca rofa (rafte,
De teus annos a flor em flor murchafte:
Hoje, que habitas patria luminofa ,
Nas te efquecas de mim, d tanto amafte;
Quido dando a meus olhos doce gmpre-
Eftavas,lindaIgnez,pofta focego. ( ;SJ,
€14 e
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II.

De teu formofo rofto o bem perdido”
A’s rofas,e aos jalmins erad enfayos,
Pois com belleza igual, igual partido
Brotava o rofto Abril,0os olhosMayos:
Os olhos, que erad ninho de Cupido,,
Os olhos digo, que frechavad rayos;
Delles recebe a morte hoje tributo,

De teus annos colhendo o doce fruto.
i .

Jiem reynos de luz, paflos de gloria
Pizas com pés de prata eltrellas de ouro,
E retumbando o Ceo , Ignez, vitoria,
Efconde avara a terra o mor thefouro:
Emprego he j4 da morte,ou vil memoria
A mio de prata, e o cabello de ouro ;
Da morte he j4 , fe foy da vida emprego
Naquelle engano da alma ledo, e cego.
G

Mas por mais q o rigor da efquiva terra
Nas entranhas me efcda o gofto amado,
Com tudo a perfeigad,que bellaencerray
Eftard no meu peito debuxado:

No prazer,no pezar,na paz , na guerra
De teu formofo gefto o fiel traslado
Duragd em meu peito nunca enxuto,
Que fortuna nad deixa durar muito.
G0 ogeine Meu
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v.
Meu canto a ti ferd, e a mim meu pranto
Em victimas de lagrimas fagrado,
Canto opranto ferd, e o pranto canto
Por maos de meu tormento difpenfado:
Teu nome enfinarey, fe poflo tanto,
A’s conchinhas do™ 'T'ejo celebrado,
Repetindo faudofo, e fem focego

Nos faudofos campos do Mondego.
VI

Algoz ferd da vida meu tormento,
E miniftro da morte meu cuidado,

Sé penas me darad contentamento,
S6 goftos me darad pezar dobrado: -
Affogado em fufpiros cento a cento,
De mil a mil em lagrimas banhado,
Pagarey com meus olhos o tributo

De teus formofos olhos nunca enxuto-
VII.

Alli a terra, o bofque, e o penedo
QOuvidos preftardé a meu defcante,
Indicios do pezar dard o rochedo
Nas firmezas , e lagrimas conftante :
Efculpirey teu nome no arvoredo,
Sempre chorofo, quando mais amante,
Todas as perfeicoes,que illuftres %nhas,
Aos montes enfinando, e dsher vm]};as.
: ois
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VIIL,

Pois hoje habitas patria luminofa

Em tribunaes de luz refplandecente, =
Entre as rofas doCeo mais bella rofa,
Entre os Aftros eftrella mais luzente :
Se.nad te efqueceo ainda generofa,
Conferva na memoria eternamente

O nome,aquem de puroamor mitinhas,
O nome, que no peito efcrito tinhas. .

SONET O.

De Francuco Rodrigues Lobo com' a Gloffa do Doutor Anto=
nio Barboza Bacelar.

Ermofo Tejo meu, quao differente
Tevejo; e vx, me v¢Es agora, e vifte,
Turvo te vejo a ti, tu a mim trifte,
Claro te vi eu jd;tu a'mim contenteJ
A ti foy-te trocando a groffa enchente,
A quem teu largo-campo nad refifte,
A mim trocoume a vifta,em q cofifte
O meu viver cotente, ou defcontente.

Jid que fomos no mal participantes,
Sejamolo no bem: oh quem me déra
Que foflemos em tudo femelhantes!

- Mas 14 vird a frefca Primavera,

- ‘Tustornards a fer quem eras de antes,

E a0 fey fe ferey.quem de antes era.
o GLOSS A

|

T o e
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M fim mereci verte, 6 Tejo amado,
Em fim pude lograr o meu defejo,
E. por prova fiel do meu cuidado
Em meusolhos moftrarte hit novo T'ejor
Que differente cérres, que mudado,
Nab fey jd como creyo, que te vejo,
Quad turbadas as aguas, e a corrente,
Fermofo Tejo meu, quad differente.
I,

Quando entre glorias me adulava a forte’
Era terfo cryftal teu movimento;
Hoje, que trifte nad receyo a morte, |
Medonho em ondas te recea o vento:
Oh da minha fortuna fiel conforte,
Companheiro leal de meu tormento,
Pois alegre huma vez, outra vez trifte

Te vejo, e vi, me vés agora, e vifte!
111,

Ay caduco prazer , doce mentira,
Ay tyranna penfad da mdr ventura !
Jafmim, que apenas abre,quando efpira; |
Rofa, que em quanto nafce, apenas dural
Voltou-{e a forte,que a meu dano afpira,
Varioufe o tempo,q em teu mal fe apura
E emvez daquella gloria,em d meyvifte,
Turvo te vejo a ti, tu amim tnﬂ;-: :
£ : Nag
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w..

Nadchore a pena,quem nad teve a gloria

Que {6 quem vio o bem,fente o torméto,

‘Quem fe vio nos applaufosida vitoria,

56 fabe, quanto cufta hum rendimento :

56 parece, que apura o fofr:mento, (te,_
| Eaffim, porqa dor nofla mais fe augmé--
Claro tevi eujd, tu a mim contente.

| Em quanto puro, fuave, e'prateqdo 3
Eras luzido efpelho das eftrellas,
Eitad em hii mar de glorias remontado’
Gozava aLifis doce invejadellas :

' Variou-fe o tempo , variafte o eftado,
Canfou-fe Lifis, e canfarao fe ellas; (te,
A mim trocoume o mal de hii peito aufé«

A tifoite trocando a groffa enchente.
VI

Tanto comigo podem meus pezares, -
Que effe campo, que inundas caudalofo,
Igualmente a meus olhos, d a teus mares
Deve orio adoptivo o curfo undofo; '
Se nefta tofca gruta repoufares,
' Verds como fe abranda ao fom queixofo,
Qxe f9+1ﬁs refifte ao pento trifte ,

3 teulargo, campo nad refifte. -
. { it K Nad

O mal, q he bem pallado na memoria ,

i
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VL.

Nad ha pena, q doa,ou mal; que efpante
Se prefente a0 § ama, hum peito chora,
Que {6 cofifte o bem de hii peito amante
Na vifta do que eftima, e do que adora:
Julga pois fe he meu mal mais penetran=
Pois fugindo cruel Lifis traidora,  (te
Por negar efte bemao peito trifte,

A mim trocou-me a vifta, em que cofifte.
VIII,

Mas, fe do mal, que pafflo, he procedido
O bem de conhecer,amado Tejo, (hido;
Que inda ha qué nad fe efqueca de hii cas
Ufzano ja meu proprio mal invejo:
Oh verdadeiro am:go, e nad fingido!
Pois ou te vejo alegre ou trifte vejo,
Parece, que varia a tua corrente

O meu viver contente, ou defcontente.
1X.

Ambos igual fortuna padecemos,
Mas tu ja tens o alivio de queixarte,
Ay de quem pafla tad crueis extremos,
Que do tormento a voz nad fabe parte!
Ambos pois noffas queixas alternemos,
Pois comigo teu mal foube igualarte,
E fejamos no alivio femelhantgs,

J4 que fomos: no mal partxcxpamesﬁ Ja
LR A a
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| Na6 feja muda avoz em tanta guerra,
Nem ande ociofa a lingua € tal torméta,
Ouca o mar, faiba o0 Ceo, e vejaaterra,
Que fe dou aguaao mar,dou véto ao véto
Efe ainda em tanta pena hil bz fe encerra
Que he poder declarar o fentimento

! Jd que fomosiguaes napena fera,

Sejamos no bem; oh quem medéral

XI. 5

Ay quem me dera,que podera o pranto,

Defabafar o peito em tanta pena,

Mas a caufa da pena péde tanto,

Que a perpetuo filencio me condena s

Seja por ambos o teu trifte canto,

Ja que a gloria da caufa, que me ordena,

Nao quizerad os fados inconftantes

Que foflemos em tudo femelhantes,
X1l

Mas ch nad chores, nas,teu mal pref@te,
Pois te aguarda a ventura de outro fado,
Que ociofo fente, quem feus males (Ete,
Quado efpera a feus males outro eftado:
Hoje efcurece o campo tua corrente,
Mas ld. vird Abril mais focegado,
Hoje ag eftrellas o teu curfo altéra,
PMas layird-a frefca Primavera,

iy K 2 Terad
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X1II.
Terad no campo ‘as flores varias cofes,
E adornando-fe o Ceo de luzes bellas,
Competirdd com luzes, e verdores
Eftas cheirofas, lucidas aquellas:
Entad mimo de eftrellas, e de flores
Serds efpelho ds flores, eds eftrellas,
Enthefourando perolas brilhantes,

548

Tutornards a fer quem eras de antes. .

XiV. -

Mas eu,q morro ds maos de hii falfo trato
Como poflo dar tregoa ao fofrimento?
Pois me dd a fortuna debarato, = (to
Por curar de hil tormento, outro tormes
Mas pois q o tempo a hii peito ingrata

Nad quiz.efperar alivio ao fentimentoy
I entre as mudangas de hiia ingrata fera,

Eu nao fey fe ferey, quem de antes era

149
AO MESMO SONETO
OUTRA GLOSSA

Do mefmo Author.

I
E Spelho de cryftal dasNinfas erasy
Quando eu Cupido fuy deftas Serra-
Luzes a mayor luz preftar poderas, (nas,
Como eu favores dar 4s mais ufanas:
Mas fe do tempo a forte confideras,
Qualquer de nésverds,fe nad te enganasy
Eftar daquillo, que era antigamente , *
Fermofo Tejo meu, quao differente !
1

Javi teu refplandor em meu cajado “©
Argentar campos . ¢ enlagar. penhores,

" Como as aréas, que dourafte ao prado,

Como as do prado, que brotavad flores:
Agora feyo tu, e en defprezado,

- Se exemplos de favor {ao disfavores,
- | Sentir

f mal do bem, que nad fentifte,
e vejt', e viyme vEs agora, e vifte..
- Em

LS
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i,

Em quanto com brandura, e ¢5 piedade
Regafte os campos, § euamey pludente
Tivemos fempre igual profperidade,

Tu com fer claro, eu com fer contente:
Mas depois que o poder te deu vaidade,
E o favor me fez impertinente, ~
Com g eufuy claro, e tuda may fahi fte,

Tyrvo te vejo ati, tu a mim trifte.
w

Hum refrigerio {6, huma efperanca
Podemos ter nos lances da ventura, (¢a,
Que inda § mude o mal, (nad por bonan-
Mas por nos dar fegunda defventura)
Impoffivel nad faca efta mudanga
Verme eu fem gofto, tu fem formofura,
Pois nefte mefmo campo alegremente
Claro te vi eujd,tu a mim contente,

V.

De rio a fonte eftavas reduzido,
Olha o rigor do tempo; e eu mudado
Das ufanias de favorecido, -
Com fer teu femelhante confolados
De fonte em mar te vejo convertido,
T nunca a mim me vifte melhorado,
Nada a mim me troucou de defgontente
A ti foy-te trocando a grofla eucheg)tei
a
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‘ VI.

Das nuvens de meus olhos fomentado
Entras no mar com tanto poderio ,
Que tornas doce a quem te faz falgado,
E a quem te pintou mar, debuxas rio:
Repara em mim,nad corras tad inchado,
Olha que em vindo a fequidac do Eftio
Efla furia te quebra hum feixo trifte,

A quem teu largo campo nao refifte.
VL

Pouco tens que fentir, fe alternamente
Teu mal, e bem num anno o confidero,
Mas eu paﬂ'ey de alegre adelcontente,
E nefte mefmo eftado perfevero:
Melhor eftds, pois que huma {6 enchéte
He igual ao que fofro, ¢ ao que quero,
Se por mais menad ves,qual tu me vifte,

Amim trocoume a vifta,em que confifte.
v

De modo fe accrefcentad laftimofos
A’vifta de teus goltos meus pezares,
’ Que turvad eftes olhes de invejofos
Os cryftaes de teus rios com feus mares:
Sejamos ambos triftes, ou ditofos,
Pordeunad chore quando tu cantares,
. Enad e impedird correr florente
O meu 'viver-contente, ou deicentexllvﬁé.'
as

.~N
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IX.

Mas nad fepares, nad; corre avarento,
Que confiado eftouque inda algum dia,
Como nafceo teu bem do teu tormento,
Nafcerd de meu mal minha alegria:®
Turvo eftivefte ja, eu defcontento,
Quando choravas tu, en nad me rias
Hemos de fer nos bens communicantes,

Jd que fomos no mal participantes.
X

Fm quanto fomos triftes, confervafte
Comigo fempre eftreita fociedade,
Tanto que fofte alegre me deixafte,
Pode mais o interefle,, que a amizade,
Se agora me mudar, qual te mudafte,
J4 qoe nad fomos na infelicidade
Companheiros no mal, como devera,
Sejamolo nabem: oh quem me déra.
XI.
Sejamolo no bem, fem te offenderes
De fer meu companheiro em tal defting,
Paorque eu poflo fubir , e tu delceres,
A fer ditofo eu, tu a mofino:
Reparte com meu mal de teus prazeres,
Para depois pagarte , que imagino
T'em decretado os fados inconftantes,
Que foflemos em tudo femelhzates. i
A LY Mag
)
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xil.

Mas ay de mim, d nefciamente iguallo il
O bem.dos dous num mefmo parallelo, f ]{i
Se para nad viver bafta efperallo, =~ 1
Melhorando-te tu fempre em perdello: '
Deiéfperado eftou de reftaurallo, [
Tu nad o perderds, pois para tello,
.Cd nunca mais tornou aquella fera, '

Mas I4 vird a frefca Primavera. ,
XIH: I

Vird a Primavera, e matizando ) |
De boninas o campo em varios cofres, {
Infante de jafmim , folemnizando
. Com linguas de cryﬁal livres aljofres, |
Entre eftrellas de flores coroando (fres
Das Ninfas,q em cothurnos de ouro fo-
Efperdicando perolas, e diamantes,

Tu tornards a fer quem eras de antes.
X

Eu eftou de fer feliz tad duvidofo,
Queinda em tanta abiidancia de alegria,
Que tudo faz alegre, e faz ditofo,
Eu {é hey de ficar, como {ohia,
Neftamudanga defte Abril formofo,
Segundo minha eftrella me annuucia, -
Tu bem fey: q has de fer o que fe efpera,
Eu nﬁi fey, fe ferey quem de antes era-

Walil

D — S
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AO MESMO SONETO

OUTRA GLOSSA.

v

o5
E - - v .
rmofo Tejo meu , triftes fufpiros
Que do mar,e do pei iri ;
Aol ma s o peito dirivados
s cogrimas fois, que em varios giros
e rr€ manfos, e outros magoados:
egre bufcais verdes retiros :
uchorando contg ] "
o diff‘eren(tmtl?glo osﬂ_meus cuidados
‘ e fois nefla
2 g corrente
rmofo Tejo meun, quad differente,

‘ Nl::s :Efr?]oilegre » €m ondas' carregado
s ‘I, tu furiofo, eu florecente,
e gora {ereno , antes inchado
. agora chorando , antes contente:
A;nﬁn:w;xdoute a forte, a mim o faéo

‘mim troucoume a m4 i .

An oL 03, a ti a corré-

fta differenca alegre, etrifte . (te,
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1.

Mudou-fe o fer,mudarad-fe as cotremtes
Com differente emprego asaguas vejos
Fontes os olhos chorad ds enchentes,
Corre fuave em lagrimas o Tejo:
Triftes fim maravilhas, mas decentes,
Pois quando o rio, oh mifero defejo!
Tumba te folicita, efpelho affifte,
Turvo te vejo a mim, tua mim trifte.
v

Nad bafta,6Tejo meu,d em capos de ou-
Brindes 20 Sol a prata em ondas frias (ro
Nem que de efcarcha o liquido thefouro
Corra por dilatadas galarias: (10,
Entad fe enluta o campo,humilha o tou-
Quando tu manfo as perolas enfias,
A pena nad fe muda, o gofto mente,
Alegre te vi eu jd, tu'a mimcontente.
V.

O’ fortuna infeliz , trifte mudanga,
Que do bem para o mal paifas correndo,
Diga:-o mentida efla corrente manca,
Que embravecida foy diluvio horrendo:
Muda-fe em defégano o g he efperanga,
Qutro es j4, Tejo meu, outro eftou fedos
A mim trocoume em cinza hi Sol auféte

e vej I, me yés: '
V€)o, ¢ v1, me vés- agoray e vate,

Mo

A ti tJite trocando a grofla enchente.-
T Mas

a’ 1"




(q1 eeu lemb §

e i ; rando;
e zttecliltfj;renga Amaute, e trifte,

: I'go campo nag ;

0 PO nag refifte,

- I
Ditofo tu; que vés ao Sol

Quaqdo €ucego hiia fombr

s O ti, eu cego

o 2 1, eu cego amante
o cJon({)i{StOl, q fempre anda comigo:
g trocbfna Vldafe}m ver hum trifte,
=S trocoume g viftg o

v Utd,em que confifte,

Mas que dj
ie di ;
ntrgpenasgo’a?il;eisarmo, € que admiro
’ §, aguas, f
= 08, a » Hores
que he Tecreagad, he j4 retiro, ’

Naufrapj

. Ortéagtg A8 aguas {28, veneno a5 cores:

N2 e;canfo Fey, vida o fufpiro

B 0 tulpen{ad, quero os. rigorec

2018 confifle ¢ e
1 penar; e eftar prefente
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IX.

Na6 te enganes,6 Tejo,brando, e manfo,
Quido maisdefcuidado em teuemprego
Que aflim fereno fuy no meu remanfo ,
Aflim ferds tuagora ledo, e cego: = |
Hum rayo confumio o meu defcanfo, .
Hum trovaé moverd o:teu focego; -
Choremos pois-do bem breves inftantes
J4 que fomos no. mal participantes,

Conférmes j4 nas lagrimas fuaves,
Que he lifonja da dor fentir as penas,’
Gemendo triftes, e fentindo graves,
Em {atos de cryftal , urnas amenas,
Nos ferad canto as mais fonoras aves,
Nos ferad pranto as fontes mais.ferenas:
Unidos nefte mal, que a forte altéra 5

Sejamolo no bem: oh quem me déra.
XI

Masnao, 6'Tejo meu, §he maiscoftante
A pena em mim, do € teu curfo a fortey
Tu muita enchente tens, moita vazante,
Eu tive huma {6 vida, huma {6 morte @
Hum dia corres turvo, outro brithante ,
Eu fempre tenho hii fer, e figo hil norte:
Quem podera alcagar, quanto diftantes,

-mey yj .
cdVivercontente, on.defeg Bonia
Nag-

“la

Que Iflemos em: tudo: femelhantes. "
s Bem
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Xl

Bem vejo que do Eftio o fogo ardente’
Te prende humilde em carceres {Gbrios,
E que o fingido Outono altéra , e mepte
De tanto 1mpulfo os alentados brios:
Mas eu doInverno o luto infauftamente
Vifto, ou corra o mar, ou fequem 0§ rios;
Agora arrebatado o ar fe altéra ,

Mas 14 vird a frefca Primavera.
XII1.

Se aflim como has de fer, eu foffe agora,
Oualgum dia a fer tornaflfe o queera,’
Menos a morte padecida fora,

Dobrada a pena agora padecera: (ra;
Mas quem tanto impoflivel cego implo-
Primeiro o bronze fe tornard em cera,
Eu j4 mais largarey lacos amantes,

Tu tornards a fer quem eras de antes.
X1,

Com efta impaciencia, efte tormento,
O que perdeo hum bem, a forte apura,
Tu correndo no mar bufcas aflento,; =
Eu parado me chego 4 fepultura:
Tu tornards com nove nafcimento,
Eu ficarey depofto 4 perda dura;
Como de antes ferds gloria dagsféra,
Eunad fey, fe ferey quem de andes era.
gl A HU-
ot
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‘A HUMAS SAUDADES.

Do mefmo Author.

SONET O.

L

SAudades de meu bem,que noite,e dia
A alma atormétais, fe he voflo intento
Acabarefme a vida com tormento,

. Mais lifonja ferd , que tyrannia:

Mas quando me matar vofla porfia,
De morrer tenho tal contentamento,
Queem me matando vollo fentimentoy
Me ha de refufcitar minha alegria:

Porém matayme embora, que pertendo
Satisfazer com mortes repetidas
O que 4 belleza fua eftou devendo;

Vidas me day paratirarme vidas, , |
Que a0 griade gofto,cd g as for perdédo
Serad todas as mortes bem devidas.

{

]
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"A LUCRECIA!
ROMANA.

.D‘o mefmo Adtboi‘.
SONETO.

EM fangue honradamente derramado,
- Infamia infauftamente fuccedida, -
Lava a trifte Lucrecia, e na ferida
Abre caminho ao ferro,e porta ao fado:
Dirige o duro golpe ao tenrro lado “
“Sem receyo da fama de homicida,
. Porque como he a honra alma da vida,
Cadaver era o corpo injuriado:
Morra, diz, 0 inftrumento da deshonra,
Que para a fermofura fer culpada
‘Bafta ter dalafcivia o incentivo:-
Fique vingada em Collatino a honta;
¢ Quefe me eximedculpa ofer forcada,
Baftame para a morte o fer motivo.,

e

L/
A HU-
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A HUMA AUSENCIA

Do mefmo Author.

S’ONETO.

j SI-ntome fem fentir todo abrazado

No rigorofo fogo, que mealenta,

O mal, que me confome,; me fuftenta,
- Obem, § me entretem,me dd cuidade:
| Ando fem me mover, fallo callado,

- O que mais perto vejo, fe.me aufenta,’

Eogeftou fem ver,mais me atormenta,-
- Alegro-me de verme atormentado :
Choro no mefmo ponto,em que me rio;,

No mdr rifco me anfmaa confianga,

Do q menos fe efpera eftou mais certo;
Mas fe de confiado defconfio,

He pord entre os receyos da mudanga

(ferto.

V_h
L A HUNS

Bhrsta om =

Ando perdido em mim,como em de~"
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A HUNS OLHOS TORTOS.

SONET O.

' Raveflos olhos, que na traveffia I&

Deixais os olhos todos derrubados,
Contra quem {6 tres dedos cavalgados
Sad na manhid remedio a todo o dia:

Nenhii fabemos de olhos enfreftados,
E mais de olhos § (a8 tad namorados,

Dos milagres, que fez Santa Luzia, ’

Que olhagd hii para o outro 4 mor por-
Ciofos olhos, pois eflas meninas - (fia:
Efcondeis no mais alto das capellas,

Nad confintais haver dellas fufpeita;

Porque nunca fe pofla dizer dellas

‘Torceilhe a condigad de pequeninas 3 k

Quem torto nafce, tarde fe endireita,

-

£
A’ MOR3{
i

'/,'.
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A MORTE

DE DIOGO LOPES
| DA FRANCA, ~
" -Que ‘morreo degollado.

Do mefmo Autor.
SONETO.

4 JEtema mioinfamemente armada,
" Que effa vida,que cortas homlc:lc!z,
“ Foy j4 deHefpanha tantasvezes vxda!
Quitas foy morte a Mauritana ef p; a:
Effa, que vés cabeca hoje proftrada,
A tragico theatro reduzida, =~
' “Se vio de tantas glorias ja veftida,
- De quantas hoje lagrimas choradas
Prédelhe agora as mios cobardea forte,
- Porque lhe falta 4 morte atrevimento
Paraoporfeafeubragoa mefima morte;
‘Que era tal de feu brago o fortedlento,
Que fe lhe nad ligira:o brago forte,
g Duvgofo ficira o vencimento.

e — e
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‘ AOPADRE

‘ANTONIO VIEIRA

Prégando na Degollagad de S. Joal
Bautifta.

SONET O.
M Orre]dac’i por odio, mas de forte

Lhe augmentais a ventura na cahida,
.‘Que {e Herodias lhe invejavaa vida,
. Sendo hoje viva,lhe invejara a morte:
Pode tirarlhe a vida adver(a forte,
. Mas por vos a tragedia repetida
Faz tad foberba a pena padecida,
- Que fuaviza ao ferro o duro corte:
Como por vés na morte acha venturs
Se invejofa Herodias o antevira, «§
Confervara-lhe a vida de traidora, #
Que como lhe bufcava a defventura, |
Nad pedira a cabega, e fe a -pedirg
Nao fora a de Joad, a vofla fora.

A sk

;
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AS.PEDRO-

Quando negon a Chriffo.

SONETO.

AVl&a daquelle amorofo alarde ‘
. Obrado de feus pés,ds maos de algozes,
. Se nega a Chrifto Pedro, humilde em
‘A vozeslogo o nega de cobarde: (vozes
Duvida hum bem,e os pés entrega tarde;
Teme hii mal,e as defculpas dd velozes
Frio treme entre chammas tad atrozes,
Fervorofo em tad pias ondas arde:
Affim a Deos tendo Pedro por amigo
- Naufragava n’hum mar a confianga,

E noutro mar fe falva do inimigo;
Que logrando os affectos da efperanga,
Sem féa mor bonanga traz perigo,
“Com ella o mdr perigo tem bonanga.

&

1l
hw
|

GLOSSA

|
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GLOSSA Ao SONETO

DE CAMOE NS

Sete anyos &re.
PEL.O MESMO BACELAR.

SONETO.

SEte annos de paft '.
g paitor Jacob fervia
Labao_, pay'de Raquel, ferrana bella,

Ql?: nao“ferx::a 30 (pay, fervia a elly,
: 2 ella {6 por premio pertendia:

s dias na efperanga de hum (5 dig | ]

Paﬂ'z,nva contentando-fe com vella;
._ E?T:'e,r:go pgy Plifando de cautella,
ar de Raquel lhe dava Ljq: ¢
Vendo o trifte 7 pe
% e fora aHimJ negada fua paftora,
Coomo fea Nao tivera merecida,
Dfnec;::i de ferv.lr outros {ete annos,
.’Paxzen 0: Mais fervira, fe nad fora
ra tad longo amor ta5 curta 4 vida, |

paftor que com enganos |

e

| ‘A0 MESMO ASSUMPTO, 107
GLOSSA. 1.

Rde Jacob de forte , que elevado
£ )\ Na vifta de Raquel o penfamento;
Faz tanta eftimagad de feu cuidado,
Que cuida nad merece o feu tormento:
Como julga o emprego remontado,
Defconfia do feu merecimento,

E cifrando em fervir fua valia,
Sete annos de paftor Jacob fervia.
11,

Servia, mastad ledo, que parece (leyo,
Que o fervir tem por premio emdoce en~
Que o defejo do fim , que fe appetece,
Do mayor padecer faz doce meyo: -
Raquel, que feus tormétos lhe agradece,
Bem quizera jd ver o prazo cheyo,
Mas alongava otempo 4 cuftadella
Labad, pay de Raquel, ferrana bella,
Il
Raquel o premio a feu fervigo ordena,
De tad ledo fervir Labad fe encanta,
Raquel defeja o fim de tanta pena,
Labad grangeyo faz de pena tanta:
Raquel de deshumano ao pay condena,
Labad do queenriquece {6 fe efpanta;

m

Ser'velacob,e'amante fe defvella,

& - Mas n¥) fervia ao pay, fervia a ella.
GLOJ;VA&:;. V : O fer-

{

St
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.
O fervir tem. por doce paflatempo’
Na efperanga Jacob de merecella,
Do tervir para o amor {9 furta o tempo, |
Mas ainda era fervilla efte querella:
Nad o canfa aefperanca ha tanto tempo,
Que como majs merece 4 vifta della,
Tanto.della goftou , que parecia

Que a ella {6 por premio pertendia.
V.

Tem de efperar a gloria, e nad alcanga
Pa dilagad a pena o fentimento;

Oh venturofo amor , onde a efperanga
Se cafava tambem com o fofrimento!
Efpera alegre, e de efperar nad canga,
Que . como faz deleite do tormento,
Por: pequenos inftantes avalia

Mil dias na efperanga de hum {6 dia.
VI

Tantoeftd de feu dano fatisfeito,
Que ¢uida compra a gloria muy barato,
. Ecomo; pena 4 vifta do fujeito,

. Suaviza-lhe a pena o doce trato :
Sufpira entre os limites do refpeito, *
Padece entre os refpeitos do recato,
E como nad quer mais da fua eftrella,

e —

Paflava contentando-fe com vdria. {
L wod \
e
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VI

De Raquel , e Labad Jacob ufano
Cuida que tem a paga affegurada;
De Raquel em hum rifo foberano,
De Laba6 na palavra concertada:

Mas ay! G cedo chega o defengano, (da;
Que a mais firme efperaga em fim he na-
Pois lhe falta co a fé, nad Raquel beila,

Porém o Pay ufando de cautella.
viir,

‘Oh mentido prazer, quad enganado
Trazes hil peito amante em feu torméto!
Promettes-lhe hum favor imaginado,
Sendo hum fragil engano,hii leve vento:
Serve o pobre paftor, e quando o fado
Lhe promettia a paga ao fofrimento,
De hum pay interefleiro a tyranaia
Em lugar de Raquel lhe dava Lia.

Dentro fogo]acob e neve féra
Ficou com o premio novo, que topava,
Muito fentia a perda da pa{tora, (va:
Mas mais fente a traicad,q o pay moftra-
Arde, pena, {ufpira, geme , e chora,
Vendo q perde o bem, que tanto amava,
Mas de todo enloquece entre feus danos
Vend”s o trifte paftor, que com enganos.
A mais
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A mais robuft -
a ferra

efifte ao tempo dz’ e
%‘gﬁlmggo o paftor, q
M1lr111i:a Jd de feu pranto laftimada :
Serlhz pe?a lhe cufta ao trifte amante
=2 .2 fua paftora ao fim negada,

ainda fente mais o ver que ago’ra

Lhe f
ora afim ne)%fada a fua paftora.

ﬁgi’egfgrfe quizera de corrido ,
Manda(‘)'or’ erRaquel,e fen cuidado -
g ct]ue obre as cuftasde offendido
e omflr defcontos de enganado:
E 1 pezardas b b
cas de aggrav
anrllgvf(; a medre‘cella oﬁrecegagvid:do
a nao tivera merecida. ¢
Ohidocentasoide |
e ﬁo ¢ hum amante intento,
o depoi: dum penfamento defvarias,
I e enganado o fofrimento
Torna a buffarx?g];f:r; 'de 2le}grias! o
Premio efperado d curbn t?rmé-
E layrador de amo:ct(;]lo ey i
hendo
Comcga de fervir outros fctee ‘mz:)r;)'s,
Q@ Sen

-
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fi melma armaday
uanto conftante,

171
XIII.

Seu goftorera fervir ymas nad quizera
Que o gofto parecefle violentado ,

¥ affim fente a traicad,que o pay fizera
Por tirar efta gloria ao feu cuidado:
Raguel lhe diz: Jacob querido, efpera,
Ainda que agora fervirds forgado :

E clle torna conftante 4 fua paftora

Dizendo : Mais fervira {e nao fora.
XiV.

Nad quero paftor mais doque querella,
Nem bufca mayor premio, que adoralla,
Muito cuida,d alcanga em poder vella,
Pouco cuida, que faz, fabendo amalla:
Para ter mais fugar.de merecella,
Quafi eftima a occafiad de nad logralla:
3% fente ter em gloria tad crefcida
Para tad longo amor tad curta a vida.

L «
"»r‘
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A0 MESMO ASSUMPTO, 273
III.

Se 4 fonte hia Raquel, do Sol affronta,
Para tomarlhe o pote e¢lle a feguia,
E quanto mais a vé, tanto mais conta
Mil dias na efperanca de hum {6 dia:
Se a {ua nova ovelha {e remonta,

Do mefimo Ausbgy. 3

B : 1. o : E
EFI fogo a&ivo, majs g0 Etna ardgte,

:E . aren}x de amor Jacob accefo ardia
Para fe fazer ao bem prefente =

Que tinha ta] ¢
abad pay de

Moftrava a0

riado a boa eftrella
Raqgel, ferrana bella.

Pay, e 4 filha ta] cujdade.
- :ﬁangaica_m po aT;nte‘feﬁtineUl;l?adO,
- peifla os olhos, nelle o
Q:asngao fervia ao pay,, fervia q egﬁg'o, |
e :“1(;1 Raquel fahia 20 verde pracio
1a-Ihe a0 caminho (4 por vella:

Jacob ao feu collo lha trazia;
E quando em cafa a 13 fiavaella,

Paflava contentando-fe com vella.
.

Ja quafi o longo tempo fe acabava, .
Que merecido tinhaRaquel bella,
Mil vezes a pedio, diflimulava
Porém o pay, ufando de cautella:
Chorando o paftor trifte fe queixava
Do rigor delle, da obediencia della,
Pois quando mais amante a merecia,

"Em lugar de Raquel lhe dava Lia.
V.

Com muda voz fe queixa da ventura,
Que deu a tal amor taes defenganos ,
Foge do pay, que o chama c¢d brandura,
Vendo o trifte paftor que com enganos:
Mas como fe murchava a_fermofura,
Da filha evitar quiz mayores danos,

Se ella premiog Ihe dava, e]je

HC 2 ella [ po-. premio per ,A,,-“Zdl?a.’ :
- Se

(o

{

ki

Que pela yer muy mais merecedora,
Lhe Wra aflim negada fua paftora.
6., : Com

—
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Ve

Com  mais alento j4, mér efperanca’
Torna aos mortos efpiritos a vida,
Defeja merecella, nad defcanga,
Como {e a nad tivera merecida:

Por indigno fe tem, pois nad alcanca
A gloria, que lhe era tad devida,

E nad6 temendo haver outros enganos,

Comega de fervir outros fete annos.
Vi

Eterno qualquer dia lhe moftrava

A efperanga do bem de tal paftora,
Que pelo ver tad grande f{ufpirava,
Dizendo: Mais fervira, fe nao fora :
Novos merecimentos defejava,
Defeja-fe immortal pelo ‘que choraj
Julgando fer na gloria promettida
Para tao longo amor tad curta a vida.
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'AO MESMO ASSUMPTO,

SONETO.

PErtendendo a Ragquel, ferrana bella,
Sete annos de paftor Jacob fervia,
Porém como a Raquel {6 pertendia,
“Nad fervia a Labad, fervia aella: -

Confolava a efperanga {6 com vella,
Indo paffando hum dia, e outro dia;
Dava-lhe alento o muito que queria,
E pagava-fe {6 com merecella :

Porém quando por meyos tad tyrannos
De Raquel fe lhe negaa fermofura,
Agradece a Labao eftes enganos,

Cifrando em mais fervir mayor ventura,
Dizendo: Servirey ,pord os meus annos
Com fervillahad de fer de eterna dura,

*\__3_ | & MOR-
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Ac MORTE
« DO SERENISSIMO SENHOR

D DUARTE

Infante de Portugal.
CANGCAM FU NEBRE

“A’ a violencia dos fados abfolutos
O golpe executou no grio Duarte:
Cubrio Apollo a Esféra luminofa
Por indicios da dor com triftes lutos ;
A terra {e fecou por toda a parte,
E quantas flores produzio vigofa,
Converteo defairofa 5
Em efpinhos duros, rigidos abrolhos:
Tanto no paroxifmo derradeiro
Do malogrado efpirito guerreiro
Das almas ancia , laftima dos olhos,
Tiverad tritemente fufpendida
A luz o Firmamento, a terra a vida.
Derivada depois a noflos peitos
A midgoa do fuccefllo laftimofo,
De tal forte inudou o pranto largo,
Que forad noflos olhos muito ¢ treitog
s ; ' Cams |

-
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Campos para Oceano tadundofo ,

B de lagrimas triftes tad amargo:

Porém para defcargo

Defta pena de todo nad chorada,

Quanto fempre de todos: bem- fentiday

Saya a dor cm {ufpiros proferida,

Exhale a pena em voz articulada,

E na demonftragad , que aflim ordena;

Falle a pena porvoz, avoz por pena.’ |
- 'Pdde o tyranno, Infante efclarecido 5

Que occupais efle throno de fafiras,

Da gratidad negar os foros juftos

Péde indigno furor de humildes iras
Os {ceptros abrazar dos Reys auguftos:
Oh feculos injuftos!

Sempre jé4 mais verdugos da innoceciay
E fempre ingratos ao merecimento !
Onde de voflo vil procedimento,
Onde de vofla barbara violencia
Terad feguro afylo, e doce gremio
.A. vida do leal, do JUﬁO o premio!

E ultimos golpes delle brago altivo,
: Emil yezes canfou a dura morte:
De colemr tantos ﬁallidos, ¢ acerbos

LOusL 1k

Com. impio trato, e peito fementidos -

‘Mil vezes tremeo Marte dos foberbos |

A L
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Tributos pelo numero exceflivo ;'
Que executaveis com imperio fortes
Mas por diverfa forte :
Nunca’ ceflava aquella voadora,

Dos tempos vida, arbitra dos fados,
De celebrar com ecos dilatados

Os progreflos da efpada vencedora,
Que hoje defenfa va da fombra fria,
Defpojo nobre 4 baixa tyrannia.

« ‘Entre asneves da esférade Alemanha
Vos regiftarad como autor do dia
Ambas as Aguias do inimigo Jove
Por luminofo rayo dacampanha,’
Por metrico fulgor da Academia;

E porque a gloria Aonia fe renove,
Vos influirad as nove

Idéas altamente fonorofas,

Vozes fonoramente proferidas,
Tambem cantadas, como dirigidas,
Tambem aceitas , como gloriofas,
Unindo-fe com meritos {upremos
Affombros do valor, do juizo extremos
<“Porém os mefmos Numes,como varios
Que vos enriquecerad de virtudes,
Sentindo em voflas prendas, que ficarad

INFANTE DE PORTUGAL.  a7g
L feus pinceis de exercitados, rudes,
Co ainveja desleal fe conjurarad,
E em fombras vos roubarad ;
(Que fepre obra a injuftica o cautella)
Mais do que tanta dadiva valia,
(Para fer duplicada a tyrannia)
Naquelle nobre, e fingular naquella,
No alento vofla , nofla no cuidado ,
Cara vida tambem do proprio fado.
¢ Ignorou de cruel o golpe agudo
A morte, que hoje nad ignora o erro,
E como em pena do fucceflo trifte
‘De fua pena ds vidas fez efcudo,
A que defenfa humana nao refifte,
Mas a dor, que perfifte,
Tomando o feu defcuido por injuria,
Porque feja mayor a crueldade.
A pena agora, agora a faudade
Introduzindo vay com tanta furia, °
Que amorte fora j4 mayor tormento,
Se ainda nad acabdra o fentimento :
' Sem norte cegos, triftes fem objecto,
Por entre as {obras, o fepulchro encer-
- Tremulamente dad confufos gyros = (ra

| Deixando em ocio frio o duro ferro;

De prodigios exhauftos feus ¢ frios,:
= E feu

S

- Mil ctdtofos efpiritos do-aftecta, i
M 2 Nafkci-,
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Nafcidos huns na paz, outros na guerra,

Tornados de efperangas’ em' {ufpiros,

E feus triftes retiros,

Regiad, que mortal filencio habita,

E fem fe profanar, nelles fe quebra:

A dor, que por exequias os celebra,

Por defuntos no horror os exercita,

Porque fejad correfpondendo 4 forte,

Se 4 vida obfequio, facrificio 4 morte.
Quandoa Patria o difcurfo do'tyrano

Difcurfa, acautellada tanto o fente, -

Quejd mais nas idéas o confulta,

Que nad fuja o difcurfo para o dano:

‘O.me{mo penfamento, que o confente,

Porgue {eja mayor o difliculta,

E aflim d’ambos refulta

Hum aggravo, que gera a trifte mdgos,

Huma pena, que caufa a jufta offenfa,

E fulminando jufta recompenfa,

Quantas vezes prepdra a viva fragoa,

Nad refolve de qual eleja a furia,

Se a offenfa da dor, fe:ador da injuria
Eftas neutralidades , que os antolhos

De amor formad nas aras da vingangs,

~Hum effeito fomente nad fufpendem,
Que he o perpetuo mar de nofl s ollics;

: 5
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De mil vidas naufragios fem bonanga,
De que falvar{e apenas {0 pertendent
Os difcurfos, que entendem :
Entre e(quadras de luz, g Sol governa, .
Efle triunfo de Aftros por defpojos,
Que fem ocufto de tragicos enojos
Ides logrando na campanha eterna *
De flores fempre frefcas adornado,
'Nag de caducos ramos coroado.

Mas como nad fe atreve o penfamento
Subir a donde vive eterna gloria,
Ou que as azas mortal pezar lhe abata,
Ou fufpenda immortal contentamento,
Porque de feus delirios a memoria
Nad cubra do filencio fombra ingrata,
Piedofamente trata
Encomendar a religiofo culto
' Entre as fombras de triftes maufoléos
Ardentes votos aos divinos Ceos,
Saudofos vales ao defunto vulto,
_ Alternando em feus votos, e feus males
Por hoftias P{almos, lagrimas por vales.
. -Sufpendamos,Cangad,o trifte pranto;
Porque j4 nad ha olhos para tanto ;
- Porém ; fe acafoqués eternizarte,
Segux jo a fama vay do grao Duarte,

'‘Que

—
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Que numa, e noutra esféra dilatada,
Que num, e noutro pollo repetida = !
Serds perpetuamente conhecida,
Serds eternamente celebrada.

A HUM DESMAYO.
Pelo mefmo Author.
S ONETO.

COntra Flora aos fufpiros fugitiva
O amor em hum deliquio fe conjura,
Muda-fe o vivo fogo em neve pura,
Mas mais aquella neve o fogo aviva:

Até no paroxifmo almas cativa
Defimayada a mais bella fermofura,
Nos embargos da vida inda Ihe dura
O rigor, em final de que era viva,

Sylvio, que aflifte a elle, e a Flora adory
Trazendo-a no peito retratada,

C5 hii defimayo outro defmayo chora;

Mas nad foy maravilha defufada,
Se a bella copia fe defiaya em Flora,

‘Que f¢ defmaye em Sylvio a ccpiada.’

= sl
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MOTE.

Sobo-los rios , que vao
Por Babylonia, meachey,
Onde [entado chorey

As lembrangas de Siao,
E quanto nelle pajfey.

GLOSSA L ]
E Ntre amargos defvarios ,
Entre funeftos pezares
Meu peito vérte mil mares ,
Meus olhos brotad mil rios;
E recorrendo os defvios
Da vifta, e do coragad,
Sempre flu¢tuando eftad
As memorias de mzu bem ,
Sobo-los mares, que vem, .

Sobo-los rios, que vad.
II.

Mas querendo difcurfar
As caufas do meu tormento ,
Nag diftingue o penfamento
Hum pezar doutro pezar:
Com que vendo-o delirar
Apvifta do que logrey,
: Tanto
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Tanto 4 fantafia dey,
E tanto 4 imaginagao,

‘Que entre a minha confufad

Por Babylonia me achey.
IIr,

Louco fobre magoado
Dou afflumpto 4 minha dor,
E da pena, e do furor
86 me vejo aconfelhado:
Quando ‘'num valle fentado
As lagrimas puz por ley,
Tanto a ellas me entreguey ,
Sem ‘ter outro defafogo,
Que o juizo perdi loga
Onde fentado chorey,

. . Sy

Perdi o juizo com a pena,
E fe o perdera de todo,
Péde fer que defte modo
Se torpdra mais pequena:
Mas meu fado me condena,
Tyranno do coragad,

- Que com duplicada acgad

Exponha huma hora em alarde

Hora em depofito guarde

As lembrangas de Siad. £
: ~7 »

7 Comot

+
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Como reliquias de glorias
_ Sempre em tormentos fe vem,
Que nenhum alivio tem
Eftas tyrannas memorias ¢
E porque fejad notorias,
Dralma, donde as derivey,
Aos olhos as trasladey,
Pois copiadas no rofto
Dao fé¢ de hum perdido gofta,
E quanto nelle pafiey.

AHUMAS SAUDADES
RO M‘A N C E.

Ue me quereis faudades ?
Porque me matais, aufencias?
Pois com repetir memorias
Multiplicais minhas penas?
Se para tyrannizarme
Baftad {6 minhas triftezas,
Como em penofas lembrangas
Me dais motive a mais queixas?
_Langay lagrimas, meus olhos,
. Piys quer amor que padega, -
s Choray
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Choray., que o chorar aufente
Mais acredita a fineza.

Com razad podeis queixarvos,
J4 que nad tendes quem f{eja
Alivio a voflos pezares,
Prefente d4s minhas queixas.

Se lembrangas me maltratad,
Quem pdde haver, que nad crea,
Que quem padecendo vive,
‘Nunca de queixarfe deixa.

Matayme, aufencias, embora,
A vida logo fe renda,

Que o morrer de faudades'
Molftra valor na fraqueza.

Padega minha alma trifte
Pois que foube amar de véras:
Porque quem de véras ama,
Logo a penar fe condena.

Viva amor neftas lembrangas,
Mas que eu morra na ‘peleja,
Que quem de amor he vencido,
Todos os rifcos defpreza.

Em fim, faudade minha,

Que muito a' vida fenega,
- Se'nad ha peito tad forte , :
A quem'nad mate huma aufe&;:xa.é :
il a3

e O




A tr amante nad chega

A HUMAS SAUDADES ) 157
Sacrifique-fe meu peito '
Nas aras da paciencia
Em facrificio de dores,
Entre holocauftos de penas.
Mas nad; porque he brio
Dar a vida na contenda,
Que o morrer de faudades
He forrarfe a novas penas.
Melhor ferd que efta vida
Fique de morrer ifenta,
Que quanto mais tem de larga,
A mais penas fe fujeita.
Multipliquem-(e os alentos,
E o valor nad desfallega,
Porque quanto he mais a forga,
Se augmentard mais a pena.
Porque amor quanto he mayor,
Tem por maxima muy certa

Qualificarfe de fino

Pelo rigor da peleja,

‘Nem fe gradfia de amante
De amor na nobre academia,
Quem nad fahir approvado
No exame da paciencia.

E como azas tem amor,

O que
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O que nad fabrica as azas
Das mais rigorefas penas.

S6 voa de amante ao auge
Com azas as mais ligeiras
O que na terra padece
A tormenta mais desfeita.
Porque nos mares de amor
Maré de rofas navega
Quem dos efpinhos faz ndo,
Com que ao mar alto {e entrega.

SAUDADES
DE AONIO,

ANTONIO BARBOZA BACELAR.

O remontado cume

_ X De hum monte folitario,
Que terminando 4 vifta o Horizonte,
Engeitou o fernuvem, por fer monte,
E pafleando a etherea galaria,
Farol era do:dia,
Do dia tas fémente,
Que na afpereza foa

Nunca tocou o refplandor. da L :
SR ! Pors

-
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Por{ efcalando oufado o Ceo primeiro,

Olhava para a Lua fobranceiro,

E atropelando a maquina luzente ,

Era entre as luzes bellas

Aparador brilhante das eftrellas.
Vice Atlante immortal do Firmameé-

Aos pés calgava o vento, (to

E intalto ao rayo ardente

Efcuta o fulminar, o eco fente;

Mas livre da tormenta

Nunca o golpe' experimenta,

Que como a0 vento piza -

L4 baixo no profundo de feu centroy

No alto aos elementos foberano

Tem a officina os rayos de Vulcano.

S6 na batalha dura,

Quando os filhos da terra,

Levantando huma ferra em outra ferra;

Aos Deofes {eus contrarios,

(Que a tanto o humano defatino pafla)

Quizerad defpojar da etherea cafa,

‘Defatinadamente temerarios’,

Defte monte huma parte derrubarad;

Que fendo o bando a todos pubhcado,

Efte monte {6mente

Tevetos partes dos Deofes, rebellado

ig L AOS
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Aos montes feus irmaos, porém merores
Ou por {erem os partidos 4 mayores,
Ou por fer feu vifinho mais chegado.
E quando o monte Pelion |
Pizou o cume ao Offa,
Do exercito gigante
Grande a foberba foy, mas nad baftante
A abarbar efta maquina imperiofa, |
Que {obranceira aos golpes, ﬁ
Das armas, que a violencia defpedia,
S6 nas fraldas provava a bataria.
Nefta dura montanha
Imperiofa atalaya da campanha,
Nefta robufta ferra, ,
Terror do campo, credito da terra,

Sufpiros dava ao ar, queixas a0 vento,,
Cuidados ao tormento,

Eem faudofo exercicio

Paflos ao precipicio

Do monte penhafcofo

Aonio {audofo,

Que aufente firme de huma ingrata bella

Seu retrato bufcava em cada eftrella;

E fazendo comfigo

De feus males refenha, 114

Seus defgoftos contava a cada yiznl;ja-;-
£ 0f=<

~

L
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Porque, inda que nenhuma refpondia,

O meimo em Lyfis via,

E como tanto a Lyfis adorava,

Faltas de refponder nad eftranhava,

Antes nas penhas mudas

Mores favores acha,

Mayores gragas deve,

Que 4 fua bella ingrata ;

Porque fe cada penha.

A’s queixas nad refponde, :

Ao menos nad lhe foge, nem fe efconde.
Ay fufpirada aufente,

( Com hum folugo brando

Dizia fafpirando )

Ay adorada minha! =

Bem: que minha nad j4, mas adorada,

Mudavel bella, quanto bella amada,

Pois em tua. prefenca amada, € bella,

Defta dor, que me mata,

O alivio me levafte,

Que tad {omente tinha

Para poder fofrella, :

Porque me nad levafte a caufa della?
Perfidido da eftrella, que primeira

Annuncios dava 4 Aurora

Das e#acdes do dia embaixadora,

gl Dos
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Dos crefpufculosambos menfageira,
Fenix em fogo ardente,

Batia 0-Sol 4s portas do Oriente,
E affomando feus rayos ao Horizonte,
Foy efta a vez primeira,

Que nao tepou co monte,

Que naod ferio o oiteiro, :
Que os olhos do Paftor topou primeira:
Ou j4 de commovido

De feu pranto queixofo,

Ou por ver curiofo

Quem com fufplros triftes,

Quem com fom tad pezado

Lhe dava os parabens de bem chegado,
Quando cantando graves '
Lhe alternavad canoras changonetas
Harmonicas as aves,

Ou porque como o officio

Do rayo matutino

He enxugar foave

O que a noite humedece,

Achando fecco tudo

Da tofca penha ao ruftico fylvado, -

S6 nos olhos de Aonio achou molhado,
Aonio defcontente

Sufpendeo- a corrente - - ik
L0% ‘ Daﬂ
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Das laftimofas queixas, s

Com que a pena alivia,

Que inda efte mal the fez' o novo diaj
E attendendo inclinado

Aos rayos efparcidos,

Com quebros bem fentidos,

Com mal formadas vozes,

Defta maneira diffe :

Nafce, eterno rubim, de cujo imperie
Pende toda a eftrellada Monarquia,
Progenitor do dia,

De hum, e outro hemisferio

Bterno Prefidente 3

Que-exercitas conftante alternamente,
Variando a refidencia,

Num, e noutro hemisferio a prefidencia:
Nafce Primaz da esfera,

Das luzes o morgado

De ti mefmo nafcido, em ti gerado,
Que a tua vinda efpera (te,
O campo,o prado,o rio,o bofque, a fon-
Nafce propicio, alegra o horizonte,
Que fe nafcendo a todos fatisfazes,
S6 para mim nad nafces.

O-fimples pintafilgo,

A rude®ilomena

l:.?& B, Co
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Co a capella deftriflima-das aves

Em requebros {fuaves

Alternad a fuave cantilena:

Retoca o bezerrinho

Pelo prado vigofo,

E faltando contente

V& no chad figurado alegremente,

Pelo rayo, que affoma no horizonte,
* O-ramo, que lhe fica pela fronte.

Balando o cordeirinho

Fefteja o rayo novo,

L4 fe alegra a feu modo,

Com nova melodia

Vay murmurando o rio docemente,

Fazendo vifos na agua cryftallina

Com o rayo, que a fere brandamente,

E em quanto alegre corre,

Aqui foge veloz, prezoalli fica,

Folga de ver as vias, que difcorre,

E as flores, que falpica,

Trono de gra purpurea a rofa

Toucada de ouro fino,

Que fe acoftou pimpolho,

E em virtude do rayo matutino,

Para contar a vida de huma Aurora,
_Veftindo nacar amanhece agZra. "
< (.—\./ e A 0
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Ao Jead mais arrogante ; 0

Mageftade das féras imperiofa,

Alegra a luz fermofa;

E palflandorormonte

Das fortes ' garras tofcamente armado,

Confultando hii efpelho em cada penha,

Touca a encrefpada grenha,

Que nad implica ao forte o afleado. !

Repete o feu caminho 8

O paflageiro alegre ;

E em feguro exercicio:

Acorda o lavrador 20 tofco officio

‘O enfermo, .que fufpira:

A’ nova luz refpira.

Tudo defcanca em fim, tudo fe alegra,

56 eu: fem ter defcango

Na confufad da noite ©o:dia quero,

‘Na alegria do' dia a noite efpero.:
Nafce contente, pois quebem parece

' Que Lyfis outros prados reverdece,

Pois bem me lembro agora, '

Quando Lyfis eftes prados habltava 3

Quantas vezesd Aurora :

Luzir mayor efpago confentias,

$ Porque 4 vifta dos olhosy

Yor quéﬁx peno {audofor, =
xl\ :

N 2 et Ou




106 S A4UD ADES o

Ou de puro medrofo nad fahias,

Ou menos .mageftofo,

Temendo competencias :

Oftentavas na luz a intercadencias;,

Huma vez apparecia, outra faltava

Como quem de cobarde atraz tornava,
Detem os rayos, pois meu defejo,

Porcada vez, ‘que defpertarte vejo, '

Bem fey que jd me ordena

Hum dia mais de pena;

Mas fe ds voltasda pena,que me alcanga,

Humdia fe_ me encurta: a elperanga,,

Nad te detenhas, nafce , ¢ fe merego

Algum favor de preco,

;Inﬁ:a o carfo apreflado,

Ligeiro réda o circulo dourado;

E fe 14 nabatalha,

Que deu a0 povo idolatra Amorrheo

QO Capitad Hebreo,

Cortefad afliftente )

Te parafte ao efpectaculo valente,

Tendo, como eicudeiro,

Na m3o a tocha ao Capitad guerreu'o,

Propicio agora a meus fulpiros graves

Sabe moverte, pois que pararte fabes.
~ Acabou cum fufpiro . £
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0 difcurfo com outro: come¢ado, =

E fufpendido quafi em feu cuxdado, {

Sem ver o que fazia, !

Todo arraftado apoz da fantafia

Foy defcendo confufoa hii verde prado;

Que num vergel fombrio .

Tlora efcondera a0 Eftio, , ad

| Onde o corno Amalthea derramava,

Com que as fraldas do monte alcatifava;

Aqui com cada flor filofofando,

Razoes de fentimento

Achava em cada flor feu penfamentos,

E atraz de cada efpdco; -

Que o paflo fafpendia,

Dizia fufpirando: :

Ah doce aufente minha!

Cada flor o detinha, ..

E a cada flor attento

Sequellas inferia ao {feu tormento.

‘Huma rofa encarnada

Com melindres: de bella,

Com prelumpgdes de: eftrella

Fazia aqui galante

Oftentacad de purpura. brilhante:
Aonio commovido

Lhe dxge enternecidos '
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Ay fermofa memoria, = hOy
Retrato de huma gloria, ' 8
Que poflui tad breve, - 1198

Nevoa a0 Sol,fumoao aryac vento neve;
Mal lograda fermofa, /08
Rofa defunta,quando a penas rofa.
Em huma mataiverde o - 2 2101
Hum jafmim' edorifero nevava,
¥ derramando: cheiro ' 127! Mo
Ao vento fuavizava, | il [p
Quando Aonio paffandoji ' 1 ofe
A’ ivezes 'a‘cabeca meneando, 104
Diffe comfigo: ‘Ah trifte!" - 16" il
Quanto ha jd g me falta obrando alento
Daquella voz branda o doce-acentoy
Que alegre a'mens ouvidos refpxrava,
Com que a vida animava, © L1
Fazendo verdadeiras: docemente :
Mentiras'do’Oriente. ©1 i i %
Huma rofa do Sol em outra parte
Sequaz, e firme amante:
Do rayo tutilante, a1 givs
Ao rayo, quecomega, ' i
Adornava os trancados da cabega
E outra vez renafcida " :
Veftia a gala quafi-amorteciday 0
Oy
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|Ou que a morta elperanca rénovava, .

Ou que 4 vifta do amante fe enfeitava;

Aonio faudofo

Lhe difle de invejofo:

Ditofa tu, que logras

Com amante refpeito

Depois de aufencia breve

A teu querido objeito,

E trifte de quem pena

Tad fora de bonanga,

Que inda lhe nega alivios a efperanga,

Logra ditofa o fim do teu emprego:

Em quanto eu vivo cego,

E em quanto o bem te invejo, :

Mate-me muito embora o meu defejo:

Se dez horas de: aufencia,

Em que teu vago amante

Alterna noutro: polo a prefidencia,

Te tinhao ja defunta em luto, e pranto,

Que fard trifte quem padece ha tanto?

} Haverd inda algum dia,

Que eu veja efta alegria? .

Mas oh vao. penfamento,

Inda eu cuido §ha ahicontentamento?
Alegre copa dava hum verde freixo

A flogda alcatifa - , ¥

LA = ~ De
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De hum deleitofo affento, -« = 1}
Onde logrando do docel copado '+ 1
Se aflentou de canfado, -
E embebido todo em feu cuidado
Sufpenfo, e difcurfivo

Retratava comfigo o gefto altivo

De feu querido empenho;

Alli o pincel do engenho,-
Cortezmente atrevido,

Seguindo o parecer do penfamento,
Retrata Lyfis branda a {eu tormento,
Hora efquiva a retrata,

A feu tormento ingrata,

Mas fempre fufpirando,

Quando com quebros: graves

Lhe profanarad o filencio brando
Dous rouxinoes {uaves,

Dous pardos ramalhetes,

Que a falfas, e a motetes,

A cadencias, e a quebros
Alternavad cuidados, e requebros,

E pico a pico docemente attentos
Se trocavad as almas nos alentos :

“Aonio alvorotado,
‘Quafi efteve arrojado
A interromper ligeiro. - = g0l A

Dos
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Dos amantes cantores

Os muficos amores ; ;

Porém depois que a ira - -
Deu lugar ao difcurfo, que delira,
Deixando focegado :

O peito magoado,

Com olhos cheyo d’agua , :
Dizendo a boca, mas ditando a magoa,
Lhes fallou defta forte: ,
Ditofos vés, que em muficas cadencias
Nad padeceis aufencias;

Ditofos v6s , que em quebros dilatados
Lograis favores, e alcangais cuidados;
Porém fe a cortezia

Em voflos peitos mora, e
Sufpendey por hum pouco a melodia,
E quando nad os quebros

Ao menos osrequebros,

Que a memoria traidora

Nab fey que glorias me affigura agora
Goftofas fim , mas leves,

‘Perdidas largas,; e gozadas breves.
Mas nad quero impedirvos invejofo
‘Hum bem de tanto prego,

Hum bem que nad mereco ;

| Profggui voflo eftado venturofo
LIAEIE S / Que
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Que tambem algum dia 1

Podereis invejarme a companhia.
Parece que advertidos

A’s queixas, e .gemidos

Os dous amantes brutos,

O quebro numerofo

Sufpenderad no thalamo amorofo,

E deixando o raminho,

Em que fizerad tregoas ao cammho,

Azas derad ao vento

Ambos tad Jgualmente em companhla,

Quejulgarnad podia o penfamento

Qual ‘era o que feguia;

A attengao fim de Aonio

Os paflos lhe contava,

E vendo'que hum feguia, outro voava,

Comecou a. queixarfe 4 natureza,

Dizendo com:trifteza -

Oh quem azasitivera . o ‘

Para voar contente

A ver Lvﬁs aufente

Que pouco § a fortuna em mim podéral

Oh natureza njuftal :

Oh tyranunia grave! i 7 (avel

Que falte 2 humtrifte o g fobeja a huma
Qxe proprio do'cuidadohe o d;(vlr)elo'

018
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Pois apenas o monte lhe aborrece;
Ao prado apenas dece,
Quando outra vez fufpira pelo monte:
Oh grio defafiocego !
Bem parece, que o'guia hum mogo cego.
Ergue-feem fim,cagradecendo humilde
O liberal hofpicio-
Ao deleitofo freixo,
Lhe diffe:- Aqui te deixo
Em memoria cortez do beneficio
A coufa, que mais quero,
O nome, que venero,
E ‘talhando curiofo
O doce nome da querida ingrata,
Co a mdgoa, § alembranga lhe penetra;
Hum fufpiro formava em cada letra: .
Lyfis em fim efcreve ,
Fiando a hil tronco tofcamente bronco
O nome de outro tronco,
Accrefcentando’ abaixo triftemente:
Em vad te bufca,quem techora aufente,
Irrefoluto ‘parte ,
E fem {aber aonde
Guia a planta canfada.

Deixou a0 cafo o acerto da Jornada y
Qxe;gor gofto {omente

Ale~



204 ., SAUD A DES

Alegre caminhdra,

Onde Lyfis achdra;

Mas como aufente a tinha;,

Sem reparar adonde,em fim cammha.
Trifte caminha quando i

Parando ha poucoa planta mal fegur‘

Vio huma céva efcura 4 i

Huma gruta medonha,

Que entre abertos refquicios

Convidava {0mente a precipicios,

Sepultura, ou morada,

Se nao de féras brutas-habitada,

De eco palreira, onde-occulta vive

Em pena da oufadia commetida, = ©

Repetindo {émente a voz partida

Do acento mais inteiro,

S6 fe por dita elcuta ao: paflageiro

De {eu Narcifo o nome,

Ou o nad torna féra,

Ou com graga, e avifo

Repete inteiro: 0 nome de Narcxfo, -'

Sufpenfo hum pouco diffe: '

Em fim tanta dureza

Minar o tempo pode!

E lembrando-lhe a gloria d’algum dla,

Tornou em f{i dizendo: PRI

s Em

.-
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Em que me eftou detendo,
Que fe o tempo acabou meu paflatempo,
Aflds faber devia
O quanto pdde o tempo:
Porém em fim, fe o tempo pode tanto,’
Que muda o rifo em pranto,
Mudar o pranto em rifo,
Mudar em alegria
Efta minha trifteza,
Que agora a0 peito por matarme acode,
Porque nad pode ? diz-lhe o ecco: Pode:
Efta repofta o teve :
Ham pouco {ufpendido, e nad fabendo
A quem oalivio deve,
Faz a feu males paufa,
Té que attendendo 4 caufa,
Emendou-fe de ufano;
Porém virando o rofto 'ao defengano,
Fez-fe defentendido
Por lograr entre a pena de efquecido
O bem de hum doce engano,
E profeguindo diffe :
Nefla promefla, que meu peito alcanga,
Nao pode achar entrada a elperanca,
Que em fim Lyfi inclemente
Nadsiente'o mal de hd peito anfEte: Sente.
< : Oh

et
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Oh oraculo ditofo, i 3
Grande applaufo mereces ‘
D’um peito receofo, :
Porque inda que me enganes na alcgrla,
O credito te devo em cortefia, (ma,
Mas quito mais me abrazo em viva cha-
Bem fey que Lyfis me defama: dma.
Lterna vive nefla gruta, aonde '
Cruel fado te efconde,

Aura fempre toante,

-Sufpiro {fempre vivo,
Oraculo dos montes,

~Alma da penha, cortezd dos bofques:
Vive nefle cublculo fecreto,

Que 4 ley de agradecico te prometo
Que vejas nefla gruta
O teu bello Narcifo,

Para que fatisfeita de improvifo
Com mais abracos, e com menos vozes

" Em flor 20 menos trasformado o SOZESs

Afflim dizia, quando
A planta mal enxuta

~Salteada f{e achou de arroyo errante,

Que de huma rocha bruta,

Se vinha defpenhando

Ruinas em‘aljofares pagando. @

- Bonig difcurfivo Avers
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A vera origem parte '
Do arroyo fugitivo,
Que entre traveflos gyros
Murmurando difcorre ,
Aqui nafce, alli fica, acold corre,
E entre confufas voltas:
Mente feu nafcimento com tal arte,
Que quando lhe bufcava o nafcimento,
Titubear fazia o penfamentoy -
E em cada breve efpago
Retroceder o paffo,
Mas por mais que {e efconde,
Occultarfe nad pode a diligencia
Da curiofa advertencia,
Que entre froudofas ramas encuberto
Em fim achou o acerto.
Em bracos tofcos de hita penha inculta
Nafce pequena fonte,
Tenra fangria do efcabrofo monte ,
Parto fuave do afpero rochedo;
Deleitofo arvoredo
Lhe tolda hum breve tanque,
Onde cahindo pdra
Em placido remance,
. Sendo em prizdes de prata

Lifomja branda de huma rocha ingrata.

e Pl‘éj
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‘ Provxda a natureza FR
Em competencias da arte
Hum aflentolavrara a cada parte,
Onde encoftado Aonio,
Lhe prognoftica o termo da jornada,
Mifturando agua doce co afalgada,
Que de feus olhos corre :
Nafce, (lhe diz) harmonica palreira,
De meu mal companheira,
Cryftal precipitado,
Nafce (lhe diz) reverdecendo o prado,
Peruleira Indiana,
Que: em cabedaes de perolas ufana
Defperdicas as perolas ao monte:
Nafce , luzida fonte,
E nefte breve tanque
‘Teu precipicio eftanque,
Nefie vergel fombrio
Deg fer fonte contente
Prende a branda corrente,
Nad afpires a creditos de rio,
Que te efpera grao dano,
Se nafces prefumida de Oceano.

Rica dealjofar, fe de arroyos pobre,
Faze aqui deflas-perolas brilhantes
. ‘Mageftofa refenha, : TR UYL

Nl - Deig
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Deixa que fe congelem | '
Na concha defta penha:
Adonde vaz? detem-te,
Pira enfrea a corrente:
Se a cubica de undofa
Da patria te defterra
Defcontente por menos caudalofa,
Em fim peregtinando o valle; e ferra
Vds em bufcade enchente'mais coplofa,
De mais aita corrente ,
Para , adverte , e repara,
Que efla nova crefcente
Serd mais alta, porém menos clara §
E fe a queres mais alta,
Meus olhos te darad o que te faltas
Sufpende o cryftal terco,
Pois achas em teu berg¢o
O que jd nao acharas por ventura,
Correndo preflurofa
Por tanta ferra dura,
Picando-te mimofa
Por tad duros abrolhos
Que mares de agua te darad meus olhos,
Morta eftds por aufente,
Pois inda affim nad pdras;; ~1q olmeut
Para, efoéraye detemstely sonuiayisld

o - Que

-
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Que em cada paffo de teu louco empenfio
Vs dando mais ht paflo em teu defpe-
Sufpende pois avea cryftallina, (nhe:
E nefla prata fina
Eftas flores engafta :
Olha ignorante, que (e adiante corres,
Efta minha ameaga, - (do,
Que te dicta a experiencia , € nad o me-
Tarde lamentards , {entirds cedo.
Corre pois muite embora,
Que 14 irds aonde v
O rio te efcureca,o mar te affogue,
E em bufca de outras ondas
No rio acabes, e no mar te efcondas,
.Mais profeguira, quando |
Lhe parou odifcurfo interrompido
De galgos, ecde perros:
Eftrondofo. alarido:
De cagadora errante companhia y110d
Montanhez vozeria,_ ~
Que nad {6mente 4 preza os mc1tava,
Mas parece que-as ferras: defpenhavm
Mudo .o zagal:fe erguia ¢ f
Ao confufo rumor 'da mentaria ;-
Quando precipitada = i
Cerya fugaz d&frechas emplymadai’

(;"‘iv“ Der‘
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Deslizando-fe bruta de huma penha >
Dava veloz carreira;

Mas a fetta correra mais hgelra >
Ou por fugn‘ da frecha 4 ligeireza ,
Ou da mio fagictifera 4 deftreza s

Errava ovalle,. atruveﬂava .0.MONte,
‘T¢ que attendendo 4 fonte. 5 '

Jd a fede.da ferida .

Bufca na agua os alivios ,par_a,a,vida,.j
Ay cobarde enganada !,

Difle entad o ferrano,

Memoria de meu danno!

Que importa, dize, agora

Fugir a mao traidora,

Que tanto te inguieta,

Se vem comtigo a fetta?

Agora de que ferve

Fugir 2o arco forte,

Se em ti jd trazes efcondida:a morte @

- £ que importa a meu peito,

Que em fim Lyfis fe aunfente; -

Se o fogo do meu peito eftd prefente?
Que importa, que fe aparte

Nefta, ou naquella parte ROV
Acaufa, que me mﬁamma, fieg oA

Se venacomigo 4 chamimad;: o)zo L0

A O 2 Menos
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‘Menos tardon a cérva fugitiva
Em banharfe na fonte
Com arrojado curfo,
Que Aonio em feu difcurfo,
E co a dor, que no peito
Hervada a fetta fragoa (agua:
Pagando em fangue o que lhe bebe em
Bebe fedenta, e quando as ‘ondas mede,
Efgota afonte, e nad efgota a fede, -
Até que em fim de todo 4 dor rendida
Igualmente co a fede largaavida:
Aonio compaffivo
A levantou humano,
Temendo difcurfivo
Que anuncio trifte feja
De algum futuro dano,
E looo com inveja
Em hm lhe diz, da'chama que fentxas,
Do mal que te aflombrava
Jd nad fentes a pena,
Nem fe te dd da aljava :
‘Emfim com doce emprego
Deixafte a vida a troco do focego:
Oh venturofa forte
Ao paffo da defgraca achar a morte!
Qh cafo nunca ouwdo | i

To:

o
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Topar logo co a morte hum affligido !’
Trifte de quem vivendo ;
Da vida defcontente
A’ medida da vida a pena fente!

Mais difcorrera Aonio ;

Mas parou falteado it
Da montanhez caterva, .. . (do
Que regiftando o monte ,0 valle, 0 pra~
Do fangue rubrieado,
Vinha em bufca da preza:diligente :
Saudou-os cortezmente : ¥
Aonig cortezmente faudofo,
E defmentindo trifte
O peito magoado
Com disfarces de alegte
Admira hum junco verde,
Que de cativas aves adornado
Inclina 20 pezo.os hombros ;'
Tantos lhe caufa allombros, |
Quantos rubins em bicos engrazados
Davad pafto aos cuidades;
Em {fumptuofo convite
Darad depois incendio ao appetite.
Nab lhe valeo ao timido coelho
Com aftucias de guerra
Contragginar a ferra,

al} { ‘ Que
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Que de humivento quadrupede feguldo
Pende aqui mal ferido.

A lebre fugitiva

Tambem delpojo geme: mda mal viva, -
O Author da fetta ardente

Olhando mudamente para a cerva,
Com os olhos fe ja&ta mudamente,

E da errante ‘caterva: -

Altamente applaudido,

Deixando a0 hombrooarco fufpendldo,
Ergue o cadaver bruto, e f{atisfeito
Ora lhe tenta o collo ofa o peito,
E com cortezes modos

Gabad o acerto todos

Até que defpedidos

A penetrar o: monte

Se partirad da fonte,

E em alegres clamores repetidos,
Dilcorrendo'velozes

Frequentad' pallos, multxphcao vozes,
E mudo Aonio em tanto
Defcancava do pranto para o pranto.

FABU:
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E GALATEA.

POR JERONYMO BAHIA.
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Ji

DOnde Neptuno co grilhdesde argg-

i _/Préde orobufto pé doLilibeo, (to
Que ao Ceo d4 gofto, 4 terra dd torméto,
Gloria de Jove, inferno de Tyfeo :
Entre hii campo,§ tem no monteaflento,
Coloflo o monte, o campoColyileo,
Cerra hum penhafco huma caverna fria,
Donde a noite nad fahe, nementra o dia.

1.

Coroa hum bofque defta rochaa fronte,
Que parece por horrido, e fombrio ,
Nao dos que cria deSicilia 0 monte,
Mas dos que banha de Acheronte o rio:
Moftrad o obfceno defte afpero horizdte
Chorando a fen indicio, ou'defvario
Co penas de alma,e corpo infernas aves,

Efta
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1IL
Efta pois gruta de terror cercada,
Que parece a rompeo Plutad na ferra,
Quando'levou a efpefa mal roubada;
Para afombra do Infernoao Sol da terra, .
Huma torre de membros fabricada
Em Polifemo horror do Mundo encerra,
E nos feus gados calidos, e frios

Serras, e montes {ao de leites rios.
.

Erahumatorre o Cyclope nafcido

Do Rey doimar;, a.quem o lume claro

De hum olho, que Argos tinha dividido

O fazia- parecer Torre de Faro:-

De canahum Anftrumento mal ferido

T'raz nefta mio,na outra hii pinho raro:

Porém tada facilmente move ufana (na,

A dextra o pinho, como a efquerda a;ca-
|14

A grenha inculta fobre a excelfa fronte
Grofla nuvem de efcuro Ceo parece,
Que faz fobre: hit outeiro hii horizonte:
O que nafce da barba, tanto crece,
Que fica largo bofque 0 alto monte;
Os hombros a alta grenha lhe efcurece,
E os peitos dilatados a fegunda

A vara efconde, liberal, ¢ mwﬂ\unil\laa
25y a
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VI,

Nad produzio Trinacria nas montanhas
Javalis bravos, nem leGes rompentes,
Que da morte com rigidas faganhas
Hum fujaa unhas,outro efcape a dentes:

Huns jd {ad pafto das crueis entranhas, .

E outres os membros veftem eminentes,
Com que parece o Cyclope arrogante

Dos gigantes lead , dos leGes gigante.
VL.

Largo pomar, mas breve currad era
Do paflor o gurrad, com que fe ampara;
Ruivo o medronho, defmayada a pera,
O hymilde abrunho a camoefa clara,
Mel para o gofto, para a vianda cera,
A prodigaromai,e a frata avara

Do caftanho huma fea, outra fermofa,

Huma,que efpinhos he, outra de rofa.
VIIL.

Era muro o gurrad da noz ardente,

E da fria batata cdva efcura,

Que enterrada, e nafcida juntamente,
Tem morte em berco,vidaem fepultura,
Nem falta o fruto, que 4 Saturna gente
DeJove a plantadeu na idade pura,
Cujo tempo,nad havendo algil thefouro
Foy dg ouro tempo,fem fer tempo de ou-
wad0 : O inftru-

DE POLIFEMO, E GALATRA. 2y
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IX.
O inftrumento decana, e cera unido
Move do Mundo o fundaméto immoto, ¢+
E atroa o Ceo, formando feu ruido,
No Ceo trovao no Mundo tetremoto :
Quer refponder oMundo ao fom temido
Por bocas de cavernas, que o tem roto;
Porém acho nad tem para efle intento ¥
Voz, fendo voz,alento, fendo alento.
X
Do globo azul a Ninfa mais fermofa
Tad firme adora,como fegue amante,
Pois confagrado aluz, g brilha em rofa,
He Coloflo do Sol, do Scl gigante:
Nella fegunda Venus o mar goza,
Quarta Serea tem o navegante, v
Doris fua may, feu nome Galatea,
Gala da fermofura, e do amor tea.
XI. [
De roxos lirios, e de brancas rofas' (do
Tece aAurora hil jardim,miftura hii pra-
Com que as candidas faces vergonhofas
Neve efcondida incendio fad nevado:
Correm de ouro fubtil veas undofas
Do campo de boninas matizado, (nas
Que offerecem bello as ondas mais fere-
Margens de cravo, praya de agumnals). :
‘ or

-~y
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Xir.

Por formar natureza aNinfa bella,
Fez nas eftrellas, fez no Sol enfayo,
E tag lindaa pmrou, g dviftadella (yo:
O Sol ficou hiia eftrelia, a eftrella hii ra-
No mar hum Deos fufplra outro anella,
Todos fentem em fim grande defmayo,
Que introduzir por ella amor ‘ordena

Fogo nas aguas, e nos Deofes' pena.
XIIL

Se'guida’femprc, e nunca confeguida,
Como nad foge pelo falfo argento,
Que do vento, e da agua bem fervida;,
Mais'que agua corre,voa mais o vento,
Defcalca os pés,atranca efparcida
A’ vellay e remo excede o penfamento,
Que feus pés brancos, feu cabello louro
Remos de prata {ag, vellas de ouro.
X7
Foge Venus fegunda, e em prefla tanta
Quer Glauco de'feus olhos prifioneiro,
Se nad fer duro efpinho atenra planta,
Ser grave tartaruga ‘ao pé ligeiro:
O medo em | fuasagas a levanta 5
No deamor voa o Deos home primeiro,
Mas, co fer amor fogo, e o medo neve,
Aquedle foy mais grave, efte mais leve.
2 Pela
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XV.
Pela dar a Sicilia- fempre amada
Furta a fenscornos Baco, e Almathea © &
A copia verde, a copia fazonada 3
Crelcendo o que Tritolemo femea,
A terra hit mar de efpinhos transforma-
Inunda Buropa c6 dourada chea; (da
Mas bem G Buropa muito em fi recebe, 3

Ficaem mar tad profundo conchabreve;
XVIL

O Semicapro Deos, que em gados trata,
Arifteo; que em abelhas tem deleite, )
Rios de ouro lhedad, rios de prata,
Que o mel ouro parece, e prata o leite:
Porém quaato produz a terra grata,
Quer Cupido que a Ninfa fe fujeite,
Infpirando aos amantes , que nad erra

Qué dd por bens do Ceo os bens da terra,
XL,

Todos adorad ,-cada qual tributa,
Penfad goftola, e voluntario juro,
Efte flores offrece , aquelle fruta,
Qual puro leite com amor mais puro,
E qual num breve favo ambrofia muita,
Que foy alma fuave em corpo duro,
Dando a hum tempo 4 fermofa fera = |
Mimos de mel, e coracad de cera,, e
: RS : o
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Xvar.
Ardeo'mar, arde a terra, e em'vao canfa-
Sao Icaros do Sol os pegureiros,  (dos
Que tem de Galatea mil cuidados,
Tendo defcuidos mil dosfeus cordeiros:
Fazendo guerra os lobos cotra os gados
Intenfa paz affentad feus rafeiros,
E o'lavrador em vez dos bens de Ceres
Amor femea, e colhe malmequeres.
XIX. .

A Ninfa em tanto numa fonte bella,
Que cobre a planta do Paftor de Amfri-
Toda fe banha, por final que nella (fo,
Jéfe lavou Diana, e mais Narctfo *
Adormece efta doce Filomella,
De feus olhos ao Sol, eji divifo,
‘Ficando o fono em tanta gentileza

Mais que da morte, imagem da belleza.
Xx.

O claro’Febo fobre Ethon trilhava
Em campos de zafir boninas de ouro, -
Sortes fazia, e em purpura banhava (ro:
Co garrochoes de luz de Europa o tou-
Quando 4 fonte fedento o Rey chegava,
‘Que pela boca, e vifta a par do louro
Agua pura bebeo , e fogo puro

No lidnido cryftal , nocryftal -purol.: ;
oRG U L\ Lra
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Xxt.
Era.o Rey Acis fetta de Cupido, !
Que a Simothoes hii Fauno amante déra,
Que a hii.corpo tres eficcias tinhaunido,
‘Deos femihome , e homem femifera:
Gigante defvelado ao Sel dormido,
Segue com mimos, ¢ com f€ venera,
Competidor do Cyclope conftante
Do corpo nad, porém no amor gigante.
XX
Mimos lhe deixa em vime bem copofto
Da amendoeira, que na flor, e fruta
Gala do pradohe netar do gofto,
E n’hum breve panal delicia muita:
De leite menos alvo, que feu rofto
Manteiga crua, e branda lhe tributa,
Bem § menos por huma, e outra banda

A Galatea crua Acis abranda.
XXTII.

Tanto @ o mimo poem-fe tornad fonte.
Acendendo hii calor,quado outro apaga,
E no que vefte o nacar de fua fronte,
Da a frutos de cryftal de aljofar paga:
E reclinado no florido monte, (faga
‘Que aquem pifando o trilha, brando af-
Dorme morto de amor, porém de forte,
Qge tem defvelo o fono, a vida (morte,
Acory
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XXV,
Acorda a Ninfa de temores chea,
E ligeira das flores fe levanta,
Porém de Acis a fruta a Galatea
Foy como a de Hippomenes a Atalanta:
O doce favo branda foy cadea,
Que lhe deixou mais gravealeve planta
O favo: que tal Venus razad era

Nad fer preza com ferro, mas com cera,
XXV.

Manteiga, mel, amendoas peregrinas
No prado achou, onde affrontava as co-
A bonina do Sol, Sol.. das boninas, (res
E de Venus a ﬁor, Venus das flores:
Oh Serea das aguas Neptuninas

Amor, que {empre acabas em rigores,
E em brandura comegas, qual Serea,

Pois tens cara fermofa, e cauda fea.
XXV1

Nefte de amor principio deleitofo
Difcurfa a Ninfa fobre o dono aufente,
Que fendo duas vezes primorofo,
Repouio nad tirou, e deu prefente,
Jd quafi vé que he Sol luminofo,

No doce mel doce veneno fente,

E tal, que derreter o favo efpera

Nao ameracd o Sol, mas:0 Sol coa cera.

e Quzm-
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XXviI,

Quando o menino deos, e a Aguia cega,

Que regalla cruel, fuave mata

O peito, queafeu peito culto nega

Dedetras de ouro branco fez de prat_a:

No cortez mimoa clara vifta emprega,

Maisamorofa j4 menos ingrata,

E bem que eitima de tal f¢ o abono,

Se onad perdera por achar feudono. [
XXV,

Pinta entre fi do outro a doce guerra,
E tanto os olhos , e faces lhe enriquece,
‘Que hi mappa faz do Ceo,outrodaterra
Quando aquelle maisluz, e efta florece:
Bufcano prado a quem no pelto encerrd,
E apar de hii tronco em fim,q fobras tece
Refiftencias do Sol, guerra da calma,
Achou feu corpo, mas perdeo fua alma.
XXIX.

O corpo vio nas flores reclinado
Lorém cuidando fer morte fuave, | ‘
O que era {6 repoufo defvelado,

Cortez 20 fono, 4 vigilancia grave,
Teme o querido, evita o defejado,
Naé fabe profeguir , nem tornar fabe, |
Qual borboleta, quando asluzes gyra, -
A quem-oamor impelle,e 0 temgg retita

39 Em
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XXX, :
Em fimchegou, e vendo neve, e rofa,
Que na mio, e naboca affina as cores, -
Sente menos cruel y mais amorofa
Fogo entre neve, afpid entre flores :
Do Ceo imaginava a fronte ayrofa,
E do Sol os cabellos brilhadores,
Mas entre o Sol,e Ceo toda fe affombra
De vero Ceonaterra, oSol na fombra,
XXX1
Que podera render fe perfuade:- .
O paftor mais que Paris bem difpofto,
Nao {6 Venus; mas toda a mais deidade
Com asricas magas do bello rofto:
Por delictos as julga, e com verdade,
Pois de tudo fe efquecem com {eu gofto,
Mas quando nellas vé tad lindas cores,
Por fruto as nad tem, tem-nas por flores.
XXX
Cercando a grofla boca bugo louro,
Huma finguiar rofa conftruoia A
Com. pedra de rubim , engafte de ouro s
Veneno em tudo a Nmfa em fimbebia,
Veneno, que do neckar he desdouro,
Porém bebendo mais, mais fe embebia,
‘Menos fedenta eftd no rio, e fragoa
"Dz foge falamandra, adifla emagua.

. J% PoE
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XXXIIIL.

Por poftigo fubtil, que o fono experto
Nas rafgadas janellas do feu rofto
Deixdra mal fechado, mal aberto,
Confidera o paftor da Ninfa o gofto,
E que deixdra a Troya tem por certo
A bella Ninfa engano bem compofto,
Ao abrirdas janellas,onde ‘encerra (ra.

Guerra de Marte nad, mas de amor guers
XXXIVs

Abre em'fim as janellas elegantes,
Donde hum par de mininas apparece ,
No fer mininas ; no matar gigantes :
Defperto amor com olhos jd parece,
Quem Solfem elles parecia d’antes ;
Pelos da Ninfa hum doce fogo dece
Ao coragad, que ardendo bate-as azas,

Nag por fugir, poravivar as brazas.
XXXV,

Mais branda cadavez, menos fevera,
Menos fe difficulta, mais fe inflamma;
Porém feu peito avara recupera,
‘Quando feu amor prodigo derrama :
Hum tronco de frondofos bragos era
Pavilhad de huma verde,e doce cama,,
E cortina tres vides, cujos lagos (gos.
Grilhges na planta; algema {a040s bsra-"

226
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XXVT. .'

! Sobre hum verde tapete, donde affina”
Seu primor Flora, e vence ¢6 mil core

Quanto America lavra, e tece a Chinas
Se affenta a nova deofa dos amores:

Como a Doris fegundo a-quem defh:néz

O amor delicias, e o ciume: dores .
- Promettendo-lhe em hiia, e outra p';rte

Huma Venus i
gentil, hum novo M
XXXV aleee

Voarad triftes junto ao verde leito:
Aves da noite fem temer o dia ;
Moftrando triftes o funefto effeiro .
Que contra os dous amantes ji fe ordias
Se Jd nad foy que voos defte geito ]
Erad voz, que ao retiro os perfuadia

- Clamando q deixaflem hum breve goﬂ(;

Por fugirem a vi '
aviolencia de hi
XX XL defgofto.

A fombra defta vide, que dilata
iompo[os ramos de hum verde claro

i SoJl 0s furta, que com rayos mata,
Quando irado, e ciofo 0 monit ;
u : ' oaftro raro
i ta rocha humilhou, § ds ndos he grata,
Porque as conduz ao porto, como Faro
Ficando affi 4 AL
- im por huma, e outra via
Faro, s cego , rocha fim, mas pia.
& e Mais

|
!
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XXXIX-

Mms alta rocha fobre a rocha muda
D3 fonorofo alento 4 rouca avena,
Cuja horrorofa voz, agrefte, ¢ ruda
Deixa a tuba mayor frauta pequena:
A Ninfa o onve,e o medo a cor lhe muda
De ardente rofa em candida agucena;
Fugir ao fom nad pdde,ounad fe atreve,
Porque o medo lhe poem grilhdes de ne-

(VCQ
Da tuba rouca o fom grandes efpagos

Horrendo geme, atroa ruidofo: b
Sendo prizad aos pés,algema aos bragos +
Tira o ligeiro aambas, e o forgofo, -
Das maos tira o vigor, aos pés os paflos;
Tomem da voz o canto pavorofo, -
E concebem da voz hum horror tanto,
Que a morte ambos quizerad maisque 0
XLL (canto,
Oh gentil Galatea, mais fuave, A
E branca mais g as pompas de Cupxdo,#
Mais fermofa, que o paflaro, que grave
QOuro a coroa, purpura o veftido,
He das aves o Sol , € doSol ave,
Nad menos grata, que o jardim florido,
Mais.doce,quado.a calma, e frio aflobra
Qle 0 Sol no Invemo,q no Eftima fde;
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XLII.

As grutas deixa, tece o cabello louro
De ouro, ou zafir da undofa monarquia,
Que fobre feu azul fard teu ouro
Parar a noite, e profeguir o dia:

A teu pé deve o nacar o thefouro,
Que com liquida neve o orvalho criaj
Pois teu cabello largo, e teu pé breve .

Cifra osrayos do Sol, da Aurora a neve;
LXUF.

Cruel filha dos mares, cujo ouvido

A’ minha voz he de afpid ao encanto,
A’s aguas defte entrega teu fentido
Defte mufico trifte ao doce pranto, (do
Que os ventos tem callado, e emmudeci=
Com voz de falcad , e d’Orfeu canto,
Emmudecendo entre hiia, e outras veas

Do rio os cyfnes, e as do mar fereas.

LX1

Paftor fou, mas por eftes horizontes
Quando bebe o meu gado,quando pafce,
Furvaao mar rios, corre 4 terra montes,
Eforma a 13, e leite , que lhe nafce,
‘Mores outeiros, nad menores fontes ,
Iguaes ds'que por huma, e outra face
‘Defeem a meu peito, § cd novo encanto
Dentro agde em fogo, féraardeem pri-
gatos - < i -Mais
»

|
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XLV.

Mais do § as flores, e § orvalho asflores
Atvores tenho, onde abelhas crio ,
Que fahem de hiia, e entrad de mil cores
De flores cheas, ricasde rocio,

Unindo cada tronco feus licores,,
O que foy breveorvalho ,helargo rio,
Onde fe muda para mor thefouro

O prantodaAlva em rifo,a prata emouro
XLVL.

Tendo meu pay a Jupiter fegundo,
Nad fegundo em valor,fegundo em forte

Mal'pode a larga terra, o mar profundo |

Darte fogro mayor, mayor coforte: (do
Nab medefprezes,quado admira o Mun-
Minha excelfa eftatura, e peito forte,
Qual outro nunca vio o Rey de Pindo

Do Niloao Tanais, e doTejoao Indo
XLVIL

" Trinacria o breve Ceo, o Ceo'nevado,
T'rinacria, g he do M@ido nobre emporio
Deve a meu corpo Atlante levantado
Hii novomonte,;hil quarto promontorio:
Se pois ao Ceo Atlante eftd chegado,

E o Sol primeiro aos montes he notorio

e

]

Bem ferd, bem que teus favores conte,
Sendo Atlante a teu Ceo, e & teu Ceo
monte, A
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XLvmr.

AoSol'vihoje, e v1meJuntamente
No quieto cryﬁal de ham lago frio 4
Por final que me foy fua corrente
Efpelho pouco, fendo largo rio:
Meu olho radiante, e o Sol luzente
Ficirad nefta vifta a0 defafio
Tt huns na luz, que fomosnefta guerra

Elle do Ceo gigante, eu folda terra.
XLIX,

De minha gruta'pende no rochedo

O truculento vulto, e pelle ayrofa,
Com que nos brutos caufa amor, e medo
A fantafima por fea, e por fermofa,
Laftimofos finaes outro penedo

Dos peregrinos defgracados goza:
Porémjd a dar hofpicio me acommodo,
E fe antes Marte fuy amor fou todo.

Mais de perolas chea , que de vento
Igualmente de bens, e males chea,
Huma frota defle humidoelemento
Beijou meu porto, e abragou a aréa:

" Efte decera , e cana inftrumento

Era entado doce frevo 4 falfa‘vea
Com'tad fuave fom , ‘quebem podéra

Ser aﬁ"ufar na-canay’ ¢ mel na cera..

R e Quan—-
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L.

Quanto o rico Senhor do. roto pinho ¢
De metaes, e de aromas me aprefenta
Com que oFenix faz, e tece o ninho,

E com que dourao Sol, e o feto argenta,
Tudo te coffereco : -e rope o veo marinho
Nao te efcondas,q a ley fempre {e ofteta,
E fe vem na celefte Monarquia :

As eftrellas de noite, o Sol de dia.
LIl

Ao grato hofpicio hum novo peregrino
Tributou quanto vérte, e quanto chors,
Elettro louro,aljofar cryftallino

A trifte Lampetufa, a alegre Aurora:
E com engafte do metal mais fino
Hum niveo fom, que dente eburneo fora
Do feroz bruto, § os mais fortes traga,

Torres (uftenta, exercitos eftraga.
Liil,

- Arco digo gentil com fettas de ouro,
Obra feliz de artifice famofo,
Queem tua mio de feu marfim desdouro
Ser4, fe:menos branco, mais ditofo:
Pois imitas em luz a Febo louro,

A Febo imita em arco tao luftrofo,
Eaflim ficareis ambos nefta guerra
Elle arcodo Ceo; tufol da terga. . .|

.

Aqui
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LIV. :

Aqui romperad cabras petulantes

Seu duro canto, nad {eu brando GH'EItO,
Defenlagand o as vides, que erad d’antes
Cortinas frefcas do pompofo leito :
Porém vendo o Monarca dos gigantes
‘Trocada a forte aflim por efte geito,
Pedras, e vozes defpedio ligeiras,
Mais duras as fegundas q as primeiras.

Os montes pelos ares vad voando
Com furia tanta ao longo arremegados,
Que la aonde chegad, vad formando
Novos montes majs altos, € elevados:
Nab ceffa de atirar, nem de ir gritando
Com forga tanta, tad medonhosbrados,
Que a terra treme,; 0 Ceo,e 0 mar (ufpi-

Hum do que falla, outra do g qatira. (ra
L.

Eftraga o pavelhad com furia brava
Pedras arremegando, que poderad,
Segundo a forca, com qus as atirava,
Arruinar ao Mundo, fe quizerad:

Mas como {6 com ellas intentava
Vingar a affronta vil, que lhe ﬁzemo,
Que {6 fofrad os dous o golpe ordena,
E qug quem fez a culpa, ature a pena.

g Ven-
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LVil,
Vendo que 20 mar com Galatea dece
Medrofo Acis, o Cvclope tyranno
Tantas rochas atira, que parece
Nao Polifemo jd, mas Centimano :
Rayos Jove! pois rayos bem merece
Efte novo Tyfonte deshumano, (mo!
Que a0 Ceo fe atreve: rayos Déos fupre-
Que Acis he Ceo, Tyfonte Polifemo. -

LVIII.

Hum penhafco arrancou mais levatado,
E nefta pedra tantas vezes dura
Teve o ‘paftor ditofo, e defgracado '
Primeiro do que amorte a fepulturaz
A doceNinfa do feu mar falgado

A Deos convoca, e feu favor procura,
Vem todos onde 4'morte rende a palma

O corpo do paftor, daNinfa a alma.
LIX

J4 Polifemo eftd de efpanto abforto,
Vendo correr por purpura rocio;

E a penha que foy alma de Acis morto,
Urna permanece , ‘e de Acis rio:
Conferva feu licor, que foge ao porto
De membros' de: cryital, da morte fl‘lO,
E feus olhos, e veas néfta mdgoa '

Ficad os olhos de ‘fonte, e veasida agl(l)ai
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LX. >

Oh gloria mal pre(ente, e mal pafladal
Oh delicia de amor, qual vento leve,
Mais que o fogo de hum rayo acelerada,
Nad menos mobil,§ de hum'rio aneve!
De Verad noite, quando mais paufada,
De Inverno dia, quando es menos breve,
He bem caduco o cego, que confia
Em vento, em fogo, em neve, em noite,
(em dia.




JORNADAS
JERO NY MO BAHIA.

_DEDICATORIA.

Eu D. Francifco de %ul‘a,
Que por linguas tad diverfas
Sois homem de muitas partes,
Nafcendo {6 n’huma terra.
Viés cujas armas publicad
De crelcentes Luas feitas,
Que fois Fidalgo nas luas, -
Que ainda he mais, que nas eftrellas,
Vs, Cefar novo in utroque,
Digo na efpada, e na penna,
Em quem he luftre, e nad mauncha
O ter folha, e faber letra.
Vs, que no jogo da efpada
Tendes a dextra tad déftra,
Que quem vos mantém 0jogo,
Sempre de piques fe queixa: _
; Vos,
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Vs, que ao ginete mais bravo
Sem efporas, e fem rédeas,
Qdando nad he todo trigo,
O meteis n’huma joeira,

Vs, a quem fez Capitad
A Mufal Corte novena,

Que por verfos de Bengala
Vos dd pofto da gineta.

Vs, (mas bafta tanto vds)
Que a minha Mufa burlefca
Temo, que della fe diga
Que nad canta mas vozea. =

Paffo pois avante, e digo
Que a2 mim me deu na veneta
(Que a minha vea por pobre
He mais veneta, que vea.)

Efcrevervos muy de burlas
O que fenti muy de veras,
Ouvi pois minhas jornadas,
E vereis minhas tragedias.

Ouvi, Francifco clegante),
Que cedo Mufa mais ‘terfa, -
Reveftindo meus affetos,
Celebrard voflas prendas.

o6 T JOR%
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ROMANCE.

; Senhor da Esféra quarta
Mais armado, que o daquinta, .
Pois fempre traz a pefloa
Dentro n’hum fino metida ,
Ouro brilhante pezava,
Que foy nafcido nas Indias, :
QOuro fino para Daphne,
Bem que Daphne lhe poz liga.
Nad puro para jacintho,
Pois dizem prender queria
Em feu ouro amartellado
Jacintho por pedra fina.
Porém facamos jd ponto,
Que nad quero que fe diga
Vay minha Mufa com pezo,
Mas que nad vay com medida,
Pezava todo o feu ouro
A deidade fobredita, Qi
E por
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'E por final que pezava
Todo o feu ouro huma libra,

Quando (nad ouvida mdgoa)
Parti (nad dita, defdita)

De Olyflea, ay Olyfiea!
Para Coimbra, ay Coimbra!

As mininas dos meus olhos
Choravad como mininas
Pedagos d’alma , que entad
De cantaro parecia.

Perlas netas nad choravadg,
Que como a0 tad tenrinhasy |
Inda nad tem perlas netas,

A penas tem perlas filhas.

Dava-me a agua pela barba,
E creyo fe affogaria
O meu rofto, fe 0 meu rofto
Nao naddra com: bexigas.

Mas ah fim, que o dia,e hora
Da jornada me efquecia,

. Porque fobre ingeainm tardum

Sou tambem memoria infirma,
De outro dia me parece

‘ Qm, foy aquella hora efquiva,

' Pois foy a hora de terca,

' Sendo Aa fegunda o dia.

.....

\x_. : = -Se
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Se quereis ver meu alforje,
Ouvi minha Poefia,

Que f{e nad dais audiencia,
Mal vos poderey dar vifta.

Tres aves, que n’hum {6 valle
¥iz eu defpachar davida,
Matey ; imas nad foy faganha,
Porque em fim erad gallinhas.

Mais hum, que qual verfo culto

Dente de coelho tinha,
Animalejo tad rico,
Que tem em cafa huma mina.

O grad Diogo Ferris,

A quem Caftella inimiga
Mais que bravo no appellide
Vio bravo na valentia.

Seis queijos para meus queixos
Me deu com grad fidalguia,
E forad para a memoria;

Nad achaque, mas méfinha.

Os doces vos nad defcrevo,
Pois bem vedes que convinha
Levar alforjes de doce
Hum engenho da Bahia.

S6 caminhey duas legoas,

E porque rifges defminta ;- o

‘9;“‘?‘;—‘: S St e
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De vir mal acompanhado
1 O vir tad {6 me nad livra.

Na Boca de Sacavem
Encontrey linguas malditas,
Que mais que a Boca de larga,
Tinhao ellas de compridas.

Rico fora o meu barqueiro
Mais que Creflo, mais que Midas,
Se recolhera de juros
O que de juras dizid.

Reynava no mar hum vento
Daquelles; que Camoens pints;
Tao valente; que de hum fopro
A mil velas mataria.

Para reparar feus golpes
Puz huma gorra de friza,

Mas elle fe fez tad facil,
Que de gorra {e metia. i

Tomey terra, achey poufdadd;
Chamey, refpondeo Maria,
Poz-fe amefa; e fobre a mefd
Pa6 de fegunda, e de prima.

Agora; Apollinho, agora
Manday, meu louro , que affifta
A Poeta comedor. - :
Hyma Mufa comefinha.
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Comi dous Santatoninhos
Com huma fome excefliva,

E fer entad papa Santos
Nao foy certo' hypocrifia.

Defpachey o pad primeiro,
E o outro, que (¢ feguia,

Nao eftava todo trigo,
Vendo fome tad canina.

Pedi mais peixe, mais peixe
Poz rebolindo a mocinha
Pefcada‘partida em poftas,

L pela pofta comida.

Cuidareis lendo meus verfos,
Que jantey com alegria?

Ah, que levey muitos tragos
Por cerras razoes, que tinha!

Acabo pois de jantar,

Nefta rima, e nefta rima
Bafta:dizer a Deos gragas,

Sem que aos homens gracas diga.

Calvagey n ’hum macho negro,
Que jd fer branco podia,
Pofto que eftd nos feus treze:
Bella idade ‘para Ninfa!
Caminhey de efpora, e botas,

E fempre 0 mogo dxzxa

Nas
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Nas tavernas: Lanca, lanca;’
Nas eftradas: Pica, pica.

Tambem fuy (6 nefta tarde
Sem encontrar alma viva,

Mariano do deferto,
Nabd Padre da Companhia.

Dey co meu corpo na Alhandra,
Eftalagem bem provida, ;
J4 quando a boca da noite
Beijava o rabo do dia.

Nao me eftranheis efte verfo,

Pois com razad conhecida
A taes beigos taes alfaces
Applicou minha Thalia.

Perguntey :- Ha que comer?
Refpondeo-fe : Ha azevias:

E temi, porque nad {20
negros muito propicias.
Com tudo doze comi,

E dando-mas muy bem fritas,

Me admirey de vir tad quente

Peixe, que tad frefco vinha.

Erad valentes as doze
A’s doze mil maravilhas,

Mas eu, as deixey tad fracas,

Que forad poftas naefpinha. . o~

S AL Q2 N’hu-
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N’huma caixa de perada

. Bem temperada, e bem fina

J4 tocava a recolher, |

Porque marchar nad podia: 2
Quando voffas faudades,

E logo lagrimas minhas

Deixarad qual peixe na-agua

O peixe, que em mim fe via. {
Da cea me levantey, L

E porque o fono cahia, ¥

Prefto_caminhey da Cea,

Com fer tad longe,a Caminha.
Fim da]or_nad_gé: Laus Deo,

E quem me nad der hum viva,

Morra de morte macaca

Sem huma vela bugia.

JORNADA IL |

ROMANCE. _}

-

Bella may de Memnon,

\ Memnon monftruofo parto,
Porque fendo a may tad alva,
Foy o filho tag mulato, - £

sio O Com

-



, e
.~ PARA CDIMBRA,

Como bella bellicofa

Armada de ponto em branco

Campava com fua eftrella,

E capeava os mais aftros:
Quando, amiciffimo Soufa,

De huma cama me levanto ,

Que foy por fria de vento,

Que foy por dura de i:mpo.
Puz-me a cavallo ,

Nad me puz fenad emt macho

Tad matador, que eftivera

N’hum potro mais defcangado.
De fingular prefumido:

Deixa o caminho trilhado,

Nao anda a rafto da befta,

Sendo befta, que anda arafto.
Efgrimidor fez o golpe

Onde nad fez o ameago,

Pois por matarme a revezes

Sempre me bufcava atalhos. '
Eu lhe grito: Porque foges,

Dize, befta do diabo?

Nad de diabo ligeiro,

Mas de algum diabo tardo.
Dando hum fonorofo orneyo,

.Sy_g ingmidou o lacayo,

as minto, -
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Me refpondeo muy humildé, - -
Que nunca foy desbocado. Y
Efcutay, que he muy fubtil , S
E vereis, Franci{co amado, ,
Em verfos muy poucos femeos
Conceitos, mas muitos machos.

Nada comi na eftalagem , 1 }
Como quer pois, Senhor amo, j
Que tenha pés de repente |

Quem nad tem pés de penfado?
Fujo a eftrada por fugir
Fum ateleiro nefando,
Porque fendo tad agudo,
Nad he bem fique atolado.
De que lhe {erve apertarme
Eflas eftrellas nos lados,
Se as vejo mais de faminto,
Do que as finto de picado ?
Ha quafi dezafeis horas
Que me tem feito mil quartos .
Seus piques, porque feus piques
So fad de faca bocado. s 1
De mais, que jd fou muy velho,
E qual fe fora novato, g
Ha feis-dias me meterad
Mil encravagdes nos cafcos, o

Quer

by

8
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Quer que caminhe com fome,
Como caminho com pafto,
Sou eu Genu para fer
Hum mefmo em diverfos cafos?
Quem diffe barriga farta
P¢é dormente , he hum madraco,
Pois eu tenho o pé dormente
Em nad tendo o ventre farto.
Nem agua me {fabem dar,
E com effeitos contrarios,
Quando venho mais fedento,
Entad venho mais aguado.
Morto-me creyo ; meu Padre,
Se pois eftima os adagios ,
Depois do feu afno morto
Lance-lhe cevada ao rabo.
Seja liberal comigo,
Que bem gque conto mil annos,
Hum Bucefalo ferey,

Se for comigo Alexandro.,
Como pollo caminhar :
Por hum caminho empedrado,

Se eftd calcado 'muy bem,
Quando me acolhe defcalco?

Se vou por hum prado ameno
De m'% flores matizado,

s

Pizo

i
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Pizo lirios , pizo rofas,
Porém nunca pizo cravos,

A penuria me tem feito
Poeta de pé quebrado,

As chagas ‘me fazem Cancer,
Entado como Cancer fallo,
Porém jd nao fallo mais,

Porque temo fer notado,
Que quem vive tad eftreito,
Nad he bem falle tad largo.

Mas vd ‘de vagar, queeu efpero;
Bem que feja cenfurado, '

Que {6 por nad verme em preflas
Efcolho verme em trabalhos.

Tanto os vagares eftimo,
Tanto com preflas me canfo,
Que fugi de fer vendido, :

96 por 1aa fer apreflado.

Contarlhe quero hum fegredo,
Mas tanto que for contado, A
Mandeme tapar a boca
Com todes os de cavallo.

Aquellas meyas Inglezas
Para o Miranda admirando,

Que he cunhado de feu tio, 4
Mas nad val mais por cunhadog
- : ~ Per fi
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Per i {6 tem tanto preco,
Tem per {i {6 valor tanto,

Que bem que nad he bizonho,
Nunca poderd fer pago.

Effas meyas pois lhe ficad
Na mio.do vendeiro Caco,
Que {6 mear lhe faltava,
Para.fer de todo gato.

Acabou:fem dizer Dixi
O machinho de canfado ,

Muy fobrado de razoes,
Porém de ragdes muy falto.

As minhas meyas, infame,
Difle entad para o lacayo
He bem que em venda me fiquem
Depois de :tellas comprado ¢

Tornemos atraz por ellas,
Me difle , mas eu bizarro,
Effo no es de Cavalleros
Lhe refpondo em Caftelhano.

Torna tu {6 para Turco,

E dize aefle borracho,

'Que fe te der o perdido,

Que tu lhe dards o achado. .
Dize-lhe. que fou fobrinho

De huﬂl Lente de Prima raro, -

249
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Ha muitos annos Margal ,

Ha poucos mezes Cafado.
Dize-lhe mais que he meu tio

Defembargador de Aggravos,

Que fe poem embargo ds meyas,

Que tem certo o defembargo.
Ameaga o com algozes,

De que o Reyno eftd muy farto,.

Pois he coufa, que jd Deos

Os did por efles Carrafcos.
Quando nada difto bafte

Chama o Juiz efpadano,

Que to prenda; e pois tem meyas,

Tenha ligas o valhaco
Dize-lhe que ferd fempre

Em meus cultos Sonetagos

Nao efpadano Juiz,

Parém fim Juiz louvado.
Dize-lhe. Mas ifto bafta,

Vay correndo, vay veando,

Que te terey por bom fervo,

Se correres como hum gamos.
Partio de carreira o mogo,

Eu me fiquey efperando

As meyas fobre a carreira,

Porém nat¢. {fem fobrefalto, .

Em
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Em Villa-Nova e{perey
Defte dia blasfemando,
Mas nad levarey mordaga,
Que nad era o dia fanto.
Oh terga feira , lhe difle,
Oh dia fempre aziago
A Bahias pelas meyas,
A Menezes por ¢apatos !
Oh, que bem que fofte a Marte,
Sem fer livro, dedicado,
Dia mais cri, que D.Pedro,
Mais que D. Affonfo bravo.
De aco {e vefte o teu Deos,
De valente rebentando,
Porém mais do que nas guerras
Nos amores gafta o ago.
Vay-o perguntar a Febo ,
Vay-o faber de Vulcano,
Que eu nad quero referir
Succeflo tad enredado.
De mais, que fabulas digo,
Se to difle mentecapto,
Nao deves fer fabulifta,
Porque tens pouco de humano.:
Diftava igualmente o Sol
Do Ojjente, que do Occafo,

b 44
Alv
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O Sol badalo luzido

De tantos Signos dourados.
Mas o relogio das tripas

Apontava as tres, ou quatro,

Que como eftava muy leve,

Corria muy apreffado
Quando pedi de jantar,

Dcrao -me coelho affado,

Que jd foy langado aflima,

Que ji foy langado abaixo.
Deu-mo o famofo Pereira ,

E pofto que nefte cafo

Hum (6. coelho me deu,

He fenhor de muitos dados.
Chegou mais huma gallinha

Das tres, que tenho contado ,

E tive pad como terra,

E vinho como bagaco.
Tantey, fiz da cafa cama,

E travelleiro do manto,

Deiteyme falto de gofto,

Porém de cama fobrado.
Dormi , e acordey mil vezes,

Nas meyas imaginando,

Que me tomarad de meyas

O defvelo, e o delcanfo. Pt
Che:

e
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Chegou o lacayo em fim,
Odre vivo, e novo Baco,

De meyas muy mal provido,
De botas muy recheado.

A poder de puro tinto
Deixou as meyas em branco,
Nad trouxe o magano meyas ,
Mas trouxe gata 0 magano:

Trazes as meyas? lhe diffe,
E refpondeo muy borracho
Meyas fim , porem. canadas,
Que quanto Inglezas nad trago.

Das meyas me fez meadas,
E fallou taes embaracos,

Que bufcando humas Inglezas,
Com mil ingrezias o acho.

Perguntey-lhe fe comera:
Difle que nad amuado,
Deylhe entad huma gallinha
Bem que merecia hum gallo,

Parto em fim de Villa-Nova,
Em fim na Azambuja pdro,
Onde fiz efte Romance
Muy miferavel, muy largo.

Foy feito 4 dourada luz
De hum candieiro eftanhado

5w nen ?. Shubel - 1 - Se
e ' : '
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Se tem graca, o candieiro

Me empreftou o garavato.
Ceey fem limad, nem lima

Outra franga como hum pato,

Foy mal limado o comer,

Qual o verfo mal limado.

Dous centrarios n’hum fujeito. -

Acho no licor do cacho,
Pois tendo efpirito pouco,
Era nad pouco arrobado.

O fono ladrad da vida .
He ladrad tambem do fato,
Porque nos deixa em camiza

Mais cruel, quando mais brando,

Nefte ponto me rendeo
O meu pleétro, Soufa claro,
Foy facil ficar dormindo
Quem nunca foy acordado.

JORNADA IIL.

ROMAN CE

R Ompia efquadrdes de eftrellas

Na celeftial campanha,
Dando com:balas de argento’
Huma bella rociada,

Bem |

1
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Bem que fad todas huns rayos,
De ral forte as defpachava,
Que {0 ficou huma eftrella
Para contar da batalha.
Companhias de volantes
Deixad de eftar embofcadas,
Vendo palma tad luzida,

. Verdo vitoria tad clara.

Todas ornadas de plumas,
E todas poftas em ala,
Quando triunfa ne Ceo,

Na terra lhe fazem falva.

Perguntareis quem triunfa?
Digo que bem fe declara,
Deixando a pefloa em branco,
Que a tal pefloa era a Alva.

Era do pobre Thiton
A bella mal maridada,

Pobre lhe chamey ; mal difle,
Que Thiton tem muita branca.
Era a deidade, ‘que brinca

O Ceo de mil cores varias,
Mas bem que em brincos comega ,
Em chorinhos fempre acaba.

Era: porém bafta de eras,

Buq fe ﬂlhe ‘dou eras: tantas, -

e
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Ficard terrivel dona,
Nao ficard bella dama.

O que quero, que ifto monte,
He que no Ceo fe moftrava,
Se nad tad batalhadora ,

Pelo menos aflomada.

Quando muito dorminhoco
Sahi da dita poufada,

Porque he quarto da modorra
Para mim he quarto d’Alva.

Fuy caminhando, e dormindo,
Porém a poucas pafladas,

Com nad fer pefloa illuftre,
Me vi pefloa eftirada.

Cama me bufcou o macho,
Quando vio modorra tanta,
E foy cuftofa, pois nella
Me vi coberto de lama.

- Em fim dormindo cahi,
Mas dey a queda tad branda,
Que depois de eftar defperto
Cuidey que fora fonhada.

Da roupa me nad paffou,
Meu Senhor, efta defgraga,
Porém encherme. de barro
Nao foy bazro para a capa,
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Quando aqui cahi, o lacayo
Qual onga ligeiro falta;
Por ongas me ferve o mogo,
.~ Mas por arrobas me enfada.
Porém bafte j4 de quéda,
Porque fufpeito vos: canga
Ver do Author tad bem cahido,
- Tad mal cahidas palavras.
Cuido vao paftas de lodo,-
Quaes doveftido as botava: :
Mas nad me culpeis, que em quédas
Muito chamente fe falla,
Almocgar fuy-ao Cartaxo
N’huma venda defaftrada,
Muito limpa de cofinha,
E muito cuja de {ala.
. Aprefentou-me a vendeira
| Cruel bacalhdo de pafta:

Oh quem lhe pagira em {olas,
O gque em bacalhdo me dava.
Bem que tinha muito fal,

Eu lhe achey tad pouca graca,
Que me indiney ; nas em fim

Nao mespaflon da garganta,

Deixey ao lacayo o peixe,
E me pgz 2 ler as changas,
.4 \ R
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Que campad por bem difpoftas
Com nome de Canceradas.

De D. Jeronymo Cancer
As obras li celebradas,

E me dey a comer livros,
Quando o mogo a comer paftas.
Logo nas primeiras folhas

Vi em Decimas delgadas,
Que teve feus nove a fome,
Como tem feus nove a fama.

- Com fome li, mas com gofto,

Porque em fim me confolava
Nefta miferia prefente
Con la miferia paflada.

Daqui fuy a Santarem ,
De Portugal terrafanta,

De quem diflera milagres
Pela hoftia confagrada.

A jura nad me eftranheis,
Que nefta Villa affamada
Quem langa votos a Chrifto,
Mais agrada, do que aggrava.

Porém nada dizer quero,
Porque fad coufas muy claras
As que porinar, e por terra

ZélaoTejo, eaVilla guardg,
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A’s dez cheguey ao Mofteiro,
E para tratar da panca,
Bem que chegava ds dez horas,
A deshoras nad chegava.

Nao refiro 0 que comi,

- Pois cuido que ji me chama

O leytor amicus menfz, .
Sendo amicus u(que ad aras.
A SantaClara cheguey ,
Onde nad pouco eftrellada,
A gema da fermofura
Achey n’humaFreira Clara.
Confentime que vos pinte
Amaryllis a galharda,
Que della nad direy coufa,
Que lhe nad venha pintada.
Eyla vem, eyla apparece,
Eyla fahe a fermofaga

- Com veftido de Quarefma,

Porém com cara de Pafcoa.
Era mar de fermofura

A cara mil vezes cara,

E por fer fempre mar leite,
Maré de rofas formava.
Advirta o leitor; que aqui

Dos cal;,gllos fe nad falla,
e 9
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Porque:quando tomou ordens,
Logo ficou tonfurada.

Deixou differentes fedas
S6 por bufcar a 12 parda,

Mas quando veyo por 13 ,
Foy a moga tofquiada.

He de leite, e de deleite
Sua fronte dilatada,

Mas de leite, a quem podéra
Dar o leite meya nata.

Menos branca junto della
Se via a branca toalha, :
Muy de Hollanda para as v1ftas,
Muy para as vidas de caga.

Os olhos fad tad fuaves, -
Inda quando eftd mais brava,
Que fe arregalla feus jolhos;,
Todos os olhos regalla.

As peftanas fura vidas
T'a6 agudas como largas
Erad picantes: ouricos
De fuas luzes caftanhas.

Sad da cor das violetas,

E bem merecem, que a fama, -
Melhor que peftanas rofas,
Conte violetas peﬂanas. .

oAl
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Vendo das floridas faces + :
\ | A purpurea cor nevada,
] ' Ficdrad poftas na efpinha
. Tyrias rofas, -rofas brancas,
O nariz em branco fique
4 Que minha Mufa attentada 3
Por nelle fe nad perder,
! O quer deixar , como o acha.:
. Nifto de pintar narizes
- O mefmo Febo fe enfada,
De tal forte, que lhe chega
Aos narizes a moftarda.
Com tudo lhe chamarey
Na culta Latiniparla
Peninfula de marfim
Entre pelagos de nacar.
Porém fe quereis que falle,
Mais que de veras, de changa,
Lhe chamo Torre de Faro
- | Luzidamente efpalhada.
| Apenas (e abre huma flor
- | Na boquinha nacarada,
Porém abrem-fe mil glorias,
Pofto que apenas fe abra.
| _Os dous golofos beicinhos,
4 | Veftindogfina efcarlata, :
Vengss . Sao
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Sad Cardeaes de Florenga,
Amiciflimos do Papa.

Os Cardeaes o permittad,
Pois convem a tal zagala
Urbana purpura fim,

Que nad purpura ferrana.

Com huma voz , e mil vozes
‘A garganta ao rofto falla,

E diz: Depois de v6s nés,
Vs fois Sol , nés fomos alva.

Em fim, que tinha Amaryllis
Nos olhos , e na garganta
Caflaneas , nucesque meas
Quas Amaryllis amabat.

Oh que bem foa o verfinho
DaThalia Mantuana !

Daqui fe colhe, que os verfos
Partides tem fua graca.

Porém reparos deixando,
Rematemos o que falta,

E bem que feja fifuda,
Fique a moga rematada.

O mais candido leitor
Seu epiteto 4s maos larga,
¥ fica a prata mais rica

1'ad pobre, que nad tem branca.

Ex
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Encordoava os extremos
Da cintura delicada
Hum cordad, ao Ceo chegou,
Sendo nafcido das malvas.

Nabd tive pé de cantiga
Para ver do pé a planta,
Porém digo, e que bem digor
Que feu pé n’hum ponto nada.

Da condicad nada fey,
Mas fer boa fe declara,
Porque tad bella pefloa
Deve fer peflfoa branda.

Em fim no garbo, no brio
He feu corpo feito de almas,
Defalmada tem mds obras,
Boa vifta tem Almada.

A’ gentileza as fereas
Sa0 com ella comparadas,
Eftas nem carne, nem peixe,
Aquella carne de vacca.

Virao-fe junto a feu rofto
Ariadna, e Atalanta,
Atalanta.em muitas partes,
N’hum labyrinto Ariadna.

A bella: filha de Ceres,

De Perfco a gentil dama,

263
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Huma ficdra trigueira, :
Outra atadinha ficdra.

Ficarad do grande Eneas
As confortes olvidadas,

Creufa toda perdida,
Dido toda trafpaffada.

A brancura, e a brandura
De feu roftinho deixdra
‘Thisbe negra como Moura,
Daphne dura como planta.

Se o Sol de feus olhos vira,
Rhodas ao Sol dedicira,
Deixando o Sol com feus olhos,
Rhodas lhe chamdra Amalta.

Se torndra a competir
Sobre a maca Venus alva,

Pofto que venceo em Ida,
Nad vencera na tomada.

Porém direis que fou largo,
Sendo muy breve a mochachaj
Mas bem que 1 ficou pequena,
Crede que nao ficou baixa.

Alta por feus afcendentes,

E por fuas prendas alta

S6 no corpo.he mal medida, ;

Porém nad he mal talhada.
: A Pl
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Falley-lhe com bravo eftylo,
Porém com modeftia rara,
Pois: chegando a Mufa, mufe,
Nab pafley a dwmio, amas.

Difcorria refpeltofo 5
Amante me nad moftrava,
Rara foy a cortezia,

A continencia mais rara,

Nao fey inda entender como
Suas difcretas palavras,
Tendo tanto de cahidas,

Tem tanto de levantadas.

Mas os conceitos, que diz
Jd nas veras, jd nas gragas,
Nao retratarev, amigo,

Que o que diz, nad fe retrata.

Houve merenda no cafo
De diverfos doces ampla,

Foy eftatarde muy doce,
Mas tambem foy muy falgada.

Defpedime, quando o Sol
Em todo hum mar fe affogava,
‘Que quem he Sol , nad convem
Affogarfe em pouca agua.

O’ Mufa fentenciofa,

Como me dds efperancas
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De andar muy cedo por feitos,

Pois jd por fentencas andas.
Chego a cafa, poem-fe a mefa:

Mas acabe-fe a jornada,

Que teve, por fer terceira,

Gra parte de Francifcana.

JORNADA 1V.

ROMANCE.

Democrita do Ceo
Qu- a Heraclita do Polo,
Que fe desfaz toda em rifo
Que {e desfaz toda em choro.
Filofofa no defprezo
De perolas hum thefouro
Derramava fobre a terra,
Bem que as trazia nos olhos.
Quando acordey, doce amigo,
Ao fom de meus proprios roncos:
Era o tal {fono cobarde,
Rongueilhe, e fugio o fono.
Veftime , e o rofto lavey,
Porque fe nad lavo o rofto,
Por meyos de deslavado OO
“Se mete a fer vergonhofo. Al-
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Almocey hum frangainho, :
De peras cubertas o0ito;
Seis forad, mas conto mais,
Porque me vem mais a conto.
Os confoantes pedirad:
As duas, que de mais ponho,
Que por amigos de doce
Querem campar de bom gofto.
Inda que as tiro da boca,
O que me pedem, lhe outorgo,
Que como {ad tad meus amos,
Com elles peras nad jogo.
Montay, meu Soufa, no macho,
Bem que nelle nada monto ,
Pois da minha anthoridade
He inimigo nos offos.
Por effes trigos me vou,
Porém no campo efpagofo,
Bem que vou por effes trigos,
Do caminho naé me alongo.
Na Golega defcavalgo,
Ou defmacho, que he mais proprio,
E fe defafndra, fora
Muy mais elegante modo.
Eftalajem 4 mao direita,
N‘ugg apofento tad roto,

Que
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Que por feus velhos remendos
Se viad feus entreforros.

A miferia lhe notey,

Mas a foberba mais noto,
Porq:e tendo poucas partes ,:
Acho nad tem fumos poucos.

Poeta me pareceo,

Mas nad Poeta oftentofo,,
Porque com ter varias rimas ,
Moftra nada ter compofto.

Hum iaftrumento de boca
Temperou noffa ama logo,

E eu vendo que ella tempéra,
Minha garganta difponho.

Mas nifto chegou nofla ama
Com hum prdto muy fermofo,
Porque tinha huns olhos verdes,
A pedir de boca os olhos.

Erad muy tenros , muy doces,
Mas fou eu de tad mdo gofto
Que com ferem taes, 0s trouxe
Entre meus dentes hum pouco.

Depois dos olhos de cove
Huma forcurinha como,

E comi bem por miudo,

Bem que odigo muy: por groﬁb;fn{
S uma

B
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Huma franga vem fem pena
No cadafalfo golofo,
Por fer chrifta nova hum tanto,
Sahio condenada ao fogo.
Mais fino do que hum amante,
E mais que hum Cide forcofo
Mais puro do que huma Veital
Mais rubicundo, que Apollo.
Era o vinho, que bebf,
Tad delgado, tad goftofo,
Que muitos furos abaixo
Lhe fica o Falerno tofco. :
Era em fim tal, que melhor,
Que a Freira de melhor rofto,
Obrigaria aos amantes
Nao {e apartarem do torno.
Regaleyme como hum Padre,
E farteyme como hum tolo,
Ceveime como efpingarda,
E fiz-me como hum pelouro.
Comi finalmente 'hum  doce;,
Mas por fer muy torpe pogo
O defta Villa, nad quiz
Que folle qguado o meu gofto.
Puz-me logo a'caminhar,

E jd &epois do Sol pofto, .
A = N
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Qual engenhofa abelhinha,

N¢huma cortiga me ponho
Referirvos eu a cea

Fora proceflo enfadofo,

Bem que por eftar muy quente ,

A defpachey n‘hum affopro.
Comer, e callar me agrada,

Darey 'pois na boca hum ponto,

Porque de mim fenad diga

Que bem como, e que mal cofo.

JORNADA V.
"R OMAN CE.

H como eftou defcangado!
Mas que muito, illuftre Soufa,
Se na minha quinta eftou:
Pouco falta ; maos 4 obra,
Vergonhofa, e magoada
Se moftrou a bella Aurora,
Magoada de huma morte,
De huma vida vergonhofa.
Por Titad a ter tad muita,
Por Memnona ter £ad pouca

1 'Trag
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Traz no coragad a magoa,
E traz no. rofto a vergonha.

Em fim que chorava, e ria
A rouxiflima madona,

Que como prudente guarda
La rifa para la llora.

Quando eu muy cavalleiro
Rédeas folto, aperto efporas,
E Pegifo feito o macho
Nad corre {6, porém voa,

A vifta lhe arde em cachoes
Com colera generofa,

E da fervura dos olhos
Efpumas lhe vem 4 boca.

Pafmey-me defta efperteza
Depois de tanta modorra;

Em fim correo como gamo
Quem nad caminhava jota.

He conceito do-A B C
Mas por fer Grego fe fofra’y
Que bem com tad Grega befta
Grega frafe. fe accommoda.

Cedo entrey por Anciad,
Mas nad direy nefta copla
Coufa nova, porque implica

27¥

Agpia% com coufanoya, - cibiiious
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‘Erao fete horas, e meya, st
Pouco importava efta conta, "
Mas de pobres, e canfados
Dando eftad meu verfos horas.
A’ porta defcavalguey
De huma venda muito boa,
Mas fendo tad boa a venda,
Fiz eu muy infame compra.
Pelo almogo perguntey,
Acodio logo huma moga
De forma muy liberal,
Mas de muy fecas repoftas.
Temos bacalhdo, me difle ,
E fallou tad graciofa,
Que tem menos fal feu peixe,
Do que tem fal fua boca.
Quafi vos quiz debuxar
Efta vendavel cachopa,
Mas nado me meto em debuxos,
Por nad meter-me em hiftorias.
Nad por comer, por comprar/”
Pedi duas, .ou tres poftas,
Muito mais fecas do que hum pdo,
E mais que hum pdo matadores.
Em provando as reprovey ,
Pedi mais alguma coufa,,

K Yiny
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E vindo huns 6ves com mel, '
' Me cahio no'mel a fopa.

Era tad bem quifto o mel,
Que fegundo minhas contas,
- Nunca por elle fe difle, .
Que nelle fe nad poem mofcas.

Pois quando a torta virey,
Ay que vifta tad nojofa!
Na torta huma mofca vi,
Que me deixou a alma torta,

Nad acabo de entender
Como foy tad rigorofa
Aquella, que por tad manfa
Parecia mofca morta,

Nada mais pude comer,
Mas que muito, que nad coma,
Se a torta me deu quebranto
Com fua vifta medonha.

Logo me puz a cavallo,
Seguindo minha derrota,
E caminhey tad deprefla,
Como quem hia com molca,
. Logo defcobri Coimbra,
- E com trompa dorminhoca,
Dorminhoca lhe chamey ,
Porque refonava a trompa, ik
5 O¢Cis
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O’ Cidade, que eftds rindo,
Lhe digo, das mais luftrofas,
Ou ca neﬂe Mundo vivas,
Ou cdi nefte Mundo morras.
Vs fois a melhor Cidade,
Que tem Lufitania toda,
Mais gente de capa preta
Nao vio Paris, nem vio Roma.
O pé vos beija o Mondego,
Fonte em graca, rio em copia,
Que campa com fua eftrella
Entre os mais rios de Europa.
Vés me déftes de mamar,
Vés me creaftes com broa,
Que fe fazia amarella
De minha fome medrofa.
Vés me fartaftes de tentos,

Feijdes digo, em minhas trovas,

Porque entad tentos me déftes,
Vos dou louvores agora.
Hoje de Lisboa chego,
E bem que he terra famofa,
Me crede, que os volios longes
Sad os pertos de Lisboa.
Palavras nad erad ditas,

=

Quando entro pela porta, P 3
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Que moca, lead, ferpe, '
Que tem ferpe, lead, moga.
“A cafa fuy de meu tio,
E fubi fem dizer oyla,
Hum pajem me encontra, minto,
Recebe-me , nad me encontra.
Em fim me abraca meu tio,
E minha Mufa goftofa
As gracas em pc remata,
Quando dou principio 4s glorias.
Acabey qual Prégador,
Porém foy traga engenhofa
Darlhe com gloria no fim,
Que alfim fe canta la gloria.
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ROMANTCE.

Migo, efta vofla carta
2 Me chegou, quando eu eftava
Em o jogo da fortuna
- Dando outro baralho 4s cartas.
Pois das eftradas, e vendas,
E vendeiras defaltradas
Tao perdido eftou, que {6
Co efta carta me ganhdra,
Nella pedis vos dé conta
Da minha fatal jornada,
Como me foy de caminho
Ca nas partes Tranftaganas?
Comvofco mais que com Deos]
Serey liberal em dalla, ‘
Pois dando-a a Deos muy efireita,
A v6s a devo dar larga,

9 M
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Mas dar da jornada novas
Serd comedia fem falta,

E em fer novas de caminho
Ouvireis tramoyas bravas.

Aos vinte e<wum de Janeiro,
(Tabellioas {ad as palavras)
\Mas logo de mim efcrivad
Me ouvireis em; aspoufadas.

Digo a rantos de tal mez,
‘Que affim a folhinha o dava;

E em dar nao moftrou fer folha,
Porque em verdade aflim. pafla.

Em huma fegunda feira

Coméco entad dafemana,
Sicut erat coftumado,
Principio dey a'jornada,

Levava minha maleta,
Se bem fempre defgracada,

277

‘Suppoﬁo,ﬁue_o tempo asdava,

Pois fendo coufa tad boa,
Todos a julgad por mala,
Levava alforges tambem
Caminhando 4 Erancifcana,
'E nad indo tanto em couro, -
Do couro me fahio a paga.
Com luvas nad caminhey,

Po-

can
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Porém da bolfa fiz luva
Em quanto andey por eftradas;

Embarquey pelas quatro horas,
Tempo, em que o Sol jd virava
Para a barra de Belem, ~
Onde dizem , que defcanca.

Porém como era Inverno,

Nao erad asluzes largas; = ¢ |
Que pofto que a barra toma, | ]
No luzir nad langa a barra.

Por veftir o louro Joven
J4 entad: cores douradas,
Sem duvida que no mar
Quiz ufar barras de prata.

Se j4 nad he, que querendo =
Defcangar de undrugada - i
Huma barra em vez de leito
Efcolheo no mar por cama:

Se do medo entad da noite
O Sol as coftas virava,

Nad o fey; fey que com ifto
O mar lhe lavava a cara.

Em fim jd menos briofo
O Sol aos feus brios falta,
Pois nad fe metia em reftea, ‘
Que nem reftea de Sol davay . h‘

i € ¢
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Cheguey 4 borda do barco, .
|E vendo deitar a prancha,
| julguey fer de alto bordo,
or me ficar muito alta.
Subi -4 pranchacom medo,
orque temo muito da agua, .
E fe me benzo da doce,
Que faria da falgada ?
Mas pofto que tinha medo,
| Moftrey que nao tinha cafta
| De Judeo, porque fubi
| Co Credo na boca a prancha,
Quando vi largar. o panno,
| E tad grande arfar_da barca,
| Tomar o pannete quiz,
| E porme outra vez na praya.
Defamarrdmos o cabo,
- Que o foy da boa efperanga
| Para mim pela tormenta, .
| Que jd no mar receava,
¢ Com tudo ao principio brando
| O mar de boni lote eftava;
| Porque veftia hum azul
Todo chamalote de aguas.
Foy ferindo a barca fogo

+ Ao ponte queavelalarga, . ‘
i) ;JP Y que avelalarga, : o

ST
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Com fer vela mais fe acende’, '
Quando o vento mais foprava.

Eftando muito bom tempo,

J4 empolado o -mar andava, :
Que em correndo bem os tempos
Quem quer fe empdla, e fe alarga, |

Parece que de invejofo
(Tudo em fim a inveja traca)
Logo o vento fe picou,
Vendo as agnas empoladas.

Na corrente d’agua démos,
Mas de ferros a tomdra,
Porque em ‘deitando o ferro
Entad mais feguro cftava,

Quiz bufcar converfagad,
Proprio alivio de quem palfa
Numa barca de carreira
Carreirra tad arrifcada.

A huns Francezes pouca rotipa ©
Achey na popa da barca, |
Pois nem roupa de Francezes
Lhe vi porientre as cafacas.

A todos os vi em couros,
Nenhum com botas calcadas;
Porque do couro das botas
Fazem vinho nas borrachas,

Vi
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Vinhad taes os Monfiures
Sem poderem ter ‘as patas,:
Que entad mais neceflitavad
De muleta, que de barca.

Elles feriad valentes,
Pois {ad os gallos de Franca,
Mas fe nad erad gallinhas,
Pareciad humas gatas.

Sem haver muita tormenta,
Em fim ao mar alijava
Cada hum o que efcondido.
Trazia dentro na pangca.

Pareceo-me que nafcia
Do temporal grande de agua,
Mas fer de vinho a tormenta
Quem quer o adivinhdra.

Com Francezes nad temi
Que houvefle no mar borrafca,
Porque em chegando hum Francez
Nenhum a real fe dava.

Tomando pois feus cachimbos,
Nos defumarad as barbas ,
E ellas feriad limpas,
Porém forad defamadas.

Veyo-{e cahindo a noite '

. Mel;;;xcolica » ¢-enfadada;; -

Ecom
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E com lograr tanta eftrella,
Nada parece a alegrava.
Cobrio-fe .com negro manto,
Ettylo proprio de dama,
Que em tendo eftrellas por olhos,
He donaire o vir tapada.
Lancoun o manto em efFeiLo,
E eua com fono alii tomdra,
Mais do que bum manto eﬁrc]lado,
Manta , ou cobertor de papa.
Alguns dermem a fono folto,
Outros cantad a muliana;

E eu {6 por ir quicto,
Deixeime ir ao fom:.da agua.
Apenas preguey 0s olhos ,
Quando ouvi vozes muy altas:
Ferra a vella, ferra a efcotay ;
E os nudos peguem mas varas,

Como hia alli muite vinho,
Cuidey que havia na barca
Alguma de maflagatos,

Iado todos maflagatas.

Por irem bebados todos,
Encalharad em a praya
Do Montija, aonde jd
A agua hia muito baixa,

: ¢ Alli
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Alli vi a differenca,

Que havia entre o vinho, e agua,

Porque a agua era baixa-mar,

E o vinho hia pela gavea.
Fizemos nofla derrota ,

E ficou em feco a barca,

E com darmos tanto em feco,

Nos deu a agua pela barba,
Hum dizia: Vi avante

Outro 4 ré comegava,

Qual jogo de toque emboque,

Eu {6 nos rifcos cuidava.
Logo que o cabo paflamos,

Huma mareta muy branda

Nos apanhou em o rio,

Que de muy bravo efcumava.
Como era hum brago de mar,

E nelle péfe nad acha,

Acodio hum pé de vento

Dando hum cambapé na barca.
Por fer o vento tad grande,

Eu defejey nefta danca

- Défle comigo por terra,

Antes que défle pela agua.
Mas vendo o brago de mar,
Que _tad forte o vento abana,

283

i) Sobre



——————
284 YORNADAS DE LISBOA
Sobre caftellos de vento
De fua efcuma fez balas:
Sendo o dia de fegunda
Muito Menezes eftava;
Pois fe aziago nad era,
Era huma noite aziaga.
an Deos que acalmou o ventoy
E ji caminhando 4s varas
Com duas horas de noite
Chegamos todos 4 praya.
Tad efcuro eftava o €aes
Onde a gente defembarca,
Que por negro parecia
O caes do carvad de Alfama.
Logo que opé puz em terra ,
De toda a gente da barca,
Dando mil gracas a Deos,
Me defpedi com Des gratias. -
De meu irmao Fr. Antonio .
Aguiar (runey 4:cafay
ando ja.vem pelos ares
Nao Aguiar, mas huma Aguia.
Com bom rofto me recebe,:
E eu com bem mdo lhe fallava,
Que ifto de fazer bom rofto
S6 faz quem tem boa cara.

ens
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Sentdmo-nos logo 4 mefa
Depois da primeira {alva,
Aonde o falvo conduto
Depois do vinho nad falta.
Logo de lombo de porco
Me mandou vir carne aflada,
E eu mais affado, e cofido
Eftava por maftigalla.
Veyo huma amoftra da adéga, -
Com ella tad bem me trata,
Que me vi da melhor bota
Feito hum Cardedl Sapata.
Fuy provando de outra pipa
Tad boa, e bem avinhada,
Que com ter arcos de velha,
Nem final trazia deagua.
Deume de muy bom melas
Huma talhada nad parca,
Que quando a coufa hade fer,
Jd de cima vem talhada.
v O melad, que entad me poz,
( Se noutra occafiad fe calla)
Entad fallou de myfterio,
Sem de letrado ter nada.
Com fer fruta tad goftofa,
Fal_laix; nella me embaraca, o052
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Que ter pevide na lingua
He ter a lingua muy gaga.

Continuey alli com efieito,
Alli na Quinta da Graga '
Alguns dias entretanto
Que defcobria humas andas.

Xadrez, e Damas jogey,

Por entreter a jornada,
Sem profanar o Convento,
Nelles me defenfadava.

E porque fou de bom gofto,
Era cada huma das Damas
Efcolhida a0 taboleiro,
Como para mim baftava,

Alli dez dias eftive,
Onde o Irmao me regala,
Nad os olhos, porque tudo
Me d4d cos olhos da cara.

Determiney de partirme,
Prepareime aqui na Graga,
O como darey a conta
Em a fegunda jornada.

Seus fucceflos contaremos,
Sem deixar por dizer nada,
Mas defcancemos agora,

Pois temos tomado a graga, ;
: % JOR:
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JORNADA II. .
R OMAN C E.

Ois da {fegunda jornada
Darvos conta fiz promefla,
O promettido he devido,
Eyla vay 4 folta rédea.
Darvos efta conta a vos
Muy por miudo quizera,
Se bem que por eu adar
Cuido que ferd grolleira.
Efta jornada fegunda
Nad por entremez comega,
Porque entad de Fevereiro
O primeiro do mez era.
Em dia de Santo Ignacio,
Em vefpera de Candéas,
Nad com a candéa diante
Parti de Aldea Gallega.
Porque como o dia eftava
De Verad na apparencia,
Foy-me alumiando o Sol

Erd
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Erguime de madrugada

A aparelhar a maleta, -

Ifto dizendo, e fazendo

Por nad dormirme a fazenda.
J4 nefte tempo a Aurora

Dentre as efcuras cavernas

Sahindo da trifte noite,

No convez do Ceo paflea.
Vinha de rota batida:

E tirey por confequencia ,

Vinha muy. rota, quem vinha

Rompendo por entre eftrellas.
Ufana a Aurora fahio,

E muy concha na belleza,

Porque he proprio andar em concha

Quem tantas perolas deita.
Vejo huma mula 4 porta,
E ajuizey logo, vendo-a,
Que a muleta pelo fraco
Me havia pér em moletas.
Nad era nada louca,
Nem robufta, nem f{oberba,
Mas pelo antigo muy fraca,
E pelo ruco muy befta.
2 E fupofto que era grande
Efta mula manjalegoas, -

; e
A
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8o tinha de avthorizada
O fer mula muito velha,

Tad magriffima era a mula,
Que com fer mula de fella, :
Nella caminhava em offo,

Mas de correr nunca o era.

Eu tanto que a mula vi,
Antes de fubirme nella,

Logo perdi os eftribos,
Sem fentir feu dono a perda,
Em a vendo, difle logo:
Ay que negra mula he efta!l

- Sendo que de velha, ji
Nao tinha nada de negra.

O villad me refpondeo
Com alguma reverencia,

Pois me deu Paternidade,
Que tanto fe regatea.

Suba Padre; porque quando
Lhe differ que a mula he preta;
Olhelhe para o cabello,

Olhe para a gadelha,

Olhey, mas tad branca a vi,

Que fe acafo tinha era,

Foy do anno do Nafcimento,

Da do Prefepio parenta.

. X Em
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Em Aldagallega em fim :
Se ajuntou ao porme nella
Tanto rapaz, que cuidey = %
Que alli parira a Gallega, =~

Picar de réda comeco;
Quando comegou a befta
A andar co a cabegad rdda,
Sendo mula tad quieta.

Mas com bem ar caminhava,
Pois em apertando as pernas,
Com as pernas para 0 ar
Me lancou logo na gréa,

Com a mula fer muy fraca,
Sémente tinha de teza,

Que em fe fentindo picada,
Dava com tudo por terra.

~ Eu feus brios nag lhe nego.
Mas fe ella tinha” foberba ,
Nad o fey,” porque lhe vi
Muy baixas fempre as orelhas.

Na3 por abaixarlhe os brios,
Mas por defcancar as pernas,
Quiz porllie” o pé no pefcogo,
E de humilde fe ajoelha.

Se bem que com hum rebufno

sz » Que ninguem zombe deJ,la,

Que

1
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Que nad fofre a ninguem' ‘ancas,
Nao por teza, mas por velha.
A mula bebia os ares
S6 quando entrava nas vendas;
Pois como camelead :
Do ar ouco gue a fuftentad.
Difto que chamad cevada,
T'ad pouco cevada era,
Que de févas de pancadas
Lhe fazia o mogo a ceva.
Per fer muy cerrada a mula,
Para encerradd era bella,
Que ha mulas mais para eftrados,
Que para eftradas, e vendas.
Sahio pondoaos feus cavallos
O Sol as douradas rédeas,
Se bem que como homem de’ alhos
Noutro tempo o vio em réfteas.
Logo os cavallos ‘do'Sol
Se riraé da minha befta,
Havendo: chorado a“Aurora
De a ver com tantas mazelas.
Fuy caminhandoacs Pegdes
As cinco legoas ‘de aréa,
Caminho, que nad efcrevo
Por tud{% ir fiuma poeyra, oo Ll
otk T 2 Che-
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Chegamos ds onze dadas

A’s eftalajens primeiras,

Quando o relogio das tripas |

Me davamais de hora, e meya.
Perguntou-fe: Ha bom vinho ?

Pofto que a borracha vay chea;

Que quem nad leva borracha,

Borra acha fempre nas vendas.
Refponderad-me que o vinho

Nem Peramanca lhe chega;

Eu por ver qual eraa tinta

Quiz entad molhar a penna,
Alli paflados por agua

Huns 6vos me poem na mefa,

Mas en fico mais paflado

Quando paguey 4 vendeira.
Com caminharmos tad cujos

Caminho de tanta aréa,

S6 dalli fayo areado,

Por levar limpa a algibeira.
Era tad.limpa a eftalajem

Que em que varrida nad era,

Nunca fez falta a voffoura,

Onde ha redes varredeiras.
Quando alfim pedio a paga

Lifta vendeira tad déftra, pe

e SRS v
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Tremeo-me a paflarinha

Sem comer ave de penna.
Nefta eftalajem encontrey ,

Que caminhava para Elvas,

A D.Joad de Alencaftre,

Ao Marte ayrofo da guerra.

. Aquelle, que pelo nobre

‘ De muy bom fangue fe preza,
Se bem que para o inimigo

De muy colerico pecca.
Aquelle de tal linhagem,

Que fendo na nofla terra

Fidalgo muy eftirado,

Sempre em pé ficou na guerra,
Aquelle , de quem o Auftro

Teme cobarde a refrega,

Que Auftros fad os que em fangue

Competem com ‘as eftrellas.
Perguntey logo aos criados

+ Que pofto na guerra alenta;
De Capitad de cavallos

Dizem que empunha a geneta.
Pafmey fofle Capitad

?De cavallos , ‘e de beftas

Quem tad difcreto fallava
Nos aflugptos da Academia, - |
S Tra.
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Travimos converfagad,

- E partindo-nos da venda
Repetimos no caminho
Verfos de varios Poetas.

Nos meus, que lhe recitava,
Logo a memoria tropega
Por indigna de memoria
Huma Poefia grofleira.

Anoiteceo-nos all1
Da poufada meya legoa,

Se bem que hum quarto deLua
O Ceo acendeo por véla.

Soberba a Lua nad fahe,
Porque hum quarto {6 profeffa
De Condega de crefcente,
Com que luzia na terra.

Se nad foy, que por fazer
Ld em a celefte Esféra
Revolugoes cada dia,

Em quartos eftava feita.

A’s Vendas novas chegimos,
QCude he velho ferem vendas;
Maria das vendas novas,

Por fer moga muy travefla,

Puzemo-nos. no apofento
A-fiuma chaminé muy velha »

————
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Que fendo pequena, tinha '
Grandes fumos na cabega.

Veyo logo de cear '
Choupas , que tinhao de frefcas
Virem mais frias, que neve ,
Pofto que em quente fe cea.,
Ns as fomos desfazendo,,
‘Porém tad bizarras ellas,
Que fe moftravad fentidas;
E difto vinhad vermelhas. =
Tad duros nos poem tres. ovos,
Que {ad tres ballas as gemas,
Mas por fahirem por culos
Cabe lhe dey de palheta. :
Noutras tres gemas peguey,
E achey-as mais molanqueiras ,.
Sendo que por muy valentes
Cuido que chocarad eftas.
Pozerad-nos queijo branco,
Mas de outro queijo. {e preza, .
Que 126 deixou {er Flamengo,
Pofto a cor ter mais morena,
A’ vendeira, pegguntey. .
Se tinha Q?Citonaa d ‘Clv.:s’P s
Que por da fronteira fegem, P
Erad hum cavallo na, g ag‘qa_,_';..“"l

@it 2 »
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Diz que em me dar azeitonas
Me dava hum morgado nellas,
O que ey nad pude negar
Ser Morgado de Oliveira.
De vinho efprimido 4 mao
Bebemos de Aldagallega,
Que com nos cuftar tad po uco
Muito efprimido fe leva.
Era o vinho renegado,
Se bem Chriftao velho era;
Porém da agua do bautifmo
Nos fazia a conta’ ella.
Junta 4 chaminé ceando
Efte vinho pedio mefa,
E poflo dizer, que eftava
Muito perto da fogueira,
A mefa fe levantou,
Tomdmos por fobre-mefa
Noflo tabaco de fumo,
E tabaco da Lourenga.
E com fer herva tao fanta,
Bafta chegar a huma venda,
Para verfe em pé, ¢ cinza,
Que hum Santo alli nag fe ifenta
Na fua cama Alencaftre
Muy cedq logo {e"deita’, :
LAY CEAQ 10 182 y
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E pofto efte de cama,
Fruta do tarde nad era.

Para a minha cama entad
Olhey ; quando a vi tad fea,

Me julgey por ter md cara,
Hum camafeo dentro nella.

Por temer entad da cama
Algumas boubas fecretas,

Dous lengoes lhe deitey meus,
Que trazia na maleta.

Dormimos a {ono folto
Os tres antes que me efqueca;
Porque hum Capellad comnofco
Caminhava a fronteira.

Cada hum'dentro em {ua cama
Se deita, em'quanto a vendeira
A’s camas nos faz a conta,

E deita a conta da cea.

A Morfeo nos entregdmos,
Dormimos, como humas pedras,
E por fermos pedra em pogo,
Hum pogo alli fe nos leva.

Entretanto que aqui durmo,
Aquietar quer jd a penna,

E para a outra jornada

D‘-“?{ conta da comedia, -

TOR-
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JORNADA TIL.

ROMANCE

-

Sta jornada terceira,
De que, amigo, aqui vos trato,
Se bem nad he de comedia,
A mim me deixou no cabo.
Veyo o dia das Candéas,
Para mim mais finalado,
Pois dey nelle hum véto aDeos
Sem féros de Caftelhano.
Quero dizer que efte dia
Da profifiad contey annos,
Que annos , que damos a Deos,
J4 fabeis que {ad contados.
Veyo efte dia, que algreja
Se bem que o deu dia fanto,
Hum Capellad, que trouxemos,
O fez dia de trabalho.
Porque muy de madrugada
Com o Ceo muito eftrellado ,
Nos definguieta a todos,
E nos tira o fono a palmos.

eAcor-
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Acordou muy de manha
O meu bom Clerigo honrado,
Feito Nuno Alves Madruga,,
Feitos nos todos hum trapo.
Com dever tantos refpeitos
AD. Joad por Fidalgo,
Quiz por defpertarnos cedo,
Moftrar que era alli o gallo.
Sem haver motim na venda.
Eftando nds focegados,
Quiz, fendo homens quietos,
' Andaffemos levantados.
Delle cuidey ao. principio
Ter accidente, ou defmayos;
Mas quem tad cedo acordou
Nao eftava defacordado.
l‘ Tornou-fe a deitar na cama,
E focegou hum pedago ,
Que aflim nad fe déra nclle
' A que diz punhada ao gato.
Veyo rafgande a manhi,
Se bem ha mifter hum fato,
Porque manhi, que fe ra‘ga,
Ha de vir feita num trapo.
Affomon-fe em fima Aurora,
E cagfoume grande ef panto
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Vir alfomada, quem vinha
Com femblante tad galhardo.

Jd a efte tempo o Sol
A Aurora vinha pelcando,

Que como perolas cria,
Faz da pefcaria trato.

Deixando em eifeito eftrellas

Do Norte , as barcas deixando,
Quiz (Glsietar traz daihiorora 3
Como pefcador do alto.

Sahio o Sol mais foberbo,
Pois vinha deitando rayos,

Pondo a fua bifarria
Ld por cima dos telhados.

Nad lhe lembrando ao mancebo,
Que por falta de criados
Deu elle mefmo no mar
De beber a feus cavallos.

Em cffeito , quando o Sol,
Com fer Planeta tamanho,
Entrava por huma greta
Do apofento,onde eltavamos ,

Nos levantdimos das camas,
Que de colchodes, e chumacgos
Eftiverad tad famintas,

Que pareciad de galgos.

O in
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Vindo eu para calgarme,
Somente hum ¢apato acho,
E amanhecemos os tres
Senhores de pé defcalgo :
Ser algum rato entendi,
Mas da vendeira me efpanto
Nao roerlhe a confciencia,
E que a mim me road ratos. -
Todos nos démos bons dias;
E fendo da venda o trato
O que mais leva ao Inferno,.
Todos alli nos falvdmos.
Logo de almogar pedimos;
Taes 6vos nos dad, que eu paimo
De ver que fejad tad cris
Huns 6vos, que fad tad brandos.
Poz nos a vendeira os 6vos,
E fem ter pofto no prato
Huma {6 pedra de fal,
Nos los deu muy bem falgados.
Fizemos com a vendeira
A conta do que cedmos, 3
E fendo a cea muy curta,
Na paga houve contos largos:
Treze toftoes nos pedio
Do qge tinhamos ceado, 3
R E quiz
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E quiz fazer de valor

Hum comer, que foy tad fraco;
Com fer acea tad leve,

Alfim cea de pefcado,

Sem nella haver caro mea,

Nos fahio o comer ¢aro.
Enfadou-fe o Capellad,

Eu tive hum grad fobrefalto,-

Pois fem comermos cofido

J4 fe hia o caldo entornando.
Quiz dar contas por miudo

A vendeira, e eureparo

Podefle dar por miudo

O qte em groflo nds lhe damos.
Mas liberal Alencaftre

Se moftrou, e tad bifarro,

Que tendo o juizo agudo,

Alli nad fiou delgado.
Pois deu os treze toftoes,

{ No exceflo nad reparo)

Porque nad repara em galas

Quem he gala dos Fidalgos.
Huns confeitos de herva doce

Comemos, fem fermos afnos:

Porque quando he doce a herva,

Todos da herya goftamos,

® s
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Mas para nds os confeitos
Entad forad de enforcado,

Por ternos pofto a vendeira
Em a garganta o baraco.

Logo chamey o meu mogo,
Que a mula eftava penfando,
Se bem que em penfar tal mula
Nunca andou muy de penfado.

Partimos com hum bom dia,
Mas com fer bom dia eu acho
Que o nad metemos em cafa,
Pois em jornada o levdmos.

Chegimos a Montemor
Dadas as doze; em chegando,
Nos diz Mifla o Capellad,

Por cumprir co dia fanto.

D. Joad por fer devoto,

A outra Igreja foy guiando,
Aonde da prégacao RS
Ouvio ainda hum pedaco. :

Eu nad; porque em taescaminhos
He a prégacao, que trato,
Prégacad de{ag Coclho,

E tambem fer papa fantos.

De nés fe aparta Alencaftre
Acafa de hum feu criado, :
- 9 Onde

ay ¢
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Onde, diz, fez penitencia,
Nad fey como, nem fey quando.
A’ venda tomey a pofta,
Aonde a vendeira acho,
Se bem pofta nos feus treze,
Sem ter pofta de pefcado.
Diz que de vinho {6mente
Tem bem providos hans frafcos,
E eu por coftumado ao vinho,
Jd nao finto eftes tragos. .
Alfim dey gragas a Deos,
com razad; porque quando
A defgraca feja grande,
Sejad do vinho fracafos.
Porém com raiva me vim
De ver da venda o feu trato;
E de raiva me torney
Ao meu alforje, que trago.
Appelley a huma panela
e peixe frito eftremado,
Que na venda Santo Antonio
Me deparou nefte cafo.
Alencaftre me mandou
Hum pero por grad regallo,
E fem fer pero deRey,
Por Rey difpenfo tratallo,

o s
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Sendo: tad fidalgo o pero, Y18

Teve entad de defgragado.

O vir como malfeitor

Sentenciado a porfe em quartes.
Acabamos de jantar,

Tomimos noflo tabaco;

Quando chega o.camarada |

Picando no feu:cavallo.

Defpedimo-nos-da venda,: . = -
Para arrayolos marchandoy
E enfadada a minha mula -

Tambem me hia ja-marchando.

Com huma efporada a defperto,
Quando logo em terra meacho;
Sem de Clerigo ter nada,

Era mula do diabo. :
Com os montes fe embuga o Sol,
Logo a dous paflos andados, '

E a noite porque fahia,
Vinha j4 pondo o fen manto.

Hum pequeno de luar
Nos deu o Sol em hum quarto,

E fendo nés bem fifudos,
- Caminhdmos aluados.

Chegamos dentro a Arrayolos,

Em huma venda defcancdmos, « = "~
fofst 9 ¥ . Onde
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Onde achdmos hum' vendeiro
Homem de pezo, e cuidado.
De pezo, conta, e medida
Se prezava efte noflo amo,
De conta com os paflageiros,
Porque em nenhuma ha errado.
De medida, porque o vinho,
Dando-o por cimado alto,
Por cima.nad do funil
O medio fempre no frafco.
De pezo , porque trazia
Sobre.as coftas todo o cargo,
Nad (6 por dono'da cafa,
Mas por fer alcorcovado.
Subimos para oapofento,
Ao lume nos aquentdmos,
E elle com lume de palhas
Dizem nos fez taes regalos.
Em a mela fe nos pondo,
Taes peixefinhos cedmos,
Que poriad na efpinha
A qualquer homem alentado.
Nad vi peixes de tal cafta,’
Pois fendo humildes, e baixos,
Como fe forad foberbos,
Moftrarad fer efpinhados. -
/] J

.
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Logo avifitarnos veyo, i
Em fabendo que chegimos,

Hum fulano da Fonleca,
De D. Joad obrigado,

Com humas penduras de uvas
Nos acodio, quando eftavamos
Todos tres 4 dependura;,

E 4 orca, fem ferem barco.

As rédeas, que alli nos trouxe,
Pofto que atadas chegarag,

A’ rédea folta correrad
Pela mefa, e pelos pratos.

Nos nos fizemos huns papas
Sendo deuvas tal regalo;

Pois a0 menos para Bifpos
Alli nos nad6 faltad bagos.
Trouxe-nos logo huma amoftra
. De vinho muy regalado
Pedindo grandes perdoes,
Que todos lhe outorgdmos. -

Diz que confeigad nad tem,
Porém eu confeigad lhe acho,

E confei¢ad de jacintos,
| Pois ji finto irnos faltando.
. Deu-nos a amoftra do vinho,
Mas nad a moftra do panno,
Sy, T Que
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Que inda que o vinho tem corpo,‘ﬁ

De botas {6 ha ufado.
Receey que huma gotta
Pelo vermelho, e encarnado,
Qual “gotta coral, comigo

Défle de cabega abaixo.

Com andar nos pés de muitos,

Era tad endiabrado,

Que feus fumos levantava,
Querendo andar pelos altos.
Brinddmos logo 4 faude

Com bom donaire, e com garbo
Do Fonfeca, que em primor
Nao Fonfeca fe ha moftrado.
Deitimo-nos em as camas
Em huns lencoes bem lavadosy
E havendo em nds tanto {ono,
De hum {6 a noite levdmos.
Porque tambem era tarde,
Eucom a penna aqui paro;,
E para a outra jornada
A fico agora aparando.

b
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JORNADA IV.

R OMA:NCE.-

Laro amanheceo o diay
Que tres defte mez fe conta,
E nad digo:do corrente,
Porque he muy curto na {oma.
Bem fey que de Fevereiro
Haveis de entender a foma, |
Porque entre os mezes todos.|
Tem de curto alguma coufa.
Efte dia amanheceo,
Em que fahimos da choga,
' E fem fer de la cabanay
- De Braz era a fefta noffa.
Quero dizer que efte dia
De hum Santo he ; que a gentel toda
Quando lhe tem mayor toffe,
Lhe he entad mais devota.. .
Hum Santo, que com {abermos
Que em dar muy largo fe moftra,
Querem todos que do eftreito
Sejad as meypeés; que ‘obra.

B D © Nefte

d
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Nefte dia de S. Braz
Nos fez tal dia de rofas, ‘

Que fe foramos por mar, - -~~~ ¥
Maré de bebados fora.

Rofada ‘a Aurora {zhio,
Sem vir da botica a moga,
Borrifou de'agua rofada
Todos os campos de Flora.

Amanheceo nos tao linda,.
Tad menina, e tad fermofa,
Que nad parece que tinha
Tantos mil annos ‘a Aurora.

Sahindo'muito rofada,

Nada tem de vergonhofa,
Porque tem muito de corte
Quem tad de'campo fe moftra.:

]a nefte tempo o Sol, _
Se ja nad correndo a pof’ca, 5 3 8!
Lhe vem faltandonas ancas’;
Lhé'vinha dando nas coftas.

Sahio em effeito o Sol, |
E em que vinha de Ethiopia,
Vinhatad claro,; que vinha
L.ancandorchifpas'd Aurora. )

Nefte dia de S Braz : J
Tad alegre-o'Sol fe porta,
9351 ™ Come
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Como fe de Portalegre |
Fizera fua derota.

Nefte tempo nos erguemos
A huma teima bem-devota, -

- A dizer Mifla a hum Convento
De Frades da Ordem Loya.:

Sahimos da eftalajem,

(A Deos encomendo cita hora)
Se bem na eftalagem o fato.|
Mais encomendo 4 memeria,

. Hum :dos tres ficou na venda,

Que como he mar de tramoyas,
He gala de nadador
Saber bem guardat aroupa..

A’ eftalajem rvoltamos ,
Aonde achdmos de volta
Tres voltas de linguica,

De fogo revolto todas.

Ta6 bem pofta tinha a mefa
A vendeira nefta hora,r . -

Que eltando em Arrayolos;
Me vi pofto na Bempofta.

Com os tres fermos muy déftros:,
Em comer coufa tad boa, '
Como que pouco fabia;

Fomos mafigandoa coufa. o .. =00
i’ 9 ey
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Fuy fazer com avendeira
Da cea, e almogo conta;
E fem lhe dar bofetadas,

Diz que quinhentos:lhe ponha.

Defenfadado lhe difle:
Venha cd, minha Senhora;
Ifto {20 outros.quinhentos,
Veja voflé como foma: :

Mas ella a palha das beftas
Me diz que mete na conta,
E em nad ‘ma meter na albard
Grad gragame fez a moga.

A paga logo lhe démos,
Fazendo da ‘lava bolfa,

F ella tomando de luva,
Nos poz logo em polvorofa.

Caminhdmos converfando
Varias materias; e coufas,
Que algumas erad de: graga,
De fifo, e de vérasioutras.

Jantey nazvenda do Duque,
E com fer do:Duque a choga,
Nadjjantey por excellencia
Scobre jantar 4s tres horas,

Ahi me fobrefaltey
Com as que'me derad: novas

a

;
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De que fempre o:Caftelhano; 7 (770
Por efta venda fe aloja.
| Nao por fer do Duque venda,
Mas porque ducados colha,
Monta por efte paiz,
Onde alguma vez.lhe monta..-

Se bem jd os Portuguezes
Jogando com elle achoca, ' !

Os ducadoes que alli bufca;
Cruzados na cara os toma.

Aqui pois, onde jantdmos; -
Mandey por a mefa 4 porta,
Onde comi como porco
Talos de couve muy grofla.

Porém eu quando comendo
Os talos levava 4 boca,

Com medo dos Caftelhanos
Me via em-talas nefla hora.

Dalli me parto dizendo:
Senhor, piquemos:de rédas 03
Que eu cos Parthos vou feguro?,

E dos Medos tomo a:conta.
H Fomos caminhando 4 vifta
Do campo, onde: foy Troya -
O anno atraz, que D.Sancho
Com os Caftelhanos choca, «

RS 1 3 Alli
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Alli fuyrconfiderando
Em a fraqueza Hefpanhola, -
E do choque a Hefpanholeta
Me hia cantando a chacoina.;
Veyo belliflima a noite,
E com eua querer boa,
Se ficara 4y boas noites,
Bem mal fizera nefla hora.
Tad ferena a noite eftavay
Que dos Duques de Saboya
Teve fer nefta occafiad
Sereniflima Senhora!
Chegimos a Eftremoz,
Aonde as poufadas todas
Nos dizem'eftarem tomadas ,
Com ferem tad correntonas. |
Todas achdmos: pejadas

Com genterde pouca conta, = &
Pois onde achey mayor pezo;

Noto alli menos vergonha
De Francezes qualquer cafa
Occupa a Villa famofa,
Alfim roupa deFrancezes
E Francezes pouca roupa.
Com effeito e Eftremoz « «
Fizemos tres mil derrotas)

i
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E eu fizera mil extremos = 7o o
Por achar {6 humalojea. , i

A huma eftalajem chegdmos, '
Que com:fer humilde coufa,
Eratad va, quetoda era
De telha: va efta obra.

Em ella fizemos alto ,
E he coufa digna de nota
Fazer alto, quem eftava
No baixo de huma choga.

Por fer a cafa terreira, O
Na terra fiz minha alcova,
. Aonde mohi os oflos,
Sem viver na ferra de Offa.

Cedmos lombo de porco
De huma vendeira tad porca,
Que fendo ¢uja, 6mente
Sabia alimpar as bolcas.

Amanheceo o outro dia
Com alguma nevoa grolla,
Porque hum dos olhos do Ceo
Com cataratas fe moftra,

Alli de albarda huma mula
Aluguey, que com fer coxa,
Num pé caminhou comigo
Dentro até Villavicofa,
T/ ' Che-
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Cheguey a efte paiz,
Falley com as Madres todas,
Que Madres perolas erad,

Porque as, achey muy fermofasm , 24

Logo falley 4s irmas,
Que e.pemndo eftad por “horas |
Terem mil horas de-gofto
Para contarem: hiftorias.

Do primeiro.Deos nos falve
Pafley a buafcar achogay:
Onde me fiquey fazendo-
Das cinco tardes a loa

~r
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A HUM PINTASILGO
| morto por hum gato.

PELO MESMO AUTHOR
DEDICATORIA

‘DECIMA

Vs, que canora, e bella,
A vos, que linda, e fuave
Sois filomella antes de ave,
Depois:de ave filomella;
A v0s,:gentil, doce eftrella,
Mando o belloy, mando o grate .
Pintafilgo em hum retrato,
Ebem que leve omiffad ; .
Nad podeis dizer que nad
He coufa, que leya o gato. .
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ROMANCE.

O’s Poetas, mas nad pobres,
¥~ Pois vos abonad de ricos
Verfos de tad linda gala,
Pennas de cdrte tad fino.

Vs, cujos verfos iguaes,
Bem que por varios caminhos,
Huns campag por bem rafgados,
Os outros por bem veftidos.

Vs, ‘que fazeis de repente
Verfos taes, que me perfigno
De fer tad valentes todos,

Sem fe ver nenhum em rifcos:

Se quereis que a fama vofla
Voe defde o Tejo ao Indo,
Onde o Sol tem bergo , e tumba,
Hum d’ouro, outro de faffiro.

Tomay o grave argumento
De meu leve Pintafilgo,

E feja de vos feu canto
Quando louvado, excedido.
_Informacdes vos darey
~ Delle morto, e delle vivo,
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De feu pay., ¢ fua miy,
E mais de feu patrio ninho.
Nab foy defazada amay,
O pay foy mogo de brio,
Que voou {fempre com gala,
Que fempre cantoucom pico.
Entre os pintafilgos era
Hum Adonis, hum Narcifo,
Mas fempre por efles ares
Andava como hum'doudinho.
Ambos creyo naturaes
Forao de Entre Douro,«¢ Minho,
E porque o creyo, he porque
Cada qual foy picamilho.
Ifto {0 fey de feus pays,
De feus avds tenho ouvido
Forado foldados volantes,
Em dar falvas muito viftos:
Mas deixando avds, e pays,
Tratemos do ‘neto, e fitho,
Bem que treme a paﬂarmha
De fallar no paffarinho.
Numa pereira nafceo,
Mas parecia por lindo
Mais que nafcido em Pereira,
Em Fermofelha. nafcido. = o

Per-
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Perguntarfe-lhe podéra, -~ ' 1
Vendo feu bico comprido, G
Qual fe cerolico fora,

Quem te deu tamanho bico?
No rofto muy encarnado,
Mas nasiazas muy paguico,
Muy paflivo na garganta,
Mas nos olhos muy activo.

Que vos direy do feu canto,
Daquelle canto fubido
Que fendo tad natural,

Tevetanto de feitigo ?

Junto:-delle o rouxinol,

Que foy da Alva o mais bem qu1ﬁo ;
Rouxinol da Alva nad foy,
Por de Alvalade foy tido.

Quantas vezes, quantas Vezes
Humildemente o cochicho
Efmolas de melodia
Lhe pedio, por Jefu Chrifto!

Novo Tereu em feu canto,
Filomella fem fentido,

A voz lhe tirou valente,
Tirou-lhe a honra lafcivo.

Metido com elle em dangas

O canario mais altivo .

sl | © Fora
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Fora ruftico villad, &
Que nad canario polido.
Nao lhe fora igual o cyfne,
| Que prudente, que advertido
| Lancou barbas deremolho,
Vendo arder as do' vifinho,
Igual nad lhe fora o Fenix’
Paflaro velho , e menino,
Que vivendo eternizadas
O torna a morte no ainho.
im fim fe o Fenix, fe o cyfne
| Ouvirad feus tiples fmos,
Ficira queimado o Fenix,
1 O cyfne ficdra frio.
De noite 4 luz me cantava,
E certo que era bem digno
Defer bufcado 4 candéa
Hum cantor tad exquifito.
A gayola tinha aberta,
Bem como fe fora ninho,
Que paffaro tad dilcreto
Nag era para atadigo.
Fugia, porém tornava,
E crede que mais eftimo
De {uas azas as fugas, :
§ Que as fugas de feus tonilhos, 102
ird
. D X En-
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Entad vi que mais valia
Certo rifad defmentido,
Hum paflarinho voando,
Que na mio dous paflarinhos.
Dous annos foy meu recreyo,
Sem que Inverno, fem que Eftio
Lhe resfriafle os motetes,
Lhe encalmafle os vilhancicos.
Em os oito fobre os dez
Do primeiro mez florido ,
Depois que almogou contente
Crefpas nozes, pinhdes lifos.
Hum gato (que trifte forte!)
O matou; ( que fado efguivo!)
Mas bem que morreo violento,
Morreo como hum paffarinho,
Porém vamos de vagar,
Que nad fofro, nem confinto
Morra tambem de facada
Meu paflaro nos meus rithmos.
O Signo aqui fe defcreva,
Em que andava o deos de Cynthio,
Que eftando o paflaro morto,
He bem fe lhe toque o fino.
O touro, que occultou Jove,
Quando para fer marido
o] ~
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Se fez fangrar.em faude,
| Antes de noivo novilho. -
O Touro digo celefte
Guardava o Paftor de Amfrifo,
Quando, como vos relato;
Quando , como vos refiro.
Depois de cortar com forga,
Depois de quebrar com brio
De huma noz duas perainhas,
De huma pinha tres dentinhos.
A defpedirfe do vento
Sahio mais que nunca lindo,
Tornou leal como fempre,
Cantou mais que fi tenrinho.
| Sahime, ay trifte! da cella;
Euntrou hum gato maldito,
| Naperfidia, e peito Mouro,
Na cor, e nome mourifco.
Deu-lhe tal esfollagato ,
Que deixou, que fado efquivo!
A mim em pranto banhado,
A elle em purpura tinto. :
Cheguey, porém foy tad tarde,
| Que {6, Poetas confcriptos,
Fuy da morte teftimunha,
Mas nao da vida prefidio.. = ooln
Bl 9 N Ellg
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Elle no meyo da cafa , 24
Semimorto, {emivivo, '
Todo entregue aos fentimentos,
Todo negado aos fentidos.
Tres vezes abrio, tres vezes
Cerrou os feus dous olhinhos 5
Da minha viftaalentado,
Da fua pena vencido.
Pelicano parecia
Com o peito dividido,
Porém muy mais pelicano
Me parecia por brinco.
A boca abrio finalmente ,
Mas tad . doce, que imagino
Venceo os primeiros quebros
Neftes ultimos fufpiros.
Chorou perolas a Aurora,
E com termo agradecido
Os que lhe deu doces cantos,
Lhe pagouem prantos finos.
Eu o lume dos meus: olhos
Com agua deixey extinéto,
Tendo em fim ji de chorar
Mais cotaratas, quehum Nilo.
Dey no mourifco hum tabardo,
Mas fugio-me com hum brinco
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Muy mal inteiro nos lombos,
Muy bem meado. nos gritos.

Torney -a colher 4 tarde

O paffericida impio,
Deylhe garrote, e levou.
Por hum crime dous caftigos.

Em fim, que morreo o gato
De dous males perfeguido,
De tabardilho primeiro,

E depois de garrotilho.

Vay, bruto, mil vezes bruto,
Vay para o negro Cocyto, =
Onde ande fempre o Cerbero
Qual cad com gato comtigo.

Logo pompa funeral
Ordeney ao paflarinho :

Utna foy o vafo de agua,
Yoy campa o cofre do milho.
Derad-me para o letreiro,
Que logo vereis efcritor, -
Penna as azas efpalhadas,.
E tinta os coraes vertidos.

Se quem vés morto, vivera
Entretera, ¢ peregrino,

Com os paflos do feu canto
Os paffos do teu caminho.

e 0
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Pdra, tu, pois jaz defanto
Quem te prenderm vivo,

Ou por tad luftrofo aos olhos,
Ou por tad doce aos ouvidos.

Faz aqui hum novo Orfeo

Disfar¢ado em Pintafilgo,
Que com (vave harmonia
Moweo montes , parow 1ios,

Foy tao fiel a fen dono ,
Seu dono t4s feu amigo
Que na prizav andon livre >
Nz liberdade cativo,

Hum gato de unhas abaixo
Lhbe den eftocadas cinco,

Sem ter nafcido Beyrao
Feneceo como hum ratinho,

Vay-te , bem materia levas
De lagrmms, e [ufpiros.

E a Deos, leitor, que te guarde
De creardes paflarinhos.

Agora com voflos verfos,
CU_]OS correntes pés lindos,
Bem que em mil pontos fe metem,
Calgad fempre muy polido.

Com voflos verfos agora,
Que ha de fer'mayor confio, >

a
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Que o Pardal do Veronenfe,

Que a Pomba do Patavino.
Cyfie ficard de Apollo,

| Tendo por modo inaudito

Nos voffos verfos feu canto
E nos meus olhos feu rio.
E fenamo ferd fempre "
De Poetas tao divinos
Mais que por habito negro, . 0
Pela fujeicad cativo.

R OMAN CE.

Eixay de cortar os ares,
Doces aves, paffarinhos,
Que he tempo de tocar'arma,
E deixar efles tonilhos.
Cortay , aves, de veftir
A hum gato tad "atrevids -
Que de gatinhas matou’
Opintafilgo mais lindo. -
DCIX“IV o fuave canto
Deixay effes boraquinhos,
Nag digad' que nzo f{abeis
aPaﬂ‘aros {ahxr do ‘ninho.

327

AO MESMO ASSUMPTO. '
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Se nad vmgardes a affronta -
Daquelle irmao pintafilgo, ¢ -
Gato- gapato de vés
Fard jd qualquer gatinho.

Vinde vingar huma morte
De hum pobre innocentinho,
Que vivendo fempre em pennas,
Morreo depennado vivo.

Hum paffaro tad quicto, . -
Que parecia hum anginho
Nas azas, com que voava,
No_canto tad peregino,

O mufico rouxinol
Toque o clarim mais fubido,
Ajunte efquadroes das aves,
Quem vem com plumas luzido.

O paffaro, que he bom melro,
E magano de aflobio,

Venha logo, e por Aveiro
Eflas aves conduzindo.

Toque a caixa em Catanhede,
Traga comfigo os cochichos,
Que fallad na nofla linguna,

Sad paflaros entendidos.

Venha por Coimbra a fama,

E traga efles eftorninhos;

n Sejib
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Sejad foldados valentes, :
J4 que fad velhacos finos,
Para virem mais ligeiros
As azas eftendagd, dlbO,
Que lhe fervirad de véllas,
Véllas a feus papa-figos.
As cegonhas tambem traga0,
Os viveres conduzindo,,
No perd venha o efpora0,
Que venha logo ferindo.
Armado de ponto em branco
Venha o cylne rebolindo;
Pois fempre cantou de requiem,
Venha fazer os officios.
Viftad-fe negros capuzes
Os cdrvos mais denegridos ,
Por defenterrar hum corpo,
Que efta nas tripas metido.
Hum gato tad ociofo,
- Que deixando o feu officio,
Sendo hum demo para os ratos,
Deu em andar aos paffarinhos.
Gato, que nad he de algdlea,
Antes gato montefinho .
Que 14 na ferra de Gata
Querem dizer foy naicido. :
B ' Gato,
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Gato, que ainda tem raga, :
Por dizerem que he mourifco,

E no collegio dos gatos
Nad entrou pornad fer limpo.” " “©

Era meado Janeiro

Quie do fim tem o principio,
D¢ hom mez fempre meado,
Que traz a gata comfigo.

Sahio limpando os bigodes,
E alimpando o focinho,
Jurando aflim pelas barbas,
Diffe aflim ao paflarinho.

Eu te tirarey das penas,
Te mandarey ao Cocyto,
Melhor te ferd morrer,

Que eftar prezo, inda que vivo.

E langando logo as garras,
Agarrou do pobrefinho ,
Convertendo em pintarroxo
O pobre do pintafilgo.

Quiz inda fofter a vida
Com feus doces fuﬁemdos,
Até que dando ds azas,

A’ morte ficou rendido.

Muitas vezes fape, fape
Lhe diffe, gito maldito,-

7 Que |
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Que nad ha cd que arranhar,
S0 penas trago comigo.

Mas o gato, que bem fabe
O gatefco, e o Latino,
Lhe diz: Meus , mea , meum ,
Por meao, meay, e mio.

Em fim nad pode efcapar
A hum gato tao ladino, &
Que 4 for¢a com a mao do gato
Quiz levar o paffarinho.

Nag fe vio tal defaforo
De hum gato tad atrevido,
Que nad contente com ratos,
J4 quer de rouxinoes bicos.

Anda agora homiziado,
E dizem que anda aos grilos;
Porque quem hum prezo mata,
Commette mayor delito.

Dizem que fez teftamento
O morto nuncupativo,
Deixa Eftella por herdeira
De todos. feus movefinhos.

Tambem deixa 4 melma Eftella,
Porquem bebia os fulpiros,
O bico pois, tem tal garbo,
Tenha tambem lindo pico,
= T Por
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Por ella tad requebrado
Andava, e tad quebradico,
Que todo o tfeu doce canto-
Desfazia em quebrofinhos.
As pennas para hum chumaco
Deixou a hum feu vifinho,
E a outro deixa tambem
O feu bebedouro limpo.
Sua mufica deixou
A hum cuco feu amigo,

Que em vida com muitos rogos,

Aflim lho tinha pedido.

O rabo deixa a hum pavad
Como a paflaro luzido,

Que os olhos tem no rabo,

E o ha de ter gnardadinho.,
Como era. grande cantor,
E mafico tad fubido, 5335
Dos muficos da Capella ... |

Dizem que tem feu jazigo.

B fobre a pedra da campa
Lhe efcreveo hum. feu amigo
Efte elegante epitafio,

Com feu mefmo fangue efcrito.

© FEPL
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SupBtP TVEA SEol, O;
NE/ia breve terra jaz |
Hum muy nobre Fintafilgo ,
Que foy pilhado de gatas.
Por hum (o gato mourifco.

Tu , quem quer que vis pajfandy,
Para-te aqui compaffivo ,

E paga agora fen canto
- Com lagrimas, e Jufpiros,

Compadece-te do pobre,
Porque quando eftava vivo
dliviava tuas penas
Com [eus (naves tonilhos.

E di por fua tengao
Em qualguer gato atrevido
Tao grav gurra de paucadas,
Que fique muy bem moido.

Nem defcances de pizallo
Antes que elle a puros gritos
Arremede em fens meaos
O cheyo de meus modilhos.

Defca o bruto is negras aguas
Deffe vio de Cocyto,

Onde pagne por inteiro
O que meando ha comido.
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AF. QUE PERDEO HUM CUPIDO
de coco, que trazia, de que {6
lhe ficirad as azas.

L

ROMANCE.

Azer hum Romance quero,
Mas duvidofo me finto
Se o faga grave, fe agudo,
Se o faca crefpo, fe lizo,

V4 de véras, vd de gragas,
Que fendo aflumpto Cupido,
Pede véras, como deos,

Quer gragas como’ minino.

A vés, bella Thisbe, invoco,
Porque eftou perfnadido
Que acharey de Apollo muito
Em quem de Sol tanto admiro.

Hum Cupidinho perdeftes ,
E por final que imagino
Que me haveis odio cobrado,
Pois haveis amor perdido.

Era de coco orapaz,

Que junto a gefto tad lindo

Ficou feito como hum coco,

Sendo bello como hum brinco,

' m Azg
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Azas no gibad deixou,

Mas eu fey que o Cupidinho,
Se fe tem ido fem azas,
Sem penas fe nad tem ido.

Tantas deixou na partida,

Que bem pode o deos malviito,
Sem deixar comvofco as fuas,
As voflas levar comfigo.

Nad podendo amor com todas,
Procedeo como muy fino,

Porque largou as do voo
Por levar as do martyrio.

Largou-as, porque depois
Que a tal Ceo teve fubido,

Voar mais era impofiivel,
E menos nad era brio.

Nao foy fenad , porque eftando
De tal gloria dividido, :
It pezado era fineza,

Andar leve era delitto.

Ou foy talvez por mofirar
Que eftava de vos ferido,

Pois ave , que deixa as pennas,
Publica que leva os tiros.

Por ver fe lhe daveis azas,

Azas vos den, mas cu digo

TR Que
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Que nad foy por iffo {6,
Foy tambem por ifto, e ifto.

Foy, porque de vds aufente
Dava moftras, dava indicios
Com azas de fer vario,

Sem asazas de fer fixo.

As azas deixou no peito,
Porque fora defvario,
Chegando do Ceo aos globos,
Tornallas do vento aos gyros.

Icaro de voflas luzes
Azas perdeo, e achou rifcos,
Que nad quer Sol tad brilhante
Ter Icaro menos digno.

Deixoun no gibad as penas,
Porque as do Senhor de Nigdo,’
Quando vad entrarvos na alma,
Vos tocad {6 nos veftidos.
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LA HUMAS BEATAS
PELO MESMO AUTHOR.
ROMANCE SATYRICO BURLESCO.

Eatiferas Senhoras,
Em cujas venturofas cafas

Como em adégas mofquitos,
Andad bandos de Beatas.

Por faber que goftais dellas,
Vos repetirey as: tragas;,
Que a huma nova no officio
Dava outra jubilada.

Juntarad-fe n’huma Igreja,
Que Jubileo celebrava,
E depois de defpejarem
Cada qual fua cabaca.

Difle a mais velha 4 nova:
| Bofé, Madre, pouco bafta:

Para {uftentar hum corpo,
E O principal he efta alma.
! Com hum par.de bolos de azeite,

E dous arrates de paffas, .
Hum pad molle com-manteiga,
i Que trouxe efta-pobre manga. 11

2\ b 4 Mea
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Meditarey eu-agora
Até que daqui me faya
A jantar com huma devota,
Deos me aceite eftas pafladas.

Em quanto fe fazem horas,
Pois no habito he novata ,

Lhe quero enfinar as regras
Defta profiffad cangada.

E perdoe, fe meatrevo
Com bom z¢lo a encaminhalla,
Que efte:habite me defculpa,
Pois fomos Irmans em armas.

Naé tenho que lhe dizer
Do repolego da toalha,

O habito {6 lhe lembro
Que tenha a manga bem larga.

Porque fuccede occafiad,
Que hum alqueire de caftanhas
Nos quer dar qualquer Senhora,
Sem homem ter onde as traga,

Sobre virtude he limpeza , :
Que talvez hum panno falta 1
Para embrulhar em huma prefla
Carne cofida, e aflada.

Chapéo nad o traga fempre, .
Mas porém: tenha-o em cafa,
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Nunca fe perde empreftallo
A quem quer ir embugada,

O bordad feja o primeiro,
Porque fubindo huma efcada,
Jd de ouvillo fe alvorota
Quem o recadinho aguarda.

Traga contas ao pefcogo,
Ediga que fad tocadas,

E que com oragbes fuas -
Sahem das penas mil almas.

Nao fe lhe dé dos pantufos
Andarem chevos de lama,
Que hum coragad de devota
Em mdo cheiro nad repara.

As ¢apatas nad faz nojo
Andarem acalcanhadas,

Ifto que he lavar os pés
He coufa defneceflaria.

O rofto unte com enxudia
Quando fe deitar na cama,
Pela manha com cufpinho,
Porque lhe d4 muita graga.

Algumas de nés perfumad
A toalhinha lavada,

Que convem chegar cheirofa
A’s Senhoras), e Fidalgas. -

F) Y,
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Traga hum anelinho preto
Junto com huma tambaca ;

As maofinhas por mimofas
Lave com limas affadas.

Vifitar donas viuvas
He coufa defenganada,

Porque he ir fem fobrefalto
De hum marido de m4d laya.

As palavras lhe encémendo
Que {ejad muy recatadas,

Dos limites de terceira
Attente bem como falla.

Quando nomear S. Bento,
Acuda co Patriarca,

Jd fabe que a S.Francifco
O Serafico nad falta.

Dos outros com dizer Padres
Tem dito tudo o que bafta;
Chame aos Capuchos fantinhos,
Os mais pela mefma traga.

Dos graves Religiofos,

E Prégadores de fama
O fobrenome ao menos
He neceflario que faiba.

Advertindo que os mais grayes
Sa0 os de mayor papada,
s m
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Os que gritad com mais forga,
Mas entenda-os na falla.
Celebre os Muficos logo,
De Fr. Dionyfio a arpa,
Diga que he hum Ceo na terra
O Falfete ouvir da Graca.
O Palmela dos Cardaes,
Do Orfad jd fe nad falla,

' Gabriel o da Azambuja

He coufa 14 de outra maffa.
Mas ifto aqui para nds |

He andar 14 pela rama,,

Nao tarde muito em gaballas,

Que com ifto fe enche a manga.
A’s viuvas dé mininas ,

Dé ferafins ds cafadas,,

A humas chame Rainhas,

1 A outras mal empregadas.

Diga que indo pelaIgreja,
Erad tantos a gaballa,

Que fe ouvia hum murmurmho:
Por onde quer que palffava.

Por aqui lhe vd dizendo,

|Porque em muy breves palavras
| Lhe affirmo como amiga,
1Que ha de matar muita caga.

34
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E para render de todo
A algumas, que fad novatas
He neceflario dizerlhe
De fulana, e de ficrana.
Ifto faca, e faga eftoutro,
E efteja muy defcancada,
Que nem trinta mil demon ios
Desfarad efta- meada.
Mate-a Deos com "gentenobre;
E alivre de gente baixa,
Que cuida que o fer Senhora
Confifte em fer encerrada.
Effes pontinhos no' trato
Ufou Maria Caftanha,
Hoje 4 gente; que he viuva,
Quanto mais nobre, mais lhana.
~ Nad pdédem fempre as Senhoras
Zombar com fuas criadas,
Querem quem lhe traga novas
Do que na Cidade pafia.
Inda“hoje fallou comigo
Minha Senhora fulana;
Na borda do feu eftrado
Aflentar logo me manda.
Muitas vezes merendamos

O chourigo; € a felada, = - 4
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Tem fempre o almario provido
De doces da Mezurada.
Muy bons confeitos, e bolos,
Que os faz ricos acriada,: ‘
Ifto dito , he impoffivel
Que nad chame efta’a fua Aya,
E diga: Trazey'd Madre: .
Daquillo, que honver em-cafa;
E aqui entra o'comprimento :
Ay ,Senhora, difio trata!
Nad o dizia por tanto,
Perdoe-me a confianga;
E va fazendo entrementes
A modo de facoa manga. o
Diga: Em fim jd eftou de pofle
De ir daqui carregada. - .
(Nao faltard quem defeje
Folle a carga de pancadas.)
Logo com oroftobaixo,. <
E com cara envergonhada
Dird: Pague Deos a efmola,:-
Bem fabe elle que-andava
Desfalecida eftes dias
| De jejuns de pad, e aguaj;
A’ manhi , .querendo elle,
| Me hey de erguer d: madragada - °
15‘1: E N A ga-
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A ganhar o Jubileo, ) mad
Que nenhum delles me efcapa, of
L4 lhe prometto rezar
Hum Tergo pela fua alma;
E 4 Madre efpiritual
Direy que tenha lembranga
De a encomendar a Deos,
Porque he pefloa muy fanta.
Logo feita reverencia
Com a cabega bem: baixa,
A abracard pelos pés,
Tomando logo a efcada.
Em eftando a manga provida,
Tola he quem mais aguarda;
Vire a cabeca dizendo:
Fique o Senhor nefta cafa.
Nunca fe perde fazer
Comprimento ds criadas;
Deos lhe dé boa ventura, (
Veja, mana, o que me manda. |
V4 para cafa direita, i
Meta na barriga a carga, |
Tenha confianga em Deos; |
Gente tola nunca falta. |
No outro dia madrugue,
E fe ha de commungar, faga

o Qe
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Que as conhecidas a vejao,
Porque fique acreditada.

Lembre-fe das ceremonias,
Beije o chad, reze em voz alta,
E de quando em quando diga:
Meu Deos, com voz entoada.

Se eftiver 4 Prégacad,

Tire da manga a cabaga,
E por debaixo do manto
Vi chupando precatada.

E quando lhe fouber bem,
D¢ dous ays com boa graga,
E diga: Deos te confole,
Como_me tens confolada.

E diga para as vifinhas:

Ifto {6 he manjar d’alma,
Eftivera aflim dez annos ,
E nunca ficdra farta. .

Porém feja com recato,

- Porque fe for apanhada,
Dirad que em vez de devota
Eftd peyor do que huma cabra.

345

E fe 4 tarde houver Completas;.

Va-fe chegando com traca
Para as Senhoras viuvas,
Nao lhe faltard vianda.

N
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Em muitas deftas me achey, == =

E do que lhes fobejava, S5

Trouxe huma capata cheya,

Por na6 caber ja na manga,

Deixe-fe eftar 4s Completasy
Que muitas vezes fe’alcanga
Huma amizade, que rende,
Quando menos fe cuidava.

E porque ds vezes fuccede
Que huma tripa fe'defata,

Do calcanhar faga rolha,
Com que -deixe {ahir nada.

E fe efcapar hum veatinho ,
Que a noffa carne he muy fraca,
Tuffalogo, que com efte
O outro fom:fe disfarga.

Depois defahirda Igreja,:

Se for hora accommodada,
Venha por cafa 'da‘amiga,
Que nifto fempre”fe ganha.

Pode alguma eftar fazendo’
Bolos , doce, ou marmeladay -
E levard hum bom‘dia,

Se Deos lhe der fua’ graca.
# Chegando a cafa,’ procure-
Quem vd por meya canada,

X £ teh; l
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E tendo alguma farinha,

Trate de fazer fuas papas.

347

Porque enchem o vdo, mormente

Se fad bem acucaradas,
Com azeite , ou com manteiga,
Que no mais nad fe repara,
Pela manha hum padfinho
De vintem quente , que efcalda,
Com manteiga, e com agucar,
Que para nds ifto bafta.
Mas beba-lhe huma gotinha,
Que he méfinha eftremada,
E nas manhifinhas frias
Ifto he faya de malha.
Ifto feja ao almogo,
Do jantar nad digo nada,
Que ha de fer em cafa alheya,
Regra, queentre nds fe guarda.
Se lhe derem fobre peixe
As fatias albardadas,
Coufa de que muito goéfto,
E fallar nellas regala.
Se lhe derem ‘bom cidrad ,
Ate-o na ponta da manga,
Que depois lancado em vinho
Os efpiritos levanta, .
)
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E fe 4 tarde chover tanto,
Que a obrigue a eftar em cafa,
Paffas, figos, e bolotas
He coufa defenfadada. d
E difto ha de eftar provida,
‘Tendo fempre na fua arca
Eftas cirandagens todas,
Que he para o tempo o que bafta,
Porém melhor me parece,
Por mais tormenta que faca,
Ir a fazer provimento,
Deixar o que eftd em cafa.
Antes entad me parece
Que matard muita caga,
Encarecendo a fineza
De vir aflim enfopada.
Nad tenha medo da chuva,
Seja quanta for aagua,
A Beata verdadeira
Nenhum cafo faz de lama.
Saya {empre em todo o cafo,
E fe for ao romper d’Alva,
He remedio excellente
Para quem anda opilada.
Tambem fe quizer de noite
Pode fahir rebugada,

' ,Ebr;
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Porque em nés eftes pafleyos

Coufa he que fe nad eftranha,
Se morar no Bayrro alto,

Vi 4s Igrejas de Alfama;

Ifto de andar muita terra

Em nds he coufa muy fanta.
Tenha Cruz 4 cabeceira,

Diciplinas penduradas,

Hum livrinho' de oragdes,

E na parede huma eftampa.
Entre nds outras nad fe ufa

Ter roca, nem almofada,

Bem tem homem que fazer

Em procurar os bens d’alma,
Seja em fim a fua vida

Levar vida bem folgada,

Afl4s, que para doentes

No Hofpital ha huma cama.
E nad a quero cangar

Em lhe dar regras miais largas,

Que , como creyo, tem geito

De fahir boa Beata.
Pois lhe finto condicad

Boa para huma trapaga,

Efle nariz de lambique,

E olhos de gata ladra,

A = ..Eﬁe$_
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Effes beicos chupadigos,
Efla boca revirada ,
Se aflim vay daqui em dlante,
Vird a fer huma fanta.
Voume, porque dad as dez,
Nad quizera que tardara,
Porque. eftou, como lhe digo,
Para jantar Lonv1dada. .
E he juramento devido
Ao jantar nad fazer falta,
Antes eu por elle efpere,
Que a panela requentada.
Ay, fenhora, difle a outra,
Como fico confolada
De ouvir tad {antos confelhos,
Délhe Deos por mim a paga.
Mas ay que me falta muito
Da perfeigad de Beata!
Quem me déra, minha Madre,
O faber bem imitallas
Se aflim o faz, difle quem
Efteve ouvindo eftas Beatas,
Seguro-lhe em breve tempo
Huma perfeigad muy rara.
Mas guarda-fe de fubirme
Os degraos da-minha efcada,

fr P Ols
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Porque fe tal me fizer), 3iie

{ Hey de levalla 4 efcala.

CARTA A HUM AMIGO,

em que lhe dd conta de huma
jornada. ot

R OMANCE .

| Aulo , fe novas quereis
Daquelle valle feliz,

[lluftre esféra de rofas,

De eftrellas bellojardim ;-

E fe tambem as venturas

Defte moderno Amadis,

Nao de gaula, mas de garca,

- Que nunca temeo: nebli.

. Va . de verfos,: vd de novas;
Mas nad efpereis aqui
Mentiras: de poefias,
Verdades de hiftoria fim.

*  Pezava em cafa de Aftrea

. Dos Aftros o grad Sofi

De prata em duas balangas

Refplandores: de ouro mil,

B e L
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A doce may de Memnon,
De Faetonte o pay gentil,
Acabava de chorar,
E comecava de rir.
Mas melhor me explicarey,
Se vos efcrever aflim:
Era ji Setembro entrado,
E o Sol queria fahir.
Duas figuras dos Gregos,
Que feguiad por feguir,
O confufo D.Noutel,
Quero dizer D, Luiz.
Mas deixando aves nocturnas,
Junto com o Sol {ahi
Bem pofto, e melhor difpofto
Do que alface por Abril.
O Luz, Sol deftas eftradas,
Se foy diante de mim,
Que como fou Rey dos Magos,
Com luz diante parti.
Dez cabras me acompanharad;
Senad periguey , roi
Oito, ou nove capateiras,
Com que bellas obras fiz.
De huma pefcada nad trato,
Que ao men pobre nariz, i
mQi 4 | o Ben
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Bem que melhor nad cheirava,
. Cheirava mais, que hum jafmim,

Para fe ver até boca
Minhas armas de Pariz,

Levey tres luftrofos frafcos
De polvora carmefim.

Defta forte petrechado
Pafley o Moundego, e vi
~ Em poucos momentos d’agua
De aréas feculos mil.

Apeeyme junto a Ceya,
Outros dizem que cahi,
Langou a fugir o macho,
Lancou o mogo a fugir.

Mas para que me detenho
Nefte fucceflo infeliz,

Se a. renovar a dor torno,
A moleftia a referic?

Pelas doze, ou pouco menos
Cheguey a Semide em fim,
Nad por andar pouco a befta,
Mas por andar muito fim.

Jantey, e dormi hum pouco,
Tres horas digo dormi,

Que ifto de dormir tres horas
He muy pouco: para mim.

‘ i L~ Fuyme
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Fuyme logo aconverfar,: © ©
E agora, Mufas, aqui i
Requmtay as cordas de ouro;! ke
E a cythara de marﬁm. 4

Logo vi a voffa irma, '
Voffa irmd aufente Vi
Serafim pelo difcreto, 1. .
Pelo belo Serafim. 4 I8 |

Ao grande Luz affiftia, 44
Bem que ella tad gentil, (4
Que para afliftir a Duz grande iV
Lhe bafta afliftir a fi. SEITL Y

Decu-me as bem vindas modeﬁa, ’
Eu de como refpondi,

E comecey a callar
Por interelle de ouvir. '

O que ouvi, dizer nad poffo,
Que conceitos tad fubtils 8
So quem os {fouber dizer,

Os faberd repetir. BE

Chegou logo alli Correa, i
Bello efplendor de Mongil,

Que melhor , que as cinco Zonas,
Os Ceos podéra cingir. ¥
Vierad doces diverfos ,

Nad muy doces para mim, .=

|
s 6 qvi.
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Porque me foube melhor ‘
O que ouvi, que o que comi.
Com vergonha, e ambicad
De alli nad poder luzir
O dia vi retirar,
‘E vi logo a noite vir,
. Sepultou o 5ol feus rayos
No tumulo de zafir,
E de luz tanto eclipfado
Nao era Sol , mas Sol criz,
Agradecido ; e cortez
Logo entad me defpedi,
E caminhey para Cea ,
Sem de Semide fahir.
Ceey, e nad digo muito,
Porque jd fabeis de mim,
Que quando tenho vontade ;
Nao hey mifter perrexil.
Logo depoisde cear
Do apofento fahi,
Paffeando , ¢ mais o Luz
Para o fono divertir. .
Varias queftoes propuzemos ,
Eu a0 Luz, eelle a mim,
Elle para as fublimar,
En para as diminuir, SRR rs DS
. SN L2 " Das

‘—)
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Das redes de amor zombey, ' *Agora me vens: bufcar,
De feus incendios me ri, 4 Quando havias de fugir?
Com donaires graciofos, <+ ¥ Quando eftou tad defcancgado,
Com picantes anexins. ‘IDizeme, befta a que fim
Me vens -privar defte bem,

Chamey fraco ao deos mais forte,
Vede quanto me atrevi, 2.4
Ando ao mayor gigante,
Cego a0 lince mais {ubtil.
Chamey ds feridas grandes,
Que em peitos dad varonis,
Picadinhas de alfinetes Se me foges, oh que fama
Em coracdes de alfenim. o« .8 Ta0 grande te ha de feguir,
De livre me gloriey, o A8 Competidor do Pegiflo,
E de bronze prefumiyy -2 Das Mufas ferds rocim.
Rime de feu mor tormento , ‘ Vivirds fempre em meus verfos,
E de feu gofto me ri. = " lloftre macho, e por ti
Bafta, nad contemos mais, " 18e dird Machina a fonte,
Que dad muito que fentirs! - 1 Que Caballina fe diz.
Lembrancas, que hum defditofo Eftas palavras lhe difle,
Tem de quando foy feliz. " 1Efa peticad lhe fiz,
De mais que j4 tem chegado = ¥ Mas nad querendo entender,
Aquella befta ruim, " Me conftangeo a partir.
Cuja ligeira fugida Montey nelle, e entad cuidey
Ao principio refert. Que me dizia que {im,
Leve te o demomio , machoy Porque He ouvi muitas vezes
E mais quem te trouxe aqui; ‘S 4&m alta yoz dizer im, - :
e = o e ¢ SEEEC 3 Cri

' Dizeme que mal te fiz?

4 Vay-te em paz, foge ligeiro,
- 1Afllim vivas gordo, aflim

Por cavallo de 8. Jorge

A cafa te vao pedir.
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Cri que queria deixarme, A
Porém eftirado alli,

Se o mogo, que me affiftia,
Nao tivefle mad em mim:

Caminhey, deu duas voltas
Com bifarria gentil,

E levantando-fe em gemeas,
Gemendo no chad me vi.

Os que virad efta defgraca,

Se comegarad arir, 8
E tantas vayas me derad,
Que eftive quaﬁ em ‘me ir.

Porque foy tad grande a quéda,
Que a morte muy perto vi, §
Inda que nad a cavallo,

Eftirado no chao fim. il
Aas fer grande cavalleiro '
Entad claramente vi, ' iRl
Pois perdendo as eftribeiras,
Os eftribos nad perdi.
Oxald que eu os perdera,

Que nunca me vira aflim, ift
Porqué prezo a hum efiribo
Muy Ionms terras corri. )

Como-30" infame do macho
bez Pergiflo pormetti, 1ig e
¢ Como
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Como Pegiffo voava,
Levando-me a traz de fi,
Creyo que por minlias culpas
Levey caftigo tad vil,
Quando ao rabo de hum cavallo
Arraftado me vi ir,
Pira, macho do diabo 4
Pira mi, pdra rocim,
Lhe dizia, porém elle
Nenhum cafo faz de mim,
Antes virando o focinho,
Cuidey fe ria de mim,
Quaado.o vi abrir a boca,
E os dentes defcobrir.
E o cafo vinha a fer,
Que o macho entre manhas mil
Tambem tinha a de morder,
Quando parccia rir.
Eu naod fiquey todo trigo,
Quando tad alegre o viy,
Antes cuidey que fazia
O mu cevada de mim.
O Luz nad apparecia,
Nem me podia acodir,
Pois nad podia haver luz.
Quando eftrellas tantas vi, I
TUREN ‘ A ma-
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A manha vinha rompendo,

Mas eu entad entendi

Jue f{ahia a enforcar,

Quando alva lhe vi veftir,
Atraz vinha logo Apollo

Com gala muito gentil,

E em lugar. de campainha

Tocar hum fino. lhe ouvi.
Nem faltava alli Juftica,

Porque como adverti,

O Sol trazia balancas,

Sinal proprio de alguazil.
Parou de canfado o macho,

E eu torney a fubir

Scobre canfado corrido,

De ver o quanto corri,
Defpedime: ay que tormento!

J4 nad pofio profeguiry, -

Que inda-finto a dor paflada,

Como prefente a fenti.
Defpedime ,-mas que dig o

Se fiquey, quando me vim,

De forte, que afliftold,

Inda mais que.affifto aqui.
Para defcobrir tal pena

Poucas erad linguas mil,
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Mas com dizer que chorey . . :
| Creyo que a defcobri.
Mil a mil lagrimas ternas
Do meu coragad verti,
Com que o da terra elemento
Elemento de agua fiz.
Mas vejo que jd vos canfo
Com tanto chorar, e rir:
A Deos, Paulo, que vos guarde,
E nao fe efqueca de mim.
Hoje treze de Setembro,
Na quinta de S. Martim,
Annos cincoenta e quatro
Com feiscentos fobre mil,
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A0 MININODEOS

Em metafora de doce.
ROMANCE.

Uem quer fruta doce? :
QMoﬁre cd, que he iffo? )
He doce cuberto,
He manjar Divino.
Vejamos o doce,
E depois que o virmos,
Compraremos todo ,
Se for todo rico. ]
Venha ao portal logo,
~ Verd que nad minto,
Pois de varias fortes
He doce infinito.
Defcubra, minha alma;
Mas ah, que divifo
Envolto em mantilhas
Hum Infante lindo,
Pois de que fe admira, -
Quando efte Minino
He doce coberto,
He magjar Divino ?

aDiga
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Diga o como he doce, : :
Que ignoro o prodigio;

Nag fabe o myfterio ?
Ora vd ouvindo,

Muito antes de Santa Anna
Teve efte doce principio,
Porque ja do Salvador
Se davad muitos indicios.

Mas na Annuunciada dizem
Que houve mais expreflo avifo,
E logo na Encarnagad
Se entrou por modo Divino.

Efteve pois na Efperanga
Muitos tempos efcondido,
Sahio da Madre de Deos,
Depois ds Claras foy vifto.

Fazem delle eftimagad
As Freyras com tal capricho,
Que apurad para efte doce
Todos os cinco fentidos,

Affirmad que no Calvario
Terd feu termo finito,

Sendo que no Sacramento
Ha de ter novo artificio.

Que feja doce efte Infante
A razad o eftd pedindo,

S5 7\ POl“_
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orque he certo que hemorgado,
Sendo unigenito Filho:

Expofto ao rigor do tempo,
Quando tirita nufinho,

Hum caramelo parece
Pelo branco, e pelo frio.

Tal doce he, que porque farte = |
Ao peccador mais faminto, :
Serd de pad com eflpecies
Subftancial doce Divino. -

He manjar tad foberano,
Regalo tad peregrinoy,

Que os efpiritos levanta,
Tornando aos mortos vivos.

Tao deliciofo bocado
Serd de gofto infinito
Manjar real verdadeiro,

Manjar branco parecido,

Que he manjar dos‘Anjos dizem
Talentos muy fidedignos,

Por fer pad de 16, que aos Anjos
Foy em figura offrecido.

#A0
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AO NASCI.M.E'NTO
MININO DEOS

ROMANCE ENTRE DOUS CEGOS.

Primeiro cego.

e

Uem compra Autos curiofos; .
Cartilhas , e varios livres,
Ehuma Arte nova, que tem
Por arte nova o eftylo?
Segundo cego.
Ha quem Prognofticos compre ,
Que trago aqui hum tad rico,
Que bem que he novo defte anno,
He no governar aatigo ? :
Primeiro cego.
Ora cheguem meus fenhores,
E do que virem lhes fico
Nunca dirad eftes cegos
Mentem aos olhos viltos;
Segundo  cego.
Cheguem-fe a efte portal,
Porque daqui determino . -~ .~
*\ Neﬁe
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Nefte Prognoftico novo
Moftrarlhe novos prodigios.
Diz logo nad reina Venus

Efte anno, fe nad Cupido,

Sendo de amor anno fanto,
Por fer hum anno de Chrifto.
“E porque nad fe duvide,
Damos logo a razaé difto,
Que como Planeta humano,
Ha'de reynar muy benigno:

E porque feja ifto afhm,
Diz porque efte Sol Divino

He profpero, fe em Dezembro:

Se véno Signo de Virgo.

E o'que caufa admiragao,
He que eftando nefte Signo,
Se vé na cafa de Tauro, '
Sendo lugares diftinctos,

Diz que hade haver muito pad

De Belem por todo o fitio,
E pelo nad recolherem
Acharad na palha o trigo.
Ha de fer muito barato,
Ifto porém advertindo,
Que para os Ficis de graca,

Mas para osJudeos vendido. -

e -
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Mas para que he dizer mais,
Deos fobre tudo {6 digo,

Que hum Prognoftico de Deos
Nunca tem fim, nem principio.
Primeiro cego,

Ora oucad da minha Arte,
Senhores , porque lhe affirmo
Que he a mais difcreta obra,
Que {ahio de Padre L'rino.

He Verbo tad fingular,

Que ha de fer, como imagino,
Verbo commum para todos,
Porém nunca Defectivo.

Obra Divina , e humana,

Feita por tal artificio,

- Que bem que humana fe veja,

G

Tambem he obra de Efpirito.

Vejad que efte grande Padre,
S6 porque vio era Filho
De feu bom entendimento,

Fez bom conceito do livro.

E pofto que he da Trindade,
Poz-lhe o Padre por capricho
As Armas da Companhia,

Por trazer JESUS efcrito.
Saibad que defta Arte he efte

~

iy

J

O no-
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O nome, ou o Nominativo,

E ainda que no nome recto,
Terd mil cafos obliquos.

Contém hum Verbo {omente,
Que por modo nunca vifto,
Sendo hum infinito Verbo,

Se v¢ no modo finito.
e coufa maravilhofa,
Que por hum Divino arbitrie )
S0 com fegunda pefloa
O achem no fer aétivo.

Eftar no modo prefente,
Pofto que he Verbo infinito,
O ha de chegar a termos,
Que ha de fer Verbo Paflivo.

Vocativo de chamar :
Lhe d4-todo o fiel Latino ,
Bem que para com os Hebreos
Terd ainda accufativos.

Aqui fe encerra a Arte toda,
Que o Padre foy tad perito,
Que encerrou {6 nefte Verbo
Saber humano, e Divino.

Eftribilho,

Ora cheguem, {enhores,

Que com tal livro

’ ahi-§
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© Sahirad -muy letrados - - :
{ Por JESU Chrifto.
N o Primeiro cego.
Ora cheguem , fenhores, &c.
i} Segundo. cego. . .,
Ao Prognoitico cheguem,
Porque lhes digo
N7 terd pad de graca
Quem for remifio.
FPrimeiro cego.
A eftaArte cheguem,
Que o que for tibio,
De que fique fem Arte
Hoje lhe fico.

™
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AO SERENISSIMO REY ¢

D.AFFONSQ,

Quando mandou aliftar por foldado
- a Santo Antonio de Lisboa.

PELO MESMO AUTHOR. ‘
DECIMAS.

I
Lto Rey fatal excello
Da valentia mayor,
Que nifto de ter valor
Sois Rey, que nad tendes preflo:
Vs, que com feliz fucceflo,
Rompendo as quatro linhas,
Fazeis que as gentes vifinhas
Quando vem mais infolentes,
Nad choquems como valentes,
Mas choquem como gallinhas.
1I.

Deixay mais liftas, pois jd
Santo Antonio fe aliftou,
Que como a feu pay livrou,
Sna patria livrard; y
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5. ANTONIO.:- ¢ 3
Elle {émente. fard f
'Com eftrago, e com ruina
Caftella fempre mofina,
Pois tem:para vencedor
Como Portuguez valor,

Como Santo difciplina.
L

< Blle (6 ferd baftante
A vencer nofTo inimigo;
Porém nad {6, pois comfigo.
Traz fempre o melhor Infantes
Ja foy do Mundo triunfante
' Efte Infante, que conduz, -

- Fazendo efpada da Cruz,
| Efte péde o que ‘quizery -
E quer o que Antonio quer,
Por fer o feu ay JESUS

Pois que ¢ com tal valentia

Na6 vencerd Portugal ,
& Quando tem foldado tal
E mais em tal companhia ¢
Caftella de medo fria
Tema tad grande mvafao, £
Que nad pdde efcapar, naod,
Empenhando Antonio o brago,

Fﬂ"’; S Y - haa2 Nermg
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272 #0 ALIST ARSE POR SOLDADO.,
Nem foldado do feu laco,

Nem pragado feu cordao.

Fard coufas nunca ouv:das
Em favor dos Lufitanos,
Nao fendo daos Caftelhanosy
Com fer das coufas perdidas:
Tingird, cortando vidas, OLEES
De vermelho ‘o burel pardo, "
E com impeto galhardo |
Triunfando em todo orifco, * *
Pofto querhe Frade Francifco,
Brigard como hum Bernardo.

VI

Com habito , e fidalguia -
Serd de Caftella agoute ,
Se como Frade de noite,
Como Fidalgo de dia:
Cante aLufa Monarqma y
Chore a contratria nacgad,
Pois ambas nelle terad ,
Para gloria, e para dor,
Huma nas mangas faver, .
Outra nas ‘bragas prizad.

/Al
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2 70 < ;
Offa boca arrebentada
& ¥ Mais que ferida florida
' IVendo-fe tad entendida,
¢ Se quiz moftrar mais rafgada:
¥ Mas ninguem fe,pérfuada g
¢ Que no mal, que por bem conto,,
- [Sente de larga o~ defconto,.- |
- [Por fer tanto breve, e oca,
- Que fendo ferida a boca,

- \Vem a ferida a fer ponto.
Il

A boquinha graciofa,

- 1J4 no botad florecente, .

# | Nad rebentou de doente, -

iy #Mas rebentou de fermofa:

- 1 Ou rebentou como rofa,

Pois qual botad florecia;
Ou foy, que como = via

- 1 Tag bella, em tad lindo rofto
-E..‘,Nos quiz dizer, que de goito
. Jd na pelle nad cabia.

qti:‘ % = Mas
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II.

Mas temo que a tal ferida |-
Venha a fer occafiao,
Que em vds fe vejalo rifad
Ser verdade muy {abida:
Porque quem vos vir feridda, . . .
Dird como coufa certa
(E eu entendo que acerta)
Que no golpe, que trazeis ,
Abertamente dizeis,
Que fois huma boca aberta.
Porém o:que eu entendo
Defle golpe; que moftrais,
He que com elle eftais
Abertamente ‘dizendo,
Que efle golpe tad horendo.
Vos tem a boca.tapada,
Pois tendo a boca rafgada
C’uma ferida tad forte,
Eftais dizendo defla forte
Que a boca tendes callada.

A HUM
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: por caufa de huma fangria.

DDECIMAS,

I
i Enetrou lanceta dura
s Naquelle valente brago

Muita neve em pouco efpaco,

’ I Muita prata em neve pura:
g De ambicad nad foy loucura,
' Detftino fim, e foy mais,

L

. Que com circumftancias taes
" Defcobrio hum Potofi,
Em cada gota hum rubi

Entre minas de coraes.
24,

A fita que o brago atava,
Vermelha, e branca fe via,

De vermelha fe corria,

E de branca fe enfiava:

A prarta {e aprifionava;
Porém nad falta quem diga
Que deu 4 prata huma figa,
A do brago, pois ferido
Ficou mais enriquecido,
Vendo fua prata com liga.

T Eﬁtrg
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Entre hum defmayo fe enlea
Aquelle Sol’ animado, °
E vio-fe o Sol defmayado,
Por fer picado na vea;
Defmaya a luz da candéa,
Efcurecendo o arrebol,
Da luz efconde o farol:
Mas que muito que a luz caya,
Se a luz tambem fe defmaya,
Quando fe defmaya o Sol!

A HUM PINTASILGO,

Que vinha cantar fobre hum freixo
4 vifta de hum prezo.

ROMAN CE

l )Ize, doce paffarinho,
g Que entre gozofo, e inquieto

Medes os ares a voos,
E os troncos pizas a quebros.
Que te fez a minha pena,
Que te fez meu fentimento
Para mais mos augmentares
Com o doce de teus acentos ¢

_gallaf e
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&> VISTA DE HUM PREZO. 277
Calla-te, porque me fervem
De tuas vozes os ecos,
Nao de aliviarme as penas,
Mas de dobrarme o tormento.
Em teus goftos fe renovad
Rigores, e fentimentos,
Que 4 vifta das penas proprias
Sad pena os goftos alheyos.
Olha que o eftar tad contente
A’ vifta do que padeco,
He querer moftrarme as glorias
No inferno do fentimento.
Ah tyranno paflarinho,
Pouca compaixad te devo,
Porque ao fom deftas cadéas
Eftds formando osteus gorgeyos.
Pareces-me outro Nerad,
Pois fubido nefle: freixo,
Acompanha com teu canto -
De minhas dores o incendio.
Havias de emmudecer,
Vendome eftar aflim prezo,
Quando. nad por piedade,
A0 menos por receyo.
Porque fad das penas proprias
Vefpera os males alheyos, .
B0 Prog-
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778 4 HUM PINT ASILGO CANTANDO
Prognoftico a dor eftranha
Da propria dor, e tormento.

Sul’pende alegre teu canto
A tao laftimofos ecos;,

Ou deftes grilhdes, que arrafto,
Ou das lagrimas, que verto.

Merega a tua foltura ‘
De minhas prizoens o medo, -
Porque fe agora eftds folto, .

Poderds vir a fer prezo. : '

Vive: fempre acautelado .
Entre o temor, e o receyo; L O i
Porque pouco eftima hum bem- l
Quem o logra com focego.

Se por-alegre atrevido, I
E fe.por livre foberbo
Defafias meus pezares
De teu clarim com 0s ecos,

Nad te fies em ter azas,

Porque eftes pezados ferros,
Se os mover minha vinganga,
Vo02ad mais, que o mefmo vento.

Olha que nad eftds feguro,

Antes, paflarinho, temo

Contra taa vida:fulminem

Os rayos de igual tormento. . .«
A Olha

A
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A VISTA DE HUM PREZO.

Olha que effas verdes folhas
Te eftad entre fi tecendo
A tuas vozes ingratas ]
Verde prizad, lago eftreito.

Ay de ti, fe aprifionado
Te chegares a ver prezo ,
Sem que acompanhem tua voz
Effes teus voos ligeiros!

Nag te valerd innocencia,
Queixas te valerad menos;
Que o rigor de huma prizad
He mal que nad tem remedio.

Se cantas por divertirme,
Sad efcufados teus metros,
Porque em vad fe applica cura
A mal, que nad fira o tempo.

Sémente hum bem me fizefte,

E {6 efle te agradeco,

Que he de invejofo, e fentido,

Teres-me da morte perto.
Porque o mais doce alivio,

Que péde fentir hum prezo,

He ver que lhe chega a morte

Chamada ao fom de feus ferros.

379
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I POESIAS VARIAS

PARA SE ADDICIONAREM
aos cinco Tomos

DA FENIX

RENASCIDA,

ou
OBRAS POETICAS

Dos melhores Engenhos Por-
tugﬂeze53

A

QUE TEM DADO 4° LUZ

| MATHIAS
i
|

PEREIRA DA SYLVA.
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POESIAS VARI AS 383

'VARLOSSCWUEDOS

Soror. VIOLANTE
DO CE 0O,
Religiofa tie Convento da Rofa de Lisboa.

¢ ALASENORA 3 =
- CONDEC;A DA VIDIGUERA

Veltida de pardo por la anzenciz del Gondes

SONET O.

: ,OStenta la mayor foberania
- Enla mifma humildad, Nife la hermofa,
. Quedando por bizarra vioriofa 3
Sin dever a las galas bizarria. 4
Por n6 caufar fuSol tanta alegria,
Quando de una trifteza eftd quexofa,
Pardas nubes admite rigurofa,
Y en pardas nubes luze mas fu dia.
O’ tu, que por quedar en todo rara,
Oppueftos admitifte en lo divino,
Bien tu ingenio’ tu intencion declara:
Pues mueftra de tu Sol lo peregrino
En nube tan efcura luz tan clara,
,En traJe tan groffero amor tan fino.

33 A DO-
’?t




A DONA MARIANNA
: " DE LUNA.

SONETO.

MUfas,que no jardim do Rey do dia
Soltando a doce voz, prendeis 0 vento:
Deidades, que admirando o penfamento
As flores augmentais, que A pollo cria,
Deixay, deixay do Sol a companhia,
Que fazendo invejofo o Firmamento
Huma Lua,que he Sol,e que he portento,
Hum jardim vos fabrica de harmonia.
E porque nad cuideis que tal ventura
Péde pagar tributo 4 variedade
Pelo que tem de Lua aluz mais pura:
Sabey que por mercé da divindade,
. Efte jardim canoro fe aflegura |
Com o muro immortal da eternidade.

4TA
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ALAMUERTE
DE LA SENORA

DU QUES ADE AVERO

SONETO

AQm yafe fin luz el Sol:de Avero,
Muerta (o claridad, fu dia obfcuro, -
Que pudo dela Parca el rigor duro
Dexar fin explendor tan gran luzero. -
Tua que mirando eftds, 6 paflagero,
En la prefente pira el mal futuro,
| Sabe, que en un valor tan fanto, y puro
Principio fue del bienel mal proftrero.
Juliana murio, mas de tal {uerte
Siguio de la virtad el mifmio paflo
Que vive, pord es muerta; eternamente.
No te defmayes pues,q enefta muerte
Si fue para tal Sol el Mundo occafo,
Tambien es de tal Sol el Cielo oriente.

L - Bb A LA
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POESIAS V.ARIAS
A LA SENORA

CONDEC,A DE PENAGUIAN.

386

SONET O.

S I como admiro en vds,lo G en vos mi-
Explicara de mi lo q en mi fiento, (ro,
No hallara en el abono detrimento
Lo que enmi fiento,y loq en vés admiro.

Mas ay q a tanto bien en vano afpiro,
O’ rara fufpenfion del penfamiento, .
Explique admiracion, y fentimiento
El exceflo feliz,con que deliro.

Que quien en tal objeto cotemplando
Como en imenfo mar fe va pierdiendo,
Callando fignifica , acierta errando :

Pues admirando al paflo @ fintiendo,
Si offende la cordura delirando ,
Acredita el ingenio conociendo.

~

-
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POESTAS VARIAS:

A UNA AMIGA.

387
\

SONET O.

1! B Elifa el amiftad es un ﬂieforo

' Tan digno de eftimarfe eternamente ,

- Que a fu valor noes paga fufficiente:

' De Arabia, y Potosi la plata; y oro.

. Esla amiftad un licito decoro,

- Quefe guarda enloaufente, y lo prefen-

Y con queun amigoel otrofiente  (te

La trifteza, el pefar, la rifa, el lloro,
No fe llama amiftad la § esviolenta,

- Sino la que es conforme fimpatia,

De quien lealtad haflala muerte oftenta,
Efta la amiftad es, que hallar queria *
Efta 1a que entre amigas fe fuftenta ,

§ Y efta, Belifa, en fin la amiftad mia,

Bb 2
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A ELREY,

D'JOAO IV.

SONETO

Ue logras Portugal ! Hu Rey: per—
Quem o coftituio? Sacra piedade:(feito:
Que alcancafte com elle 2 A liberdade:
Que liberdade tens? Serlhe fujeito:

Que tens na fujeicad? Hora,e proveito:
Que he onovo Rey? Quafi derdade:
Que oftenta nasacgdes? Felicidade, *
E que tem deifeliz? Ser por Deos feito.

Que eras antes delle > Hum labyrinto,
Que te julgas agora ¢ Hum firmamento,
Temes alguem? Nad temo a mefmaParca

Sentes alguma pena? Huma {6 finto.

Qual he?Nao fer hit miido,ounao fer cen- §

Para fer mais capaz de tal Monarca. (to,

>

POESIAS VARIAS.
AO MESMO SENHOR

o

389

D.JOAO IV

l SONETO.

Um {6 pezar,Senhor, fente a vontas

Nefte exceffo'da gloria Portugueza, (de
'E henad poder comvofco huma fineza’
Deixar  de parecer commodidade.

Quem fe vos rende, alcanga liberdade,
Quem vos adora, oftenta {ubtileza,
Servirvos muito he denotar grandeza,, |
Morrer por vés bufcar eternidade.

~Tudo finezas a6, mas detal modo
Commodidades {6 parecem, quantas
Finezas ha, na paga que dais nellas;

‘Eaffim de todas o remedio todo
He fazermos por vds finezas tantas,
Que talvez o pareca algiia dellas.
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390 POESIAS V.ARIAS.
A O DOUTOR

DUARTE MADEIRA

ARRAES

SONET O.

O Tu, qoppofto fempre 4 dura Parca
Confervas em teu fer o fer humano,
Pois por fer Efculapio foberano,
Menos teu refpeito a morte abarca.
Tu, q Arraes deves fer da vital barca,
Que navega no mar do mal tyranno,
Novo Galeno, Apollo Lufitano,
Medico em fim do Portuguez Monarca.
Logra de fingular a feliz forte,

‘

Tanto a pezar da intrepida homicida, |
Que fejas do mais douto imortal Norte |

Pois vitoria ferd bem merecxda,

Que quem opporfe fabe 4 me{ma morte,
Saiba dar a feu nome immortal vida.

I
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A ANTONIO DE SOUSA
DE MACEDO,
Em lonvor do fen livro das Excellengias de
Portugal.

SONET O.

Q_Uando de Portugal lasexcelencias

Explicas fi fngular, fabio defcrlves,
Com la mifma excelencia, co § efcrives,
Buelves las defcripciones evidencias.

- Los tropos,los coceptos,las fentencias,
Con que a fublime lauro te apercibes,
Las excelencias fon, con que prohibes
Al Afia con Europa competencias.

Oh feliz Portugal, pues juntamente
Adquiere por tu caufa mil vitorias,

Y mil vezes por ti queda excelente:

Una por fer affunto a tus hiftorias,
Otra por fer deti patria eminente,
Y muchas,porque vive en tus memorias.

Mas entre tantas glorias
Quantas le dd por ti (ufeliz {uerte

Quen duda es la mayor oyrte, y vertel
= A MA-
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AMANOEL DEFARJA
- SEVERIM, |
Em lowvor dos [eus Difcur[os.

SONETO., |

PArar do:-penfamento o veloz curfo,
Ser do mefmo faber modelo henrofo,
Sufpender o difcurfo mais famofo,
Péde de Severim qualquer Difcurfo. ]
Quanto mais cofidero, e mais difcurfo “
Em louvor defte engenho portentofo
Mais vejo q he portento no engenhofo,
Por quem a fufpen{ad nad tem recurfo.
O’ feliz Severim, pois admirando
Nao {6 fica os da patria enriquecendo,
Mas fica aos mais eftranhos obrigando:
Pois hum, e outro Pélo fufpendendo,
' Se os proprios enriguece difcurfando; !
Obriga os eftrangeiros efcrevendo,

A0S
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AOS ANNOS
DO PRINCIPE N.S.
. De Julio de Mello dc Caﬂro. ,

SONET O.

E M vds, Augufta nova confianga, = 4
Da Lufa confeguida liberdade,

530 0s annos huns paflos, com q a idade

Caminha aos defempenhos da efperaga.
Feliz mil vezes Portugal, que alcanga
Tao alta fuperior felicidade:

86 pdde perigar com a vaidade,
Que tudo mais promette feguranga.
- Inda que tres os annos , jd parece, |

Que por Real indulto da grandeza
NaG eftd nelles a razad em calma;

_ E fe cada anno vollo refplandece

Quando entregue fomente 4 natureza,

‘Que ferd quando corra 4 contada alma?

AO
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294 POESIAS VARIAS.:
AODOUTOR

FILIPPE MACIEL

Difcerrendo fobre a ]unfprudencm.

De Bartholomen Lourengo de Gu/-

mao.
SONETO

I )Igno Orador do feculo de Augufto,
Nobre [uz daimortal Jurifprudécia: (c1a
Nab fey fe admireem vésmais a eloqué-
Sea vafta cdprehéfad do injufte, e jufto.
Do mundo péde feri inveja, € fuﬁo,
Que ambas brilhem em vés 4 copetécia;
Que nad fe eftreita 4 esféra de hiia fcien-
Hii engenho tad alto, e tad robufto. (cia
Seentre Tullio,e CatabRomavos vira,
Catad pay do Direito, Tullioorando,
Da trombeta da Fama altos aflumptos,
Humaeftatua mayor vos erigira,
E a collocdra entre ambos, exclamando:
Efte he 16, quanto eftoutros forad jitos.

CELE-
F



e ~ e

e i S ———
/

f’()ESIAS VARIAS, 595
CELEBRANDO-SE {EL NOMBRE"
DELREY N

D.JUAN V.

Del Vifconde de Affeca.
SONET O.

ESte obfequio, 0Monarca,q te aclama,
Si tu nombre celebra, en vano afpira;
Que hafta la fufpenfon de lo § admira
Haze callar al eco de la fama.

Si en tal elevacion {u ardor inflama,
Y le deslubra el buelo, con que gira,
Dexe el fer facrificio por fer pira,
Dexe el fer luzimiento por fer Ilama.

En fu mifma fublime altivaempreza
Tan feliz confufion fu aplaufo afombre,
Enmudiciendo el culto a fu fineza

Tu grandeza, Sefor, folo te nombre,
Y quando incdprenfible es tu grandeza

Como hade coprenderfe tanto Nombre?
o POE-
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DE HUMA POETISA
ANON TVM»A.
AHUMA AUSENCIA. .

SONET O.

VIda que nad acaba de acabarfe,

Chegando jd de vds a delpedirfe,

Ou deixa por fentida dé {entirfe,

- Ou pdde de immortal acreditarfe.
Vida, quejd nad chega a terminarfe

Pois chega j4 de vds a dividirfe,

Ou procura vivendo confumirfe ,

Ou pertende matando eternizarfe.

7 O certo he, Senhor, que nad fenece,

Antes no que padece fe reporta,

Porgque nad fe limite o que padece.
Mas viver entre lagrimas g importa,

Se vida que entre auzencia permanece

He (6 viva ao pezar, ao golto morta.

A’ R“o;
«
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A’ RO S A

e

SONETO.

POmpa de Abril, lifonja dos fentidos,
Defempenho do prado, linda rofa,
Que para feres flor a mais formofa
Cores achafte em rubis perdidos.
Papéis em flores erad divididos,
Effas flores, que Venus amorofa
Com {angue rubricou, bem defejofa
De ver em ti feus fgos acendidos.
Oh das flores belleza peregrina,
Nad te confies neffa divindade,
Que muy cedo verds tua ruina:
A. pouca, em que morres, tenra idade,
Invifivel fe faz , e nad divina
Porque tomafte o fangue de deidade.

YEN-
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YENDOSE LA SANGRE

de una fangria,

SONETO.

OH , N6 reprima, nd, piedad impia,
El purpureo raudal de aquefta fuente,
Que a quien recelos de un agrabio fiente
Dilatarfe la vida es tirania.
Lleve, lleve efta vez, lleve la mia
El furiofo caudal de una corriente,
Que f{i pudo el amor hazerla ardiente
Tambien pudo el temor bolverla fria.
Salga pues a lafangre vinculada
Por la pequeia puerta defta herida
La vida, que prefumo defdichada:
Que mejor es , ay Dios, rendir 1a vida
Al poder de una muerte averiguada,
Que al rigor de una offenfa prefumida.

DA~
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DAMA DOLIENTE,
y quexofa.

SONETO.

i

Unque de mi falud el detrimento’

Indicia de mi pena lo exceffivo,

Quien duda que es offenfa del- motivo
No terminar la vida el fentimiento.

Fragil demonftracion de lo que fiento
Es de una enfermedad lo executivo,
Si no es, que por matarme con lo vivo
Se transforma la vida en el tormento.

Vivo de tantos males combatida,
Muero de tanta vida atormentada
Que muerte viene a fer la propria vida:

No quede pues mi pena mal jufgada,
Que para fe abonar de bien fentida
Bafta fer por fentida eternizada,
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400 POES1AS VARIAS,
SONET O.

PRendas de aquella diafa’foberana

Que Sol abraza, quando eftyella inclina

Reliquias de una mano, que por dina,

Divina dd temor, y aliento humana. -
Que gufto,que plazer, que gloria vana

Tuviera yo, fi Nife la divina

A las mifmas acciones de benina

N6 vinculara indicios de tyranna.

{ Letras me niega (ay Dios) porque de

No acufe folamente fus luzeros, (avaros

Sino tambien fus penfamlentos raros.
Ay que importa,q en fé de caftigaros

-La gloria me conceda de teneros,

Si vida no me dd para lograros!

SO4
e
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SONETO

YO tomaré la pluma, y de tus glorias
Cronifta fer¢, dichofa Elifa,

‘Porque quien tus memorias eternifa ,
- Latenga de mi amor en tas memorias.
" Dulces feran porti, por mi notorias
Las ancias, que Sylvano immortalifa,

~ Si tus mifmas vitorias folenifa

- Qulen deve fu dolor a tus vitorias.

Yo cantaré, Seiiora, lo que lloro,
Pues ordena el amor, quiere la fuerte,
Que fea al fin mi pluma mi homicida.

. Ay decreto cruel del bien que adoro,
Que pofleyendo tu, me desla muerte,
Yque efcriviendo yo, te de la vida.
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SONET O.

<3
(),Uien dize que la aufencia es homi-
No fabe conocer rigor tan fuerte, (cida
Que fila'dura aufencia diera muerte,
No me matara a mila propriavida,
Mas ay que de tu ojos dividida,
La vida me atormenta de tal fuerte,
Que muriendo fentida de no verte,
Sin verte vivo, por morir fentida.
Pero fi de la fuerte la mudanca
Es fuerte, me aflegure la evidencia,
.Que tanto me dilata una tardanca:
N6 quede el fentiméto en cotingencia
Que el milagro mayor de la efperanga
Es no rendir la vida a tal aufencia.

i
1
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' A HUM DESENGANO.

S ONET O.

|
‘ § Erd brando o rigor,firme a mudanca,
umilde a prefumpga0, varia a firmeza,
‘ -g‘raco o valor, cobarde a fortaleza,
- Trifte o prazer, difcreta a confianga.
[ . Terd a ingratidad firme lembranca,
Serd rude o faber, fabia a rudeza
" Lhana a ficcad,, fofiftica a lhaneza,
Afpero oamor, benigna a efquivanga,
Serd merecimento a indignidade,
Defeito a perfeicad, culpa a defenfa,
Intrepido o temor, dura a piedade,
Deliéto a obrlgaqao, favor a offenfa,
_ Verdadeira a traicad, falfa a verdade;
~Antes que voflo amor meu peito venga.
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AO AMADO AUSENTE. .

SONET O.

SE apartada do corpo a doce vida,
Domina em feu lugar a dura morte,
De que nafce tardarme tanto a miorte,
Se aufente d’alma eftou,que me d4 vidaz
Nad quero fem Sylvano jd ter vida,
Pois tudo fem Sylvano he viva morte;
Ja-que fe foy Sylvano venha a morte,
Perca-fe por Sylvano a minha vida.
Ah, fulpirado-aufente, fe efta morte
Nag te obriga a querer vir darme vida,
Como nad me vem dar-a mefma morte?
Mas fe n’alma confifte a propria vida,
Bem fey que fe me tarda tanto a morte,
(Lue he porque finta a morte de tal vida.

8O-
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SONETO.

.QUe fuipenfad, g enleyo, J cuidado
He efte, meu tyrano deos Cupido ?
Pois tirando-me em fim todo o fentido,
Me deixa o fentido duplicado.

_ Abforta no rigor de hum duro fado
Tanto de meus fentidos me divido,

‘Que tenho (6 de vida o bem fentido,

E tenho jd de morte o mal logrado.
Enlevome no dano, que me offende,
Sufpendo-me na caufa de meu pranto,
Masmeu mal,ay de mim,nao fe fufpende
Oh cefle, cefle amor,tad raro encanto,
Que para quem de ti nad fe defende,
Bafta menos rigor, nad rigor tanto.

S0-
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SONET O.

Uem depois de alcancaro g perten—

Da mefma obrigacad delito férma; (de
Quemem ca[hgo o galardad transforma,
Ou aborrece muito, ou pouco entende.
Mas donome de ingrato fe defende,
Bem c’o de prefumxdo {fe conforma (ma
Quem quando mais feliz queixofo infor-
Quem em vez de premiar ingrato offéde.
Porém quando o juizo he levantado,
‘Quem duv1da q a queixa he fingimento,
De quem nat fe quer dar por obrigado:

Efte o motivo foy do voflo intento,

Porém nad fe logrou, @ o meu cuidado
Tem por premio melhor efte efcarméto.
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SONETDO.

.QUe dizis vds, indigno entedimiéto,
En efta accion, en que de vés me fio 2
Que pues vive cautivo el alvedrio,
Solicite piedad el fentimiento.

Vs voluntad, §a tan gentil portento
Sujetais para fiempre el gufto mio,
Que me dizis tambien? Que es defvario
No procurar remedios al tormento.

Memoria v6s, que la paflada gloria,
Y el agrabio tambien teneis prefente,
Que me dizis? Que quien fefiente olvida

Ay que importa q efteis tan dividida,

- Siadonde el alma vd, vanjuntamente

Entendimiento, voluntad, memoria.

S0-
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SONE'T O

(lo,

SE por nad me lembrar de hii cocodri-
Que matarme intentou co falfo pranto,
Podera fujeitarme a rigor tanto, _
Que habitdra c’os mais noEgypcio Nilo.

Se por nad me acordar daquelle eftilo
Que foy j4 por meu mal infaufto encato,
Podera padecer, caufando efpanto,
Quantos tormentos inventou Perilo.

Tudo paffara em fim, tudo fizera
Pornad me vir j4 mais ao penfamento’
Quem fingindo chorou,; matou fingido.

Mas que raro tormento nad quizera
Quem julga {6 pelo mayor tormento
A lembranga menor de hum fementido.

ROMAN-



B

‘ [—
POESIAS VARLAS. . 409
R 00 PNC Esga
AMada prenda del alma,

A cuyo raro valor
Es fuerca que corta venga
La mayor eftimacion. ‘

Zona del Cielo de Nife,
Yris de fu hermofo Sol,
Que ceiiiftes fu belleza,
Que anunciaftes {u fabor.

Planeta, que el Firmamento
Talves en fi defed,

Por dever mas que a fus luzes
Glorias a la imitacion.

Premio, que otorgarme quizo
La mas rara difcricion,
Porque: la mayor fineza
Tuviefle el premio mayor.
~ Oh que diverfas eftamos,
Dulce prenda, vds, y yo:
Vs infelice conmigo,

Yo muy dichofa con vos.

Que differentes extremos,
Nife, en las dos igualé
Pues para vés fue caftigo,
Lo que para mim fabor. iR
i Cul-
?
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Culpada hallares devia
La deidad mas fuperior
Pues a vés os di6 caftigos,
Quando ami prémios me dids
Quien duda, que vueftro dafio
Fue de mi gloria occafion:
Pues fi Nife no os largara,
No os configuiera mi amor.
Tanto por fuya os adoro,
O’ vanda del mifmo Sol,
Que mas que enmi la alegna
‘Impera la compaffion.
Que bien en vds fe averigua
Lo que vd de ayer a oy,
Pues ‘ayer fuiftes dichofa,
Y oy tan infelice fois.
Bien dizen que fiempre tuvo
Con exceflivo rigor
La defdicha de la dicha
Infalible fucceffion. '
La deidad, que abforta adoro,
En fu pecho os colocé
Por caufar al mifmo Cielo
Generofa emulacion.
Mas defpues que de {u pecho
A mi mano os trasladé
: Llldl..-;
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~ Ludibrio os hizo del tiempo, '
. Motivo de compaflion.

Con todo tan rara os miro,
‘Que no fé diftinguir, nd,
Si fois vanda; ¢ {i fois venda,
Del ciego Rey , fuerte Dios.

Por reliquia os julga el alma,
El defeo por fabor,
La voluntad por delicia,
La libertad por prifion.

Todo en fin fois prenda mia,
Pues hallo junto en vds,
Si premios para el defeo,
Lacos para el coragon.

ROMANCE.

Uid de amor, zagalejas,

{ Huid, fe vivir quereis,
Que verme morii amando,
Efcarmiento puede fer.

N6 fieis de fus caricias,
N6 de fu guftos fieis,
Que qual Sirena engafiofa
Regala para offender.

3

v

Huid
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Huid de fus tyranias, ¢ ol il
Que disfragadas talvez . ob ovin
Afpides fon entre flores, o .« ¢0
Si flores al parecer. |

En los tormentos, que paﬁ'o,
Cerca el exemplo teneis :

Mirad-me , y vereis zagalas,

Efte inimigo quien es.
Mirad la trifteza mia,

Y en ella conocereis

Su tyrano maltratar,

Mi continuo padecer.

Mirad mislagrimas triftes,
Y en (u corriente vereis
Defte tyrano lo injufto,
Defte traidor lo cruel.

ROMANCE.

A falfedad de tu pecho
Ya {¢, Menandro, que es mucha,
Pues lo que en obras declaras
Con las palabras ocultas.
Negar que a Jacinta quieres,
No digo que es mayor culpa, -
| - Qe
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Que quien por recato tiiega,

) No niega,“mas diflimula.

Otra accion mas te condena,
Que de engafnofo te acufa,
Pues adorando de veras;

De lo que adoras te burlas.

Diflimular desdefiando,

'Y hazer ‘del primor defculpa,
Mas es desden , que recato,

Mas que récato, es injuria,

Solicitar juntamente
Favores, viitas, locuras,

Mas es amor, que defprecio,

Mas que defprecio, fé pura.

Que labyrintos fon eftos,

Que en el penfamiento fundas’;

Pues lo ‘que adoras' offendes,

Lo que oftendes importunas.

Si talvez en otra parte
Rendimientos conjecturas,

I No defenganas , alientas),
No defalientas , adulas.

Oh ceife; ‘Menandro, ceffe
Chimera , ‘que es tan confufa:
Pues por lo menos te cuefta
" Quedar tu verdad en duda.
$ Si

?
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Si né te agrada efle duefio,

Porque otro duefio no bufcas? -~

Si te agrada, porque mueftras .

Que de fus cofas te burlas?.-
Si idolatras, porque niegas?,

Si niegas, porque qﬂes,ur:m?

Si affeguras, porque olvidas?

Si olvidas, porque importinas? /,' ‘
Si aborreus, porque admites? -,

Si admites, porque repugnas ?

Si repugnas, perque adoras?

Si adoras, porque difguftas/
Advierte, amigo Menandro,

Que mal de tu eftilo juigan,

Y que fe pierde el ingenio, |

Si en tus ‘acciones difcurfa.
Contradicienes tan grandes

Que prefuucion no perturban,

Que voluntad no resfrian,

Que fufrimiento no apuran?
Quedate para quien eresy

Y permita Ja fortuna

Que folo a Jacinta quieras,,

Porque afli pagues tus culpas.
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ROMANCE

H ceflen ya los remedios,

Que para vivir me aplican,
Que quien: de zelos fe muere,
No es bien que moriendo viva.'

Dexen ya de importunarme
* Cangadas Filofofias,

Que nunca males del alma
De Efculapio neceffitan.

Deponga las diligencias
Quien mi vida folicita,

Que apreflurarme la muerte
Es folo darme la vida.

Con la muerte rigorofa
Las desdichas fe terminan;
Que find-es dicha la muerte,
Es la poftrera desdicha.

Vivir con zelos, y penas,
Mal {e puede llamar vida,
Que vida, con que fe muere,
Es folo una muerte viva.

Muera quien amando. tanto
Merecio tan poca dicha,

Que en vez de correfpondencias
Expenmenta tyranias.

Muera
»
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~ Muera quien idolatrando .

La caufa mas peregrina,

Adquirio folo defdenes

Con firmes idolatrias. ,
Muera quien fiendo conftante, -

Fue tan mal correfpondida,

Que tributando verdades,

Adquirio folo mentiras,

ROMANCE

Ocad al arma cuidados
Ponga-fe el alma de guerra,
Que falen a defafio
El amor, y las fofpechas,

La culpa tiene un agrabio
Transformado: en una quexa,
Que quien finrazones mira -
Siempre mudangas fofpecha.

Cada qual de los contrarios
Uno de fu parte lleva;

Que no fe efcufan padrinos
En peligrofas pendencias. *

Amor lleve de la fuya

La mas heroica firmeza;
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" Que la firmeza fue fiempre %
'« De amor padrino, y defen(a,
Las fofpechas rigurofas
Lleven la mas: dura aufencia,
Que aufencia , y {ofpechas triftes
Siempre corrieron parejas. -
En la eftacada del alma
Ya los contrarios {e encuentran, /.
Mas primero que batallen
Con las razones fe afrentan,
Las fofpechas; que prefumen
Tener la vitoria cierta,
Al amor_dizenfe rinday ©
Quando le dizen fe fienta.:’
Y provocandole em todo
Le dizen, que:es acion necia
Idolatrar quien: le agrabiz,
Querer a quien:le defdefa:
Que .es cobarde ; al finile dlzen
Pues de agrabios no fe venga,
Y que es tambien desdnchado,
Le dizen por grande afrenta.
Mas amor que la ventura
Libra folo en la firmeza/,
-Que mienten ; luego refpoide
Y la batalla fQ emmqga»  gonyis ol
f.u . Dd: Ef-

|
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‘ Eftrvibilho.

Al arma, al arma, al arma,
Guerra, guerra: !
Vitoria por amor, fufpechas mueram -
Que no vencen fofpechas
A qu1en pide favor a la ﬁrmeza.

R OMA N CE.

I vivo en ti transf’ormada,
Menandra, bien lo averiguas,
Pues quando me tiras flechas,
Hallas en ti las heridas.
Flechas me tiras al alma,
Mas quando flechas me tiras
Como en ti mifma me hieres,
Hallas la herida en ti mifma.
Tu mano candida, y bella,
Dulce feiora, lo diga;
Pues fiendo yoila‘flechada,
Ella fue folo la herida.
Ya no diras que en tu mano
No tienes el~~lma mia; el 2
QT R
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Pues quando el alma me hieres, :
Sangre tu mano diftila.

Yo lavi fembrar claveles
Sobre affucenas divinas,
Defpues de matar tyrana,
Defpues de herir homicida,

Quien vio prodigio tan raro,
Pues quedamos aquel dia
Con fangre la vencedora,

Y fin fangre la vencida.

Pero que mucho , fefiora,

‘Que en tan dichofa conquifta
‘No me quitaffes la fangre,

31 nunca a muertos fe quita.

Mas ay, que entre dos extremos,
‘Bien fabes tu que eftaria,

Para verter fangre, muerta,

“ara fentir ﬁechas, viva. .

O’ tu de mis penfamientos
Elolatrada homicida,

Dulce hechizo de las almas,

Dulce muerte de las vidas.

Si ver no quieres, fefiora,
.a nieve en fangre tefida, ~

i el rigor,con que me tratas, '

No quieres ver enti mifimoins
Racodl . Ddz  § No

|
i
i J
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No tires masflechas tantas

Al blanco del alma mia,

Pues tiraras:a tu'manoj

Si al blanco del alma tiras.

ROMANCE

Yrada Celia con Lauro
Por un agrabio de zelos
Lagrimas vierte del alma
Furias arroja del ‘pecho.
Zelola , trifte, y confufa
Vengangas. promete al Cielo;
Que fiempre intenta vengangas
Quien imagina defprecios.
Determinada a mudangas,
" Vencida de fentimientos,
Retiros promete a Lauroy -
Vitorias al efcarmiento. :
Mas Lauro, que fus verdades
Oftenta con juramentos,
Difculpas da de mentido
Con pruebas de verdadero.
Y anfi: com mudas palabras,
Con rhetoriz filencio

5878 it LR o
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"t Fuego introduze en el llanto,
ALlanto  introduze en el fuego:
Celia pues viendo-de Lauto
- Los amorofos effetos;
Difponiendo los enojos » '
Le dize con mil requiebros:

Ceflen ya, Lauro querido,

' Cefien tan raros exceflos,
" Que para quien te idolatra
_ Baftan menores extremos.

Confieflo que eftimulada
~ De mal fundados recelos:

;.Ignore de ti verdades,

“Penfé¢ de ti fingimientos.

Mas aora que €n tus ojos !

~ Tan claras difculpas veo,
“Ni las verdades ignoro,

" Ni las ficciones fofpecho.

No llores pues, Lauro mio,
“No llores; que bien te creo;
Y mas.que verte con llanto,’
 Quizera verme con zelos.

Pero {i para matarme
Bufcas un medo tan nuebo,

.Matame con tus agrabios,
‘Mas no con tus-fentimigsos,

:Fuegq o

Y a‘nf'i'
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Y anfi fe:quieres que muerai <~
Com menos pena 'y tormento,
Marame Lauro agrabiando, & + '
Mas no me mates-fentiendo. i

Aquefto le dizeaLauro
Celia con nuebos empeiios,
Y viendo-fe mas amante,
Buelve a dizir eftos verfos.

Ay fufpende tu llanto,

Querido duefio,

Que en efta vez con ¢l agua

Crece mi fuego.

R OM AN GCE

Acamos pazes eternas,
 Minha i Inimiga fortuna, e
Que jd nad fente defgracas
Quem logrou tantas ventaras.
Nad haJa mais queixas minhas,
Acabem-fe injurias tuas,
Que depois de taes favores
Nao tem lugar as injurias.
Eu te chamava tyranna,
Ingrata, perfi’s, injufta, -
' ' o AViH
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Avarenta, rigorofa,
Falfa, mudavel , e duras
Porém agora que vejo,
- Que depois da ‘mayor furia
Refufcitafte a fer poffe
' Minha efperanga defunta.

Agora‘que de Menandra
| Cheguey a‘ver a’luz pura

' Depois de tantos perigos,

' Depois de tantas fortunas.

. Tanto me obriga a piedade
Tanto me alegra a ventura,
- Que (6 piedofa, e benigna

" Meu amor jd te intitula.

Se em meu favor te: mudafte,
Tambem teu favor me muda,
Pois venho a ter por piedofa"
Quem fempre tive por dura,

Milagre foy de Menandra
Acgad de tanta brandura,

" Que fe Menandra he deidade’

- Que muito venga a fortuna!

Eu vi de feus bellos olhos
As luzes, que inveja a Lua %
Tad raras como {i mefmas ,

\ Tao bellas como nenhgmas.
| i Eun
» \
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~ Eu vi de feu lindo rofto:
A fingular formofura ,
Nad entre galas cu&ofas,
Mas entre lhanezas puras.

Eu vi bizarra a lhaneza
A bizarria confufa,. .-
A Aurora com:toucas brancas ,
O Sol com fombras efcuras.

Eu vi, mas ay que nad vi
Aquella madeixa ruivay o <
Em cujoslacos-andava
Atada a mef{ma ventora. ,

Mas vi feu proprio traslado )
Na mais fublime creaturay -~ =0 o000 |
Que depois'de bella may, -
Vence a belleza divrnass ‘
¥ Vi toda a gloria, que admxra,/ Afey
Vi toda a luzy que madruga: < oo
Naquelle Sel'enlutadel, vt cusli’
Naquella Aurora purpurea. -

E em tantas glorias abforta,
Ou felizmente confufa,
Jé feftejava as prefentes
Jé defejava as futuras.

E affi fe talvez queixofa,
Minha felice fortuaa < e T 
T . (%]

[
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Te diffe muitos opprobrios; 1 =
Te attribui muitas culpas: '
Agora que devolfempre
Agradecer refoluta,
Te renderey, tantas gragas
Como me: déftes venturas.

R.O.M AN CE

Ue avarienta de favores, °
Que liberal de tormentos,
Es tu, piedad con mi ancias,
Es tu rigor con mi: pecho.
Que obediente a-mi deftino
Te admira mi penfamiento;
Pues tu piedades limitas
Por obfervar fus decretos.
La mitad. de un papel mio:
Dexas fin: refpuefta, ay Cielos !
No porque-el tiempo: te falte,
Mas porque yo falte al tiempo:
Caudal, immenf{o reprimes,
Porque con rigor immenfo,
Por huir’a’la memoria ;
Huyes al entendimiento, « ©iv a0
G f AY
?
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Ay mira, encanto del alma, =~ = |
Que tambien en ‘muchos verfos g |
Se otorgan poceos favores,

Se cifran muchos defprecios.

Mira que es accion injufta:
Que entre raudales diverfos,
Por foltar los de mis ojos
Reprimas los de tu ingenio.

Pero bien ‘f¢ , duefio mio,
Que has evitado con efto
Si motivos de alegrias,
Defperdicios de conceptos.

Yo confieflo:que es muy jufto,
Porque theforos immenfos,
Solo merece alcancallos,

Quien alcanca merecellos.

Mas fupuefto que conofco,
Que defenganos adquiero
Quando exagero verdades,
Quando explico rendimientos.

Otra vez buelvo a canfarte,
Mas tantemerofa buelvo,

Que abratandome de amores,
Tiemblo, fefior, de recelos.

Quien vid tan nueba defdicha,

Quien vié prodigio mas nuebo,

Qu e.

-
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Que tema fiempre caftigos, 77 °
Quien fiempre merece premios!

Pero que mucho que téma,
Quien {abe en fin tan de cierto
Que nunca de una ignorante
Puede guftar un difcreto..

Mas, fefor, fi amor es alma,
Y el alma es entendimiento,
Yo que foy la mas amante,

La mas difcreta a fer vengo.

Y aunque razon tan notoria
No me acreditara en efto,

Para abonarme baftava
De mi cuidado el empleo.

Amo tus partes divinas,
Y efto con tal exceflo,
Que eftimo mas tu'agrabios,
Que los favores agenos.

Tu fabes quanto te ‘adoro,

Pues fabes lo que me has hecho’,

Que amor, que offenfas no acaban,
Ya no es amor , es portento.
Dirds, que muchas te quieren,
Bien {¢ que dirds lo cierto, -
Que para immenfas vitorias
Son tus poderes m;mentos.

g . Mas
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Mas yo {¢., duefio querido,

Que dirds: en todo. tiempo,

Que ninguna, {ino Svlvm,

Supo adorarte fn premio,

ROMAN CE.

Oragon, pues os maltratany .

Bolved , bolved a fer mio,
Que dueiio, que 0s niega premios,
Quien duda queros. dd caftigos,

Herido eftais de fu mano, 1= .. '
Mas fi bien ceftais-herido, 5
Mal os aplica remedios .
Quien os augmenta peligros.

Amar fin ¢orrefpondencia
Mirad que pafla a delirio,
Porque f{i bien es fineza,

No puede nunca {er brio.

No deis- credito.a venturas
Libradas folo en indicios, . -
Que tambien finge piedades
Quien executa delitos.

Yo configffo. que prefumo
Talvez affe,cftqs;bgg‘ignos,: i e
el 2 lxlas
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Mas ay, que todos mis bienes

No paflan de prefumidos.

Confufa vivo entre’ dudas,
Mas coracon mal he dicho;
Que fola confufa muero,
Pues fola confufa vivo.

Nuevos rigores inventa
La caufa de mis fufpiros ;
Pues talvez miente fabores
Para dwplicar hechizos.

Ay que diverfos effetos
En f{us acciones divifo,
Pues unas ‘me dan‘pefares,
Otras me caufan alivios.

A quien avrd que no aflfombre

Tan confufo labyrinto,

Pues quando prefumo glorias 5

Entonces: hallo martyrios
Huid pues coragon luego,

Huid de efcuros abifinos ,

Que para morir: de dudas,

Mas' quiero morir de olvidos.

Huid de quien os ‘maltrata; -

Que fiempre caufan al tibio
Execuciones de ingrato,
Prefunciones-de gnerido. .

-~ e’ 3 ™
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* “"Huid de duefio tyrano,

Dexad amantes delirios,

Que nunca las tyranias

Fueron de amor incentivos.
Pero fi temeis acafo

Las violencias del deftino,

Advertid que nunca eftrellas

. Pudieron mas que alvedrios.

Refiftid inclinaciones
Evitareis precipicios,
Que donde un ciego es el norte,
Qual podrd fer el camino?
Mas coracon fi es forcofo
Que ameis con tantos peligros,
Y quereis fer maltratado
Antes que fer fugitivo:
Ocultad los rendimientos
De vueftro amor tan precifo,
Porque naciendo venturas
No mueran nunca ludibrios.
Ay coragon rendido,
Sufrid, amad, quered, vivid cautivo
Que adonde reina amor, no manda el

ol (brio.
FLM.
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